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ESIPUHE

Tydsuojelusanastossa selvitetaan kasitteiden sisallét maaritelmien ja niita
tdydentavien lisatietojen avulla sekd annetaan suositukset suomenkielisesta
ammattitermistosta. Termeille annetaan ruotsin-, englannin-, saksan- ja ranskan-
kieliset vastineet. Maaritelmat ja lisatiedot on kdannetty ruotsiksi. Kasitteiden
valisia suhteita havainnollistetaan kaavioiden avulla.

Edellinen, pohjoismainen Tydsuojelusanasto (TSK 7) ilmestyi vuonna 1985.
Vuonna 2004 aloitettu sanaston uudistus toteutettiin suomalaisin voimin.

Uudistetulla ammattisanastolla pyritdan yhtenaistamaan alan viestintaa ja valtta-
maan vaarinkasityksid. Sanaston tavoitteena on selventaa kasitteita, yhden-
mukaistaa termeja ja antaa luotettavia vieraskielisia vastineita suomen kasitteille.
Ty0Osuojelusanasto on tarkoitettu tydsuojelun ammattilaisille ja muille tyésuojelu-
tehtavissa toimiville, kuten tydsuojeluvaltuutetuille, tydsuojelupaallikdille ja tyoter-
veyshuollon henkildstolle. Sanasto sopii apuvalineeksi myos muille alan ammatti-
kielta kayttaville, muun muassa tiedottajille, toimittajille ja kaantajille.

Sanasto on laadittu viestinnan apuvalineeksi ja sen tiedot perustuvat eri [ahtei-
siin, asiantuntijoiden palautteeseen ja tydryhman pohdintoihin. Juridiseksi asia-
kirjaksi sanastoa ei sen sijaan ole laadittu.

Tydsuojelusanastoa laativaan tydryhmaan ovat kuuluneet edustajat seuraavista
organisaatioista:

Sanastokeskus TSK, Lena Jolkkonen, Mari Suhonen

Sosiaali- ja terveysministerid, Kaj-Erik Holmberg

Tyoterveyslaitos, Irja Laamanen, Tiina Sipila

Tyoturvallisuuskeskus, Kerttuli Harjanne

Uudenmaan ty6ésuojelupiiri, Carola Ronnberg, Jan Rosqvist, Sandra Forsell
VTT, Teuvo Uusitalo, Timo Malm

Sanaston ruotsinkielisia vastineita ovat tadydentaneet Carola Ronnberg ja Kaj-
Erik Holmberg, jotka ovat myos kdantédneet maaritelmid ja huomautuksia. Muun-
kielisia termivastineita ovat tadydentaneet Sanastokeskus TSK:n harjoittelijat
Ernestiina Ervasti, Petra Heinola ja Terhi Lammi. Englanninkielisid vastineita on
tarkistanut ja tdydentanyt kdantaja Terttu Kaustia. Saksankielisia termivastineita
ovat tarkistaneet ja tdydentaneet Carola Ronnberg ja Raili Perimaki SAK:sta
seka TSK:n terminologit Katri Seppala ja Anu Ylisalmi. Ranskankielisia termi-
vastineita ovat tarkistaneet ja tdydentédneet Heikki Savolainen sosiaali- ja
terveysministeridsta, ranskalaisen Institut national de recherche et de sécurité
(INRS) asiantuntijat sekd TSK:n terminologi Tuula Kuoppala. Tallennus- ja julkai-
sutekniikasta vastasi IT-suunnittelija Saku Seppala TSK:sta. Tallennustydhén
osallistui toimistosihteeri Kirsi Aarnikare TSK:sta.

Lisdksi sanastoa laadittaessa on oltu yhteydessa moniin tyéryhman ulkopuolisiin
asiantuntijoihin. Sanastosta jarjestettiin lausuntokierros kevaalla 20086, ja silloin
saatu palaute otettiin huomioon sanaston viimeistelyssa.

Sanaston laatimiseen tarvittavan terminologisen tydn ovat rahoittaneet
Tyosuojelurahasto ja Svenska kulturfonden.






FORORD

Arbetarskyddsordlista klargor begreppens innehall med hjalp av definitioner samt
tilldggsuppgifter om begreppet. Den ger rekommendationer till finska termer
samt termekvivalenter pa svenska, engelska, tyska och franska. Definitionerna
och tillaggsuppgifterna ar dversatta till svenska. Relationer mellan begreppen
askadliggors med hjalp av diagram.

En nordisk Arbetarskyddsordlista (TSK 7) utkom ar 1985. Revideringen av
ordlistan igangsattes ar 2004 som ett finlandskt projekt.

Den fornyade fackordlistan stravar till att underlatta kommunikationen inom fack-
omradet och minska missférstanden. Ordlistans mal ar att klargéra begrepp,
harmonisera terminologin och ge palitliga ekvivalenter till de finlandska
begreppen pa flera sprak. Arbetarskyddsordlista ar avsedd for fackfolk inom
arbetarskyddet samt 6vriga som ar aktiva inom omradet, bland annat arbetar-
skyddsfullmaktige, arbetarskyddschefter samt personalen inom féretagshal-
sovarden. Ordlistan ar ett bra hjalpmedel aven fér andra som anvander arbetar-
skyddsterminologi, bland annat informatérer, journalister och dversattare.

Ordlistan ar avsedd som ett hjalpmedel for kommunikationen och informationen i
den baserar sig pa olika kallor, kommentarer fran &mnesspecialister och arbets-
gruppens dryftande. En juridisk handling &r ordlistan daremot inte.

| Arbetarsyddsordlistans arbetsgrupp var foljande organisationer representerade:

Terminologicentralen TSK, Lena Jolkkonen, Mari Suhonen

Social- och halsovardsministeriet, Kaj-Erik Holmberg
Arbetshalsoinstitutet, Irja Laamanen, Tiina Sipila
Arbetarskyddscentralen, Kerttuli Harjanne

Nylands arbetarskyddsdistrikt, Carola Ronnberg, Jan Rosqvist, Sandra
Forsell

VTT, Teuvo Uusitalo, Timo Malm

Carola Rénnberg och Kaj-Erik Holmberg har kompletterat ordlistan med svenska
termer och Oversatt definitioner och tillaggsuppgifter till svenska. Ekvivalenter pa
ovriga sprak har tillforts av Terminologicentralen TSKs praktikanter Ernestiina
Ervasti, Petra Heinola och Terhi Lammi. De engelska termerna ar granskade och
kompletterade av translator Terttu Kaustia, de tyska av Carola Rénnberg, Raili
Perimaki fran FFC samt TSKs terminologer Katri Seppala och Anu Ylisalmi. De
franska termerna ar granskade och kompletterade av Heikki Savolainen fran
social- och halsovardsministeriet samt fackspecialister fran Institut national de
recherche et de sécurité (INRS) i Frankrike och TSKs terminolog Tuula
Kuoppala. For termhanteringsystemet svarade IT-planerare Saku Seppala pa
TSK och centralens sekreterare Kirsi Aarnikare deltog i hanteringen av ordlistan.

Dartill har flera fackexperter utanfér arbetsgruppen anlitats under arbetet. Varen
2006 sandes ordlistan ut pa remiss och kommentarerna beaktades vid slutredi-
geringen av ordlistan.

Det terminologiska arbetet i ordlisteprojektet finansierades av
Arbetarskyddsfonden och Svenska kulturfonden.
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SANASTON RAKENNE JA MERKINNAT

Sanaston ryhmittely ja termien haku

Sanasto on ryhmitelty aiheenmukaisesti jasenneltyihin lukuihin, joissa toisiinsa
littyvat kasitteet on pyritty sijoittamaan I&hekkain.

Aakkoselliset hakemistot |6ytyvat sanaston lopusta kullakin sanaston kielella.
Hakemistoihin on poimittu suositettavien ja hylattavien termien lisdksi muita
hakusanoja, jotka liittyvat [&heisesti tiettyyn kasitteeseen. Muut hakusanat viit-
taavat sen kasitteen numeroon, jonka yhteydessa sanaa kasitellaan.

Merkintojen selitykset — sanasto-osuus

Sanastossa kasitteille annetaan ensin suomenkieliset termit ja sen jalkeen
vastineet muilla sanaston kielilla. Naiden jalkeen seuraa suomenkielinen
maaritelma ja mahdolliset maaritelmaa taydentavat lisatiedot, joiden alla on
maaritelman ja lisatietojen ruotsinkieliset kddnnokset. Kasitteet on numeroitu

juoksevasti.

Esimerkki infrapunaséateilya kuvaavista tiedoista ja niiden selitykset:

113

kasitteen numero

visiiri; silmikko

suomenkieliset termit,
suositeltavin ensimmaisena

sV ansiktsskarm; visir n

ruotsinkieliset vastineet, suositettavin
ensimmaisena (n = ett-suku)

en face shield (2)

englanninkieliset vastineet (2 = homo-
nyymin numero)

de Gesichtsschutzschild m;

saksankieliset vastineet (m = masku-

Visier n liini, n = neutri)
fr écran m facial pour ranskankielinen vastine (m = masku-
casque liini)

kasvo- ja silm&suojain, joka liite-
tdan paansuojaimeen tai
pantaan

maaritelma (alkaa pienella kirjaimella,
ei pistetta, kursivointi viittaa sanastossa
maariteltyyn kasitteeseen)

Visiiri saattaa suojata
silmien ja kasvojen lisaksi
myds kaulaa.

huomautus (lisatietoa kasitteesta,
esimerkkeja, tietoa termien kaytosta
yms.)

ansikts- och égonskydd som
ansluts till ett huvudskydd eller
pannband

maaritelman kaannds

Forutom 6gon och ansikte
kan en ansiktsskarm
skydda &ven halsen.

12
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Kooste kaikista kasitteiden yhteydessa sanasto-osuudessa kaytetyistd merkinta-

tavoista:
lihavointi suomenkielinen suositettava termi (ensimmaisena
suositettavin ja sen jalkeen hyvaksyttavat synonyymit)
kursivointi maaritelmassa tai huomautuksessa, viittaa tassa
sanastossa maariteltyyn kasitteeseen
(2) homonyymi; sanastossa on useita kirjoitusasultaan
samanlaisia termeja, joilla on eri merkitys, esim. turval-
lisuustekniikka (1) ja turvallisuustekniikka (2)
* termiehdotus
mieluummin kuin: termin kayttoa ei suositella kielellisista syista (esim.
rather than: vierasperaisyyden vuoksi)
au lieu de:
ei: termi tarkoittaa eri asiaa kuin suositettava termi, eika
not: sita pitaisi kayttaa tassa merkityksessa
T termi on vanhentunut
sV ruotsinkieliset vastineet (suositettavin ensin)
en englanninkieliset vastineet (suositettavin ensin)
de saksankieliset vastineet (suositettavin ensin)
fr ranskankieliset vastineet (suositettavin ensin)
< vastine viittaa maariteltya kasitetta laajempaan kasit-
teeseen
> vastine viittaa maariteltya kasitettd suppeampaan
kasitteeseen
~ vastine viittaa hieman maaritellysta kasitteesta poik-
keavaan kasitteeseen
[F1/ suomenruotsia
/SE/ ruotsinruotsia
US/ amerikanenglantia
ICA/ kanadanranskaa
pl termia kaytetdan vain monikkomuotoisena
f feminiini
m maskuliini
n neutri (ruotsissa ett-suku)
(i finlandsk lagstiftning) kaarisuluissa termin perassa saatetaan antaa termin
kayttdalaa kuvaava tdsmennys
<tapaturmavakuutuksissa> kulmasuluissa suomenkielisen termin alla saatetaan
antaa ala, jolle maaritelma on rajattu
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Merkintojen selitykset — kasitekaaviot

Kasitekaaviot ja sanasto-osuus on tarkoitettu toisiaan tukeviksi esitysmuodoiksi.
Kaaviot havainnollistavat kasitteiden valisia suhteita ja auttavat hahmottamaan
kokonaisuuksia.

Sanastossa esiintyy seuraavanlaisia kasitesuhteita ja terminologisten kasitesuh-
teiden vakiintuneita merkintatapoja (ks. esimerkit viereisella sivulla):

Kasitteen merkitseminen kaavioon
« sanasto-osuudesta kasitteen tiedoista on poimittu kaavioon kasitteen
numero, suositettava termi, mahdollinen homonyymin numero kaari-
suluissa ja maaritelma
« lihavoimaton termi on kaaviossa helpottamassa kaavion tulkintaa, mutta
sita ei ole maaritelty sanastossa

Hierarkkinen suhde (puudiagrammi)
- vallitsee laajemman ylakasitteen (henkilénsuojain) ja sitd suppeamman
alakasitteen (suojavaate, pdénsuojain, kdsiensuojain jne.) valilla
- alakasite voidaan ajatella ylakasitteen erikoistapaukseksi

Koostumussuhde (kampadiagrammi)
- alakasitteet ovat osia ylakasitteena olevasta kokonaisuudesta
- kaksoisviiva: kokonaisuuteen tarvitaan tyypillisesti monta kyseisenlaista
osaa
- esimerkiksi ensiapuvarustus koostuu muun muassa ensiapuvélineista,
hétésuihkuista ja silméasuihkuista

Funktiosuhde (nuoli)

- kasitesuhde, jota ei voida luokitella hierarkkiseksi tai koostumussuh-
teeksi (esim. ajalliset, paikalliset, toiminnalliset, valineelliset seka alku-
perdan ja syntyyn liittyvat suhteet)

« funktiosuhteen tyyppi kdy yleensa ilmi maaritelman kielellisesta
muodosta

- esimerkiksi ensiapuvarustuksen ja ensiapuvalmiuden valilla on funktio-
suhde: ensiapuvalmius edellyttda ensiapuvarustuksen yllapitoa

Moniulotteinen kasitejarjestelma (puudiagrammin lihavoitu viiva)

«  ylakasitteestad paastaan erilaisiin alakasitevalikoimiin kayttamalla eri jaot-
teluperusteita

« yhden jaotteluperusteen mukaiset (kaaviossa tietyn paksunnetun viivan
alla olevat) alakasitteet eivat voi yhdistya uudeksi kasitteeksi (esimer-
kiksi pdédnsuojain ei voi olla kdsiensuojain)

« useasta eri ulottuvuudesta poimittuja alakasitteitd voidaan yhdistaa
uusiksi kasitteiksi (esimerkiksi voisi olla olemassa suojavaate, jota
kaytetdan pddnsuojaimena ja suojavaate, jota kaytetdan késiensuojai-
mena)

- jaotteluperuste on merkitty lihavoidun viivan viereen (esimerkiksi
suojaimen kéayttétavan mukaan ja suojattavan kohteen mukaan)

Katkoviivat kuvaavat kasitesuhteita, jotka ovat kasitteen ymmartamisen

kannalta tarkeitd mutta maarittelyn kannalta epaolennaisia, joten suhteet eivat
kay ilmi maaritelmista.
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HIERARKKINEN SUHDE, MONIULOTTEINEN KASITEJARJESTELMA

101 henkilonsuojain

valine tai varuste, joka on suunniteltu
suojaamaan kayttajaansa yhdelta tai useammalta
terveytta uhkaavalta vaaralta tai tapaturmalta

102 suojavaate muu
henkildnsuojain, johon
kayttaja pukeutuu

106 padnsuojain 116 kdsiensuojain muu
henkildnsuojain, joka  henkildnsuojain, joka
suojaa kalloa suojaa kasia tai

kasivarsia tai molempia

KOOSTUMUSSUHDE
40 ensiapuvarustus
ensiapuun tarkoitetut
tarvikkeet ja tilat
ensiapuvaline kuljetusvaline 41 hatasuihku 42 silméasuihku
tydpaikan tydpaikan
ensiapuvarustukseen ensiapuvarustukseen
kuuluva suihku, jota kuuluva suihku tai
kaytetaan estamaan suihkupullo, jota
tai lieventamaan kaytetaan silmien
vammoja huuhtelemiseen
FUNKTIOSUHDE

39 ensiapuvalmius

tydpaikan varautuminen ensiapuun, mka edellyttaa
tydpaikalla olevan ensiapuvarustuksen ja ensiavun
toimintaohjeiden yllépitoa seka riittdvaa maaraa
ensiavun antamiseen perehtyneitd henkilita

40 ensiapuvarustus
ensiapuun tarkoitetut
tarvikkeet ja tilat
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ORDLISTANS UPPLAGGNING OCH
BETECKNINGAR

Ordlistans uppstallning och sékning av termer

Ordlistan ar systematiskt uppstalld, innehallet &r indelat i amnesvisa kapitel och
inom kapitlet har relaterade begrepp placerats nara varandra.

Alfabetiska register pa alla sprak som férekommer i ordlistans finns i slutet av
ordlistan. | registren ingar rekommenderade och icke-rekommenderade termer
samt vissa Ovriga soktermer som ligger nara nagot av ordlistans begrepp.
Soktermens nummer i registret hanvisar till det begrepp dar séktermen ar
namnd.

Beteckningarna i ordlistans textdel

| ordlistan ges forst de finskprakiga termerna och darefter ekvivalenterna pa de
Ovriga spraken. Efter termerna foljer den finsksprakiga definitionen och eventu-
ella tillaggsuppgifter. Darefter féljer den svenska dversattningen av definitionen

och tillaggsuppgifterna. Begreppen har fortiépande numrering.

Ett exempel pa hur informationen presenteras i ordlistan:

113

begreppets nummer

visiiri; silmikko

finska termer, den mest rekommende-
rade forst

sV ansiktsskarm; visir n

svensk ekvivalent, den mest
rekommenderade forst (n = ett-ord)

en  face shield (2)

engelsk ekvivalent (2 = homonym-
nummer)

de Gesichtsschutzschild m;

tyska ekvivalenter (m = maskulinum, n

Visier n = neutrum)
fr écran m facial pour fransk ekvivalent (f = femininum)
casque

kasvo- ja silméasuojain, joka liite-
taan paansuojaimeen tai
pantaan

definition (liten begynnelsebokstav,
saknar punkt, kursiverad term hanvisar
till begrepp definierat i ordlistan)

Visiiri saattaa suojata
silmien ja kasvojen lisaksi
myos kaulaa.

anmarkning (tillaggsuppgifter om
begreppet, exempel, uppgifter om
termbruk etc.)

ansikts- och 6gonskydd som
ansluts till ett huvudskydd eller
pannband

oversattning av definitionen

Forutom 6gon och ansikte
kan en ansiktsskarm
skydda aven halsen.
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Forteckning Over alla beteckningar som anvands i ordlistans textdel:

fetstil rekommenderad finsk term (den mest rekommende-
rade forst, darefter godkdnda synonymer)
kursivering i definition eller anmarkning, hanvisar till begrepp defi-

nierat i denna ordlista

)

homonym; termer med samma lydelse men olika bety-
delser t.ex. skyddsteknik (1) och skyddsteknik (2)

*

termférslag

mieluummin kuin:
rather than:

termen rekommendaras inte p.g.a. sprakliga skal (t.ex.
Ian fran frammande sprak)

au lieu de:

ei: termens betyder nagot annat an den rekommenderade

not: termen och skall darfor inte anvandas for det definie-
rade begreppet

T termen ar foraldrad

sV svensk ekvivalent (den mest rekommenderade forst)

en engelsk ekvivalent (den mest rekommenderade forst)

de tysk ekvivalent (den mest rekommenderade forst)

fr fransk ekvivalent (den mest rekommenderade forst)

< ekvivalenten hanvisar till ett vidare begrepp an det
definierade begreppet

> ekvivalenten hanvisar till ett vidare begrepp an det
definierade begreppet

~ ekvivalenten hanvisar till ett begrepp som avviker
nagot fran det definierade begreppet

/Fl/ finlandssvenska

ISE/ sverigesvenska

US/ amerikansk engelska

/ICA/ kanadensisk franska

pl termen anvands oftast i pluralis

f femininum

m maskulinum

n neutrum (svenska ett-ord)

(i finlandsk lagstiftning)

termens anvandningsomrade kan anges inom
parentes efter termen

<tapaturmavakuutuksissa>

amnesomrade som definitionen begransar sig till kan
anges inom hakparentes under de finska termerna
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Beteckningarna i begreppsdiagrammen

Begreppsdiagrammen och ordlistans textdel ar avsedda att stddja varandra.
Begreppsdiagrammen askadliggor relationer mellan begreppen och gor det
lattare att dverblicka helheter.

| begreppsdiagrammen beskrivs féljande begreppsrelationer enligt vedertagna
beteckningssatt inom terminologin (se exemplen pa sidan invid):

Presentation av begreppet i diagrammet
- avinformationen i ordlistans textdel presenteras begreppets nummer,
rekommenderad term, eventuellt homonymnummer (inom parentes) och
definitionen i diagrammen
- termer som inte ar i fetstil i diagrammen ar inte definierade i ordlistan,
men ar med i diagrammen for att underlatta tolkningen av digrammen

Generisk relation (trdddiagram)

« rader mellan bredare overordnat begrepp (t.ex. personlig skyddsutrust-
ning) och snavare underordnat begrepp (skyddskléder, huvudskydd,
handskydd osv.)

« det underordnade begreppet kan beskrivas som ett specialfall av det
Overordnade begreppet

Partitiv relation (kamdiagram)
« de underordnade begreppen utgdr delar av det éverordnade begreppets
helhet
- dubbelt streck: i helheten ingar vanligtvis flera delar av detta slag
« t.ex. utrustning for forsta hjalpen utgoérs bland annat av férbandsartiklar,
néddush och égondusch

Associativ relation (pilar)

« begreppsrelation som inte klassificeras som generisk eller partitiv rela-
tion (t.ex. relationer som beskriver tid, plats, funktion, medier samt
ursprung och uppkomst)

- relationstypen framgar ofta ur definitionens sprakliga form

- tex. relationen mellan utrustning for forsta hjdlpen och beredskap for
férsta hjélpen ar associativ: beredskap for férsta hjalpen forutsatter att
utrustning for férsta hjélpen halls ajour

Flerdimensionellt begreppssystem (traddiagrammets streck i fetstil)

- det dverordnade begreppet indelas i enligt olika kriterier till olika grupper
av underordnade begrepp

- underordnade begrepp i en och samma dimension (begreppen under ett
och samma fetstilta streck) utesluter varandra (till exempel huvudskydd
kan inte vara handskydd)

« underordnade begrepp i skilda dimensioner kan kombineras till nya
begrepp (skyddsklader kunde till exempel anvandas som huvudskydd
eller handskydd)

- indelningskriteriet anges invid det fetstilta strecket (till exempel enligt
Sskyddets anvéndningssétt eller enligt skyddsobjekt)

Streckade linjer anger begreppsrelationer som ar betydande men inte sa
vasentliga att relationen skulle framgéa ur definitionen.
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GENERISK RELATION, FLERDIMENSIONELLT BEGGREPPSSYSTEM

101 personlig skyddsutrustning
redskap eller utrustning planerad fér att
skydda anvandaren mot en eller flera
hélsoskadliga faror eller olycksfall

102 skyddsklader Owig 106 huvudskydd 116 handskydd owrig

personlig personlig personlig
skyddsutrustning som skyddsutrustning skyddsutrustning som
anvandaren klar sig i avsedd att skydda skyddar handerna eller
skallen armarna eller bada tva
PARTITIV RELATION

40 utrustning for forsta hjalpen
tilbehér och lokaler avsedda for forsta

hjalpen
|
forbandsartiklar transportmedel 41 néddusch 42 6gondusch
dusch somingar i dusch eller
arbetsplatsens sprayflaska som
utrustning for forsta ingar i arbetsplatsens
hjalpen och som utrustning for forsta
anvands for att hjalpen och som
hindra eller lindra anvands for skéljning
skador av 6gonen

ASSOCIATIV RELATION

39 beredskap for forsta hjalpen

beredskap pa arbetsplats for att ge forsta hjélpen, vilket forutsatter
att arbetsplatsens utrustning for forsta hjalpen och anvisningar for
forsta hjalpen halls ajour och att det finns ett tillrackligt antal personer
som kan ge forsta hjalpen

40 utrustning for forsta hjalpen
tillbehdr och lokaler avsedda for forsta hjalpen
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TYOSUOJELUSANASTON ERITYISPIIRTEITA

Sanaston nidkékulmasta ja rajauksesta

Tydsuojelusanasto sisaltda kasitteita useilta tydsuojeluun liittyvilta erikoisaloilta.
Koska sanastossa pyritddn antamaan yleiskuva tydsuojelualan eri osa-alueista,
kultakin osa-alueelta on valittu kohderyhman todennakdisesti tarvitsemat
ylatason kasitteet. Sanaston laajaa kohderyhmaa ajatellen maaritelmat on pyritty
laatimaan mahdollisimman ymmarrettaviksi myds muille kuin erikoisaloihin syval-
lisesti perehtyneille asiantuntijoille.

Maaritelmat on kirjoitettu paasaantoisesti tyota tekevan ihmisen eika esimerkiksi
tekniikan tai talouden nakdkulmasta. Siksi maaritelmissa on pyritty tuomaan esiin
tydn tekijan kannalta olennaisimmat piirteet. Esimerkiksi tydymparisto voitaisiin
maaritella teknisesti, mutta sanastossa se on maaritelty ihmisen ndkdékulmasta:
tybymparisto on fyysiset, psyykkiset ja sosiaaliset tekijét, jotka tyoté tehtdessé
vaikuttavat ihmisen terveyteen ja turvallisuuteen.

TyOsuojelusanastossa kuvataan Suomen kansallista tydsuojelujarjestelmaa,
joten keskeisia lahteita ovat olleet muun muassa alan saadokset. Sanastotydssa
on huomioitu myds Euroopan tyodterveys- ja tyoturvallisuusviraston sivustolla
oleva, tiedonhaun apuvalineeksi tarkoitettu monikielinen termihakemisto. Koska
Tyo6suojelusanasto on laadittu suomalaisen tydsuojelujarjestelman nakdkul-
masta, sen suomenkieliset termisuositukset ja erikieliset termivastineet poik-
keavat osittain Euroopan tyoterveys- ja tyoturvallisuusviraston termihakemis-
tossa esitetyista termeista.

Sanaston termeista

Suomenkielinen tydpaikka-sana osoittautui sanastoa tehtdessa monimerkityksi-
seksi. Sanastossa paadyttiin maarittelemaan tyopaikka-kasite tyontekijan nako-
kulmasta paikaksi, jossa tyéntekija tydskentelee. Tydpaikka-termi esitetaan
maaritelmissa ja huomautuksissa kursivoituna viitattaessa juuri tdhan tydpaikan
merkitykseen. Tybpaikka-sanaa kaytetdan kursivoimattomana silloin, kun sita
kaytetaan laajemmassa ja epamaaraisessa yleiskielisessa merkityksessa, jonka
lukijoiden uskotaan pystyvan tulkitsemaan ongelmitta kontekstin perusteella.

Sanaston lahtékohtana ovat Suomen olot ja suomalainen lainsdadanto. Siksi
erikieliset vastineet on pyritty valitsemaan niin, ettd ne vastaavat mahdollisimman
hyvin suomalaista maaritelmaa. Eri maissa esimerkiksi raja-arvot tai ammatti-
taudit saatetaan maaritella eri tavoin ja termien kayttd saattaa poiketa tassa
esitetysta.

Ruotsinkielisiksi termeiksi on pyritty valitsemaan sekd Suomessa ettd Ruotsissa
vakiintuneita termeja. Joissain tapauksissa on ollut tarpeen ottaa mukaan alueel-
lisia variantteja, koska Suomen ja Ruotsin toisistaan poikkeavat yhteiskuntajar-
jestelmat ovat aiheuttaneet termien variaatiota. Esimerkiksi ty6turvallisuus-
rikoksen vastineena kaytetdan Suomessa arbetarskyddsbrott-termia, kun taas
Ruotsissa tunnetaan sitd suunnilleen vastaava rikos nimelta arbetsmiljébrott.
Myés Euroopan unionin sdadoksissa kaytetyt termit on asetettu etusijalle, joten
ne saattavat ohittaa suomenruotsissa vakiintuneet termit.

Ruotsissa on yleista, ettad kansainvalisten organisaatioiden nimista kaytetaan
englanninkielisia lyhenteitd myos ruotsinkielisessa tekstissa. Siksi joillekin orga-
nisaatioille on annettu sanastossa ruotsin kielen kohdalla vain englanninkielinen
lyhenne.
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Englanninkielisista termeista on pyritty valitsemaan ensisijaisiksi Isossa-Britan-
niassa kaytettavat termit. Olennaiset erot britti- ja amerikanenglannin valilla on
huomioitu sanastossa.

Etenkin tydsuojelun organisointiin liittyvien suomenkielisten termien vieraskielisia
vastineita on ollut vaikea 16ytaa, koska erot eri maiden tydsuojelujarjestelmissa
ovat suuret: samoja kasitteita ja siten taysin toisiaan vastaavia termeja ei ole
aina olemassa esimerkiksi Suomessa ja Ranskassa. Tallaisissa tilanteissa
olemme pyrkineet mahdollisuuksien mukaan joko laatimaan olevassa olevien
termien perusteella suomalaista kasitetta hyvin vastaavan kdanndsvastineen tai
jattaneet vastineen pois vaarinkasitysten ja turhan synonymian synnyttamisen
valttdmiseksi.

Sanastoon tehdyista paivityksista

Edellisen tydsuojelusanaston (TSK 7) julkaisemisesta kului kaksikymmenta
vuotta ennen kuin uusittua sanastoa alettiin laatia, ja alalla tapahtunut kehitys
kuvastuu myds sanaston sisaltoon. Uusitussa sanastossa on paljon uusia kasit-
teita ja kokonaisia lukujakin verrattuna vuonna 1985 julkaistuun sanastoon.
Esimerkiksi psykososiaalisista tekijoista on tullut entistd merkittdvampi osa
tydsuojelua, ja tahan osa-alueeseen liittyvia kasitteita paivitettiin sanastossa.
Uusia kasitteita liittyy my6s muun muassa biologiseen tekijéén, joka on noussut
fyysisten ja psykososiaalisten tekijoiden rinnalle tarkeaksi tyéturvallisuuteen ja
tyoterveyteen liittyvaksi tekijaksi.

Kaikki sanaston uusien kasitteiden merkitykset eivat ole vield vakiintuneita.
Sanaston maaritelmista on kutenkin pyritty tekemaan sellaisia, ettd ajan mukaan
tapahtuva kasitteiden tarkentuminen ei valttamatta tee niitd patemattéomiksi. Siita
huolimatta sanaston maaritelmat kuvastavat tietenkin tdman paivan nakemysta,
ja uusien tutkimustulosten tai kdytantdjen myota jotkin maaritelmat saattavat
tarvita paivitysta suhteellisen nopeastikin.
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OM ORDLISTANS INNEHALL

Om ordlistans synvinkel och avgransning

Arbetarskyddsordlistan innehaller begrepp fran flera delomraden inom arbetar-
skyddet. Eftersom ordlistan stravar till att ge en éversikt pa allman niva éver olika
delomraden inom arbetarskyddet, representeras varje delomrade av éverord-
nade begrepp som malgruppen sannolikt behdver. Med tanke pa ordlistans
breda malgrupp har definitionerna skrivits sa att de kan férstas aven av andra an
fackspecialister som ar val insatta i amnet.

Definitionerna ar i huvudsak skrivna ur en arbetande manniskas synvinkel hellre
an till exempel ur en teknisk eller ekonomisk synvinkel. Darfor stravar definitio-
nerna till att lyfta fram kannetecken som ar betydande for arbetets utférare. Till
exempel arbetsmiljén kunde definieras ur teknisk synvinkel, men i ordlistan defi-
nieras den ur manniskans synvinkel: arbetsmiljo ar helhet som utgérs av de
fysiska, psykiska och sociala faktorer som inverkar pa en persons sékerhet och
hélsa nér denne utfér arbete.

Arbetarskyddsordlistan beskriver Finlands nationella system for arbetarskydd,
vilket innebar att bland annat férfattningarna som berér branschen har varit en
central kalla. | arbetet beaktades aven det flersprakiga termregister som finns pa
Europeiska arbetsmiljobyrans webbplats och ar avsett som hjalpmedel for
informationssokning. Eftersom Arbetarskyddsordlista &r uppgjord ur det
finlandska arbetarskyddets synvinkel avviker de finsksprakiga termrekommenda-
tioner delvis fran de termer som finns i Europeiska arbetsmiljobyrans termregis-
ter.

Om ordlistans termer

Det finska ordet "tydpaikka” (arbetsplats) visade sig ha flera betydelser.
Detsamma géller aven den svenska termen arbetsplats (6vers. anm.). Arbets-
gruppen beslét att i ordlistan definiera arbetsplatsbegreppet ur arbetstagarens
synvikel som plats dér arbetstagaren utfér sitt arbete. Termen arbetsplats kursi-
veras i definitioner och anmarkningar nar termen hanvisar till denna betydelse.
Ordet arbetsplats ar okursiverat i ordlistan nar ordet anvands i bredare eller
allmanspraklig bemarkelse. Lasarna antas kunna tolka denna skillnad med hjalp
av kontexten.

Eftersom utgangspunkten i ordlistan ar férhallandena i Finland och finsk lagstift-
ning, har termekvivalenter pa évriga sprak valts sa att de sa bra som majligt
motsvarar de finlandska definitionerna. | andra lander kan t.ex. gransvarden eller
yrkesjukdomar definieras pa annat satt och termbruket kan avvika fran det som
presenteras i denna ordlista.

Om en svensksprakig term ar etablerad bade i Finland och Sverige har i forsta
hand en sadan term rekommenderats. | vissa fall har det funnits behov for att ta
med varianter fran Finland och Sverige, eftersom landernas olika samhallssy-
stem har skapat variation i termbruket. Till exempel den finska termen
tyéturvallisuusrikos motsvaras i Finland av ekvivalenten arbetarskyddsbrott
medan ett liknande brott i Sverige gar under benamningen arbetsmiljébrott.
Termer som anvands i Europeiska unionen har prioriterats och i vissa fall kan
dessa termer ha gatt forbi termer som etablerats i finlandssvenskan.
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| svenska texter anvands ofta engelsksprakiga forkortningar pa internationella
organisationer och ett svenskt namn ar kanske inte alls i bruk. Av denna orsak
anges som svensk term for vissa organisationers enbart en engelsksprakig
forkortning.

Till engelsksprakiga termer har i forsta hand valts termer som &r i bruk i Stor-
britannien. Vasentliga skillnader mellan brittisk och amerikansk engelska har
beaktats i ordlistan.

Ekvivalenter pa frammande sprak har varit svara att hitta framforallt till finska
termer som berdr organisering av arbetarskyddet, eftersom skillnaderna i de
olika landernas system avviker fran varandra och samma begrepp och dartill-
hérande termer inte alltid finns till exempel i Finland och Frankrike. | sadana fall
ges en termoversattning som motsvarar det finska begreppet sa val som mgjligt
eller alternativt utelamnas ekvivalenten helt och héllet for att undvika miss-
forstand och onédig synonymi.

Uppdateringar i ordlistan

Sedan den féregaende arbetarskyddsordlistan (TSK 7) publicerades hann det
forflyta tjugo ar innan arbetet med den nya ordlistan igangsattes. Utvecklingen
som skett inom branschen avspeglar sig dven i ordlistans innehall. | den revide-
rade ordlistan ingar manga nya begrepp och till och med nya kapitel jamfort med
ordlistan som publicerades 1985. Till exempel de psykosociala faktorerna utgor
numera en betydande del av arbetarskyddet och begrepp som berdr detta
omrade reviderades avsevart i ordlistan. Nya begrepp finns ocksa i anslutning till
bland annat biologiskt agens vars betydelse inom arbetssakerheten och
arbetshalsan har okat.

Innebdrden i alla de nya begrepp som ingar i ordlistan har inte annu etablerat sig.
Definitionerna i ordlistan stravar anda till att aterges sa att definitionerna inte blir
helt felaktiga, fastan begreppet blir skarpare avgransat med tiden. Trots detta
avspeglar definitionerna i ordlistan otvivelaktigt dagens syn och i och med att nya
ron gors eller praxisen forandras, kan vissa definitioner krava uppdatering relativt
shabbt.
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Tybsuojelusanasto — Arbetarskyddsordlista

1 tyosuojelu

| kohteita | | keinoja |

X6 tyoturvallisuus

4 turvallisuuskulttuuri

335 tyontekija ty0 2 tyoolo

palvelussuhtee
ehdot

3 tyoymparisto

tiedonkulku
171 tyoyhteiso

normit . . .
332 riskienhallinta ty6elaman ¥ tyssuojelun

hallinta organisointi

sopimukset tyolainsdadantd standardit

334 tyosuhde 360 tyon
organisointi
tdman kaavion merkintdjen selitykset:

- lihavointi: sanastossa méaritelty kasite ty.OS_L_jOJelun 408 .
- nuoli: miké hyvansa kasitteiden valinen suhde toimijat tyosuojelun
- ympyrointi: pAdotsikko sanastossa valvonta

Kiésitekaavio 1. Tydsuojelun miellekartta.

24



Tybsuojelusanasto — Arbetarskyddsordlista

1 arbetarskydd

| foremal |

mal

5 arbetshalsa

6 arbetssakerhet

4 sikerhetskultur

335 arbetstagare arbete 2 >arbets-
forhallanden

3 arbetsmiljo anstallnings-
forhallandets
villkor
171 arbetsgemenskap Y

normer
332 riskhantering

administration
av arbetslivet

organisering av
arbetarskyddet

Y

avtal lagstiftning standarder
334 anstédllnings- 360 arbetets

forhallande organisering
forklaringar till diagrammets beteckningar: I . ..
- fetstil: begrepp som definieras i ordlistan aktorer inom 408 tillsyn Gver
- pil: nagon relation mellan begreppen arbetarskyddet arbetarskyddet

- inringat: huvudrubrik i ordlistan

informations-
utbyte

Begreppsdiagram 2. Associationskarta 6ver arbetarskyddet.
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1 YLEISIA KASITTEITA
ALLMANNA BEGREPP

HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS
— A
335 tyontekija

henkild, joka tekee tyo6ta palkkaa vastaan

e T

5 tyoterveys 6 tyoturvallisuus 1 tyosuojelu
tydntekijan terveys tydympariston tila tydntekijan toimet tyon ja tydolojen turvallisuuden
suhteessa ty6hon ja turvallisuuden ja terveyden ja tydntekijan fyysisen ja psyykkisen
tydymparistoon liitty viin kannalta terveyden yllapitamiseksi ja
tekijoihin edistdmiseksi
.. . 7 tyotiede
" tyopsykologla ihni?igen, tyon ja
psykoloqan osa-alue, tyolojen vilisia
Jtzl;r; rtrl;:t)lglristébn yhteyksia tutkiva tiede
littyvi imisita <«
2 tyoolot
tyon tekemiseen liittyva tydymparisto
8 tyblasketiede ja palvelussuhteen ehdot
lasketieteen osa-alue, |
joka tutkii | |
tydympariston ja tyon

3 tyoymparisto palvelussuhteen ehdot
fyysiset, psyykkiset ja sosiaaliset |

tekijat, jotka tyota tehtdessa

vaikuttavat henkildn terveyteenja [~ — T *‘ e
turvallisuuteen

terveydellisia
vaikutuksia ihmiseen
ja kehittaa tyohon
littyvien sairauksien

ehkaisemista w ‘ '
339 palkka 344 tyoaika loma
‘ korvaus tehdysta aika, jonka tyontekija
tyosta kayttaa tyontekoon tai
jonka tydntekija on
velvollinen olemaan
183 fyysinen 165 psykososiaalinen tyoympaéristo tyonantajan
tyoymparisto ty6ymparistén osa, joka muodostuu tydn kaytettavissa

tydympéristdn osa, johon johtamisesta, tyon organisoinnista,
kuuluvat rakenteelliset ja YhteistyOstd, viestinnasta ja

tekniset, mitattavat ja vuorovaikutuksesta seka yksilolisesta
aistinvaraisesti kayttaytymisesta tydyhteis6ssa
havaittavat tekijat

10 tyososiologia
sosiologian osa-alue, joka tutkii psykososiaaliseen
tyOymparistoon littyvia ilmioita

Késitekaavio 3. Tybosuojelu.
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GENERISK PARTITV ASSOCIATV FLERDIMENSIONELLT
RELATION RELATION RELATION SYSTEM
A
335 arbetstagare

person som utfor arbete mot I6n

A

5 arbetshélsa 6 arbetssiakerhet 1 arbetarskydd

arbetstagarens halsai arbetsmilions tillstand i atgarder for att uppratthalla och framja
forhallande till faktorer i anslutning fill sakerhet i arbete och arbetsférhallanden
anslutning till arbetet arbetstagarens sakerhet samt arbetstagarnas fysiska och

och arbetsmiljon och halsa psykiska halsa

7 arbetsvetenskap
vetenskapsgren som
forskar i relationerna

11 arbetspsykologi mellan manniskan, arbetet
delomrade inom och arbetsférhallandena
psykologin somforskar i

fenomen kring /

arbetsmiljén

2 > arbetsforhallanden
forhallanden som hor till utférande av
arbete och som ontfattar arbetsmijon och
villkoren i anstallningsforhallandet (2)

2 l

8 yrkesmedicin
gren inomden

medicinska

vetenskapen som 3 arbetsmiljo . .

omfattar forskning av helhet som utgérs av de VIIIko.!'en L

arbetsmiljons och fysiska, psykiska och anstallningsforhallandet (2)
arbetets —>  sociala faktorer som |

hélsoinverkan pa inverkar pdenpersons [~ — T — T ]
manniskan och sékerhet och hélsa nar | |
utvecklingsarbete for denne utfor arbete 339 16n 344 arbetstid semester
att férebygga ersattning for tid som

arbetsrelaterade utfort arbete arbetstagaren

sjukdomar anvander till

arbete eller under
183 fysisk arbetsmiljo 165 psykosocial arbetsmiljo viken

del av arbetsmilio som utgérs del av arbetsmiljo som bestar av arbetstagaren ar
av strukturella och tekniska arbetets ledning, arbetets skyldig att sta till
faktorer som kan matas eller organisering, samarbete, arbetsgivarens
uppfattas sensoriskt kommunikation och véxelverkan samt férfogande

det individuella beteendet i

arbetsgemenskapen

10 arbetssociologi
delomrade inom sociologin som forskar i fenomen
kring den psykosociala arbetsmiljién

Begreppsdiagram 4. Arbetarskydd.
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1

tyosuojelu

S arbetarskydd n; ~ arbetsmiljoarbete n

en  safety and health at work; labour protection; workers' protection;
~ industrial safety and health; ~ industrial safety;
> occupational safety and health; > OS&H; > OSH

de  Arbeitsschutz m

fr santé f et sécurité f au travail; protection f des travailleurs; prévention f des
risques professionnels

toimet tyon ja tydolojen turvallisuuden ja tydntekijan fyysisen ja psyykkisen

terveyden yllapitdmiseksi ja edistamiseksi
Tyontekijdiden turvallisuudesta ja terveydesta huolehtiminen tydssa on
tydnantajan velvollisuus. Ty6paikan tydsuojelutoiminta perustuu vaaran
tunnistamiseen, riskien arviointiin ja terveytta edistavaan toimintaan.

atgarder for att uppratthalla och framja sakerhet i arbete och arbetsférhéllanden
samt arbetstagarnas fysiska och psykiska halsa

Det ar arbetsgivarens skyldighet att se till arbetstagarnas sékerhet och
héalsa. Arbetarskyddsverksamheten pa arbetsplatsen grundar sig pa
riskidentifiering, riskbedémning och halsoframjande verksamhet.

2

tyoolot p/

mieluummin kuin: tydolosuhteet p/

sV > arbetsforhallanden n pl (arbetsmiljo); > arbetsvillkor n p/ (avtal)
en  working conditions p/

de  Arbeitsbedingungen fp/

fr conditions f p/ de travail

tyon tekemiseen liittyva tydympéristo ja palvelussuhteen ehdot

Palvelussuhteella tarkoitetaan tydnantajan ja tyéntekijan valista oikeus-
suhdetta, joka voi olla joko virkasuhde tai tyésuhde.

Palvelussuhteen ehtoja ovat muun muassa palkka, tybaika ja lomat.
forhallanden som hor till utférande av arbete och som omfattar arbetsmiljén och
villkoren i anstallningsforhallandet (2)

Med anstallningsforhallande (2) avses rattsligt forhallande mellan arbets-
givare och arbetstagare som kan vara tjanstefoérhallande eller anstéll-
ningsférhallande (1).

Villkoren i ett anstallningsforhallande (2) omfattar bland annat /6n, arbets-
tider och semester.
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3

tyoymparisto

S arbetsmiljé

en  work environment; working environment

de  Arbeitsumgebung f; Arbeitsumwelt f; Arbeitsumfeld n
fr environnement m de travail; milieu m de travail

fyysiset, psyykkiset ja sosiaaliset tekijat, jotka ty6ta tehtdessa vaikuttavat
henkildn terveyteen ja turvallisuuteen

helhet som utgoérs av de fysiska, psykiska och sociala faktorer som inverkar pa
en persons sakerhet och halsa nar denne utfor arbete

4
turvallisuuskulttuuri

sv sakerhetskultur

en  safety culture

de Sicherheitskultur f

fr culture f de la sécurité; culture f de sécurité

toimintatavat, jotka perustuvat turvallisuuteen ja terveyteen liittyviin kaytantoihin,
kasityksiin ja asenteisiin
Turvallisuuskulttuuri luo asenneilmaston, joka vaikuttaa tyéterveyden
laatuun ja ty6turvallisuuden toteutumiseen.

Turvallisuuskulttuuria edistetddn muun muassa valistuksella ja neuvon-
nalla seka turvallisuusjohtamisen ja henkildstdjohtamisen avulla.

forfarande som grundar sig pa praxis, uppfattningar och attityder i anslutning till
sakerhet och halsa
Sakerhetskulturen skapar ett attitydklimat som paverkar arbetshélsans
kvalitet och hur val arbetssékerheten uppnas.

Sakerhetskulturen framjas bland annat med hjalp av upplysning, radgiv-
ning samt sékerhetsledning och personalledning.

5
tyoterveys
SV arbetshalsa

en  occupational health; ~ workplace health
rather than: health at work

de  Arbeitsgesundheit f
fr santé f au travail

tybntekijan terveys suhteessa tydhon ja tydympaéristdén liittyviin tekijoihin

arbetstagarens halsa i forhallande till faktorer i anslutning till arbetet och arbets-
miljén
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6

tyoturvallisuus

S arbetssakerhet; sakerhet i arbete

en  safety at work; occupational safety

de  Arbeitssicherheit f; Sicherheit f am Arbeitsplatz
fr sécurité f au travail

tybympdriston tila tydntekijén turvallisuuden ja terveyden kannalta
Kokonaisturvallisuudeksi kutsutaan tavoitetilaa, jossa ei satu tyo-,
likenne-, koti- tai vapaa-ajan fapaturmia.

Tyoturvallisuus on osa yritysturvallisuutta eli kaikkien yrityksen turvallisuu-
teen liittyvien asioiden hallintaa.

arbetsmiljéns tillstand i anslutning till arbetstagarens sakerhet och halsa

Helhetssakerhet ar ett maltillstand dar inga olycksfall sker i arbetet, i
trafiken, i hemmen eller under fritiden.

Arbetssakerhet ar en del av foretagssakerhet, det vill sdga hantering av
allt som har med foretagets sékerhet att gora.

7
tyotiede
sv arbetsvetenskap

en  research on work (1); work research (1)
not: labour science

de  Arbeitswissenschaft f
fr sciences f p/ du travail

ihmisen, tyon ja tydolojen valisia yhteyksia tutkiva tiede

vetenskapsgren som forskar i relationerna mellan manniskan, arbetet och
arbetsférhallandena

8
tyolaaketiede
sV yrkesmedicin; arbetsmedicin

en  occupational medicine
rather than: industrial medicine

de  Arbeitsmedizin m
fr médecine f du travail (1)

|&aketieteen osa-alue, joka tutkii tydympéristén ja tyon terveydellisia vaikutuksia
ihmiseen ja kehittaa tyéhdn liittyvien sairauksien ehkaisemista

gren inom den medicinska vetenskapen som omfattar forskning av arbetsmiljéns
och arbetets halsoinverkan pa manniskan och utvecklingsarbete for att fore-
bygga arbetsrelaterade sjukdomar
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9

tyofysiologia

sv  arbetsfysiologi

en  occupational physiology; work physiology
de  Arbeitsphysiologie f

fr physiologie f du travail

fysiologian osa-alue, joka tutkii tydn vaikutuksia ihmiselimistdn toimintaan

Tydfysiologia tutkii muun muassa ty6ta lihaksiston ja verenkiertoelimiston
kuntoa yllapitavana tekijana seka tyén kuormittavuutta ja tyéntekijan
tydssé kuormittumista.

delomrade inom fysiologin som forskar i arbetets inverkan pa manniskokroppens
funktioner

Arbetsfysiologin forskar bland annat i arbetets roll i uppratthallandet av
muskulaturens och cirkulationsorganens skick samt arbetsbelastningen
och arbetstagarens arbetspéfrestning.

10

tyososiologia

sv  arbetssociologi

en  occupational sociology

de  Arbeitssoziologie f

fr sociologie f du travail; sociologie f industrielle

sosiologian osa-alue, joka tutkii psykososiaaliseen tybympéristéon liittyvia
iimigita

delomrade inom sociologin som forskar i fenomen kring den psykosociala
arbetsmiljén

11

tyopsykologia

sV arbetspsykologi

en  occupational psychology

de  Arbeitspsychologie f; Arbeits- und Organisationspsychologie f
fr psychologie f du travail; psychologie f industrielle

psykologian osa-alue, joka tutkii tydympdristéén liittyvia ilmioita

delomrade inom psykologin som forskar i fenomen kring arbetsmiljén

31



Tybsuojelusanasto — Arbetarskyddsordlista

12
yhteiskuntavastuu
sv samhallsansvar n
en > corporate social responsibility
de > soziale Verantwortung f der Unternehmen;
> gesellschaftliche Verantwortung f der Unternehmen
fr > responsabilité f sociale des entreprises

toiminnan periaate, jonka mukaan organisaatio ottaa huomioon toiminnassaan ja
vuorovaikutuksessa sidosryhmiensa kanssa taloudelliset, sosiaaliset ja ymparis-
toon liittyvat nakdkohdat

Yhteiskuntavastuun sosiaalisia nakokohtia toteutetaan tydssa tydsuoje-
lulla.

verksamhetsprincip enligt vilken en organisation beaktar ekonomiska och sociala
aspekter samt miljdaspekter i sin egen verksamhet och i vaxelverkan med sina
intressentgrupper

Inom arbetarskyddet beaktas de sociala aspekterna av samhallsansvaret.

13

tyoymparistoétalous

sV arbetsmiljéekonomi

en  economics of the work environment

de  Okonomie fder Arbeitsumgebung

fr sciences f p/ économiques du travail; économie f du milieu de travail

taloudellinen ajattelutapa tyésuojelussa
Hyva tybympéristé ja siité seuraava tyéhyvinvointi auttavat pitdmaan tyo-
tapaturma-, sairaus- ja tydkyvyttdmyyskustannukset alhaisina.
ekonomiskt tankesatt inom arbetarskyddet

En god arbetsmiljé och vélbefinnande i arbetet som ett resultat av den,
kan bidra till att halla kostnader som orsakas av olycksfall i arbetet,
sjukdom och arbetsférmaga laga.
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2 TYOTERVEYS
ARBETSHALSA

21 Tyodterveyshuolto
Foretagshalsovard

HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS

15 hyva o 14 tyoéterveyshuolto 28

ty__ote rveyshuoltokaytanto tyénantajan jarjestettavaksi tydterveyslaikari

ft}/o.ter\./.e){shuo!!on . séadetty tySterveyshuollon & |535kari, joka toimii

jarjestamisessa, toteuttamisessa ammattihenkildiden ja tyéterveyshuollossa

ja kehittdmisessa noudatettavat / asiantuntijoiden toiminta, 29

yleiset, hyvéksytyt periaatteet, jolla edistetdan tyéhdn e e

jotka noudattavat littyvien sairauksien ja £ tybte rveys_h_OIt_aj a

tydterveyshuoltolain séadoksia tapaturmien ehkaisya, tydn terveydenhoitaja, jolia

seké tydterveytta koskevaa ja tydympariston on tydterveyshuolion

tietAmysta ja kokemusta seké terveellisyytta ja koulutus

tyoterveyshuollon yleisia turvallisuutta, tydyhteison 30_. . .

periaatteita toimintaa seka \ftyofys oterapeutti
ysioterapeutti, jolla on

tyontekijdiden terveytta ja

tyo- ja toimintakyky tyoterveyshuolion

koulutus

\31 tyoterveyshuollon
psykologi
psykologi, jolla on

tyoterveyshuollon koulutus
18 nayttodn perustuva

-

-
27 tyékyvyn arviointi
selvitys tyontekijan

tySkyvysta tyoterveyshuolto
tyoterveyshuollon toimenpiteet,
joiden vaikuttavuudesta on
tieteellisen tutkimuksen antamaa
naytt6a

16 tyopaikkaselvitys 17 tyoterveyshuollon

tyoterveyshuoltoon siséltyva toiminta, jonka avulla toimintasuunnitelma

tunnistetaan ja arvioidaan tydsta, tydympéristosta tyénantajan laadittavaksi saadetty

ja tydyhteisOsta aiheutuvat terveysvaarat ja -haitat kirjallinen suunnitelma, joka sisaltaa

seka tehdaan ehdotuksia tybympériston ja tyéterveyshuollon yleiset tavoitteet

tydyhteison jatkuvaksi kehittdmiseksi, havaittujen seka tydoloihin perustuvat tarpeet

terveysvaarojen ehkaisemiseksi ja torjumiseksi ja niista johtuvat toimenpiteet

seka tyo- ja toimintakyvyn yllapitamiseksi ja P

——

edistamiseksi _
19 pdihdeohjelma

tydnantajan laadittavaksi sdadetty kirjallinen ohjelma, joka
sisaltaa tyopaikan yleiset tavoitteet ja sielld noudatettavat
kaytannot paihteiden kaytén ehkaisemiseksi ja
paihdeongelmaisten hoitoon ohjaamiseksi

Késitekaavio 5. Tydterveyshuolto.
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foljer forfattningarna om sombor ordnas av
foretagshalsovard, den kunskap
och erfarenhet som finns om
arbetshalsa samt de allminna
principer som galler inom

foretagshalsovarden

arbetsrelaterade

16 arbetsplatsutredning

verksamhet inom féretagshalsovarden for

att identifiera och utvardera riskerochmen ~—
for halsan som arbete, arbetsmiljo eller
arbetsgemenskap orsakar, foresla

fortldpande utveckling av arbetsmiljé och
arbetsgemenskap, férebygga och avvérja
observerade halsorisker samt bevara och

frémja arbets- och funktionsférmagan .~ kd

_—

19 missbruksprogram

arbetsgivaren for att
framja férebyggandet av

sjukdomar och olycksfall,
hélsa och sakerhet i
arbetet och arbetsmiljon,

GENERISK PARTITV ASSOCIATIV FLERDIMENSIONELLT
RELATION RELATION RELATION SYSTEM
A
15 god 14 28
foretagshalsovardspraxis foretagshalsovard foretagshalsovards-
allménna principer som bor verksamhet som utdvas lakare
iakttas i anordnandet, av yrkespersoner och lakare som arbetar inom
genontorandet och utvecklandet sakkunniga inom foretagshalsovarden
av foretagshalsovarden och som )5 foéretagshalsovarden och 29

foretagshidlsovardare
£ hisovardare med utbildning
inom féretagshalsovarden
30
foretagsfysioterapeut
fysioterapeut med

arbetsgemenskapens utbildning inom
7 verksamhet samt foretagshalsovarden
- arbetstagarnas hélsa
P - och arbets- och 31 psykolog inom
_ funktionsférmaga foretagshéalsovarden
27 bedémning av psykolog med utbildning
arbetsformagan inom féretagshalsovarden
utredning av 18 evidensbaserad
arbetstagarens foretagshilsovard
arbetsformaga atgarder inom foretagshalsovarden

vilka inom vetenskaplig forskning har
belégg pa att vara effektiva

17 foretagshédlsovardens
verksamhetsplan

skriftlig plan som bor utarbetas av
arbetsgivaren och sominnehaller
de allmanna malen for
foretagshalsovarden och de behov
som arbetsférhallandena staller pa
den, samt darav féranledda
atgarder

skriftligt program som boér utarbetas av arbetsgivare som later utféra narkotikatest pa
arbetstagare och sominnehaller arbetsplatsens allménna mal och den praxis som
iakttas for att férebygga drogmissbruk och hanvisa personer med drogproblem till
vard

Begreppsdiagram 6. Féretagshélsovard.

34



Tybsuojelusanasto — Arbetarskyddsordlista

14

tyoterveyshuolto

sv  foretagshalsovard

en  occupational health services pl; occupational health service;
occupational health care
not: company health service

de  betriebliche Gesundheitsfiirsorge f; betriebsarztliche Betreuung f

fr médecine f du travail (2); services m pl de médecine du travail;
services m pl de santé au travail

tydnantajan jarjestettavaksi sdadetty tyéterveyshuollon ammattihenkildiden ja

asiantuntijoiden toiminta, jolla edistetdan tyéhon liittyvien sairauksien ja tapatur-

mien ehkaisya, tyon ja tybympdéristdn terveellisyytta ja turvallisuutta, tydyhteisén

toimintaa seka tyontekijbiden terveytta ja ty6- ja toimintakykya
Tyoterveyshuoltoon kuuluu tyosta ja tydoloista riippuen seuraavia toimia:
tybpaikkaselvitykset, riskien arviointi, tybterveyshuollon toimintasuunni-
telman ja siihen liittyvien toimenpide-ehdotusten laatiminen, tietojen anta-
minen ja ohjaus, erilaiset terveystarkastukset, tybkykyé yllapitava toiminta,
tyontekijan kuormittumisen selvitys, tydn sovittaminen tyontekijan tyo- ja
toimintakyvyn mukaiseksi, kuntoutukseen tai hoitoon ohjaaminen seka
ensiavun jarjestdmiseen osallistuminen.

Tyoterveyshuollon lakisaateiset palvelut maaraytyvat tyosta ja tydoloista
johtuvien tarpeiden mukaan. Lakisaateisten, ehkaisevien tydterveys-
huollon palvelujen lisdksi tydnantaja voi jarjestaa tyontekijoille sairaan-
hoitoa ja muita terveydenhuoltopalveluja.

verksamhet som utévas av yrkespersoner och sakkunniga inom féretags-
halsovarden och som bor ordnas av arbetsgivaren for att framja forebyggandet
av arbetsrelaterade sjukdomar och olycksfall, halsa och sakerhet i arbetet och
arbetsmiljén, arbetsgemenskapens verksamhet samt arbetstagarnas halsa och
arbets- och funktionsférmaga

Foretagshalsovarden pa arbetsplatsen omfattar beroende pa arbetet och
arbetsférhallandena foljande atgarder: arbetsplatsutredningar, riskbedém-
ning, utarbetandet av féretagshélsovardens verksamhetsplan och framlag-
gande av forslag till atgarder utgaende fran denna, informationsspridning
och handledning, olika hédlsounders6kningar, hélsofrémjande pa arbets-
platsen, utredning av arbetstagarens arbetspafrestning, anpassande av
arbetet till arbetstagarens arbets- och funktionsférmaga, hanvisning till
rehabilitering eller vard och deltagande i organiseringen av forsta hjélpen.

De lagstadgade tjansterna inom féretagshalsovarden bestdms utgéende
fran det behov som arbetet och arbetsférhallandena vacker. Férutom de
lagstadgade tjansterna inom foretagshalsovarden kan arbetsgivaren dess-
utom anordna sjukvard och andra halsovardstjanster for sina anstallda.
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15
hyva tyoterveyshuoltokaytianto
sv  god féretagshalsovardspraxis
en  good occupational health practice;
good occupational health service practice
de  gute Praktiken f p/ fiir betriebliche Gesundheitsfiirsorge
fr bonnes pratiques f p/ de santé au travail

tybterveyshuollon jarjestamisessa, toteuttamisessa ja kehittdmisessa noudatet-
tavat yleiset, hyvaksytyt periaatteet, jotka noudattavat tyéterveyshuoltolain
saadoksia seka tydterveyttd koskevaa tietdmysta ja kokemusta seka tyoterveys-
huollon yleisia periaatteita

allmanna principer som bor iakttas i anordnandet, genomférandet och utveck-
landet av féretagshélsovarden och som féljer forfattningarna om féretagshal-
sovard, den kunskap och erfarenhet som finns om arbetshélsa samt de
allmanna principer som géaller inom foretagshalsovarden

16
tyopaikkaselvitys
sv  arbetsplatsutredning

en  workplace survey; survey of the workplace
rather than: workplace investigation

de  Beurteilung f der Arbeitsbedingungen
fr actions f p/ en milieu de travail

tybterveyshuoltoon sisaltyva toiminta, jonka avulla tunnistetaan ja arvioidaan
tyosta, tydympéristdsta ja tydyhteisdsté aiheutuvat terveysvaarat ja -haitat seka
tehdaan ehdotuksia tydympariston ja tydyhteison jatkuvaksi kehittamiseksi,
havaittujen terveysvaarojen ehkaisemiseksi ja torjumiseksi seka tyd- ja toiminta-
kyvyn yllapitamiseksi ja edistamiseksi
TyOpaikkaselvitys tehdaan tydterveyshuollon toimintasuunnitelman laatimi-
seksi.

verksamhet inom féretagshélsovarden for att identifiera och utvardera risker och
men for halsan som arbete, arbetsmiljé eller arbetsgemenskap orsakar, foresla
fortldpande utveckling av arbetsmiljo och arbetsgemenskap, férebygga och
avvarja observerade halsorisker samt bevara och framja arbets- och funktions-
férmagan
Arbetsplatsutredningen utfors infor utarbetningen av féretagshélsovardens
verksamhetsplan.
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17
tyoterveyshuollon toimintasuunnitelma
sv  foretagshalsovardens verksamhetsplan
en  occupational health service plan; occupational health care plan
de Plan fder betrieblichen Gesundheitsfiirsorge;
Plan f der betriebsartzlichen Betreuung
fr plan m d'activité du médecin du travail

tydnantajan laadittavaksi sdadetty kirjallinen suunnitelma, joka sisaltaa tyéter-
veyshuollon yleiset tavoitteet seka tydoloihin perustuvat tarpeet ja niista johtuvat
toimenpiteet

skriftlig plan som bor utarbetas av arbetsgivaren och som innehaller de allmanna
malen for féretagshélsovarden och de behov som arbetsférhallandena staller pa
den, samt darav féranledda atgarder

18

nayttoon perustuva tyoterveyshuolto

Y evidensbaserad foretagshalsovard

en  evidence-based occupational health

de  ~ evidenzbasierte betriebliche Gesundheitsfursorge f

fr ~ médecine f du travail fondée sur des faits;
~ médecine f fondée sur des faits; ~ médecine f factuelle

tyéterveyshuollon toimenpiteet, joiden vaikuttavuudesta on tieteellisen tutki-
muksen antamaa naytt6a

atgarder inom féretagshélsovarden vilka inom vetenskaplig forskning har belagg
pa att vara effektiva

19

paihdeohjelma

sv missbruksprogram n; antidrogprogram n (i finlandsk lagstiftning)

en drug and alcohol abuse prevention plan;
plan to prevent drug and alcohol abuse

de  Suchtprogramm n

fr programme m de prévention de la toxicomanie et de 'alcoolisme;
programme m de prévention des addictions

tydnantajan laadittavaksi sdadetty kirjallinen ohjelma, joka sisaltda tydpaikan
yleiset tavoitteet ja siella noudatettavat kaytannoét paihteiden kayton ehkaisemi-
seksi ja padihdeongelmaisten hoitoon ohjaamiseksi

Paihdeohjelma voi olla osa tyéterveyshuollon toimintasuunnitelmaa.
skriftligt program som bor utarbetas av arbetsgivare som later utféra narkotika-
test pa arbetstagare och som innehaller arbetsplatsens allmanna mal och den

praxis som iakttas for att férebygga drogmissbruk och hanvisa personer med
drogproblem till vard

Missbruksprogrammet kan inga i féretagshélsovardens verksamhetsplan.
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20

terveyden edistaminen

sv  friskvard (1); hdlsoframjande n /FI/

en  health promotion

de  Gesundheitsférderung f; Férderung f der Gesundheit
fr promotion f de la santé

toiminta, jolla vaikutetaan ihmisten mahdollisuuksiin huolehtia omasta terveydes-
taan
verksamhet for att paverka manniskors mojligheter att skdta den egna halsan

21

terveystarkastus

S halsoundersokning; halsokontroll

en  health examination; medical check-up; > health screening

de  Gesundheitsuntersuchung f

fr surveillance f médicale; examen m médical; examen m de santé

tarkastus, jonka tavoitteena on henkildn terveydentilan ja tyd- ja toimintakyvyn
tutkiminen seka tydoloissa esiintyvien vaarojen tunnistaminen ja torjunta

Terveystarkastukset tehdaan Kliinisilla tutkimuksilla tai muilla tarkoituksen-
mukaisilla ja luotettavilla menetelmilla. Tydterveyshuollon terveystarkas-
tuksen sisaltd vaihtelee tydn vaatimusten, altisteiden ja tyontekijén yksildl-
listen ominaisuuksien mukaan.

Tietyt terveystarkastukset sisaltyvat lakisaateiseen tyoterveyshuoltoon.
Terveystarkastuksia tehdaan tyoterveyshuollossa neljasta eri tarpeesta:
joko tydén aiheuttaman terveysvaaran vuoksi, tydsta johtuvien terveydel-
listen vaatimusten ja muiden tydntekijan yksildllisten ominaisuuksien
vuoksi, erityisalojen turvallisuusnakokohtien vuoksi tai terveyden ja
tybkyvyn seuraamiseksi, yllapitdmiseksi ja parantamiseksi.

undersokning med syfte att understka en persons halsotillstdnd och arbets- och
funktionsformaga samt identifiera och avvarja farorna i arbetsférhéllandena

Halsoundersdkningar genomférs som kliniska undersékningar eller med
hjalp av andra andamalsenliga och tillférlitiga metoder. Halsoundersék-
ningens innehall varierar beroende pa arbetskraven, exponeringen och
arbetstagarens individuella egenskaper.

Vissa halsoundersokningar omfattas av den lagstadgade foretagshal-
sovarden. Halsoundersokningar gors utgaende fran fyra olika behov: pa
grund av halsorisken i arbetet, halsokrav som foranleds av arbetet och
ovriga individuella egenskaper hos arbetstagaren, pa grund av sakerhets-
aspekter inom specialbranscher eller for att flja upp, bevara och férbattra
halsan och arbetsférmagan.
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HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS

21 terveystarkastus

tarkastus, jonka tavoitteena on henkilén
terveydentilan ja ty6- ja toimintakyvyn
tutkiminen seka tydoloissa esiintyvien vaarojen
tunnistaminen ja torjunta

26 suunnattu terveystarkastus kaikiille
tietylle ammatti- tai ikdryhméalle tehtava, tyontekijoille
erikseen sovittu terveystarkastus tehtava

terveystarkastus
erityistd sairastumisen erityistd sairastumisen vaaraa
vaaraa aiheuttamattomassa aiheuttavassa tydssa tehtava
tydssa tehtava terveystarkastus
terveystarkastus

22 tydohontulotarkastus muu
tydntekijalle tyéhon tullessa,
tyotehtavien (1) olennaisesti
muuttuessa tai vakavan sairauden
tai tapaturman jalkeen tehtava
terveystarkastus ty6hon
soveltuvuuden ratkaisemiseksi

23 alkutarkastus 24 maaraaikaistarkastus (1) 25 lopputarkastus
erityista sairastumisen vaaraa erityista sairastumisen vaaraa erityista sairastumisen vaaraa
aiheuttavaa ty6ta aloittavalle aiheuttavaa tyota tekevalle aiheuttavaa ty6ta tekevalle
tydntekijalle ennen tydn tyontekijalle tietyin valiajoin tyontekijalle erityista
aloittamista tai tyon toistettava terveystarkastus ty6ssa sairastumisen vaaraa
alkuvaiheessa tehtava esiintyvan altisteen vaikutusten aiheuttavien ty6tehtavien (1)
terveystarkastus ty6hon seuraamiseksi paattyessa tarpeen vaatiessa
soveltuvuuden ratkaisemiseksi tehtava terveystarkastus

Késitekaavio 7. Terveystarkastukset.
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GENERISK PARTITIV ASSOCIATIV FLERDIMENSIONELLT
RELATION RELATION RELATION SYSTEM

<> < >

21 halsoundersokning

underso6kning med syfte att undersdka en persons
halsotillstand och arbets- och funktionsféormaga samt
identifiera och avvarja farorna i arbetsforhallandena

26 riktad hdlsoundersokning halsoundersdkning
héalsoundersokning av viss yrkes- eller gy alla

aldersgrupp enligt sarskild arbetstagare
overenskommelse

halsoundersdkning vid arbete halsoundersokning vid arbete som
som inte medfor sarskild fara medfor sarskild fara for ohalsa
for ohalsa

T

22 halsoundersokning for owrig
placering i arbetet
héalsoundersokning av arbetstagare for
att faststalla arbetstagarens lamplighet
for visst arbete vid nyanstalining, nar
arbetsuppgifterna (1) i vasentlig grad
férandras eller efter en allvarlig
sjukdom eller ett olycksfall

23 forsta 24 periodisk 25

hilsoundersdkning hilsoundersdkning avgangshalsoundersékning
halsoundersdkning av regelbundet aterkommande ~ Vid behov utford halsoundersdkning
arbetstagare som inleder arbetehalsoundersékning av av arbetstagare som utfor arbete
som medfér sarskild fara fér  arbetstagare som utfér arbete SOM medfor sarskild fara for ohalsa
ohalsa for att faststlla som medfér sarskild fara for ~ nar de arbetsuppgifter (1) som
arbetstagarens lamplighet fér  ohalsa for att folja upp inneburit sérskild fara for ohalsa
arbetet verkningarna av agenset som Upphor

forekommer i arbetet

Begreppsdiagram 8. Halsoundersékning.
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22
tyohontulotarkastus; tyohonsijoitustarkastus

S halsoundersokning for placering i arbetet;
> hélsoundersdkning vid nyanstallining;
> halsoundersdkning infér anstallning /SE/
en > pre-employment health examination;
> pre-employment physical examination;
> physical examination of applicant
de Einstellungsuntersuchung f
fr visite f médicale d'embauche (1); visite f d'embauche;
> examen m médical d'embauche (1);
> examen m médical d'embauchage (1); examen m d'aptitude

tyontekijélle tydhon tullessa, tydtehtdvien (1) olennaisesti muuttuessa tai
vakavan sairauden tai tapaturman jalkeen tehtava terveystarkastus tydhon sovel-
tuvuuden ratkaisemiseksi

Tydhdntulotarkastus kuuluu lakisdateiseen tybterveyshuoltoon.

hélsoundersbkning av arbetstagare for att faststalla arbetstagarens Iamplighet

for visst arbete vid nyanstallning, nar arbetsuppgifterna (1) i vasentlig grad

forandras eller efter en allvarlig sjukdom eller ett olycksfall
Halsoundersdkningar fér placering i arbetet ingar i den lagstadgade
féretagshélsovarden.

23
alkutarkastus
sv  forsta halsoundersdkning
en pre-placement health examination;
health examination prior to starting hazardous work
de  Erstuntersuchung f
fr examen m médical d'embauche (2);
examen m médical d'embauchage (2); visite f médicale d’'embauche (2)

erityista sairastumisen vaaraa aiheuttavaa tyota aloittavalle tyontekijélle ennen
tyon aloittamista tai tydn alkuvaiheessa tehtava terveystarkastus tydhon soveltu-
vuuden ratkaisemiseksi

Alkutarkastus kuuluu lakisaateiseen tydterveyshuoltoon.

hélsoundersdkning av arbetstagare som inleder arbete som medfor sarskild fara
for ohalsa for att faststélla arbetstagarens lamplighet fér arbetet

Forsta halsoundersokningen ingar i den lagstadgade féretagshélsovarden.
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24

maaraaikaistarkastus (1)

S periodisk halsoundersdkning; aterkommande halsoundersdkning
en periodic health examination; periodic health check-up

de  Nachuntersuchung f

fr contréle m périodique (1); examen m médical périodique

erityistd sairastumisen vaaraa aiheuttavaa ty6ta tekevalle tydntekijélle tietyin
valiajoin toistettava terveystarkastus tydssa esiintyvan altisteen vaikutusten
seuraamiseksi

Maaraaikaistarkastus kuuluu lakisdateiseen tydterveyshuoltoon.

regelbundet aterkommande hélsoundersékning av arbetstagare som utfor arbete
som medfor sarskild fara for ohalsa for att félja upp verkningarna av agenset
som férekommer i arbetet
Periodiska halsoundersdkningar ingar i den lagstadgade féretagshélso-
varden.

25

* lopputarkastus

sv  *avgangshalsoundersdkning

en > post-employment health examination
de  nachgehende Untersuchung f

fr visite f médicale post-exposition

erityistd sairastumisen vaaraa aiheuttavaa ty6ta tekevalle tyontekijalle erityista
sairastumisen vaaraa aiheuttavien tyétehtévien (1) paattyessa tarpeen vaatiessa
tehtava terveystarkastus

Lopputarkastus voidaan tehda tyéntekijalle tydpaikan vaihdon, ty6tto-
myyden tai elakkeelle siirtymisen vuoksi, jos se on tarpeellista tydntekijan
tydaikaisen altistumisen vuoksi.

vid behov utférd hédlsoundersbékning av arbetstagare som utfér arbete som
medfér sarskild fara for ohdlsa nar de arbetsuppgifter (1) som inneburit sarskild
fara fér ohalsa upphér

Avgangshalsoundersokningen kan utféras nar arbetstagaren byter arbets-
plats, blir arbetslos eller pensionerad om det ar motiverat med tanke pa
arbetstagarens exponering under arbetets gang.
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26
suunnattu terveystarkastus
S riktad halsoundersokning

en health control of exposed group;
special health examination of exposed group

de  Vorsorgeuntersuchung f
fr surveillance f médicale particuliére

tietylle ammatti- tai ikdryhmalle tehtava, erikseen sovittu terveystarkastus

Suunnatut terveystarkastukset eivat kuulu lakisdateiseen tyéterveys-
huoltoon.

hélsoundersbkning av viss yrkes- eller aldersgrupp enligt sarskild dverens-
kommelse

Riktade halsoundersdkningar ingar inte i den lagstadgade féretags-
hélsovarden.

27

tyokyvyn arviointi

sV beddmning av arbetsférmagan

en  assessment of work ability; ~ assessment of work capacity
de  Beurteilung f der Arbeitsfahigkeit

fr évaluation f de I'aptitude au travail

selvitys tydntekijén tybkyvysta

Tydkyvyn arviointi edellyttda tyokykyyn vaikuttavien tekijéiden tunnista-

mista, fyysisen ja psyykkisen kuormittumisen mittaamista ja arviointia seka
saatujen tietojen soveltamista tyokykya yllapitavaan ja parantavaan toimin-

taan.

Tyokyvyn arviointi tehdaan aina yhteistydssa tyontekijan, tydpaikan, tyd-

terveyshuollon ja arviointia suorittavien tahojen kesken.
utredning av arbetstagarens arbetsférméaga

Beddmning av arbetsformagan forutsatter identifiering av faktorer som
paverkar arbetsformagan, matning och bedémning av den fysiska och

psykiska arbetspafrestningen och tillampning av vunnen kunskap i
uppratthallande och framjande verksamhet.

Beddmning av arbetsformagan gors alltid i samarbete mellan arbets-

tagaren, arbetsplatsen, féretagshélsovarden och de organ som genomfor

beddmningen.
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28

tyoterveyslaakari

sv  foretagshalsovardslakare

en  occupational health physician
de  Betriebsarzt m

fr médecin m du travail

|1&8kari, joka toimii tydterveyshuollossa
Tyoterveyslaakari on tyéterveyshuollon ammattihenkild.
Tyoterveyshuollossa paatoimisesti toimivan laillistetun laakarin tulee olla
koulutukseltaan tyéterveyshuollon erikoislaakari. Tyéterveyshuollossa osa-
aikaisesti toimivalla laillistetulla laakarilla tulee olla tietynlaajuinen tyo-
terveyshuollon koulutus.

lakare som arbetar inom féretagshélsovarden
Foretagshalsovardslakaren ar en yrkesutbildad person inom féretagshal-
sovarden.

En legitimerad lakare som huvudsakligen arbetar inom féretags-
halsovarden bor till sin utbildning vara specialiserad inom féretags-
halsovarden. En legitimerad lakare som delvis arbetar inom foretags-
halsovarden bor ha en viss utbildning inom foéretagshalsovarden.

29

tyoterveyshoitaja

sv  foretagshalsovardare /Fl/; foretagsskoterska /SE/

en  occupational health nurse

de Betriebskrankenschwester f; Betriebskrankenpfleger m

fr infirmier m d'entreprise; infirmiére f d'entreprise;
infirmier m de santé au travail; infimiere f de santé au travail;
infirmier m en santé au travail; infimiére f en santé au travail

terveydenhoitaja, jolla on tyéterveyshuollon koulutus
Tydterveyshoitaja on ty6terveyshuollon ammattihenkil®.
Tydterveyshuollossa toimivalla laillistetulla terveydenhoitajalla tulee olla
terveydenhoitajan patevyys ja tietynlaajuinen tyéterveyshuollon koulutus.
halsovardare med utbildning inom féretagshélsovarden

Foretagshalsvardaren ar en yrkesutbildad person inom féretags-
halsovarden.

En legitimerad halsovardare som arbetar inom foretagshéalsovarden boér ha
behorighet som halsovardare och en viss utbildning inom foretags-
halsovarden.
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30
tyofysioterapeutti
sv  foretagsfysioterapeut; arbetsfysioterapeut /FI/; féretagssjukgymnast /SE/

en  occupational physiotherapist
not: work physiotherapist

de  Betriebsphysiotherapeut m
fr < kinésithérapeute m/f

fysioterapeultti, jolla on tyéterveyshuollon koulutus
Tyofysioterapeutti on tyoterveyshuollon asiantuntija.

fysioterapeut med utbildning inom féretagshélsovarden
Foretagsfysioterapeuten ar sakkunnig inom féretagshalsovarden.

31

tyoterveyshuollon psykologi

Y psykolog inom féretagshalsovarden

en  occupational health psychologist

de  Psychologe m in der arbeitsmedizinischen Dienst

fr psychologue m/f du service de médecine du travail;
~ psychologue m/f d'entreprise; ~ psychologue m/f du travail

psykologi, jolla on tyéterveyshuollon koulutus
Tyoterveyshuollon psykologi on ty6terveyshuollon asiantuntija.
Tydpsykologi-nimiketta kaytetdan psykologista, joka toimii tydn, organisaa-
tion ja henkiléstén kehittdmisen tehtavissa.

psykolog med utbildning inom féretagshélsovarden

Psykologen inom féretagshalsovarden ar sakkunnig inom foretags-
halsovarden.

Benamningarna arbetspsykolog och féretagspsykolog anvands om psyko-
loger som arbetar med uppgifter kring arbete, organisationer och
personalutveckling.
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2.2 Tyodterveyden edistaminen
Framjande av arbetshalsa

HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS
==
32 tyokyky 34 tyokyvyttomyys
tyontekijan fyysisen, psyykkisen ja sairauden tai vamman aiheuttama
sosiaalisen toimintakyvyn ja ammattitaidon tilapainen tai pysyva tydkyvyn
muodostama kokonaisuus suhteessa tyon <<——— heikkeneminen
vaatimuksiin A

33 tyokykya yllapitava toiminta 36 ammatillinen kuntoutus

ty6hon, tyooloihin ja tydntekijdihin tyokyvyttdmaan henkiléon kohdistuva toiminta, jolla
kohdistuva toiminta, jolla tydnantaja ja edistetdan ja tuetaan henkildn tyéhdnpaluuta ja
tyontekijat yhteistydssa pyrkivat tydsta suoriutumista, ehkaistaan, poistetaan ja
edistdmaan ja tukemaan tyontekijdiden vahennetaan hanen tyokykyynsa vaikuttavia
tyokykya haittoja seka yllapidetdan ja parannetaan hanen

itsendista suoriutumiskykyaan

!

37 tydhonpaluusuunnitelma
konkreettinen ja aikataulutettu suunnitelma
ammatilisessa kuntoutuksessa olevan
henkildn paluusta tyéelamaan

Késitekaavio 9. Tydterveys.

32

tyokyky

sV arbetsférmaga

en  work ability; ability to work; ~ capacity to work; ~ work capacity
not: working ability

de  Arbeitsfahigkeit f

fr capacité f de travail; aptitude f au travail

tyontekijén fyysisen, psyykkisen ja sosiaalisen toimintakyvyn ja ammattitaidon
muodostama kokonaisuus suhteessa tyén vaatimuksiin
Hyvaa tyokykya edistaa se, etta tyontekijan fyysiset ja psyykkiset edelly-
tykset ja hanen ty6ta koskevat odotuksensa seka toisaalta tydon asettamat
vaatimukset ja sen antamat mahdollisuudet ovat tasapainossa keskenaan.

helhet som utgoérs av arbetstagarens fysiska, psykiska och sociala funktions-
férmaga och yrkesskicklighet i forhallande till arbetskraven
God arbetsformaga framjas av att arbetstagarens fysiska och psykiska
forutsattningar och forvantningarna pa hans eller hennes arbete savéal som
de krav som arbetet staller och de mojligheter som det erbjuder star i
inbordes harmoni.
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GENERISK PARTITIV ASSOCIATIV FLERDIMENSIONELLT
RELATION RELATION RELATION SYSTEM
/\
32 arbetsformaga 34 arbetsoformaga
helhet som utgoérs av Overgaende eller bestdende
arbetstagarens fysiska, psykiska <— nedsatt arbetsformaga orsakad
och sociala funktionsférmaga och av sjukdom, lyte eller skada
yrkesskicklighet i forhallande till
arbetskraven A

b T

33 hilsoframjande pa arbetsplatsen 36 yrkesinriktad rehabilitering

verksamhet inriktad pa arbete, verksamhet for att framja och stddja en
arbetsforhallanden och arbetstagare med arbetsof 6rmdgen person att aterga till
vilken arbetsgivare och arbetstagare i samrad arbetslivet och klara av arbetet och till att
stravar efter att stédja arbetstagarnas férebygga, undanrdéja och reducera
arbetsformaga olagenheter sominverkar pa

arbetsformagan och till att uppratthalla och
forbattra arbetstagarens formaga att reda
sig pa egen hand i arbetet

/

37 plan for atergang till arbetslivet
konkret och tidsplanerat program for person i
yrkesinriktad rehabilitering att aterga till arbetslivet

Begreppsdiagram 10. Arbetsférmaga.

33

tyokykya yllapitava toiminta; tykytoiminta

Y halsoframjande n pa arbetsplatsen; halsoframjande atgarder p/;
verksamhet for bevarande av arbetsférmagan; ~ friskvard (2)

en  workplace health promotion; maintenance of work ability

de  Malnahmen f pl zur Aufrechterhaltung der Arbeitsfahigkeit;
betriebliche Gesundheitsférderung f

fr entretien m de la capacité de travail;
promotion f de la santé sur le lieu de travail

tydhdn, tyboloihin ja tybntekijéihin kohdistuva toiminta, jolla tydnantaja ja tyon-

tekijat yhteistydssa pyrkivat edistdmaan ja tukemaan tydntekijéiden tydkykyé
Tydkykya yllapitava toiminta on osa kaikkia tyéterveyshuollon tyo-
ympdristéén ja tybyhteisé6n kohdistuvia toimintoja.

verksamhet inriktad pa arbete, arbetsférhallanden och arbetstagare med vilken

arbetsgivare och arbetstagare i samrad stravar efter att stédja arbetstagarnas

arbetsférmaga

Halsoframjandet pa arbetsplatsen utgor en del av alla de atgarder som
féretagshélsovarden vidtar kring arbetsmiljén och arbetsgemenskapen.

47



Tybsuojelusanasto — Arbetarskyddsordlista

34
tyokyvyttomyys
S arbetsoférmaga; > medicinsk invaliditet; > invaliditet

en  work disability; < incapacity for work
not: unfitness for work

de  Arbeitsunfahigkeit f; Invaliditat f
fr incapacité f de travail; ~ inaptitude f au travail; > invalidité f

sairauden tai vamman aiheuttama tilapainen tai pysyva tyékyvyn heikkeneminen

Tyokyvyttdmyyden késite on lainsdadanndssa maaritelty eri tavoin eri
etujen nakokulmasta, kuten kansanelakkeen, tydelakkeen, sairaus-
paivarahan ja kuntoutuksen ndkdkulmasta.

Overgaende eller bestaende nedsatt arbetsférmaga orsakad av sjukdom, lyte
eller skada

Begreppet arbetsoformaga definieras i lagstiftningen enligt den forman det
ar fraga om, bland annat ur folkpensionens, arbetspensionens, sjuk-
dagpenningens och rehabiliteringens synvinklar.

35

vajaakuntoinen tyontekija

sV arbetstagare med funktionshinder; handikappad arbetstagare
en  disabled worker; handicapped worker

de  behinderter Arbeithehmer m

fr travailleur m handicapé

henkild, jonka tydssa selviytymista rajoittaa todettu vamma, sairaus tai vajavuus

person med begréansad majlighet att klara sig i arbetet pa grund av konstaterad
skada, sjukdom eller funktionshinder

36

ammatillinen kuntoutus

sv  yrkesinriktad rehabilitering; ~ arbetslivsinriktad rehabilitering /SE/
en  vocational rehabilitation

de berufliche Rehabilitation f

fr réadaptation f professionnelle

tyokyvyttdmaan henkiléon kohdistuva toiminta, jolla edistetdan ja tuetaan
henkildn tydhdnpaluuta ja tydsta suoriutumista, ehkaistaan, poistetaan ja vahen-
netdan hanen tyokykyynsé vaikuttavia haittoja seka yllapidetdan ja parannetaan
hanen itsenaista suoriutumiskykyaan, vrt. tydkyvyttémyys

verksamhet for att framja och stddja en arbetsoférmdgen person att aterga till
arbetslivet och klara av arbetet och till att férebygga, undanréja och reducera
olagenheter som inverkar pa arbetsférméagan och till att uppratthalla och forbattra
arbetstagarens formaga att reda sig pa egen hand i arbetet, jfr arbetsoférméaga
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37

tyohonpaluusuunnitelma

sv  plan for atergang till arbetslivet; ~ rehabiliteringsplan /SE/
en return to work plan

de  Plan m flr die Wiedereingliederung ins Arbeitsleben

fr plan m de retour au travail

konkreettinen ja aikataulutettu suunnitelma ammatillisessa kuntoutuksessa
olevan henkilén paluusta tydelamaan

konkret och tidsplanerat program for person i yrkesinriktad rehabilitering att
aterga till arbetslivet
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2.3 Ensiapu

Forsta hjalpen

43 ensiapukaapppi
ensiapuvarustukseen

kaappi, joka sijaitsee
merkityssa paikassa

44 ensiapupakkaus

muu

ensiapupakki

ensiapulaukku

kuuluvia tarvikkeita sisaltava

HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS
38 ensiapu

kiireellinen apu, jota annetaan loukkaantuneelle
tai akilisesti sairastuneelle tapahtumapaikalla tai
sen laheisyydessa

45 ensiapukoulutus

\ensiavun antamiseen
valmentava saannéllinen
koulutus

39 ensiapuvalmius

tyopaikan varautuminen ensiapuun, mika edellyttaa
tydpaikalla olevan ensiapuvarustuksen ja ensiavun
toimintaohjeiden yllapitoa seka riittdvaa maaraa
ensiavun antamiseen perehtyneita henkil6ita

ensiapuvarustukseen 40 ensiapuvarustus ensiawun ensiawun
kuuluvia tarvikkeita ensiapuun tarkoitetut toimintaohjeet  antamiseen
sisaltdva pakkaus, jota tarvikkeet ja tilat perehtyneet

voi kuljettaa mukana | henkilot
ensiapuvaline kuljetusvaline ensiawun ensihoidon

laake valine

paarit muu ensiawn

huonetila

41 hatasuihku 42 silmasuihku
tyopaikan tyopaikan
ensiapuvarustukseen ensiapuvarustukseen
kuuluva suihku, jota kuuluva suihku tai
kaytetaan estamaan  suihkupullo, jota

taskupakkaus tai lieventamaan kaytetaan silmien

vammoja huuhtelemiseen

Kasitekaavio 11. Ensiapu.
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GENERISK PARTITIV ASSOCIATV FLERDIMENSIONELLT
RELATION RELATION RELATION SYSTEM
<> //\
38 forsta hjalpen 45 utbildning i forsta
omedelbar hjéalp som ges pa olycksplats 2 hjalpen
eller i dess narhet at en person som regelbunden utbildning i att ge
skadat sig eller plétsligt insjuknat forsta hjalpen

43 forsta hjdlpen-skap 39 beredskap for forsta hjalpen

skap for forvaring av beredskap pa arbetsplats for att ge forsta hjalpen,
tilbehdr somingar i vilket forutsatter att arbetsplatsens utrustning fér
utrustningen for forsta forsta hjalpen och anvisningar for forsta hjalpen
hjalpen och som ar placerad halls ajour och att det finns ett tillrackligt antal

pa ett markerat stélle personer somkan ge férsta hjalpen

44 forsta N

40 utrustning for forsta  gpn\igningar  Personer

hjalpen-forpackning hjélpen ¢ forsta som kan

mobil férpackning som

innehaller tillbehor som tiloehor och lokaler avsedda for ;5 hen ge forsta
ingér i utrustningen for forsta hjglpen hjalpen
forsta hjalpen |
forbandsartiklar transportmedel mediciner | utrustning
for forsta | for akutvard
bar owrig hjalpen rum for forsta
hjalpen
41 néddusch 42 6gondusch
dusch somingar i dusch eller
A arbetsplatsens sprayflaska som
owvrig utrustning for férsta  ingar i arbetsplatsens
. ) hjélpen och som utrustning for forsta
fickforpackning anvands for att hjalpen och som
hindra eller lindra anvands for skoljning
forsta hjalpen-lada skador av dgonen

forsta hjalpen-vaska

Begreppsdiagram 12. Férsta hjéipen.
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38

ensiapu

sv  forsta hjalpen

en first aid

de erste Hilfe f

fr premiers secours m pl; soins m pl de premiére urgence

kiireellinen apu, jota annetaan loukkaantuneelle tai akillisesti sairastuneelle
tapahtumapaikalla tai sen laheisyydessa

Ensiapu voi olla fyysista tai psyykkista, ja sen tavoite on elaman yllapito
sekd vammojen pahenemisen ja uusien vammojen syntymisen estadminen.
Jokaisella on velvollisuus antaa ensiapua taitojensa mukaan.

omedelbar hjalp som ges pa olycksplats eller i dess narhet at en person som
skadat sig eller plétsligt insjuknat
Forsta hjalpen kan vara fysisk eller psykisk och dess syfte ar att halla vid
liv samt forhindra att skadorna forvarras och att nya uppkommer. Var och
en ar skyldig att ge férsta hjalpen utgaende fran sina egna fardigheter.

39

ensiapuvalmius

Y beredskap for forsta hjalpen; férsta hjalpen-beredskap
en first aid preparedness

de  Bereitschaft f zur Ersten Hilfe

fr organisation f des premiers secours

ty6paikan varautuminen ensiapuun, mika edellyttaa tydpaikalla olevan ensiapu-

varustuksen ja ensiavun toimintaohjeiden yllapitoa seka riittdvaa maaraa
ensiavun antamiseen perehtyneitad henkilbita

Ensiapuvalmiuden suunnittelu voi sisaltya tydsuojelun toimintaohjelmaan.
beredskap pa arbetsplats for att ge forsta hjélpen, vilket forutsatter att arbets-

platsens utrustning fér férsta hjdlpen och anvisningar for férsta hjalpen halls
ajour och att det finns ett tillrackligt antal personer som kan ge forsta hjalpen

Planeringen av beredskap for forsta hjalpen bor inga i verksamhets-
programmet for arbetarskyddet.
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40

ensiapuvarustus

sv  utrustning for forsta hjalpen

en first aid supplies and equipment

de  Erste-Hilfe-Ausristung f; Erste-Hilfe-Ausstattung f
fr matériel m de premiers secours

ensiapuun tarkoitetut tarvikkeet ja tilat
TyOpaikan ensiapuvarustuksen tarve suunnitellaan tydpaikkakohtaisesti.
Ensiapuvarustukseen voivat kuulua ensiapuvalineet, paarit ja muut
kuljetusvalineet, hétdsuihkut, silmdsuihkut, ensiavun laakkeet, ensiavun
huonetila ja ensihoidon valineet.

tillbehdr och lokaler avsedda for férsta hjdlpen

Arbetsplatsens behov av utrustning for forsta hjalpen bestams enskilt for
varje arbetsplats. | utrustningen kan inga férbandsartiklar, barar och évriga
transportmedel, n6dduschar, 6gonduschar, mediciner och rum for férsta
hjalpen samt utrustning for akutvard.

41
hatasuihku
sV noddusch

en  emergency shower
rather than: safety shower

de  Sicherheitsdusche f; Notfalldusche f
fr douche f de secours; douche f d’'urgence; douche f de sécurité
tydpaikan ensiapuvarustukseen kuuluva suihku, jota kaytetdan estamaan tai
lieventdmaan vammoja
Hatasuihku on osa ensiapuvarustusta tyopaikoilla, joilla on palo- tai
rajahdysvaara tai syévyttavien ja myrkyllisten kemikaalien roiskumisvaara.
dusch som ingar i arbetsplatsens utrustning for forsta hjélpen och som anvands
for att hindra eller lindra skador

Nodduschen utgér en del av utrustningen for forsta hjélpen pa arbets-
platser dar det rader brand- eller explosionsrisk eller risk for stank av
fratande och giftiga kemikalier.
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42

silmasuihku

S 6gondusch

en  emergency eye-wash fountain

de  Augendusche f

fr lave-yeux m d'urgence; douche f oculaire d’'urgence

tyépaikan ensiapuvarustukseen kuuluva suihku tai suihkupullo, jota kaytetaan
silmien huuhtelemiseen

Silmasuihku on osa ensiapuvarustusta tyOpaikoilla, joilla on palo- tai
rajahdysvaara tai syovyttavien ja myrkyllisten kemikaalien roiskumisvaara.

dusch eller sprayflaska som ingar i arbetsplatsens utrustning for férsta hjélpen
och som anvands for skoéljning av dgonen

Ogonduschen ar en del av utrustningen for forsta hjalpen péa arbetsplatser
dar det rader brand- eller explosionfara eller risk for stank av fratande och
giftiga kemikalier.

43

ensiapukaappi

sv  forsta hjalpen-skap n

en first aid cabinet

de  Erste-Hilfe-Schrank m

fr armoire f de premiers soins

ensiapuvarustukseen kuuluvia tarvikkeita sisaltava kaappi, joka sijaitsee merki-
tyssa paikassa

skap for forvaring av tillbehor som ingar i utrustningen fér férsta hjalpen och som
ar placerad pa ett markerat stalle

44

ensiapupakkaus

sv  forsta hjalpen-férpackning
en first aid kit

de  Verbandskasten m

fr trousse f de premiers secours; trousse f de premiers soins;
trousse f de secours; boite f de secours; boite f de premiers soins

ensiapuvarustukseen kuuluvia tarvikkeita sisaltdva pakkaus, jota voi kuljettaa
mukana

Ensiapupakkauksen pakkaustapa ja sisaltd vaihtelevat tarpeen mukaan.

Ensiapupakkaus voi olla esimerkiksi ensiapulaukku, ensiapupakki tai
taskupakkaus.

mobil férpackning som innehaller tillbehdr som ingér i utrustningen fér forsta
hjélpen
Forsta hjalpen-forpackningens utseende och innehall varierar enligt

behov. Forsta hjalpen-forpackningen kan till exempel vara en forsta
hjalpen-vaska, en forsta hjalpen-lada eller en fickférpackning.
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45

ensiapukoulutus

sv  utbildning i férsta hjalpen

en first aid training

de  Erste-Hilfe-Ausbildung f

fr formation f aux premiers soins; formation f aux premiers secours;
formation f des secouristes

ensiavun antamiseen valmentava saanndllinen koulutus
Tyopaikalla tulee olla tarpeellinen maara ensiapukoulutettuja henkiloita.

regelbunden utbildning i att ge férsta hjélpen

Pa arbetsplatsen bor det finnas ett tillrackligt antal personer med
utbildning i forsta hjalpen.

46

hatdilmoitus

sV larmmeddelande n; nédanmalan /FI/

en  emergency call

de  Notrufm

fr alarme f;, appel m de secours; appel m d’'urgence

toimintaan velvollisille osoitettu avunpyynt6

Hatailmoituksen voi tehda seka laite ettd ihminen. Esimerkiksi paloilmoitin
ilmoittaa palosta automaattisesti antamalla paloilmoituksen. Avuntarvitsija
voi tehda hatailmoituksen soittamalla hatdnumeroon, jolloin siitd voidaan
kayttda nimitysta hatapuhelu.

begaran om hjalp riktad till inrattning som ar skyldig att ingripa
Saval en manniska som en anordning kan géra ett larmmeddelande. En
brandvarnare till exempel anmaler automatiskt att det brinner genom att

avge larm. Den som ar i behov av hjalp kan goéra ett larmmeddelande
genom att ringa nédnumret, varvid samtalet kallas nédsamtal.
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2.4 Tyon kuormittavuus
Arbetsbelastning
HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS
/\ <> A
o . . 52 kuormittuneisuus
51 tydssa kuormittuminen henkilon tila, joka iimenta tySssa
tyén kuormittavuuden ja henkilén < kuormittumisen aiheuttamia
yksilléllisten ominaisuuksien muutoksia elimistéss ja
yhdistelman vaikutus henkilddn tydsuorituksessa
53 elpyminen
tyokyvyn palautuminen
tydssad kuormittumisen
47 tyon kuormittavuus henkilén jalkeen
kuormitustekijdiden kokonaisuus yksil6llinen

| ominaisuus

48 kuormitustekija
tydssa tai tydymparistéssa oleva
henkildsta riippumaton tekija, joka
asettaa henkildlle vaatimuksia

kuormitustekiic‘jiden tyypin
mukaan

49 ylikuormitus 50 alikuormitus sopiva
tyon kuormittavuus, joka ylittaa tydn kuormittavuus, joka kuormitus
henkildn yksildllisen psyykkisen alittaa selvasti henkilon
tai fyysisen suoriutumiskyvyn yksildlisen psyykkisen tai

fyysisen suoriutumiskyvyn

166 henkinen kuormittavuus fyysinen kuormittawus
tyén kuormittavuus, joka muodostuu

psykososiaalisen tydympariston

kuormitustekijdista

Kiésitekaavio 13. Tybn kuormittavuus.
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PARTITV ASSOCIATV FLERDIMENSIONELLT
SYSTEM

GENERISK
RELATION RELATION RELATION
/\ ,_L < //\

52 pafrestning (2)
en persons tillstdnd som
orsakas av de andringar i

51 arbetspafrestning

verkan av arbetsbelastningen L
a en person i forhallande till o
z individuell K kroppen och
ennes Individuelia egenskaper arbetsprestationen som
arbetspafrestning framkallar
53 aterhamtning
47 arbetsbelastning en persons atergang til
helheten av olika belastningsfaktorer  individuella arbetsférmaga efter
arbetspafrestning

ﬁ egenskaper

nas

enligt belastninqsfaktorer
typ

49 o6verbelastning 50 underbelastning lamplig
arbetsbelastning som arbetsbelastning som klart belastning
Overstiger en persons underskrider en persons

individuella psykiska eller

individuella psykiska eller
fysiska prestationsformaga fysiska prestationsférmaga

166 psykisk belastning fysisk belastning

arbetsbelastning som bestar
av belastningsfaktorerna i

den psykosociala arbetsmiljon

Begreppsdiagram 14. Arbetsbelastning.
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47

tyon kuormittavuus; tyon kuormitus; tyokuormitus
S arbetsbelastning

en work load; workload

de  Arbeitsbelastung f

fr charge f de travail

kuormitustekijbiden kokonaisuus
Tyon kuormittavuus voi olla fyysista tai henkistd kuormittavuutta.
Tyon kuormittavuuteen vaikuttaa tehtava tyo tai tydtehtavéa (1).

helhet av olika belastningsfaktorer
Arbetsbelastningen kan vara fysisk eller psykisk belastning.

Arbetsbelastning beror pa arbetet som skall utféras eller pa arbets-
uppgiften (1).

48

kuormitustekija

Y belastningsfaktor

en  work load factor; workload factor; loading factor
de Belastung f

fr facteur m de stress; facteur m de charge

tydssa tai tydbympéristéssé oleva henkildsta riippumaton tekija, joka asettaa
henkildlle vaatimuksia
Kuormitustekijoita voivat olla esimerkiksi taakan muoto ja paino, tyétason
korkeus, kasiteltavan tiedon maara, tyon liiallinen maara, vakivallan uhka
seka muistamista, tarkkaavaisuutta, nopeita reaktioita ja ihmisten kohtaa-
mista vaativat tehtavat.

faktor i arbetet eller i arbetsmiljén som kan betraktas isolerad och som staller
krav pa en person

Belastningsfaktorer kan vara till exempel formen och vikten hos en last,
arbetsplanens hojd, informationsmangden som skall hanteras, for mycket
arbete, hot om vald samt uppgifter som kraver minnesférmaga, uppmark-
samhet, snabb reaktionsférmaga och bemétande av manniskor.

49
ylikuormitus
sv  Overbelastning; dveranstrangning

en overloading; over load; overstraining
not: overwork

de  Arbeitsiiberlastung f
fr surcharge f de travail; surmenage m

tyén kuormittavuus, joka ylittda henkilon yksil6llisen psyykkisen tai fyysisen
suoriutumiskyvyn

arbetsbelastning som 6verstiger en persons individuella psykiska eller fysiska
prestationsférmaga
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50

alikuormitus

S underbelastning

en  work under load

de  Unterforderung f

fr sous-charge f de travail

tyén kuormittavuus, joka alittaa selvasti henkildn yksildllisen psyykkisen tai
fyysisen suoriutumiskyvyn

arbetsbelastning som klart underskrider en persons individuella psykiska eller
fysiska prestationsférmaga

51

tyossa kuormittuminen

sv  arbetspafrestning; pafrestning (1)
en  stress (1)

de  Arbeitsbeanspruchung f

fr contrainte f

tyén kuormittavuuden ja henkildn yksildllisten ominaisuuksien yhdistelman
vaikutus henkiléon

Ty06ssa kuormittuminen on yksildllistd, ja sen laatu ja maara vaihtelevat
tydntekijan tilanteen mukaan.

verkan av arbetsbelastningen pa en person i forhallande till dennes individuella
egenskaper

Belastningstillstandet ar individuellt och dess art och omfattning varierar
beroende pa arbetstagarens situation.

52

kuormittuneisuus

sv  pafrestning (2)
en strain

de  Beanspruchung f
fr astreinte f

henkildn tila, joka ilmentaa tydssd kuormittumisen aiheuttamia muutoksia elimis-
tossa ja tyosuorituksessa

en persons tillstdind som orsakas av de andringar i kroppen och arbets-
prestationen som arbetspafrestning framkallar

53

elpyminen

sv  aterhamtning

en  recovery

de  Restitution f

fr rétablissement m; récupération f

ty6kyvyn palautuminen tyésséd kuormittumisen jalkeen
atergang till arbetsférmaga efter arbetspéfrestning
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54

toistotyo

sv repetitivt arbete n

en  repetitive work; repetitive work task

de repetitive Arbeit f

fr travail m répétitif

tyd, joka koostuu perakkaisista usein toistuvista liikkeista
Toistoty6ta tehdaan esimerkiksi kokoomateollisuudessa.

arbete som bestar i att samma rérelse upprepas ofta
Repetitivt arbete utfors till exempel i monteringsindustrin.

55

nostoty6

sv lyftarbete n; manuellt utfort arbete n
en lifting work; hoisting

de  Hebearbeit f

fr levage m; levage m manuel

ty0, jossa kasitelldan taakkoja kasin tai koneella
arbete dar laster hanteras manuellt eller maskinellt

56

yksitoikkoinen tyd; monotoninen ty6

sv monotont arbete n

en  monotonous work

de  monotone Arbeit f

fr travail m monotone

ty0, joka koostuu yksipuolisista ty6tehtévista (1)
Yksitoikkoista tydta tehdaan esimerkiksi valvomoissa.

arbete som bestar av ensidiga arbetsuppgifter (1)
Monotont arbete utférs till exempel i kontrollrum.
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2.5

Tyohon liittyvat sairaudet ja vaaratekijat
Arbetsrelaterade sjukdomar och riskfaktorer

HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS

57 tyohon liittyva sairaus
sairaus, jonka ty0ssa oleva tekija
aiheuttaa tai jota se pahentaa

58 tyoperainen sairaus 59 ammattitauti

tyohon liittyva sairaus, joka ei tayta ty6hon littyva sairaus, joka tayttaa
saadoksissa asetettuja edellytyksia, joiden saadoksissa asetetut edellytykset,
perusteella sairastunut olisi oikeutettu joiden perusteella sairastunut on
saamaan korvauksia oikeutettu saamaan korvauksia

Késitekaavio 15. Tybhon liittyvéa sairaus.

57

tyohon liittyva sairaus

sV
en
de
fr

arbetsrelaterad sjukdom (1)

work-related illness (1); work-related disease (1)

arbeitsbedingte Erkrankung f (1); berufsbedingte Erkrankung f (1)
maladie fa composante professionnelle (1)

sairaus, jonka tydssa oleva tekija aiheuttaa tai jota se pahentaa

Tydolot voivat aiheuttaa erityistd sairastumisen vaaraa, jos fysikaalinen,
kemiallinen tai biologinen tekija voi todennakoisesti aiheuttaa sairauden,
liiallisen altistumisen tai vaaran lisdantymisterveydelle. Erityista sairastu-
misen vaaraa voivat aiheuttaa myods y6ty6 ja erityinen vakivallan uhka
tydssa.

Tyohon liittyvat sosiaaliset tai elintapoihin vaikuttavat tekijat voivat lisata
alttiutta tyohon liittyville sairauksille.

sjukdom som orsakas eller forvarras av en faktor i arbetet

Arbetsférhallandena kan orsaka sarskild risk for sjukdom om ett
fysikaliskt, kemiskt eller biologiskt agens med sannolikhet orsakar
sjukdom, fér stor exponering eller fara fér reproduktionshalsan. Aven
nattarbete och sarskild risk fér hot om vald i arbetet kan innebara sarskild
risk for att insjukna.

Sociala faktorer i anslutning till arbetet eller faktorer som inverkar pa
livsstilen kan 6ka mottagligheten for arbetsrelaterade sjukdomar.
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GENERISK PARTITIV ASSOCIATIV FLERDIMENSIONELLT
RELATION RELATION RELATION SYSTEM

<> < >

57 arbetsrelaterad sjukdom (1)
sjukdom som orsakas eller forvarras av en faktor i arbetet

58 arbetsrelaterad sjukdom (2) 59 yrkessjukdom

arbetsrelaterad sjukdom (1) sominte arbetsrelaterad sjukdom (1) som
uppfyller kriterierna i forfattningarna enligt uppfyller kriterierna i

vilka den sominsjuknat skulle vara forfattningarna enligt vilkka den som
berattigad till ersattningar insjuknat ar berattigad till ersattning

Begreppsdiagram 16. Arbetsrelaterad sjukdom.

58

tyoperainen sairaus

sV arbetsrelaterad sjukdom (2)

en  work-related illness (2); work-related disease (2); work-induced iliness;
work-induced disease

de  arbeitsbedingte Erkrankung f (2); berufsbedingte Erkrankung f (2)

fr maladie f a caractére professionnel

tybhon liittyvé sairaus, joka ei tayta saadoksissa asetettuja edellytyksia, joiden
perusteella sairastunut olisi oikeutettu saamaan korvauksia

TyOperaisten sairauksien ja ammattitautien valinen raja muuttuu tutkimus-
tiedon lisdantyessa. Luokitus tydperaisiksi sairauksiksi ja ammattitaudeiksi
vaihtelee eri maissa, koska ammattitaudin kasite perustuu kussakin
maassa noudatettavaan lainsdadantéon ja korvauskaytantoon.

arbetsrelaterad sjukdom (1) som inte uppfyller kriterierna i forfattningarna enligt
vilka den som insjuknat skulle vara berattigad till ersattningar

Gransen mellan arbetsrelaterade sjukdomar och yrkessjukdomar
forandras alltefter nya ron inom forskningen gors. Klassificeringen av
arbetsrelaterade och yrkessjukdomar varierar i olika lander eftersom
begreppet yrkessjukdom i varje land grundar sig pa den lagstiftning som
bor foljas i respektive land och pa ersattningspraxis.
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59

ammattitauti

sv  yrkessjukdom; arbetssjukdom

en  occupational disease; occupational iliness; occupational injury or illness
de  Berufskrankheit f

fr maladie f professionnelle (3)

tybhon liittyva sairaus, joka tayttdd sdaddksissa asetetut edellytykset, joiden
perusteella sairastunut on oikeutettu saamaan korvauksia

Suomessa ammattitaudiksi maarittelyn edellytyksend on, etta sairaus on
todennakdisesti paaasiallisesti aiheutunut tyon fysikaalisista, kemiallisista
tai biologisista tekijéista.

Sairauden toteaminen ammattitaudiksi edellyttaa sellaista 1aaketieteellista
tutkimusta, jossa on kaytettavissa riittava tieto tydssa olevasta altistumi-
sesta ja josta vastaa asianomaiseen alaan perehtynyt laakari. Sdaddsten
mukaisesti todetusta ammattitaudista suoritetaan korvausta sairastu-
neelle. Ammattitautien korvausjarjestelma perustuu tapaturmavakuutus-
lakiin ja korvataan kuten ty6tapaturma.

Suomessa ammattitauteja ovat esimerkiksi meluvammat, rasitussairaudet,
hengitystieallergiat, ihotaudit, asbestisairaudet, tartuntataudit, silman side-
kalvon tulehdukset, tdrindsairaus seka myrkytykset.

Ammattitautien ja muiden tyéperéisten sairauksien valinen raja on liukuva
ja muuttuu koko ajan tutkimustiedon lisdantyessa.

arbetsrelaterad sjukdom (1) som uppfyller kriterierna i forfattningarna enligt vilka
den som insjuknat ar berattigad till ersattning

Forutsattningen for att en sjukdom skall definieras som yrkessjukdom i
Finland &r att sjukdomen sannolikt i huvudsak orsakats av ett fysikaliskt,
kemiskt eller biologiskt agens i arbetet.

For att en sjukdom skall kunna konstateras vara en yrkessjukdom
forutsatts en medicinsk undersékning vid vilken det finns tillracklig
information om exponering i arbetet och for vilken en lakare ansvarar som
ar fortrogen inom omradet. | enlighet med férfattningarna betalas fér en
konstaterad yrkessjukdom ersattning at den som insjuknar. Ersattnings-
systemet for yrkessjukdomar grundar sig pa lagen om olycksfalls-
forsakring. Ersattning betalas till exempel som for arbetsolycksfall.

| Finland brukar yrkessjukdomarna indelas i bullerskador, belastnings-
sjukdomar, allergi i andningsvégarna, hudsjukdomar, asbestsjukdomar,
smittsamma sjukdomar, bindhinneinflammation, vibrationsskada och
forgiftningar.

Gransen mellan yrkessjukdomar och 6vriga arbetsrelaterade sjukdomar ar
flytande och férandras i takt med nya rén inom forskningen.
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60

lisaantymisterveyden hairio

S reproduktionsstoérning

en reproductive health disorder

de  Stoérung f der reproduktiven Gesundheit
fr effets m pl reprotoxiques

hairid, joka ilmenee hedelmallisyyden heikkenemisend, raskauden kulun hairiyty-
misenad, syntyvan lapsen pienipainoisuutena tai jalkelaisen terveyden vaurioitumi-
sena

Altistuminen saattaa vaarantaa lisdantymisterveyden. Esimerkiksi pesula-
tydssa kaytettavat kemikaalit saattavat aiheuttaa vaaraa raskaana olevalle
tybntekijélle.

stérning som yttrar sig som som nedsatt fertilitet, stérning i graviditetens férlopp,
lag fodelsevikt eller som nedsatt halsa hos avkomman

Exponering kan riskera den reproduktiva halsan. Kemikalier som anvands
till exempel i tvattinrattningar kan medféra fara for gravida arbetstagare.

61

tyouupumus

sV utbrandhet

en  burn-out

de  Burnout-Syndrom n; Ausbrennen n
fr épuisement m professionnel

tyon aiheuttama psyykkinen uupumus, johon usein liittyy kyyniseksi muuttunut
asennoituminen tyohon ja heikentynyt ammatillinen itsetunto

av arbete orsakad psykisk utmattning som ofta yppar sig som cynisk instalining
till arbetet och forsvagad sjalvkansla i arbtet

62

tyoperainen allergia

sv yrkesallergi

en  occupational allergy

de  berufsbedingte Allergie f
fr allergie f professionnelle

allergia, jonka aiheuttaa tydssa tapahtunut herkistyminen jollekin aineelle

allergi som orsakas av 6verkanslighet som i arbetet uppstatt mot ett visst amne
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63

tyoperainen syopa

sv arbetsrelaterad cancer
en  occupational cancer

de  berufsbedingter Krebs m
fr cancer m professionnel

sybpa, jonka aiheuttaa altistuminen tyssa esiintyville sydpasairauden vaaraa
aiheuttaville aineille tai tekijoille

cancer som orsakas av exponering for cancerframkallande amnen eller faktorer i
arbetet

64

mielenterveyshairio; mielenterveyden hairié
SV psykisk stérning; mental stérning

en  mental health disorder; mental disorder
de  psychische Stérung f

fr trouble m mental

hairio, jolle on ominaista mielen toimintoihin, persoonallisuuteen, mielenalaan tai
kayttaytymiseen liittyvat oireet seka tyd- ja toimintakyvyn muutokset

stérning som kénnetecknas av symptom i anslutning till mentala funktioner,
personlighet, sinnestamning eller beteende och férandringar i arbets- och
funktionsformagan

65
meluvamma
sV bullerskada

en  hearing damage caused by noise; < hearing damage
not: noise injury

de Larmschaden m
fr affections f p/ provoquées par le bruit; traumatisme m sonore
pitkdaikaisen melualtistuksen tai voimakkaan hetkellisen impulssimelun aiheut-
tama kuulon pysyva heikentyminen
Melu vaikuttaa kuulon heikentymisen lisaksi esimerkiksi sydamen sykkee-
seen ja verenpaineeseen.
bestaende nedsattning av hdrseln som orsakas av langvarig bullerexponering
eller kraftigt momentant impulsbuller
Buller inverkar forutom pa hérseln aven pa pulsen och blodtrycket.
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66

tinnitus; korvan soiminen; korvan humina

sv tinnitus; éronsus n

en tinnitus

de Ohrensausen n; Tinnitus m

fr acouphéne m

kuulohairid, joka ilmenee ilman ulkoista danta syntyvana korvan tai korvien

soimisena
Tinnituksen syyna voi olla esimerkiksi melu, myrkyllinen aine, tapaturma,
tulehdus, verenkiertohairio tai ikdantyminen.

hérselstorning som upptrader som 6ronsus utan yttre stimuli

Tinnitus orsakas till exempel av buller, giftigt amne, olycksfall, infektion,
stérning i blodcirkulationen eller aldrande.

67

tuki- ja liikkuntaelinsairaus; tuki- ja liikuntaelimistén sairaus; TULE-sairaus;
TULES

sV sjukdomar i rorelseorganen; muskuloskeletal sjukdom

en  musculoskeletal disorder; musculoskeletal disease

de  Muskel-Skelett-Erkrankung f

fr troubles m p/ musculo-squelettiques; TMS m p/

pehmytkudosten, luiden tai nivelten sairaus
Tuki- ja liikuntaelinsairauksiin kuuluvat esimerkiksi rappeumamuutosten,
ylikuormituksen ja aineenvaihdunnan hairididen pohjalta syntyvat kiputilat.
sjukdom i den I@sa bindvaven, skelettet eller lederna

Till sjukdomar i rérelseorganen hor till exempel smarttillstdnd som uppstar
pa grund av degenerering, 6verbelastning eller stérningar i amnesomsatt-
ningen.
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rasitussairaus

S belastningssjukdom

en  repetitive strain injury

de  Gesundheitsschaden m durch wiederholte Belastung;
Belastungschaden m

fr Iésions f pl dues aux gestes répétitifs

tuki- ja liikuntaelinsairaus, joka on seurausta liiallisesta tai haitallisesta tyén
kuormittavuudesta

Rasitussairauksia aiheuttavat muun muassa toistorasitus ja epatavalliset
tydasennot. Toistorasitus tarkoittaa samanlaisena toistuvan liikkeen tai
asennon aiheuttamaa rasitusta.

Rasitussairauksia ovat muun muassa jénnetuppitulehdus, olkaluun sivu-
nastan tulehdus, limapussin tulehdus, rannekanavaoireyhtymaé ja pohje-
hermon halvaus. Rasitussairauksiin kuuluu myds hiirikddeksi kutsuttava
niskan ja sormien valilla esiintyva oireisto, joka ilmaantuu pitkékestoisen ja
usein tauottoman hiirella tydskentelyn yhteydessa.

sjukdom i rérelseorganen som foljd av for stor eller skadlig arbetsbelastning

Belastningssjukdomar orsakas bl.a. av ensidigt upprepad belastning och
ovanliga arbetsstallningar. Upprepad belastning ar belastning som
orsakas av ensidigt upprepade rorelser eller stallningar.

Till belastningssjukdomarna hér bl.a. senskideinflammation, epikondylit i
Overarmen, slemsacksinflammation, karpaltunnelsyndrom, férlamning i
vadnerverna (peroneuspares). Till belastningssjukdomarna hér dven
symptom mellan nacke och fingrar som kallas fér mushand och upptrader
i samband med langvarig anvandning av datormus, ofta utan avbrott.

69

jannetuppitulehdus; jannetupentulehdus

S senskideinflammation; tendinit

en  tenosynovitis; tendovaginitis

de  Sehnenscheidenentziindung f; Peritendinitis f; Tendovaginitis f
fr ténosynovite f

jannetupen tai sen nivelvoidekalvon tulehdus
inflammation i senskida eller ledkapsel

70

tenniskyynarpaa

sv  tennisarmbage

en  tennis elbow

de  Tennisellbogen m; Tennisarm m; Epikondylitis f
fr épicondylite f; tennis elbow m

olkaluun ulkosivunastaan liittyvien janteiden tulehdus

inflammation i 6verarmbenets senfasten
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71

rannekanavaoireyhtyma; karpaalikanavaoireyhtyma;
karpaalitunnelioireyhtyma

sv karpaltunnelsyndrom n

en  carpal tunnel syndrome

de  Karpaltunnelsyndrom n

fr syndrome m du canal carpien

keskihermon puristumisesta rannekanavassa aiheutuva oireisto

Rannekanavaoireyhtyma ilmenee muun muassa sormien pistelyna ja
puutumisena.

symptom pa grund av nervinklamning i handledsniva

Karpaltunnelsyndrom yppar sig bl.a. som stickningar och domningar i
fingrarna.

72

hengitystieallergia

SV allergi i andningsvagarna

en respiratory allergy

de  Atemwegsallergie f

fr allergie f respiratoire; allergie f des voies respiratoires

allergia, jonka aiheuttaa ovat sisaan hengitetty haitallinen aine ja jossa allerginen

reaktio aiheuttaa hengitysteiden supistumisen

allergi som orsakas av damm eller kemikalier i andningsluften och dar den aller-

giska reaktionen orsakar fortrangning i andningsvagarna

73

allerginen alveoliitti

S allergisk alveolit

en  allergic alveolitis; extrinsic allergic alveolitis;
hypersensitivity pneumonitis /US/

de  exogenallergische Alveolitis f

fr alvéolite f allergique; alvéolite f allergique extrinséque;
pneumopathie f d’hypersensibilité

hengitetyn haitallisen aineen aiheuttama allerginen sairaus
allergisk sjukdom som orsakas av skadliga amnen i andningsluften
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74
homepolykeuhko; viljelijan homepoélykeuhko
sv  trdskdammslunga

en  farmer's lung; pneumoconiosis
rather than: threshing-dust pneumoconiosis

de  Farmerlunge f; Drescherlunge f
fr poumon m du fermier

homeisesta heinasta tai viljasta lahtoisin olevien homeitididen aiheuttama

allerginen alveoliitti
Homepdlykeuhkoa esiintyy muun muassa homeista heinaa kasittelevilla
maanviljelijéilla.

allergisk alveolit orsakad av mogelsporer i mogligt ho eller spannmal
Troskdammslunga férekommer bland annat hos lantbrukare som hanterar

maogligt ho.
75
astma
sV astma

en asthma
de Asthma n
fr asthme m

vaihteleva keuhkoputkien supistumistaipumus, johon liittyy tietyntyyppisten
tulehdussolujen lisaantyminen keuhkoputkien limakalvoilla

Astmaa voivat aiheuttaa erilaiset altisteet.

Ammattiastmalla tarkoitetaan astmaa, joka on syntynyt altistumisesta
tyossa esiintyville biologisille tai kemiallisille tekijéille. Ammattiastmana
pidetdan myos akillisen arsytyksen aiheuttamaa astmaa eli RADS:ia
(reactive airways dysfunction syndrome).

Tyoperaisella astmalla tarkoitetaan sekd ammattiastmaa etta astmaa, joka
ei ole syntynyt tydssa olevien altisteiden vaikutuksesta mutta jota ne
pahentavat.

varierande allergisk disposition for luftrorssammandragning varvid en viss typ av
inflammationsceller 6kar i luftvdgarnas slemhinnor
Olika agens kan framkalla astma.

Med yrkesastma avses astma som uppkommit pa grund av exponering for
biologiska eller kemiska agens som férekommer i arbetet. Som yrkes-
astma betraktas aven astma som orsakas av akut irritation, det vill saga
RADS (reactive airways dysfunction syndrome).

Med yrkesbetingad astma avses bade yrkesastma och astma som inte
orsakats av agens i arbetet men som forvarras pa grund av dem.
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76

nuha; nenatulehdus; riniitti
sV snuva,; rinit

en rhinitis

de  Schnupfen m; Rhinitis f
fr rhinite f

nenan limakalvon reaktio, jonka oireita ovat muun muassa aivastelu, nenan
eritteisyyden lisdantyminen ja tukkoisuus

reaktion i ndsslemhinnorna med symptom sadsom nysningar, 6kad utséndring av
sekret i ndsan och tappthet

77

ammattinuha

sv  yrkessnuva

en  occupational rhinitis

de  berufsbedingte Rhinitis f

fr rhinite f d’origine professionnelle; rhinite f professionnelle

tyGperaisen altisteen tai arsykkeen aiheuttama nuha, jossa altisteen ja nuhan
valinen syy-yhteys voidaan osoittaa

snuva orsakad av agens eller stimuli i arbetet dar sambandet mellan agens och
snuvan kan pavisas

78

orgaanisten polyjen toksinen oireyhtyma

SV akut toxisk alveolit; toxiskt syndrom n framkallat av organiskt damm
en  organic dust toxic syndrome; ODTS

de  Vergiftung f durch organischen Staub; ODTS n

fr syndrome m toxique des poussiéres organiques

voimakkaan pdlyaltistuksen ilman aikaisempaa herkistymista aiheuttama
akillinen limakalvotulehdus

akut slemhinneinflammation som orsakas av kraftig exponering fér damm utan
tidigare 6verkanslighet
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ammatti-ihotauti

sv  yrkeshudsjukdom

en  occupational skin disease

de Berufshautkrankheit f

fr dermatite f professionelle; dermatose f professionnelle

ammattitaudiksi luokiteltava ihotauti

Ammatti-ihotauteja ovat tydperaisten altisteiden aiheuttamat ihotaudit,
joista suurimpia ryhmia ovat &rsytysihottumat ja allergiset kosketus
ihottumat.

hudsjukdom som klassificeras som yrkessjukdom

Till yrkeshudsjukdomarna hér hudsjukdomar som orsakas av arbets
relaterade agens. De storsta grupperna utgérs av kontaktdermatit och
allergiska kontakteksem.

80

arsytysihottuma

SV kontaktdermatit

en irritant contact dermatitis

de toxisches Kontaktekzem n

fr dermatite firritative de contact; dermatite f d'irritation

ihottuma, joka on aiheutunut arsyttdvan aineen suorasta kosketuksesta ihoon

eksem orsakad av irriterande amne i direkt kontakt med huden

81

allerginen kosketusihottuma; allerginen kosketusekseema

sv  allergiskt kontakteksem n; allergisk kontaktdermatit

en  allergic contact dermatitis; allergic eczema

de  allergisches Kontaktekzem n

fr dermatite f de contact allergique; dermatite f allergique de contact

ihottuma, joka on aiheutunut herkistavan aineen suorasta kosketuksesta ihoon
eksem orsakat av allergiframkallande amne i direkt kontakt med huden

82

asbestisairaus

Y asbestsjukdom

en asbestos-related disease; asbestos-induced disease
de  asbestbedingte Erkrankung f

fr maladie fliée a I'amiante

asbestin aiheuttama sairaus
Asbesti aiheuttaa muun muassa syopaa, asbestoosia seka keuhkopussin
kiinnikkeita ja paksuntumia.

sjukdom orsakad av asbest

Till asbestsjukdomarna hor bland annat cancer, asbestos och fértjock-
ningar i lungsacken.
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tarinasairaus; tarinatauti

sv vibrationsskada

en vibration-induced disease; hand-arm vibration syndrome

de Hand-Arm-Vibrationssyndrom n

fr syndrome m des vibrations du systéme main-bras;
atteinte f des membres supérieurs due aux vibrations

tarisevien tydkalujen pitkdaikaisesta kaytosta aiheutuva oireyhtyma, jolle ovat
ominaisia sormien valtimoiden supistuminen, kasien tuntohairit ja ylaraajan
nivelten artroosimuutokset

symtomkomplex som yttrar sig efter langvarigt bruk av vibrerande arbetsredskap
och som kannetecknas av att fingrarnas artédrer sammandras, att det upptrader
kanselstorningar i handerna och att det sker atrosférandringar i lederna i de 6vre
extremiteterna

84

valkosormisuus; Raynaud’'n oireyhtyma; Raynaud'n ilmi6

sv vita fingrar p/; Raynauds syndrom; Raynauds fenomen

en  white-finger syndrome; white fingers pl/; Raynaud's phenomenon;
Raynaud's sign
rather than: dead fingers

de  Weil¥fingerkrankheit f

fr maladie f des doigts blancs; maladie f de Raynaud

kasien verenkierron tilapainen hairid, joka ilmenee yleisimmin niin, ettd sormet
muuttuvat valkoisiksi ja tunnottomiksi kylman vaikutuksesta

Overgaende stdrning i handernas blodcirkulation som framst yttrar sig i att
fingrarna vitnar och blir kanslolésa nar de utsatts for kyla
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2.6 Ergonomia
Ergonomi

HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS
/\ <> m

85 ergonomia

tyon, tyévalineiden, tydympariston
ja muun toimintajarjestelmén
sopeuttaminen vastaamaan
henkildbn ominaisuuksia ja tarpeita

86 fyysinen 87 kognitiivinen 88 organisatorinen
ergonomia ergonomia ergonomia
ergonomia, joka keskittyy ergonomia, joka keskittyy ergonomia, joka keskittyy
ihmisen fyysiseen jarjestelmiin ja niiden keskittyy teknisen ja
toimintaan kayttoliittymiin seka ihmisen sosiaalisen jarjestelman
tiedonkasittelyyn toimintaan

Késitekaavio 17. Ergonomia.

GENERISK PARTITIV ASSOCIATV FLERDIMENSIONELLT
RELATION RELATION RELATION SYSTEM

A
85 ergonomi

anpassande av arbete, arbetsredskap,
arbetsmilié och 6vrigt verksamhetssystem att
motsvara en persons egenskaper och behov

86 arbetsplatsergonomi 87 kognitiv ergonomi 88 systemergonomi

ergonomi som fokuserar pa ergonomi som fokuserar pa ergonomi som fokuserar pa
manniskans fysiska verksamhet system och deras granssnitt tekniska och sociala
samt manniskans systems funktion

informationshantering

Begreppsdiagram 18. Ergonomi.
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85

ergonomia

S ergonomi

en  ergonomics

de  Ergonomie f

fr ergonomie f

tyon, tydvalineiden, tybympéristén ja muun toimintajarjestelman sopeuttaminen

vastaamaan henkilén ominaisuuksia ja tarpeita
Ergonomian toteuttamiseen sisaltyy seka tydntekijalle sopimattomien
kuormitustekijéiden poistaminen ettd hanelle sopivien tydn piirteiden lisaa-
minen. Ergonomian avulla parannetaan seka tyontekijan hyvinvointia etta
tyon tuottavuutta.
Ergonomiaksi nimitetddn myds tieteenalaa, joka tutkii ihmisen, tyon ja
tekniikan vuorovaikutusta ja tuottaa tietoja ja menetelmia, joiden avulla
jarjestelmat, tehtavat ja ymparistd sovitetaan ihmisen ominaisuuksien,
kykyjen ja tarpeiden mukaisiksi.

anpassande av arbete, arbetsredskap, arbetsmiljé och 6vrigt verksamhets-

system att motsvara en persons egenskaper och behov
Ergonomiska tillampningar innebéar att belastningsfaktorer som icke ar
lampliga for arbetstagaren avlagsnas och faktorer som ar lampliga 6kas.
Med hjalp av ergonomi férbattras bade arbetstagarens valbefinnande och
arbetets produktivitet.
Ergonomi ar ocksa en vetenskapsgren som forskar i interaktionen mellan
manniskan, arbetet och tekniken och producerar kunskap och metoder
med vilkas hjalp system, uppgifter och miljé anpassas till manniskans
egenskaper, formagor och behov.

86

fyysinen ergonomia

SV arbetsplatsergonomi

en  physical ergonomics

de  physische Ergonomie f

fr ergonomie f physique; > ergonomie f du lieu de travail,
> ergonomie f du poste de travail

ergonomia, joka keskittyy ihmisen fyysiseen toimintaan
Fyysistd ergonomiaa sovelletaan fyysisen tyéympéristén, tydpisteiden,
tyévalineiden ja tybmenetelmien suunnittelussa.
Fyysisessa ergonomiassa sovelletaan muun muassa anatomian, antropo-
metrian, fysiologian ja biomekaniikan alueiden tietdmysta seka teknolo-
gisten mahdollisuuksien tuntemusta.

ergonomi som fokuserar pa manniskans fysiska verksamhet

Fysisk ergonomi tillampas bland annat i planering av den fysiska arbets-
miljén, arbetsplatsen (2), arbetsredskap och arbetsmetoder.

| fysisk ergonomi tillampas bland annat kunskap om anatomi,
antropometri, fysiologi och biomekanik samt kannedom om teknologiska
mojligheter.
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87

kognitiivinen ergonomia; informaatioergonomia

S kognitiv ergonomi; informationsergonomi

en  cognitive ergonomics

de  kognitive Ergonomie f; Informationsergonomie f

fr ergonomie f cognitive

ergonomia, joka keskittyy jarjestelmiin ja niiden kayttdliittymiin sekd ihmisen

tiedonkasittelyyn
Koghnitiivista ergonomiaa sovelletaan muun muassa jarjestelmien ja niiden
kayttoliittymien (kuten nayttéjen ja ohjainten) ja tiedon esittdmistapojen
suunnittelussa.
Kognitiivisessa ergonomiassa sovelletaan muun muassa ihmisen

havaintokykya, muistia, paattelya ja motorisia toimintoja koskevaa tieta-
mystéa seka teknologisten mahdollisuuksien tuntemusta.

ergonomi som fokuserar pa system och deras granssnitt samt manniskans
informationshantering
Kognitiv ergonomi tilldmpas bland annat i planering av system och deras
granssnitt (till exempel bildskarmar och styrenheter) och sattet att
presentera informationen pa.
| kognitiv ergonomi tillampas bland annat kunskap om manniskans
perceptionsférmaga, minne, slutledningsférmaga och motorik samt
kdnnedom om tekniska mojligheter.

88

organisatorinen ergonomia; jarjestelmaergonomia
SV systemergonomi

en  organizational ergonomics; system ergonomics
de  Systemergonomie f

fr ergonomie f des systémes

ergonomia, joka keskittyy teknisen ja sosiaalisen jarjestelman toimintaan

Organisatorista ergonomiaa sovelletaan muun muassa henkiloston,
tydprosessien, tydkokonaisuuksien ja tybaikajarjestelyjen suunnittelussa
seka tuotannon, toiminnan laadun ja yhteistyon kehittdmisessa.

Organisatorisessa ergonomiassa sovelletaan organisaatiopsykologista
tietamysta, kuten osallistumisen, yhteistyon ja mielekkaan tyon kehitta-
misen periaatteita seka teknologisten ja organisatoristen mahdollisuuksien
tuntemusta.

ergonomi som fokuserar pa tekniska och sociala systems funktion

Systemergonomi tilldmpas bland annat i planering av personal,
arbetsprocesser, arbetets helhet och arbetstidsarrangemang samt i
utveckling av produktion, verksamhetens kvalitet och samarbete.

| systemergonomi tilldmpas kunskap i organisationspsykologi, bland annat
principer som beror utveckling av deltagande, samarbete och meningsfullt
arbete samt kannedom om tekniska och organisatoriska mojligheter.
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89

kaytettavyys

S anvandbarhet

en  usability

de  Gebrauchstauglichkeit f

fr facilité f d'utilisation; utilisabilité f

tuotteen ominaisuus, joka ilmentaa sita, miten hyvin kayttajat voivat kayttaa sita

tietyssa kayttotilanteessa saavuttaakseen tavoitteet tuloksellisesti, tehokkaasti ja
miellyttavasti

egenskap hos produkt som anger hur val anvandarna kan anvanda produkten i
vissa anvandningssituationer for att framgangsrikt, effektivt och pa ett angenamt
satt uppna malen
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3 TYOTURVALLISUUS
ARBETSSAKERHET

90

turvallisuustekniikka (1)

sV skyddsteknik (1); sdkerhetsteknik (1) /FI/

en  safety engineering

de  Sicherheitstechnik (1)

fr technique f de sécurité (1); mesures f pl techniques de sécurité;
prévention f technique

tekniset laitteet ja menetelmat, joilla lisataan tyéturvallisuutta

Turvallisuustekniikka (1) sisaltdd muun muassa suojarakenteet ja
suojaustekniset laitteet. Turvallisuustekniikka (1) kasittda myds halytys- ja
iimoitinjarjestelmat, valvontajarjestelmat seka turvavalaistuksen ja ulos-
kaytavia osoittavan merkkivalaistuksen.

tekniska anordningar och metoder som Okar arbetssékerheten

Skyddsteknik (1) omfattar bland annat skyddskonstruktioner och skydds-
tekniska anordningar. Skyddsteknik (1) omfattar aven larmanordningar,
Overvakningssystem, sdkerhetsbelysning och vagledningsbelysning.

91

turvallisuustekniikka (2)

sv  skyddsteknik (2); sakerhetsteknik (2) /FI/
en  safety technology

de  Sicherheitstechnik f (2)

fr technologie f de la sécurité

tieteenala, joka pyrkii kehittdmaan tuotannon ja tuotteiden turvallisuutta

vetenskapsgren som stravar efter att utveckla produktionssakerheten och
produkters sakerhet
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92

turvamerkki

S sékerhetsmarkning

en  safety sign

de  Sicherheitszeichen n

fr signalisation f de sécurité

merkKi, jolla osoitetaan tiettyd kohdetta, toimintoa tai tilannetta ja annetaan tietoa
tai ohjeita turvallisuuteen liittyvista tekijdista

Turvamerkkinad voidaan kayttaa kilpea, varia, symbolia tai kuvatunnusta,
valo- tai d8nimerkkia, suullista viestintaa tai kdsimerkkia tai jotain edella
mainittujen merkkien yhdistelmaa.

Eri tarkoituksiin kaytettavia turvamerkkeja ovat kieltomerkit, varoitus-
merkit, maaraysmerkit, hatauloskaynti- tai ensiapumerkit seka ohjemerkit.

markning som utpekar vissa foremal, verksamheter eller situationer och som ger
information eller anvisningar om faktorer i anslutning till sdkerhet

Som sakerhetsmarkning anvands skyltar, farger, symboler eller bilder,
ljus- eller ljudsignaler, muntliga meddelanden eller handsignalering eller
en kombination av ovan ndmnda markningar.

Sakerhetsmarkningar som anvands i olika syften ar féorbudsskyltar,
varningssymboler, pabudsskyltar, nédutgangs- eller férsta hjalpen-skyltar
och informationsskyltar.

93
tyoturvallisuuskortti
S arbetssakerhetskort n
en  occupational safety card
de  personliches Arbeitssicherheitszertifikat n
fr certificat m de sécurité au travail
kortti, jonka henkil saa suoritettuaan hyvaksytysti yhteisen tyépaikan tyéturvalli-
suutta kasittelevan kurssin
Tydturvallisuuskortti mydnnetdan viideksi vuodeksi tyoturvallisuuskortti-
kurssin hyvaksytysti suorittaneelle henkildlle.
kort som beviljas en person som med godkant betyg avlagt kurs i arbetssékerhet
pa gemensamma arbetsplatser

Arbetssakerhetskortet beviljas for fem ar at en person som avlagt en
arbetssakerhetskortskurs.

78



Tybsuojelusanasto — Arbetarskyddsordlista

94
tulityokortti

sV hetarbetscertifikat n; kort n for heta arbeten /Fl/;
certifikat n for heta arbeten /SE/

en  hot work licence
de  Feuerarbeitsausweis m
fr permis m de feu
kortti, jonka henkild saa suoritettuaan hyvaksyttavasti tulitdiden turvallisuus-
kurssin
Tulityd tarkoittaa ty6ta, jossa syntyy Kipindita tai jossa kaytetaan liekkia tai
muuta lampda ja josta aiheutuu palovaara.

Tulityokortti on voimassa viisi vuotta, jonka jalkeen se on uusittava.
Suomessa myonnetty tulitydkortti on voimassa muissa Pohjoismaissa ja
Pohjoismaissa myonnetty vastaavasti Suomessa.

kort som beviljas en person som med godkant betyg avlagt kurs i sékerhet vid
heta arbeten

Heta arbeten ar arbeten i vilka gnistor bildas eller i vilka lagor eller annan
varmekalla anvands och som medfdr brandrisk.

Hetarbetsertifikatet galler i fem ar och bor sedan férnyas. Ett i Finland
beviljat hetarbetscentifikat galler &ven i de dvriga nordiska Ianderna och
vice versa.

95

panostajan patevyyskirja

Y kompetensbrev fér laddare

en  charger's certificate

fr certificat m de préposé au tir; certificat m de boutefeu /CA/

todistus, joka oikeuttaa henkildn rajahteiden kasittelyyn panostajan tydssa

Panostajan patevyyskirja voidaan myontaa ialtdan, ammattitaidoltaan ja
muilta ominaisuuksiltaan panostustydhon sopivalle ja patevalle henkildlle.

Panostajan patevyyskirja annetaan kerrallaan enintdan 10 vuodeksi.
intyg som berattigar en person att i arbetet som laddare hantera och anvanda
explosiva varor

Kompetensbrev for laddare kan beviljas en person som i frdga om alder,
yrkesskicklighet och dvriga egenskaper ar lamplig och kompetent for
laddningsarbete.

Kompetensbrev utfardas for hogst tio ar i sander.
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96

keskeyttimisoikeus

S ratt att avbryta arbetet

en  right to stop hazardous work

de Recht n zur Unterbrechung der Arbeit
fr droit m d'arrét

tyésuojeluvaltuutetun oikeus keskeyttda edustamiensa tyontekijéiden osalta tyo,
josta aiheutuu valitdonta ja vakavaa vaaraa tyontekijan hengelle tai terveydelle

arbetarskyddsfullméktigs ratt att avbryta arbete, som innebar omedelbar och
allvarlig fara for de arbetstagares liv eller hdlsa som fullmaktige féretrader

97

oikeus pidattaytya tyon tekemisesta
S ratt att vagra utféra arbete

en  right to stop doing hazardous work
de Recht n auf Arbeitsverweigerung
fr droit m de retrait

tybntekijan oikeus olla tekematta tyota, josta aiheutuu vakavaa vaaraa tyonte-
kijan omalle tai muiden tyontekijdiden hengelle tai terveydelle

arbetstagares ratt att vagra utféra arbete om det medfér allvarlig fara fér
arbetstagarens eget eller andra arbetstagares liv eller halsa

98

tyoturvallisuusrikos

sv arbetarskyddsbrott n /F/ (i finlandsk lagstiftning); ~ arbetsmiljébrott n /SE/
en  crime against occupational safety and health

de  Vergehen n gegen Arbeitsschutzgesetze

fr délit m de non respect de la réglementation sur la santé et la sécurité au
travail; > infraction f a la réglementation sur la santé et la sécurité au
travail (1)

rikoslaissa rangaistavaksi maaritelty teko, jolla tydnantaja tai tAman edustaja
tahallaan tai huolimattomuudellaan rikkoo ty6turvallisuusmaarayksia tai mahdol-
listaa ty6turvallisuusmaaraysten vastaisen tilan jatkumisen

Ty6bturvallisuusrikoksesta tuomitaan sakkoon tai vankeuteen.
enligt strafflagen straffbar garning varmed arbetsgivare eller dennes féretradare
avsiktligt eller pa grund av férsummelse bryter mot arbetarskyddsbestammel-

serna eller mojliggor att en situation som strider mot arbetarskyddsbestdmmel-
serna tillats fortsatta

Straffpaféljden for arbetarskyddsbrott ar boter eller fangelse.
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99

tyoturvallisuusrikkomus

sV arbetarskyddsforseelse (i finlandsk lagstiftning)

en  violation of occupational safety and health regulations

de  Verstold m gegen Arbeitsschutzgesetze

fr infraction f a la réglementation sur la santé et la sécurité au travail (2);
contravention f a la réglementation sur la santé et la sécurité au travail

tyéturvallisuuslaissa rangaistavaksi maaritelty teko
Ty6turvallisuusrikkomuksesta tuomitaan sakkoon.

garning som enligt arbetarskyddslagen ar straffbart
Straffpaféljiden for arbetarskyddsférseelse ar boter.

100

CE-merkinta; EY-vaatimustenmukaisuusmerkinta

sV CE-markning; EG-markning om dverensstammelse
en  CE marking

de  CE-Kennzeichnung f

fr marquage m CE

merkinta, joka osoittaa tuotteen tayttéavan sille direktiiveissa asetetut vaatimukset
Tuotteeseen liitettdvan CE-merkintaa kuvaavan CE-merkin muoto ja muut
tekniset vaatimukset on maaritetty sdadoksissa.

markning som anger att produkten fyller de krav som stalls i direktiven

Formen och Ovriga tekniska krav pa det CE-marke som fasts i produkten
for att visa CE-markning bestams i forfattningarna.
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3.1

Henkilonsuojaimet

Personlig skyddsutrustning

HIERARKIA KOOSTUMUS

FUNKTIO

N D

MONIULOTTEISUUS

101 henkilénsuojain

g° 122
viiltosuojain
henkilbnsuojain,
joka suojaa
viiltavilta tai

henkildnsuojain, johon
kayttaja pukeutuu

106
paansuojain
henkilbnsuojain, joka
suojaa kalloa

108
kuulosuojain
henkildnsuojain, joka
suojaa kuuloa

henkilbnsuojain, joka
suojaa kasvoja

valine tai varuste, joka on suunniteltu suojaamaan
kayttdjaansa yhdelta tai useammalta terveytta
uhkaavalta vaaralta tai tapaturmalta

" 'DJ&\ SUo'ai
& 2 <] Qi
S O, haen L
A o,
oS N
iz, .
o EA 128 turvavyo muu
g henkildnsuojain, joka
g kiinnittaa henkilén
9 o
G istuimeensa
SI @
LY K4
2
102 suojavaate muu g
123 124

pistaviltd esineilta

112 kasvosuojain

hitsaussuojain putoamissuojain
henkildnsuojain, joka henkilbnsuojain, joka

suojaa hitsauksessa estda putoamisen tai
syntyvalta sateilyltd suojaa kayttajaa

tai roiskeilta putoamisen aikana

118 jalkojensuojain
henkildbnsuojain, joka suojaa
alaraajaa tai sen osaa

116 kdsiensuojain
henkildbnsuojain, joka suojaa
kasia tai kasivarsia tai
molempia
115 hengityssuojain
114 henkildnsuojain, joka suojaa
P .. hengitysteita ja -elimia
silmasuojain
henkilbnsuojain,
joka suojaa silmia ja
silmien seutua

Késitekaavio 19. Henkilénsuojain.
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GENERISK PARTITV ASSOCIATIV FLERDIMENSIONELLT
RELATION RELATION RELATION SYSTEM

<> T

101 personlig skyddsutrustning
redskap eller utrustning planerad for att skydda anvandaren mot en

eller flera halsoskadliga faror eller olycksfall

- Snligt
X (O U"kti0n
RVt HNS
S© N6
A %) 128 sikerhetsbilte (1) 6wig
2 G personlig skyddsutrustning
- 5 som spanner fast personen
Q i satet
A V]
owrig ?‘?
102 skyddskiader 122 snittskydd 123 svetsskdrm 124 fallskydd
personlig ) personlig skydds- personlig skydds-  personlig skydds-
skyc.i.dsutrustn!.ng ,SO,m utrustning avsedd utrustning avsedd  utrustning avsedd att
anvandaren kiar sig i att skydda mot skada att skydda mot forhindra fall eller
fran skarande eller  stralning eller stdnk skydda anvandaren
stickande foremal vid svetsning vid fall
106 118 benskydd
huvudskydd personlig skyddsutrustning
personlig avsedd att skydda nedre
skyddsutrustning extremiteterna helt eller delvis
avsedd att skydda
skallen a 116 handskydd
personlig skydds-
108 hérselskvdd utrustning avsedd att
ersonli Y skydda handerna eller
zkyddSLirustning armarna eller bada tva
avsedd att skydda 115 andningsskydd
horseln . personlig skyddsutrustning
112 ansiktsskydd avsedd att skydda
personlig andningsvégar och -organ

skyddsutrustning "

avsedd att skydda 114 °9°"5kydd )

ansiktet personlig skyddsutrustning
avsedd att skydda 6gonen och
onradena kring 6gonen

Begreppsdiagram 20. Personlig skyddsutrustning.
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101

henkilonsuojain

S personlig skyddsutrustning

en personal protective equipment; personal protector
de  personliche Schutzausristung f

fr équipement m de protection individuelle; EPI m

valine tai varuste, joka on suunniteltu suojaamaan kayttajaansa yhdelta tai
useammalta terveyttd uhkaavalta vaaralta tai tapaturmalta
Tydnantajan on mukaan hankittava ja annettava tyontekijén kayttdon erik-
seen saadetyt vaatimukset tayttavat ja tarkoituksenmukaiset henkilon-
suojaimet, jollei tapaturman tai sairastumisen vaaraa voida valttaa tai riitta-
vasti rajoittaa tydhon tai tydoloihin kohdistuvilla toimenpiteilla.

redskap eller utrustning planerad for att skydda anvandaren mot en eller flera
halsoskadliga faror eller olycksfall
Arbetsgivaren bor skaffa och stalla till arbetstagarens férfogande
andamalsenlig personlig skyddsutrustning som uppfyller bestdamda krav,
om ej fara for olycksfall eller sjukdom kan undvikas eller begransas
tillrackligt genom atgarder som omfattar arbetet eller arbetsférhallandena.

102

suojavaate

S skyddsklader p/

en protective garment

de  Schutzanzug m

fr vétement m de protection

henkilbnsuojain, johon kayttaja pukeutuu

Suojavaate voi olla suunniteltu suojaamaan esimerkiksi teravilta esineilta,
kemikaaleilta, metalliroiskeilta, séteilylta, lammolta, kylmyydelta, pdlylta,
kaasulta, mikro-organismeilta tai hukkumiselta.

Suojavaatteita ovat esimerkiksi kokosuojapuku ja suojaesiliina seka
heijastavat vaatteet tydssa, jossa tydntekijdn taytyy nakya hyvin.

Henkildnsuojaimia eivat ole tydvaatteet tai virkapuvut, joilla ei ole tapa-
turman tai sairastumisen vaaralta suojaavia ominaisuuksia.
personlig skyddsutrustning som anvandaren Kklar sig i

Skyddsklader kan vara avsedda att skydda till exempel mot vassa
foremal, kemikalier, metallstank, stralning, varme, kyla, damm, gaser,
mikroorganisamer eller drunkning.

Skyddsklader ar till exempel helskyddsdrakter och skyddsforkladen samt
reflekterande klader i arbetet dar arbetstagaren maste synas bra.

Arbetsklader eller uniformer som inte skyddar mot risk for olycksfall eller
sjukdom ar inte personlig skyddsutrustning.
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103

pelastusliivit p/; pelastusliivi

S raddningsvast; flytvast

en life jacket

de  Rettungsweste f; < Schwimmweste f

fr gilet m de sauvetage

Suojavaate, joka kdantaa toimintakyvyttéman henkildén veden pinnalla seldlleen ja

kannattelee hanta niin, ettd hanen hengitystiensa ovat veden pinnan ylapuolella
Pelastusliiveja valmistetaan erilaisiin olosuhteisiin. Ne sopivat uima-
taidottomillekin henkilGille.

Skyddsklader som vander en handlingsofdrmégen person i vattnet i rygglége och

bar personen sa att andningsvagarna halls ovanfér vattenytan

Raddningsvastar tillverkas for olika férhallanden. De l[ampar sig dven for
personer utan simkunskaper.

104
kelluntapukine
sv  flytdrakt; flytoverall

en  personal buoyancy aid; personal flotation device
not: floating jacket

de  Schwimmhilfe f
fr vétement m de flottaison individuel; V.F.l. m; équipement m de flottaison

suojavaate, joka kannattelee toimintakykyista henkil6a veden pinnalla
Kelluntapukine suojaa vedessa, kun henkilé on pukeutunut siihen asian-
mukaisesti.

skyddsklader som bar en handlingsférmdgen person ovanpa vattnet
Flytdrakten skyddar i vattnet nar den ar riktigt pakladd.

105

suojavaatetus

sv skyddskladsel

en  protective clothing; safety clothing

de  Schutzkleidung f

fr vétements m pl de protection

tietyssa tehtavassa kaytettavien suojavaatteiden kokonaisuus
Esimerkiksi metsureiden ja palomiesten tulee kayttaa erilaisten ty6-
tehtdvien (1) edellyttamaa suojavaatetusta.

helhet som utgoérs av skyddskldderna som anvands i vissa arbeten

Skogsarbetare och brandman till exempel bér anvanda den skyddskladsel
som forutsatts i olika arbetsuppagifter (1).
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106

paansuojain

S huvudskydd n

en  head protector

de  Kopfschutzm

fr protection f de la téte

henkilbnsuojain, joka suojaa kalloa

Paansuojain voi suojata muun muassa putoavan esineen tai sdhkdiskun
aiheuttamalta vammalta, mahdollisesti hiuksiin tarttuvilta koneenosilta ja
vahingollisilta aineilta.

personlig skyddsutrustning avsedd att skydda skallen

Huvudskyddet kan skydda bland annat mot skador orsakade av fallande
foremal eller elektriska stdtar, maskindelar som eventuellt fastnar i haret
och skadliga &mnen.

107

suojakypara

sv  skyddshjaim

en  safety helmet; hard hat
de  Schutzhelm m

fr casque m de protection

kova paansuojain
Suojakypara suojaa iskuilta ja kolhuilta, joita muun muassa putoavat
esineet saattavat aiheuttaa.

hart huvudskydd

Skyddshjalmen skyddar mot slag och stétar som bland annat fallande
foremal kan orsaka.

108
kuulosuojain; kuulonsuojain
sv  horselskydd n

en  hearing protector
not: ear protectors p/

de  Gehdrschutz m
fr protection f auditive; protecteur m d'oreille

henkilbnsuojain, joka suojaa kuuloa
Kuulonsuojain suojaa kuuloa haitalliselta melulta ja estaa kuulovaurion
syntymisen.

personlig skyddsutrustning avsedd att skydda horseln

Horselskydd skyddar hérseln mot skadligt buller och forhindrar
uppkomsten av hdrselskador.
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109

tulppasuojain
ei: korvatulppa

sV Oronpropp

en  earplug

de  Gehorschutzstopsel m; Ohrstopsel m; Ohrenstdpsel m
fr bouchon m d'oreille

kuulonsuojain, joka asetetaan korvakaytavaan

Korvatulppa-termia kaytetaan yleiskielessa tulppasuojaimen merkityk-
sessa. Henkildnsuojainten yhteydessa korvatulppa-termi on kuitenkin
vakiintunut viittaamaan tulppaan, jolla estetdan veden paasy korvakayta-
vaan, joten sita ei suositeta kaytettavaksi tulppasuojaimen synonyymina.

hérselskydd som placeras i hdrselgangen

Den finsksprakiga termen tulppasuojain anvands i allmanspraket i bety-
delsen 6éronpropp. Termen tulppasuojain har emellertid etablerat sig i bety-
delsen propp for at hindra att vatten tranger in i hdrselgangen. Salunda
rekommenderas termen inte som synonym till tulppasuojain.

110

kupusuojain

sV horselskyddskapa; kapa

en  earmuffs p/

de  Kapselgehdrschutzer m; Kapselgehorschutz m
fr coquilles f pl antibruit

kuulonsuojain, joka peittda ulkokorvan
hérselskydd som omsluter ytterdrat

111

kuulonsuojauskypara

Y hjalm med hdrselskydd

en  anti-noise helmet

de  Gehdrschutzhelm m

fr casque m antibruit

kuulonsuojain, joka peittda ulkokorvan ja suurimman osan paata
Kuulonsuojauskypara suojaa ensisijaisesti erittain kovalta melulta.

hérselskydd som omsluter ytterérat och storre delen av huvudet
Hjalmar med hdrselskydd skyddar frimst mot mycket starkt buller.
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112

kasvosuojain; kasvojensuojain
S ansiktsskydd n

en face shield (1); face protector
de  Gesichtsschutz m

fr écran m facial; masque m

henkilbnsuojain, joka suojaa kasvoja
Kasvosuojain voi suojata muun muassa vahingolliselta mekaaniselta tai
kemialliselta vaikutukselta tai séteily/té.

personlig skyddsutrustning avsedd att skydda ansiktet

Ansiktsskydd kan skydda bland annat mot skadliga mekaniska eller
kemiska verkningar eller stralning.

113

visiiri; silmikko

SV ansiktsskarm; visir n

en face shield (2)

de  Gesichtsschutzschild m; Visier n
fr écran m facial pour casque

kasvo- ja silmé&suojain, joka liitetddn pdédnsuojaimeen tai pantaan
Visiiri saattaa suojata silmien ja kasvojen lisdksi myos kaulaa.

ansikts- och 6gonskydd som ansluts till huvudskydd eller pannband
Férutom 6gon och ansikte kan en ansiktsskarm skydda &ven halsen.

114

silmdsuojain; silmiensuojain

sV ogonskydd n

en  eye protector; eye shield

de  Augenschutzm

fr protection f oculaire; lunettes f p/ de sécurité

henkilénsuojain, joka suojaa silmia ja silmien seutua
Silmasuojain suojaa silmavammoilta ja tapaturmilta, joita voivat aiheuttaa
muun muassa vahingollinen mekaaninen tai kemiallinen vaikutus tai
séteily.
Silmasuojaimet voivat olla sangallisia tai naamiomallisia.
Silmasuojaimia ovat esimerkiksi suojasilmalasit, joissa on erikoishiotut
linssit.
personlig skyddsutrustning avsedd att skydda 6gonen och omradena kring
Odgonen

Ogonskydd skyddar for dgonskador och olycksfall som orsakas av skad-
liga mekaniska eller kemiska verkningar eller skadlig stralning.

Ogonskydd kan vara férsedda med skalmar eller vara masker.
Ogonskydd ér till exempel skyddsglasdgon med specialslipade linser.
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115

hengityssuojain; hengityksensuojain

Sv
en

de
fr

andningsskydd n

respiratory mask; respiratory protective equipment;

respiratory protective device

Atemschutz m; Atemschutzgerat n

appareil m de protection respiratoire; dispositif m de protection respiratoire

henkilbnsuojain, joka suojaa hengitysteita ja -elimia

Hengityssuojain voi suojata esimerkiksi ilman epapuhtauksien (kuten
erilaisten pélyjen, savujen, sumujen, kaasujen tai hoyryjen) haittavaikutuk-
silta, hapen puutteelta tai kuumuudelta.

Hengityssuojaimet jaetaan suojaimen kayttdjan saaman hengitysilman
mukaan suodatinsuojaimiin ja eristaviin suojaimiin eli hengityslaitteisiin.
Suodatinsuojaimen suodatin poistaa ilman epapuhtauden kayttajalle tule-
vasta hengitysilmasta. Eristava suojain puolestaan antaa kayttajalle iimaa
tai happea saastumattomasta lahteesta.

Hengityksensuojaimia ovat esimerkiksi pdlynsuodatinsuojain, kaasun-
suodatinsuojain, raitisiimahengityslaite, paineilmahengityslaite ja happi-
laite.

personlig skyddsutrustning avsedd att skydda andningsvagar och -organ

Andningsskydd kan skydda till exempel mot skadeverkningar av férore-
ningar i luften (till exempel olika damm, rék, dimmor, gaser eller angor),
syrebrist eller hetta.

Andningskydden indelas enligt den andningsluft andningsskyddets
anvandare far i filterskydd och isolerande skydd, det vill sdga andnings-
apparater. Filterskyddens filter avlagsnar luftféroreningar i den andnings-
luft som anvandaren andas in medan isolerande skydd ger anvandaren
luft eller syre fran en oférorenad kalla.

Andningsskyddet kan vara utformat som partikelfilterskydd, gasfilterskydd,
frisksugluftsapparat, tryckluftsapparat eller oxygenapparat.
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kasiensuojain

S handskydd n

en  hand protector; hand guard
de Handschutz m

fr protection f des mains

henkilénsuojain, joka suojaa kasia tai kasivarsia tai molempia

Kasiensuojain suojaa muun muassa vahingolliselta fysikaaliselta, kemialli-
selta tai biologiselta vaikutukselta, kuten kylmyydelta, kuumuudelta,
tarinélta, séateilyltd, kemikaaleilta tai mikrobeilta.

Kasiensuojaimia ovat muun muassa sormisuojukset, ranteensuojukset ja
suojahihat.

personlig skyddsutrustning avsedd att skydda handerna eller armarna eller bada
tva

Handskydd skyddar bland annat mot skadlig fysikalisk, kemisk eller biolo-
gisk inverkan, till exempel mot kyla, hetta, vibrationer, stralning, kemikalier
eller mikrober.

Handskydd ar till exempel fingerskydd, handledsskydd och skyddsarmar.

117
suojakasine
sv  skyddshandskar p/
en  safety glove; protective glove
de  Schutzhandschuh f
fr gant m de protection
k&siensuojain, joka suojaa kdmmenta ja sormia sekd mahdollisesti myds
rannetta ja k&sivartta
Suojakasine voi suojata esimerkiksi viilloilta, tdrindltd, kemikaaleilta,
sahkolta ja kuumuudelta.
handskydd som skyddar handflata och fingrar och eventuellt &ven handleder och
armar

Skyddshandskar kan skydda till exempel mot snitt, vibrationer, kemikalier,
elektricitet och hetta.
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118

jalkojensuojain

S benskydd n

en foot and leg protector; leg protector; foot protector
de Fuf3- und Beinschutz m; Beinschutz m; Fullschutz m
fr protecteur m de la jambe; protection f des pieds

henkilbnsuojain, joka suojaa alaraajaa tai sen osaa

Jalkojensuojain suojaa vahingolliselta fysikaaliselta tai kemialliselta vaiku-
tukselta, kuten teravilta tai putoavilta esineilta, liukastumiselta, kemikaa-
leilta, kuumuudelta tai kylmyydelta.

personlig skyddsutrustning avsedd att skydda nedre extremiteterna helt eller
delvis

Benskydd skyddar mot fysikaliska eller kemiska skadeverkningar, till
exempel vassa eller fallande féremal, halka, kemikalier, hetta eller kyla.

119

suojajalkine; ammattijalkine

sv skyddssko; yrkessko

en protective footwear

de  Sicherheitsschuh m

fr chaussure f de protection; botte f de protection

ammattikdyttéon suunniteltu jalkojensuojain, joka suojaa jalkapdytaa ja varpaita
seka mahdollisesti myds nilkkaa, saarta ja reitta

Suojajalkine voi olla tavallinen kenka, varsikenkd, saapas tai puukenka ja
se voi olla varustettu esimerkiksi varvassuojuksella, naulaanastumis-
suojuksella ja viiltosuojaimella.

for yrkesbryk planerat benskydd som skyddar fotrygg och tar och mgjligtvis dven
vrist, underben och lar

Skyddsskon kan vara en vanlig sko, kanga, stével eller trasko och den kan
vara forsedd till exempel med tahatta, spiktrampskydd och snittskydd.

120

turvajalkine

S sékerhetssko

en  safety footwear

de  Schutzschuh m

fr chaussure f de sécurité; botte f de sécurité

suojajalkine, joka suojaa mekaaniselta vaikutukselta
Turvajalkineessa on aina varvassuojus.

skyddssko som skyddar mot mekaniska verkningar
Sakerhetsskor ar alltid férsedda med taskydd.
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121

polvisuojain; polvensuojain

S knaskydd n

en  knee protector; knee pad

de  Knieschutz m

fr genouillére f; protection f des genoux; protége-genoux m

polvea suojaava jalkojensuojain
Polvensuojainta kaytetdan esimerkiksi polvien varassa tehtavissa betoni-
ja laatoitustdissa.

Polvensuojaimilla suojataan polvia rasittumiselta, kosteudelta seka vaaral-
lisilta aineilta, jotka voivat paasta iholle tydvaatteiden Iapi.

benskydd som skyddar knan
Knaskydd anvands till exempel i betong- och plattbelaggningsarbeten som
utférs pa kna.

Knaskydd skyddar knéana mot belastning, fukt och farliga @mnen som kan
tranga in i huden genom arbetskladerna.

122

viiltosuojain

Y snittskydd n; skarskadeskydd n; > sagningsskydd n

en personal protector against cuts; > protector against chainsaw;
> protective apron

de  Schnittschutz m

fr protection f contre les coupures; > protection f contre les scies a chaine;
> tablier m de protection

henkilénsuojain, joka suojaa viiltavilta tai pistavilta esineilta

personlig skyddsutrustning avsedd att skydda mot skada fran skarande eller
stickande foremal

123
hitsaussuojain
sV svetsskarm; svetsskydd n

en  welder's protective shield; welder's protective screen;
welder's hand screen

de  Schweilderschutz m; Schweilderschutzschild n
fr masque m de soudeur; écran m de soudage

henkilénsuojain, joka suojaa hitsauksessa syntyvalta séteilylté tai roiskeilta

Hitsaussuojain suojaa kasvoja, kaulaa ja joskus myo6s suojainta pitelevaa
katta.

Hitsaussuojaimia ovat esimerkiksi hitsausnaamarit.
personlig skyddsutrustning avsedd att skydda mot stralning eller stank vid
svetsning

Svetsskydd skyddar ansikte, hals och ibland dven handen som haller
skyddet.

Svetsskydd ar till exempel svetsmasker.
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putoamissuojain

sv  fallskydd n

en fall arrest system

de  persdnliche Schutzausristung f gegen Absturz
fr dispositif m anti-chute

henkildnsuojain, joka estda putoamisen tai suojaa kayttajaa putoamisen aikana

Putoamissuojaimia ovat erilaiset vapaan putoamisen aikana suojaavat
jarjestelmat, korkean paikan toissa (kuten pylvastoissa) kayttajaa tukevat
suojaimet sekd putoamisalueelle paasyn estavat suojaimet.

personlig skyddsutrustning avsedd att forhindra fall eller skydda anvandaren vid
fall

Fallskydd ar olika system som skyddar vid fritt fall, skydd som stddjer
anvandaren vid arbete pa hog hojd (i master)och skydd som forhindrar till-
tradet till fallzon.

125

turvavaljaat p/; kokovaljaat p/

SV sékerhetssele

en  safety harness

de  Auffanggurt m; Sicherheitsgeschirr n; Sicherungsgeschirr n;
Sicherheitsgurt m (1); Sicherungsgurt m

fr harnais m de sécurité

putoamissuojain, joka tukee kehoa ja pitda kayttajaa kiinni vapaan putoamisen

aikana ja sen pysahdyttya
Turvavaljaat voivat koostua hihnoista, kiinnittimista, soljista ja muista
osista. Turvavaljaisiin voidaan liittda tarrain, koysi ja nykayksen vaimennin.
Turvavaljaita kaytetaan esimerkiksi mastotoissa.

fallskydd som stodjer kroppen och héller fast anvandaren under och efter fritt fall

Sakerhetsselen kan besta av remmar, spannen och andra delar. Till
sakerhetsselen kan gripare, rep och ryckddmpare anslutas.

Sakerhetselar anvands till exempel vid mastarbeten.

126

tukivyo

SV stodbalte n; sdkerhetsbalte n (2)
en  safety belt (1)

de  Haltegurt

fr ceinture f de travail

putoamissuojain, joka tukee kayttajaa korkealla paikalla tehtdvassa tydssa

fallskydd som ger anvandaren stod vid arbete som utférs pa héga hojder
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turvakoysi; varmistusvyo

sV skyddsbalte n; sakringsbalte n (i finlandsk lagstiftning); sékerhetslina
en life line

de Sicherheitsleine f

fr ligne f de vie

putoamissuojain, joka estaa putoamisen, kun kayttaja kiinnitetdan silla tukevaan
kohteeseen riittavan etaalle mahdollisesta putoamiskohdasta

fallskydd som kopplar anvandaren vid ett stabilt faste och férhindrar fall genom
att halla anvandaren pa tillrackligt langt avstand fran fallpunkten

128

turvavyo

sv  sakerhetsbalte n (1); > bilbalte n
en  seat belt; safety belt (2)

de  Sicherheitsgurt m (2)

fr ceinture f de sécurité

henkilénsuojain, joka kiinnittdd henkilén istuimeensa
Turvavy0 estaa istuimelta sinkoutumisen esimerkiksi tdrmaystilanteessa.

personlig skyddsutrustning som spanner fast personen i satet

Sakerhetsbaltet (1) hindrar en person fran att slungas bort fran satet till
exempel vid en sammanstétning.

3.2 Tyovalineiden ja -tilojen turvallisuus
Sakerheten hos arbetsutrustning och
arbetslokaler

129

tyovalineen turvallisuus

sv  sakerheten hos arbetsutrustning

en  safety of work equipment

de  Sicherheit f der Arbeitsmittel

fr sécurite f des équipements de travail

tyévalineen ominaisuus, joka ilmentaa tydvalineen sopivuutta tehtdvaan tydhon
ja mahdollisuutta kayttaa tydvalinettd kayttajan turvallisuuden tai terveyden
vaarantumatta
Tyovalineita ovat tydssa kaytettavat koneet, valineet ja muut tekniset lait-
teet seka niiden asennetut yhdistelmat.

egenskap hos arbetsutrustning som anger utrustningens Iamplighet for det
arbete som skall utféras och méjligheten att anvanda arbetsutrustningen utan att
anvandarens sakerhet eller halsa aventyras

Arbetsutrustning ar maskiner, redskap och andra tekniska apparater samt
installerade kombinationer av dessa.
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130

sdhkoturvallisuus

sV elsakerhet

en  electrical safety

de elektrische Sicherheit f
fr sécurité f électrique

sahkdlaitteen ja -laitteiston ominaisuus, joka ilmentda mahdollisuutta kayttaa
sahkolaitetta tai -laitteistoa vaarantamatta kenenkaan henke3, terveytta tai
turvallisuutta, ilman kohtuutonta s&hkdista tai sdhkdmagneettista hairiéta tai
ilman, etta laitteen tai laitteiston toiminta hairiintyy helposti sdhkdisesti tai sdhko-
magneettisesti

egenskap hos elmateriel och elanldggningar som anger mojligheten att anvanda
elmaterialet eller elanlaggningen sa att de inte medfér fara for nagons liv, halsa
eller sékerhet och utan oskaliga elektriska eller elektromagnetiska stérningar
eller utan att materielets eller anlaggningens funktion latt utsatts for elektriska
eller elektromagnetiska stérningar

131

painelaiteturvallisuus

S sékerheten hos tryckbarande anordningar
en pressure equipment safety

de  Sicherheit f von Druckgeraten

fr sécurité f des équipements sous pression

painelaitteen ominaisuus, joka ilmentdd mahdollisuutta kayttaa painelaitetta
vaarantamatta kenenkaan terveytta, turvallisuutta tai omaisuutta

egenskap hos tryckbarande anordningar som anger mojligheten att anvanda
tryckanordningen utan att nagons hélsa, sakerhet eller egendom aventyras
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rdjahdysvaarallinen tila

sv  explosionsfarligt omrade n

en  explosive atmosphere

de  explosionsgefahrdeter Bereich m

fr atmosphére f explosible

tila, jossa valmistetaan, kasitellaan tai varastoidaan rajahteita tai jossa syntyy

herkasti rajahtavia seoksia
Rajahdysvaaralliseen tilaan voidaan rinnastaa myods tydmaiden rajahteiden
sailytystilat.
Rajahdysvaarallisiin tiloihin viitataan suomen kielessa usein ATEX-lyhen-
teelld. ATEX on lyhenne ranskankielisistéd sanoista atmosphéres
explosibles.

omrade dar explosiva @mnen framstalls, hanteras eller lagras eller dar explosiva
landningar |att uppstar

Med explosionsfarliga omraden kan aven avses lagringsutrymmena for
explosiva amnen pa byggarbetsplatser.

Forkortningen ATEX hanvisar ofta i finskan till explosionsfarliga omraden.
Benamningen ATEX ar forkortningen av de franska orden atmosphéres
explosibles.

133
rdjahdysraja
sV explosionsgrans
en  explosive limit
de  Explosionsgrenze f
fr limite f d'explosivité
raja, jolla ainetta sisaltava aerosoli- tai kaasuseos muuttuu joko rajahtavasta
rajahtamattomaksi tai painvastoin
Syttymisaluetta rajaavat alempi ja ylempi syttymisraja.
Rajahdyksen sytyttdmiseen tarvitaan ulkoista energiaa kuten pieni liekki tai
sahkokipina.
Itsesyttymislampaétilan ylapuolella seos syttyy itsestaan.
grans dar ett amne som innehaller aerosol- eller gasblandning férvandlas fran
explosivt till inexplosivt eller tvartom
Antandningsomradet avgransas av en undre och dvre antédndningsgrans.

For antédndning av explosion kravs yttre energi till exempel en liten laga
eller en elgnista.

Ovanfor sjélvantandningssgransen antdnds en blandning av sig sjalv.
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HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS
/\ <> m

134 koneturvallisuus
koneen ominaisuus, joka ilmentaa mahdollisuutta
kasitelld konetta vaarantamatta kenenkaan terveytta

rakenne tai laite, joka estaa 327 vaaravyohyke
ihmisen paasyn tai kosketuksen —> alue, jossa esiintyy
vaara

vaaravybhykkeeseen

—

—

—

135 suojarakenne

rakenne, joka estda henkilon
paasyn tai joutumisen
vaaravyohykkeeseen

136 suojaustekninen laite
rakenne tai laite, joka peittaa tai
pysayttaa vaaralliset toiminnot

<

139 suojaetaisyys
niin suuri
vaaravyoOhykkeen ja
henkilén valinen

etaisyys, ettei
henkildlle aiheudu
vaaraa

suojaverkko

turvakaari suoja-aita

turvaohjaamo
muu

138 suojalaite
vaaralliset toiminnot
pysayttava

137 suojus suojaustekninen laite

koneen osaksi
suunniteltu
suojaustekninen laite

muu

140

kaksinkésinkaytto
laitteen hallintatapa, jossa
laite toimii ainoastaan
silloin, kun sen kahta
hallintalaitetta kasitellaan
samanaikaisesti

muu

etdisyyssuojus kotelo nielunsuojus

valoverho tuntopysaytin rajakytkin muu

Kiésitekaavio 21. Koneturvallisuus.
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GENERISK PARTITIV ASSOCIATIV FLERDIMENSIONELLT
RELATION RELATION RELATION SYSTEM

A
134 maskinsikerhet

egenskap hos maskin som anger méjligheten att
hantera maskinen utan att nagons hélsa aventyras

v

konstruktion eller anordning som 327 farozon
hindrar en person att hamna i eller —— =  omradefara
komma i berdring med en farozon forekommer

135 skyddskonstruktion 136 skyddsteknisk anordning\139

konstruktion som hindrar en konstruktion eller anordning som < skyddsavstand
person att tiltréda eller raka i ticker in eller stanger av farliga sa stort avstand
en farozon funktioner mellan farozon och

operator att
operatoren inte
utsatts for fara

owvrig
skyddsnat
skyddsrack
skyddshytt o
skydds be°1gey ’ 138 . ovng
skyddsanordning
137 skydd Bwrig skydcézteknisk anordning
skyddsteknisk anordning avge att §toppa
som ar en del av maskinen farliga funktioner
\
distansskydd owrig 14? ) )
. tvahandsmanovrering
skydds- N9repps- mandversétt dar en anordning
kapa skydd fungerar enbart nar tva av

dess mandverdon anvands
samtidigt

ljusrida kanselskydd granslagesbrytare 6wig

Begreppsdiagram 22. Maskinsdkerhet.
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134

koneturvallisuus; koneen turvallisuus

sV maskinsakerhet

en  machine safety

de Maschinensicherheit f

fr sécurité f des machines

koneen ominaisuus, joka ilmentda mahdollisuutta k&sitelld konetta vaaranta-
matta kenenkaan terveytta

Koneturvallisuutta voidaan parantaa esimerkiksi sellaisten rakenteiden tai
laitteiden avulla, jotka estavat henkilén paasyn vaaravybhykkeeseen.

egenskap hos maskin som anger mgjligheten att hantera maskinen utan att
nagons halsa aventyras

Maskinsakerheten kan forbattras till exempel med hjalp av sadana
konstruktioner och anordningar som hindrar personer att tilltrada faro-
zonen.

135

suojarakenne

sV skyddskonstruktion

en protective structure

de  Schutzkonstruktion f

fr structure f de protection

rakenne, joka estaa henkildn paasyn tai joutumisen vaaravybhykkeeseen
Suojarakenteita ovat esimerkiksi turvakaari, turvaohjaamo, suoja-aita ja
suojaverkko.

konstruktion som hindrar en person att tillirada eller raka i en farozon

Skyddskonstruktioner &r till exempel skyddsbagar, skyddshytter, skydds-
rack och skyddsnat.

136

suojaustekninen laite

sv skyddsteknisk anordning
en technical protective device
de  schutztechnische Anlage f
fr dispositif m de sécurité

rakenne tai laite, joka peittaa tai pysayttaa vaaralliset toiminnot
konstruktion eller anordning som tacker in eller stanger av farliga funktioner
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137
suojus
S skydd n

en  shield; guard
de  Schutzabdeckung f
fr écran m de protection

koneen osaksi suunniteltu suojaustekninen laite
Suojuksia ovat esimerkiksi etaisyyssuojus, kotelo ja nielunsuojus.

skyddsteknisk anordning som ar en del av maskinen
Skydd ar till exempel distansskydd, skyddskapor och ingreppsskydd.

138

suojalaite
mieluummin kuin: turvalaite

sv skyddsanordning

en protective device

de  Schutzvorrichtung f

fr dispositif m de blocage; dispositif m de protection

vaaralliset toiminnot pysayttava suojaustekninen laite
Suojalaitteita ovat esimerkiksi valoverho, tuntopysaytin ja rajakytkin.

skyddsteknisk anordning avsedd att stoppa farliga funktioner

Skyddsanordningar ar till exempel ljusrida, kanselskydd och grénslages-
brytare.

139

suojaetiisyys; turvaetiisyys

SV skyddsavstand n; sadkerhetsavstand n

en  safety distance

de  Schutzabstand m; Sicherheitsabstand m

fr distance f de sécurité

niin suuri vaaravybhykkeen ja henkildn valinen etaisyys, ettei henkildlle aiheudu
vaaraa

Suojaetaisyys taytyy ottaa huomioon suojausteknisten laitteiden suunnitte-
lussa, kuten valoverhon asentamisessa ja hallintalaitteen sijoittamisessa
suhteessa vaarakohteeseen.

sa stort avstand mellan farozon och operator att operatéren inte utsatts for fara

Skyddsavstandet bor beaktas i planeringen av skyddstekniska anord-
ningar, till exempel vid installationen av ljusridaer och placeringen av styr-
systemen i relation till riskobjektet.
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140

kaksinkasinkaytto

sv  tvahandsmandvrering

en two-hand control

de  Zweihandbetatigung f

fr commande f a deux mains; commande f bimanuelle

laitteen hallintatapa, jossa laite toimii ainoastaan silloin, kun sen kahta hallinta-
laitetta kasitellddn samanaikaisesti
Kaksinkasinkaytdssa henkilon pitaa kayttad molempia kasiaan yhta aikaa
laitteen hallintaan.

manoversatt dar en anordning fungerar enbart nar tva av dess mandverdon
anvands samtidigt
Vid tvahandsmanévrering maste operatéren anvanda bada handerna
samtidigt fér mandvering av anordningen.

Tvahandsmandvreringen beaktas i planeringen av bestdamda skydds-
anordningar.

141

varoituslaite

sv  varningsanordning
en  warning device

de  Warnanlage f

fr dispositif m d'alarme

ilmaisin, joka antaa signaalin vaaran uhatessa

limaisimen antama signaali voi olla esimerkiksi &ani- tai valomerkki.
Esimerkiksi liikenteessa kaytetaan erilaisia varoituslaitteita tietydmaiden
tai muiden erityisten vaarapaikkojen yhteydessa, jolloin varoituslaite voi
koostua esimerkiksi matalalle jalustalle asetetusta liikennemerkista
mahdollisine lisakilpineen seka varoitusvilkusta.

detektor som avger signal nar fara hotar

Signalen som detektorn avger kan vara till exempel en ljud- eller ljus-
signal. Till exempel i trafiken anvands olika varningsanordningar vid
vagbyggplatser eller andra sarskilda farliga platser. Da kan varnings-
anordningen besta till exempel av trafikmarken pa laga socklar med
eventuella tillaggsskyltar och varningsblinkar.

142

hatapysaytin

sv nddstopp n

en  emergency stop device; emergency stop push button
de  Notschalter m

fr arrét m d'urgence

laite, jolla henkil® voi pysayttda nopeasti vaaralliset toiminnot
anordning med vilken en person snabbt kan stoppa farliga funktioner
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143

maaraaikaistarkastus (2)

S periodisk besiktning; aterkommande besiktning

en  periodic inspection (2)

de regelmaRige Inspektion f

fr vérification f périodique; contréle m périodique (2)

laitteen tai jarjestelman tarkastus, jonka tarkastuslaitos tai tehtavaan patevaksi
todettu henkil6 tekee sdanndllisin valiajoin laitteen tai jarjestelman kayttédnoton
jélkeen laitteen tai jarjestelman toimintakunnon varmistamiseksi tai tarvittaessa
poikkeuksellisen tilanteen jalkeen

Esimerkiksi painelaitteille, nostolaitteille ja sammutusvalineistdlle seka
tuotantoprosesseille pitda tehdad maaraaikaistarkastus (2).

besiktning av anordning eller system, som ett besiktningsorgan eller behorig
person utfor med regelbunda intervaller efter att anordningen eller systemet
tagits i bruk, for att sakra anordningens eller systemets funktionsduglighet eller
vid behov efter exceptionell situation
Till exempel tryckbarande anordningar, lyftanordningar, slacknings
utrustning och produktionsprocesser bér genomga periodiska besiktingar.

144

EY-tyyppitarkastus; tyyppitarkastus
sV EG-typkontroll

en EC type examination

de  EG-Baumusterprifung f

fr examen m CE de type

menettely, jolla ilmoitettu laitos toteaa ja varmentaa, ettd Euroopan talousalueen
markkinoille saatettavan koneen, turvakomponentin tai henkilénsuojaimen malli-
kappale tayttaa sdanndsten mukaiset vaatimukset

procedur genom vilken ett anmalt organ férsakrar och intygar, att ett exemplar av
en viss maskinmodell, sdkerhetskomponent eller personlig skyddsutrustning
som slapps pa marknaden inom det europeiska ekonomiska samarbetsomradet,
uppfyller kraven i bestdmmelserna
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3.3

Tyotapaturmat
Arbetsolycksfall

153 nollatapaturmatavoite

toimintatapa, jonka tavoitteena on ~,  akilinen ja tahaton
tapaturmien valttdminen kokonaan Kvaara, joka voi aiheuttaa

154 aiheuttava tapaturman
tapaturmantorjunta tapahtumaketju
s 156 vamman laatu
tapaturman mahdollistavien / tapaturmasta aiheutuneen
tekijdiden syntymisen
estgm'nen t);i riliiden vamman laaketieteellinen
poistaminen tai véahentaminen diagnoositai luonne
151 tystapaturmataai 157 tapaturmakustannukset
iy tyto aPaluk ataajuus muu tapaturmasta aiheutuvien valittmien ja
¥° ap? u‘rmen ukumaara valilisten kustannusten kokonaisuus
tiettyna aikana suhteessa . i i Lo
tyGtunteihin 146 tyétapaturma 158 tyqtapgtqrn]!gn tilastointi
\ tapaturma, joka sattuu etmmet, joilla yllapidetaan
tydssa tai asunnon ja valtakunnallista tai ty6paikkakohtaista
tilastoa tyGtapaturmista

152
tapaturmasuhde 159 TOT-tutkinta
tyStapaturmien A ty('j;.)aik!("agnnetto.r.nguksien .
lukumaara tiettyna 2 tutkintajérjestelma, jO||? tutkitaan
aikana suhteessa é’ kuolemaan johtanut ty&tapaturma
tydntekijmézraan 2l 161 tapaturmailmoitus
; _g’ lakis aateinen iimoitus, jonka tyénantaja
e tekee vakuutuslaitokselle
5 ty6tapaturmasta korvauksen saamiseksi
@
QJ
R5] 162 tapaturmaluettelo
tyopaikalla yllapidettava lakisdateinen
luettelo, johon tydnantajan on merkittéva
150 vak olennaiset tiedot ty6tapaturmista ja
vakava muu niissa vahingoittuneista tydntekijdista
tapaturma .
kuolerman tai 163 tydtapaturmavakuutus
sosiaaliturvaan kuuluva tyénantajan lakisaateinen

HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS

N e D

145 tapaturma 155 tapaturman
vaara

ruuminvamman

tyopaikan valisellda matkalla

vaikeanlaatuisen vamman

aiheuttava tyétapaturma vakuutus, joka korvaa tyétapaturmista ja
ammattitaudeista tydntekijéille tai heidan

omaisilleen aiheutuneet menetykset ja vahingot

149 tyomatkatapaturma
ty6tapaturma, joka sattuu asunnon
ja tyopaikan valiselld matkalla

147 tyopaikkatapaturma
ty6tapaturma, joka sattuu tyopaikalla tai
sen alueella tai varsinaisen tydpaikan
ulkopuolisessa tyokohteessa

148 tydliikennetapaturma muu
tydpaikkatapaturma, joka sattuu likenteessa muualla kuin
varsinaisella tydpaikalla tai siihen kuuluvalla alueella

Kiésitekaavio 23. Tapaturma.
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olycksfall
verksamhetssatt vars mal ar att
undvika olycksfall helt och hallet

154 bekdmpning av
olycksfall

verksamhet som hindrar
att faktorer som orsakar
olycksfall uppstar eller
eliminering eller minskning
av dessa

151
olycksfallsfrekvens
antalet arbetsolycksfall
under en viss tid i
forhallande till
arbetstimmarna

152
olycksfallskvot
antalet arbets-
olycksfall under en
viss tidsperiod i
forhallande till antalet
arbetstagare

7

pe.bsiayblieas
S19]|e}S%OA|0 10

150 allvarligt
olycksfall
arbetsolycksfall som har
dodlig utgang eller som
medfér svara skador

147 arbetsplatsolycksfall
arbetsolycksfall somintraffar pa
arbetsplatsen eller utanfér den egentliga
arbetsplatsen pa plats dar arbete utfors

148 olycksfall i arbetstrafiken

plétsligt och oavsiktligt
handelseforlopp som
orsakar kroppsskada

/N

146 arbetsolycksfall
olycksfall somintraffar i
arbetet eller under fard till
eller fran arbetsplatsen

owrig

GENERISK PARTITIV ASSOCIATV FLERDIMENSIONELLT
RELATION RELATION RELATION SYSTEM
<~
153 nollvision for 145 olycksfall 155 olycksfallsrisk

/risk som kan leda till

olycksfall

156 skadans art
medicinsk diagnos eller art
av skada som uppkommit
pa grund av ett olycksfall

157 olycksfallskostnader
sammanlagda indirekta och
direkta kostnader som uppstatt
Bvrig pa grund av ett olycksfall
158 skadeklassificering
atgarder, varmed statistik fors
Kbver arbetsolycksfall som
intraffat i hela landet eller pa
enskilda arbetsplatser

159 TOT-undersokning

\system for undersokning av
arbetsplatsolyckor varmed
arbetsolycksfall med dodlig
utgang undersoks

161 olycksfallsanmalan
lagstadgad anméalan som
arbetsgivaren gor till
forsakringsbolaget for att fa
ersattning for arbetsolycksfall

162 olycksfallsforteckning

lagstadgad forteckning somfors pa
arbetsplatsen och i viken arbetsgivaren for in
vasentliga upplysningar om arbetsolycksfall
och de arbetstagare som skadats i dessa

163 arbetsolycksfallsforsdkring
for arbetsgivare lagstadgad forsakring somingar i
socialskyddet och som ersatter forluster och
skador som arbetstagare eller deras anhériga lidit
pa grund av arbetsolycksfall eller yrkessjukdom
149 olycksfall under arbetsfard
arbetsolycksfall somintraffar under
fard till eller fran arbetsplatsen

owrig

arbetsplatsolycksfall somintraffar i trafiken annanstans an pa den
egentliga arbetsplatsen eller pa omrade som hor till denna

Begreppsdiagram 24. Olycksfall.
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145

tapaturma

sv  olycksfall n
en  accident
de Unfall m

fr accident m

akillinen ja tahaton ruumiinvamman aiheuttava tapahtumaketju

plétsligt och oavsiktligt handelseférlopp som orsakar kroppsskada

146
tyotapaturma

sV arbetsolycksfall n; olycksfall n i arbetet
inte: arbetsolycka

en  accident at work; work accident; occupational accident; work injury
not: employment accident

de Arbeitsunfall m; Betriebsunfall m
fr accident m du travail

tapaturma, joka sattuu ty6ssa tai asunnon ja tyépaikan valiselld matkalla
olycksfall som intraffar i arbetet eller under fard till eller fran arbetsplatsen

147

tyopaikkatapaturma

Y arbetsplatsolycksfall n; olycksfall n pa arbetsplatsen
en  work-related accident; workplace accident

de  Unfall m am Arbeitsplatz

fr accident m sur le lieu de travail

tybtapaturma, joka sattuu tydpaikalla tai sen alueella tai varsinaisen tyopaikan
ulkopuolisessa tydkohteessa

arbetsolycksfall som intraffar pa arbetsplatsen eller utanfér den egentliga arbets-
platsen pa plats dar arbete utfors

148

tyoliikennetapaturma

sv  olycksfall ni arbetstrafiken /FI/

en  occupational traffic accident

de  Dienstwegeunfall m

fr accident m de la circulation professionnelle

tybpaikkatapaturma, joka sattuu liikenteessa muualla kuin varsinaisella ty6-
paikalla tai siihen kuuluvalla alueella

arbetsplatsolycksfall som intraffar i trafiken annanstans an pa den egentliga
arbetsplatsen eller pa omrade som hor till denna
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149

tyomatkatapaturma

sv  fardolycksfall n; olycksfall n under arbetsfard /FI/

en  commuting accident; accident on the way to or from work
de  Wegeunfall m

fr accident m de trajet

tybtapaturma, joka sattuu asunnon ja tydpaikan valisellda matkalla
arbetsolycksfall som intraffar under fard till eller fran arbetsplatsen

150

vakava tapaturma

SV allvarligt olycksfall n; allvarlig olycka
en serious accident

de  schwerer Arbeitsunfall m

fr accident m grave

kuoleman tai vaikeanlaatuisen vamman aiheuttava tyétapaturma
Vakavista tapaturmista pitda tehda ilmoitus tydsuojelupiirille.

arbetsolycksfall som har dédlig utgang eller som medfér svara skador
Allvarliga olycksfall bér anmalas till arbetarskyddsdistriktet.

151

tyotapaturmataajuus

sV olycksfallsfrekvens

en  accident frequency; accident rate

de  Unfallhaufigkeit f; Arbeitsunfallhaufigkeit f

fr fréquence f des accidents du travail; fréquence f des accidents;
taux m de fréquence des accidents

tybtapaturmien lukumaara tiettynd aikana suhteessa ty6tunteihin
Tyo6tapaturmataajuus lasketaan paasaantoisesti tydtapaturmien luku-
maarana miljoonaa tyotuntia kohti.

antalet arbetsolycksfall under en viss tid i forhallande till arbetstimmarna

Olycksfallsfrekvensen berdknas som antalet arbetsolycksfall per 1 miljon
arbetstimmar.

152

tapaturmasuhde

sv  olycksfallskvot

en accident incidence rate

de  Unfallquote f; Arbeitsunfallquote f

fr taux m d'incidence des accidents du travail

tybtapaturmien lukumaara tiettyna aikana suhteessa tyéntekijamaaraan

antalet arbetsolycksfall under en viss tidsperiod i forhallande till antalet arbets-
tagare
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153

nollatapaturmatavoite; nolla tapaturmaa -tavoite
sv  nollvision for olycksfall

en  zero accidents objective

de  Ziel nvon null Unfallen

fr objectif m zéro accident

toimintatapa, jonka tavoitteena on tapaturmien valttdminen kokonaan

Nollatapaturmatavoitteen mukaan kaikista vaaratilanteista pitaa oppia,
vaaratilanteisiin on reagoitava valittdmasti ja niitd on seurattava. Nolla-
tapaturmatavoitteen mukaisesti tapaturmien torjuminen on kaikkien asia.

verksamhetssatt vars mal ar att undvika olycksfall helt och hallet

Enligt visionen om noll olycksfall skall man lara sig av alla farliga situa-
tioner, det skall ske en omedelbar reaktion pa alla risksituationer och
dessa skall féljas upp. Enligt visionen om noll olycksfall ar bekdmpningen
av olycksfall allas sak.

154

tapaturmantorjunta; tapaturmatorjunta

SV bekampning av olycksfall; olycksfallsbekdmpning
en  accident prevention

de  Unfallverhitung f

fr prévention f des accidents

tapaturman mahdollistavien tekijdiden syntymisen estaminen tai niiden poista-
minen tai vahentaminen

verksamhet som hindrar att faktorer som orsakar olycksfall uppstar eller elimine-
ring eller minskning av dessa

155

tapaturman vaara; tapaturmavaara
sV olycksfallsrisk

en  accident risk; risk of injury

de  Unfallgefahr f

fr risque m d'accident

vaara, joka voi aiheuttaa tapaturman
risk som kan leda till olycksfall

156

vamman laatu
<tapaturmavakuutuksissa>

sv skadans art

en type of injury

de  Schadensart f

fr nature f de la Iésion

tapaturmasta aiheutuneen vamman |laaketieteellinen diagnoosi tai luonne

medicinsk diagnos eller art av skada som uppkommit pa grund av ett olycksfall
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157

tapaturmakustannukset

sv  olycksfallskostnader pl; kostnader p/ for olycksfall
en  costs pl of accidents; accident costs p/

de  Unfallkosten p/

fr colts m pl des accidents

tapaturmasta aiheutuvien valittdmien ja valillisten kustannusten kokonaisuus

Valillisia kustannuksia aiheuttavat muun muassa omaisuus- ja materiaali-
vahingot, tuotannon hairiét ja laatumenetykset.

sammanlagda indirekta och direkta kostnader som uppstatt pa grund av ett
olycksfall

Indirekta kostnader uppstar bland annat pa grund av egendoms- och
materialskador, stérningar i produktionen och kvalitetsforluster.

158

tyotapaturmien tilastointi

Y skadeklassificering; klassificering av skada

en  accident classification; keeping accident statistics

de  Erfassung f von Arbeitsunfallen; Statistik f iber Arbeitsunfalle
fr statistiques f p/ des accidents du travail

toimet, joilla yllapidetdan valtakunnallista tai tydpaikkakohtaista tilastoa tyé-
tapaturmista

Ty6tapaturmien tilastoinnissa kirjataan EU:n ESAW-luokituksen mukai-
sesti tyotehtava (2) (henkilon tekeman tydvaiheen luonne vahingoittumis-
hetkelld), tydsuoritus (henkildn tdsmallinen toiminta juuri ennen vahingoit-
tumishetkea), poikkeama (viimeisin vahingoittumista edeltanyt
tapahtuma), vahingoittumistapa (tapa, jolla vahingoittunut ruumiinosa
joutui kosketuksiin vamman aiheuttajan kanssa) ja vahingoittumistapaan
littyva valitdn aiheuttaja eli vamman aiheuttaja (fyysinen tekija, jonka
kanssa vahingoittunut ruumiinosa joutui kosketuksiin).

atgarder, varmed statistik fors Over arbetsolycksfall som intraffat i hela landet
eller pa enskilda arbetsplatser

| statistikféringen av arbetsolycksfall registreras utgdende fran EU:s
ESAW-klassificering foljande varibler: arbetsuppgift (2) (huvudsaklig art av
arbete eller arbetsuppgift som den skadade utférde vid tidpunkten for
olycksfallet) arbetsprestation (den aktivitet som den skadade utférde just
innan olycksfallet intraffade) avvikelse (den sista handelsen innan olycks-
fallet intraffade) skadesatt (satt pa vilket den skadade kroppsdelen kom i
kontakt med den faktor som orsakade skadan) och omedelbar faktor som
orsakade skadan i anslutning till skadesattet, det vill sdga orsaken till
skadan (fysisk faktor med vilken den skadade kroppsdelen kom i kontakt
med).
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159

TOT-tutkinta

sv  TOT-undersokning

en  TOT investigation; TOT accident investigation
de  Untersuchung f der tédlichen Arbeitsunfalle

fr enquéte fd'accident TOT

tyopaikkaonnettomuuksien tutkintajarjestelma, jolla tutkitaan kuolemaan johtanut
tybtapaturma
TOT-tutkinnan tekee tutkintatyéryhma Tapaturmavakuutuslaitosten liiton
hallituksen johdossa ja valvonnassa.
TOT-tutkinta koskee palkansaajia ja YTOT-tutkinta yrittdjia ja ammatin-
harjoittajia.
TOT-tutkinnan tavoitteena on 16ytaa vastaukset siihen, mita tapahtui ja
miksi seka miten vastaavat uudet tyétapaturmat voidaan torjua.
TOT-tutkinnan tuloksena laadittava TOT-raportti toimitetaan tyépaikoille,
joilla on samanlaiset tydolot tai tyébmenetelmét kuin tutkitussa tapauk-
sessa.

system fér undersodkning av arbetsplatsolyckor varmed arbetsolycksfall med
dodlig utgang undersoks
TOT-undersdkning genomfdrs av en arbetsgrupp under ledning och éver-
vakning av Olycksfallsférsdkringsanstalternas Férbunds styrelse.
TOT-undersdkningen berdr I6netagare och YTOT-undersékningen fére-
tagare och yrkesutbvare.
Malet for TOT-undersokningen &r att finna svar pa fragorna vad som
skedde och varfér samt pa vilket satt motsvarande arbetsolycksfall i
fortsattningen skall kunna undvikas.

Resultatet av TOT-undersdkningen ar en TOT-rapport som [dmnas till
arbetsplatser med liknande arbetsférhéllanden eller arbetsmetoder som
det undersokta fallet.

160
YTOT-tutkinta
sv  YTOT-undersdkning
en  YTOT investigation; YTOT accident investigation
de  Untersuchung f der tddlichen Arbeitsunfalle bei Selbstandigen
fr enquéte f d'accident des tiers (TOT)
TOT-tutkinta, joka kohdistuu yrittgjille ja itsenaisille ammatinharjoittajille yhtei-
sella tybpaikalla sattuneisiin tyétapaturmiin
YTOT-tutkinnasta laadittavaa raporttia kutsutaan YTOT-raportiksi.
TOT-undersbkning som galler arbetsolycksfall som intraffat pa gemensamma
arbetsplatser for foretagare och yrkesutévare

Rapporten som sammanstalls utgaende fran YTOT-undersdkningen kallas
YTOT-rapport.
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161

tapaturmailmoitus

S olycksfallsanmalan

en  accident report

de Unfallanzeige f

fr déclaration f d'accident

lakisaateinen ilmoitus, jonka ty6nantaja tekee vakuutuslaitokselle ty6-
tapaturmasta korvauksen saamiseksi

Tapaturmailmoitus tehdaan erityisella tapaturma- ja ammattitauti-ilmoitus-
lomakkeella.

lagstadgad anmalan som arbetsgivaren gor till férsakringsbolaget for att fa
ersattning for arbetsolycksfall

Olycksfallsanmalan gors pa sarskild anmalningsblankett for olycksfall och
yrkessjukdomar.

162

tapaturmaluettelo

sv  olycksfallsférteckning

en  accident record; accident register
de  Unfallverzeichnis n

fr registre m des accidents

tydpaikalla yllapidettava lakisdateinen luettelo, johon tydnantajan on merkittava
olennaiset tiedot tybtapaturmista ja niissa vahingoittuneista tyéntekijbista

lagstadgad férteckning som foérs pa arbetsplatsen och i vilken arbetsgivaren for
in vasentliga upplysningar om arbetsolycksfall och de arbetstagare som skadats i
dessa

163

tyotapaturmavakuutus

sv  arbetsolycksfallsforsakring

en  occupational accident insurance

de  Arbeitsunfallversicherung f

fr assurance f accidents du travail; assurance f accidents

sosiaaliturvaan kuuluva tydnantajan lakisaateinen vakuutus, joka korvaa tyé-
tapaturmista ja ammattitaudeista tydntekijéille tai heidan omaisilleen aiheutuneet
menetykset ja vahingot

for arbetsgivare lagstadgad férsakring som ingar i socialskyddet och som
ersatter forluster och skador som arbetstagare eller deras anhdriga lidit pa grund
av arbetsolycksfall eller yrkessjukdom
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164

suuronnettomuus

S storolycka; katastrof

en  major accident; > disaster; > catastrophe
de Katastrophe f; Grofsunfall m

fr catastrophe f; accident m majeur

onnettomuus, jota on kuolleiden tai loukkaantuneiden tai ymparistédn tai omai-
suuteen kohdistuneiden vahinkojen maaran tai onnettomuuden laadun perus-
teella pidettava erityisen vakavana

Tybympaéristéssé suuronnettomuuden voi aiheuttaa esimerkiksi kemikaall,
rajahde tai séteily.

Suuronnettomuudella tarkoitetaan kemikaalien teollisen kasittelyn ja
varastoinnin yhteydessa huomattavaa paastoa, tulipaloa, rajahdysta tai
muuta ilmi6ta, joka seuraa vaarallisia kemikaaleja kasittelevan tai varas-
toivan tuotantolaitoksen toiminnassa esiintyneista hallitsemattomista
tapahtumista, jotka voivat aiheuttaa ihmisten terveyteen tai ymparistodn
kohdistuvaa vakavaa valiténta tai myohemmin ilmenevaa vaaraa laitoksen
sisa- tai ulkopuolella ja joissa on mukana yksi tai useampi vaarallinen
kemikaali.

Suuronnettomuuksiin taytyy varautua. Suuronnettomuuden vaaran aiheut-
taneet tilanteet taytyy tutkia. Suuronnettomuus voi olla lahtoéisin tyo-
paikalta, mutta sen seurausten rajoittamisesta vastaavat myds muut tahot.
Onnettomuustutkintakeskus tutkii kaikki Suomessa sattuneet suuronnetto-
muudet.

olycka som anses vara sarskilt allvarlig pa grund av antalet doda eller skadade,
eller skadornas omfattning pa miljo, eller egendom eller olyckstyp

| arbetsmiljén kan till exempel en kemikalie, ett explosivt amne eller stral-
ning vara orsaken till en storolycka.

Med storolycka avses i samband med industriell hantering och upplagring
av farliga kemikalier betydande utslapp, brand, explosion eller annan
handelse, som orsakas av okontrollerade handelseforlopp i en
produktionsanlaggning som hanterar eller upplagrar farliga kemikalier,
som medfor allvarlig, omedelbar eller fordrdjd fara fér manniskors halsa
eller for miljon, inne i eller utanfér anldggningen, samt dar en eller flera
farliga kemikalier ingar.

Beredskap for storolyckor bér finnas. Situationer som medf6r fara for en
storolycka maste undersokas. En storolyckas orsak kan finnas pa arbets-
platsen men for att begransa dess foljder svarar aven andra parter.
Centralen for undersékning av olyckor underséker alla storolyckor som
intraéffar i Finland.
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4 TYOYMPARISTO
ARBETSMILJO

4.1 Psykososiaalinen tyoymparisto
Psykosocial arbetsmiljo

HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS
165 psykososiaalinen tydymparisto 166 henkinen
tybympariston osa, joka muodostuu tyon kuormittavuus
johtamisesta, tydn organisoinnista, yhteistydsts, <€«——— tydn kuormittavuus, joka
viestinnasta ja vuorovaikutuksesta seka muodostuu psykososiaalisen
yksildlisesta kayttaytymisesta tydyhteisdssa tydymparistén

kuormitustekijoista

tyon 360 tyon yhteisty6 \iestintd worovaikutus yksildllinen
johtaminen organisointi kayttaytyminen
kokonaisuus, johon
kuuluu tyon tavoitteiden
madrittely ja tyon
jarjestaminen
tarkoituksenmukaisesti

Kiésitekaavio 25. Psykososiaalinen ty6ympéristé.

165

psykososiaalinen tydymparisto

sv  psykosocial arbetsmiljé

en  psychosocial work environment

de  psychosoziale Arbeitsumgebung f

fr environnement m psychosocial de travail

tybympadristén osa, joka muodostuu tyon johtamisesta, tydn organisoinnista,
yhteistydsta, viestinnasta ja vuorovaikutuksesta seka yksildllisesta kayttaytymi-
sesta tydyhteisbssé

Psykososiaaliseen tydymparistdon vaikuttavat sosiaalisiin kontakteihin,
tydyhteisodn kulttuuriin, tydilmapiiriin, arvoihin ja normeihin, vastuun jakoon
ja tyon sisaltoon liittyvat tekijat.

del av arbetsmiljé som bestar av arbetets ledning, arbetets organisering, samar-

bete, kommunikation och vaxelverkan samt det individuella beteendet i arbets-
gemenskapen

Pa den psykosociala arbetsmiljon inverkar faktorer kring de sociala
kontakterna, arbetsgemenskapens kultur, arbetsplatsklimatet, normer och
varderingar, ansvarsférdelningen och innehallet i arbetetet.
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GENERISK PARTITV ASSOCIATV FLERDIMENSIONELLT
RELATION RELATION RELATION SYSTEM
A
165 psykosocial arbetsmiljo 166 psykisk belastning
del av arbetsmilio som bestar av arbetets arbetsbelastning som bestar av
ledning, arbetets organisering, samarbete, <€—— bpelastningsfaktorerna i den
kommunikation och vaxelverkan samt det psykosociala arbetsmiljon

individuella beteendet i arbetsgemenskapen

arbetets 360 arbetets samarbete vaxelverkan  individuellt
ledning  organisering kommunikation beteende
helhet som utgérs av
faststallandet av malen
i arbetet och
andamalsenligt
ordnande av arbetet

Begreppsdiagram 26. Psykosocial arbetsmiljé.

166
henkinen kuormittavuus; psyykkinen kuormittavuus; henkinen kuormitus
Y psykisk belastning
en  mental work load
de  psychische Belastung f
fr charge f mentale de travail; charge f mentale
tyén kuormittavuus, joka muodostuu psykososiaalisen tyéympéristén kuormitus-
tekijoista
Henkinen kuormittavuus voi aiheuttaa stressié ja johtaa tyéuupumukseen
seka muihin fyysisiin ja psyykkisiin hairidihin ja sairauksiin.
arbetsbelastning som bestar av belastningsfaktorerna i den psykosociala arbets-
miljén
Psykisk belastning kan orsaka stress och leda till utbréndhet samt andra
fysiska och psykiska stérningar och sjukdomar.
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167

stressi

SV stress

en  stress (2)
de  Stressm
fr stress m

psyykkinen tyésséd kuormittuminen, joka saattaa aiheuttaa epasuotavia tai tervey-
delle vahingollisia reaktioita yksiléssa
Stressireaktioita ovat esimerkiksi ahdistuneisuus, jannittyneisyys, masen-
tuneisuus, unen hairiét, lihasjannitys ja sydamen toiminnan epasaannolli-
SYys.
Tydstressi aiheutuu ristiriidasta tydn vaatimusten ja yksilén edellytysten
valilla. Tyostressia voivat aiheuttaa tyon lilan vahaiset tai liilan suuret haas-
teet. TyOstressia voidaan arvioida tydntekijan oman nakemyksen perus-
teella tai mitata fysiologisilla tai biokemiallisilla mittareilla.

psykisk arbetspéafrestning som kan orsaka icke dnskvarda eller halsoskadliga
reaktioner hos individen
Stressreaktioner ar till exempel angest, spanningstillstand, depression,
sodmnstorningar, muskelspanning och oregelbunden hjartverksamhet.

Arbetsstress orsakas av konflikter mellan arbetskrav och individens egna
forutsattningar. Fér sma eller for stora utmaningar i arbetet kan medféra
arbetsstress. Arbetsstressen kan uppskattas utgaende fran arbets-
tagarens egen uppfattning eller matas med hjalp av fysiologiska eller
biokemiska matare.

168

tyohyvinvointi

sv  valbefinnande i arbetet

en  well-being at work

de  Wohlbefinden n am Arbeitsplatz

fr bien-étre m au travail

tybntekijdn fyysinen ja psyykkinen olotila, joka perustuu tyon, tydympéristén ja
vapaa-ajan sopivaan kokonaisuuteen

Ammattitaito ja tydn hallinta ovat tarkeimmat tydhyvinvointia edistavat teki-

jat.

Tydhyvinvointia voidaan tarkastella myds tydnantajan toiminnan kannalta.
arbetstagarens fysiska och psykiska tillstand som harrér sig fran en l1amplig
helhet som utgdrs av arbete, arbetsmiljé och fritid

Yrkesskicklighet och kontroll éver arbetet ar de viktigaste faktorerna nar

det géller framjandet av arbetshalsan.

Vélbefinnande i arbetet kan betraktas aven ur arbetsgivarens synvinkel.
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169

tyomotivaatio

sV arbetsmotivation

en work motivation

de  Arbeitsmotivation f
fr motivation f au travail

tybntekijén tai ryhman tietoiset tai tiedostamattomat motiivit, jotka ohjaavat
suhtautumista tydhon ja vaikuttavat tyéhyvinvointiin

medvetna eller omedvetna motiv hos en arbetstagare eller en grupp, som styr
installningen till arbetet och inverkar pa vélbefinnandet i arbetet

170

tyotyytyvaisyys

sV arbetstillfredsstallelse

en job satisfaction

de  Arbeitszufriedenheit f

fr satisfaction f au travail; satisfaction f des travailleurs

tunnetila, joka ilmaisee, kuinka tydntekijé kokee tydnsa
Tyotyytyvaisyys perustuu tydntekijdn omaan arvioon tydsta, tydyhteisosté
ja tybpaikasta.

kanslotillstand som anger hur arbetstagaren upplever sitt arbete

Arbetstillfredsstallselsen grundar sig pa arbetstagarens egen bedémning
av arbetet, arbetsgemenskapen och arbetsplatsen.
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4.2 Tyodyhteiso
Arbetsgemenskap

HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS

N D

171 tydyhteisd

yhdessa tydskenteleva ryhma, jonka
toiminnalla on yhteiset tavoitteet ja jolla on
kaytettavissaan aineelliset voimavarat ja
taidot tavoitteiden saavuttamiseksi

AS
N
N
N
172 tyoyhteisdn 173 tyGilmapiiri 174 turvallisuuden
toimivuus tydyhteisOssa vallitseva hallinta
tydyhteison keskinginen tunnetila, johon vaikuttavat kokonaisvaltainen ja
vuorovaikutus ja kyky ~ useat tyGymparistoon suunnitelmallinen toiminta
saavuttaa sille asetetut  littyvat tekijat turvallisuuden edistamiseksi

tavoitteet

175 turvallisuusjohtaminen muu
kokonaisvaltainen turvallisuuden

hallinta, jossa jossa yhdistyy seka
menetelmien ja toimintatapojen etta
ihmisten johtaminen

Késitekaavio 27. Tybyhteiso.

171

tyoyhteis6

Y arbetsgemenskap

en work community; > work unit

de  Arbeitsgemeinschaft f

fr collectif m de travail; > équipe (1)

yhdessa tydskenteleva ryhma, jonka toiminnalla on yhteiset tavoitteet ja jolla on
kaytettavissaan aineelliset voimavarat ja taidot tavoitteiden saavuttamiseksi

TyOyhteiso voi tarkoittaa esimerkiksi organisaatiota, tiimia (1), osastoa tai

tyéryhmaa.

grupp som arbetar tillsammans med gemensamma mal och som har till sitt forfo-

gande materiella resurser samt fardigheter att uppna malen

Arbetsgemenskapen kan omfatta till exempel en organisation, ett /ag, en

avdelning eller en arbetsgrupp.
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GENERISK PARTITV ASSOCIATIV FLERDIMENSIONELLT
RELATION RELATION RELATION SYSTEM

<> >

171 arbetsgemenskap

grupp som arbetar tillsammans med
gemensamma mal och som har till sitt
forfogande materiella resurser samt
fardigheter att uppna malen

~x
~
~
~
~
~
172 fungerande 173 arbetsplatsklimat 174 séikerhetshantering
arbetsgemenskap kénslotillstand som rader dvergripande och systematisk
arbetsgemenskaps interna inom arbetsgemenskap och verksamhet i syfte att frdmja
véxelverkan och dess som paverkas av ett flertal sékerheten
férmaga att uppna de mal som  faktorer i arbetsmilién
stélits
175 sékerhetsledning ovig

Overgripande sakerhetshantering i
vilken ledning av saval metoder,
handlingssatt och manniskor ingar

Begreppsdiagram 28. Arbetsgemenskap.

172

tyoyhteison toimivuus

sV fungerande arbetsgemenskap

en functioning of the work community

de Funktionieren n der Arbeitsgemeinschaft;
Leistungsfahigkeit f der Arbeitsgemeinschaft

fr fonctionnement m du collectif de travail

tybyhteisén keskindinen vuorovaikutus ja kyky saavuttaa sille asetetut tavoitteet

TyOyhteison toimivuuteen vaikuttavat esimerkiksi toimintaan varattujen
resurssien riittdvyys, johtaminen, tyéilmapiiri ja yhteistydn toteutuminen
tydyhteisdssa.
arbetsgemenskaps interna vaxelverkan och dess formaga att uppna de mal som
stallts

Hur val arbetsgemenskapen fungerar, beror till exempel pa hur tillrackliga
resurser reserveras, ledning, arbetsplatsklimat och hur samarbetet
forverkligas i arbetsgemenskapen.
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173
tyoilmapiiri
sv arbetsplatsklimat n; arbetsklimat n
en  work climate; working climate; work atmosphere
de Arbeitsklima n; Betriebsklima n
fr climat m de travail; ambiance f de travalil
tybyhteisdssé vallitseva tunnetila, johon vaikuttavat useat tydympéristéén liittyvat
tekijat
Tyoilmapiiri vaihtelee herkasti.
kanslotillstand som rader inom arbetsgemenskap och som paverkas av ett flertal
faktorer i arbetsmiljén
Arbetsklimatet reagerar kansligt.

174

turvallisuuden hallinta

sV sakerhetshantering

en  safety management (1)

de  Sicherheitsmanagement n (1)

fr gestion f de la sécurité et de la santé au travail; gestion fde la SST

kokonaisvaltainen ja suunnitelmallinen toiminta turvallisuuden edistdmiseksi
Turvallisuuden hallinta tyépaikalla perustuu tyéyhteisén yhteistydhdn
tyénantajan johdolla.

overgripande och systematisk verksamhet i syfte att framja sakerheten

Sakerhetshanteringen pa arbetsplatsen grundar sig pa samarbetet inom
arbetsgemenskapen under ledning av arbetsgivaren.

175
turvallisuusjohtaminen
S sékerhetsledning
en  safety management (2)
de  Sicherheitsmanagement n (2)
fr management m de la santé et de la sécurité au travalil
kokonaisvaltainen turvallisuuden hallinta, jossa jossa yhdistyy seka menetelmien
ja toimintatapojen etta ihmisten johtaminen
Turvallisuusjohtaminen pitaa sisalldan suunnittelun, toiminnan ja seuran-
nan. Se sisaltaa ajatuksen turvallisuuden ja terveellisyyden edistdmisesta.
Overgripande sékerhetshantering i vilken ledning av saval metoder, handlingssatt
och manniskor ingar

Sakerhetsledning omfattar planering, verksamhet och uppféljning. Har
ingar tanken om framjande av sakerhet och halsa.
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176
tyoolobarometri
sV arbetslivsbarometer

en  work life barometer
rather than: working life barometer

de Arbeitsleben-Barometer n
fr barométre m des conditions de travail

tyboloja ja niiden muutoksia mittaava selvitys
Tydolobarometri voidaan toteuttaa esimerkiksi tietyssa organisaatiossa tai
tietylla alalla.

Tyoministeriod tekee vuosittain valtakunnallisen, kaikki toimialat kattavan
tyéolobarometrin.

utredning fér att mata arbetsférhéallandena och férandringar i dem
Arbetslivsbarometern kan tillampas till exempel inom en viss organisation
eller inom en viss bransch.

Abetsministeriet sammanstaller arligen en riksomfattande arbetslivs-
barometer som omfattar alla branscher.

177

epaasiallinen kohtelu tyéssa

sv  osakligt bemdtande n i arbetet; krdnkande sarbehandling i arbetet
en unfair treatment at work; unjust treatment at work

de  ~ Belastigung f am Arbeitsplatz

fr traitement m inéquitable; traitement m injustifié

yleisen hyvan tavan vastainen kayttaytyminen toisia kohtaan tydssa
Ep&asiallista kohtelua ty6ssa on muun muassa tyésyrjinta, héirinta,
painostus ja loukkaukset. Epaasiallinen kohtelu tyéssa voi loukata
tasa-arvoisuutta tai olla yhdenvertaisuuden vastaista.

Tybnantajan on pyrittava poistamaan tydntekijaén kohdistuva ja hanen
terveydelleen haittaa tai vaaraa aiheuttava epaasiallinen kohtelu.

uppférande mot varandra i arbetet som strider mot gott uppférande

Osakligt bemoétande i arbetet ar bland annat diskriminering i arbetslivet,
mobbning, patryckning och férolampningar. Osakligt bemétande i arbetet
kan kranka jdmstélldheten eller strida mot principerna for likstélldhet.

Arbetsgivaren bor strava efter att undanréja osakligt bemétande som
riktas mot arbetstagare och som medfér olagenheter eller fara fér hans
eller hennes halsa.
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178
tyosyrjinta
sv  diskriminering i arbetslivet; mobbning (1)
en  occupational discrimination
de Diskriminierung f am Arbeitsplatz
fr discrimination f au travail
tyénhakijan tai tyéntekijdn asettaminen epaedulliseen asemaan henkiléon liit-
tyvan syyn perusteella
TyOsyrjinta voi perustua esimerkiksi tydntekijan etnisyyteen, sukupuoleen
tai mielipiteisiin.
TyOsyrjinta on sdadetty rikoslaissa rangaistavaksi.
forsattande av arbetssdkande eller arbetstagare i oférdelaktig stallning pa grund
av orsak som galler hans eller hennes person

Diskriminering i arbetslivet kan ske till exempel pa grund av arbets-
tagarens etniska ursprung, kon eller asikt.

Diskriminering i arbetslivet ar straffbart i enlighet med strafflagen.

179

hairinta

sv  mobbning (2); trakasserier p/
en  harassment; bullying

de  ~ Belastigung f; > Mobbing n
fr harcélement m

jarjestelmallinen ja jatkuva toista alistava toiminta
Hairinta voi ilmeta esimerkiksi sukupuolisena hairintana tai kiusaamisena.

systematisk och fortlépande verksamhet fér att underkasta en annan person

Mobbning kan yttra sig bland annat som sexuella trakasserier eller som
annan mobbning.

180

tyopaikkavakivalta; tyovakivalta

sv  vald ni arbetet; vald n pa arbetsplatsen; arbetsplatsvald n
en violence at work; threat of violence at work

de  Gewalt fam Arbeitsplatz

fr violence f sur le lieu de travail; violence f au travalil

vakivalta tai sen uhka, jonka kohteeksi tydnantaja tai tyéntekijé joutuu tyo-
tehtavia (1) hoitaessaan

fysiskt vald eller hot om vald som arbetsgivare eller arbetstagare utsatts for nar
hon eller han utfor sina arbetsuppgifter (1)

120



Tybsuojelusanasto — Arbetarskyddsordlista

181
tasa-arvoisuus; tasa-arvo
sv  jamstalldhet; jdmlikhet
en  equality (1); equity
de  Gleichberechtigung f
fr égalité f (1); parité f, non-discrimination f
kaikkien ihmisten yhtalainen arvo yksiléina ja yhteisdn jasenina
Naisten ja miesten vélisesta tasa-arvosta tydpaikalla on sdadetty laissa.

alla manniskors lika varde som individer och som medlemmar i en gemenskap

I lagstiftningen finns det stadgar om jamstalldhet mellan kvinnor och man
pa arbetsplatsen.

182

yhdenvertaisuus

SV likstalldhet

en  equality (2)

de  Gleichstellung f

fr égalité f (2)

periaate, jonka mukaan ketaan ei saa syrjia henkildon liittyvan syyn perusteella
Tydssa yhdenvertaisuus liittyy esimerkiksi uskonnollisiin kysymyksiin,
ikdan, sukupuoliseen suuntautumiseen ja etniseen taustaan.

princip enligt vilken ingen far diskrimineras pa grund av orsak som galler hans

eller hennes person

| arbetet galler likstalldhet till exempel trosfragor, alder, sexuell inriktning
och etnisk bakgrund.
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4.3 Fyysinen tyoymparisto
Fysisk arbetsmiljo

HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS
A <> m
183 fyysinen tyoymparisto 185 tydhygienia
tyéympariston osa, johon kuuluvat toiminta, joka selvittaa
rakenteelliset ja tekniset, mitattavat fyysisen tyOympariston
ja aistinvaraisesti havaittavat tekijat fysikaalisia, kemiallisia ja
/ biologisia vaaroja ja pyrkii
/| N N poistamaan ne tai
; N optimoimaan fyysisen
184 sisdympiristd \ . tySympéristén
fyysisen tyOymparistdn osa, joka / | N
muodostuu siséatiloissa / N
aistittavissa olevien fyysisten / \ N
tekijoiden muodostamasta y \\( AN
kokonaisuudesta §

243 fysikaalinen tekija 302 kemiallinen tekija 315 biologinen tekiji
henkiloon ja hanen terveyteensé ja 1 sy mparistéssa kytettava tai mikro-organismi, soluvilielmé

turvallisuuteensa tySymparistossa  myuten esiintyva kemikaali tai ihmisen loinen
vaikuttava akustinen tai mekaaninen

varahtely, sateily, lampdolot,
ulkoinen paine ja voima, séhkovirrat

. e o mikro-organismi soluviljelma ihmisen
ja -varaukset seka kipindinti

loinen

Kipinginti
sahkovirrat ja
-varaukset

267 varahtely 288 siteily 186 lampoolot
kiintedn kappaleen sateilemalla ilman lampatilan, kosteuden ja .
edestakainen like eteneva virtausnopeuden seka Ja voima
hiukkasjoukko tai ~ ympardéivien pintojen
sahkdmagneettinen lampdtilojen ja

ulkoinen paine

aaltolike infrapunasateilyn
muodostama kokonaisuus
V \
188 kuumatyo 190 kylmatyo 187

tyd, jossa tyontekija altistuu tyon tyd, jossa tydntekija altistuu tyon lampoviihtyvyys
luonteen vuoksi kovalle kuumuudelle luonteen vuoksi kylmyydelle henkilon tyytyvaisyys
! ! vallitseviin Idmpdoloihin

v v

189 hypertermia 191 hypotermia
elimistdn normaalia korkeampi kylmyyden aiheuttama elimiston
lampdtila normaalia alhaisempi lampétila

Késitekaavio 29. Fyysinen tybympaéristo.
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GENERISK PARTITIV ASSOCIATV FLERDIMENSIONELLT
RELATION RELATION RELATION SYSTEM
A
183 fysisk arbetsmiljo 185 arbetshygien
del av arbetsmiljo som utgoérs av strukturella < verksamhet som utreder
och tekniska faktorer som kan méatas eller fysikaliska, kemiska och
uppfattas sensoriskt biologiska faror i den fysiska
| i ~ arbetsmiljon och stravar till att
[ / \ ~ eliminera dem eller optimera den
184 innemiljé / \ ~ - fysiska arbetsmiljion
del av fysisk arbetsmiljo som utgé’)rs/ \ N
av helheten av de fysiska faktorer ~
sominomhus kan uppfattas \ ~
sensoriskt y N o A
243 fysikaliskt agens 302 kemiskt agens 315 biologiskt agens
akustisk eller mekanisk svangning, kemikalie som anvands eller mikroorganism, cellodling
stralning, varmeférhallanden, yttre  somannars férekommer i eller invartesparasit hos
tryck och kraft, elektrisk strom, arbetsmiljién manniskan

elektrisk laddning samt gnistbildning
som paverkar en persons halsa
och sakerhet i hans eller hennes

mikro-organism cellodling invartesparasit
arbetsmiljé

hos manniska

gnistbildning
elektrisk strom
och laddning

267 288_ stralning 186 yttre tryck och

svidngning partikelskur eller  varmeférhallanden kraft

en fast elektromagnetisk  helhet som utgérs av luftens

kropps vagrorelse som  temperatur, fukthalt och

rorelse fram  fortskrider genom  strgmningshastighet samt

och tilbaka  strélning omgivande ytors temperatur

och infraréd stralning
AN

A/// Y \

188 hetarbete 190 kallt arbete 187 varmekomfort
arbete dar arbetstagaren pa grund  arbete dar arbetstagaren pa individuell

av arbetets natur exponeras for grund av arbetets natur tillfredstallelse éver
extrem hetta exponeras for kyla radande

| | varmeforhallanden

\\( Y

189 hypertermi 191 hypotermi
onormalt hég onormalt lag kroppstemperatur
kroppstemperatur som fororsakas av kyla

Begreppsdiagram 30. Fysisk arbetsmiljé.
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183

fyysinen tyoymparisto

sv  fysisk arbetsmiljo

en  physical work environment

de  physische Arbeitsumgebung f

fr environnement m physique de travail

tybympéristén osa, johon kuuluvat rakenteelliset ja tekniset, mitattavat ja aistin-
varaisesti havaittavat tekijat
Fyysinen tydymparistd koostuu 1&hinna tiloista, tydvalineista, koneista ja
laitteista seka valittdmista fysikaalisista, kemiallisista ja biologisista teki-
joista.
del av arbetsmiljé som utgors av strukturella och tekniska faktorer som kan
matas eller uppfattas sensoriskt
Den fysiska arbetsmiljon bestar framst av lokaler, arbetsredskap,
maskiner och anordningar samt av omedelbara fysikaliska, kemiska och
biologiska agens.

184
sisaymparisto
sv innemiljé
en indoor environment
de Innenumgebung f
fr environnement m intérieur
fyysisen tybympéristén osa, joka muodostuu sisatiloissa aistittavissa olevien
fyysisten tekijéiden muodostamasta kokonaisuudesta
Sisdymparistéon kuuluvat ldmpdolot ja sisdilman laatu seka akustinen ja
visuaalinen ymparistd.
del av fysisk arbetsmiljé som utgors av helheten av de fysiska faktorer som
inomhus kan uppfattas sensoriskt

Innemiljon omfattar vdrmeférhallanden och inneluftens kvalitet samt den
akustiska och visuella miljon.
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185

tyohygienia

S arbetshygien; yrkeshygien

en  occupational hygiene; industrial hygiene

de  Arbeitshygiene f

fr hygiéne f du travail; hygiéne findustrielle

toiminta, joka selvittda fyysisen tydympériston fysikaalisia, kemiallisia ja biolo-

gisia vaaroja ja pyrkii poistamaan ne tai optimoimaan fyysisen tydympariston
Tyobhygieniassa tydntekijoiden altistumista selvitetddan muun muassa
erilaisin mittauksin. Terveysriskien arvioinnin perustana kaytetdan ohje-
arvoja.
Tydhygieenikko-ammattinimikkeelld toimiva henkild arvioi, mittaa ja

ehkaisee fysikaalisten, kemiallisten ja biologisten tekijéiden aiheuttamia
haittoja.

verksamhet som utreder fysikaliska, kemiska och biologiska faror i den fysiska
arbetsmiljén och stravar till att eliminera dem eller optimera den fysiska arbets-
miljén
Inom arbetshygienen klarlaggs arbetstagarnas exponering bland annat
med hjalp av olika slag av méatningar. Riktvdrden anvands som utgangs-
punkt vid beddmning av halsorisker.
Yrkesbenamningen arbetshygieniker anvands om person som utvarderar,
mater och forebygger oldgenheter som orsakas av fysikaliska, kemiska
och biologiska agens.

186
lampoolot
sv  varmeférhallanden n pl
en  thermal conditions p/
de  Temperaturverhaltnisse n pl
fr ambiance f thermique
ilman lampdtilan, kosteuden ja virtausnopeuden sekd ympardivien pintojen
lampédtilojen ja infrapunaséteilyn muodostama kokonaisuus
Lampdoolot tulee ottaa huomioon erityisen tarkasti kuumatydssé ja kylma-
tydssé.
helhet som utgors av luftens temperatur, fukthalt och stromningshastighet samt
omgivande ytors temperatur och infraréd stralning

Varmefoérhallandena bor beaktas sarskilt omsorgsfullt vid heta och kalla
arbeten.
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187

lampoviihtyvyys

sv varmekomfort; termisk komfort
en  thermal comfort

de thermische Behaglichkeit f

fr confort m thermique

henkildn tyytyvaisyys vallitseviin lampooloihin
individuell tillifredstallelse dver rddande vdrmeférhallanden

188

kuumatyo

SV hetarbete n; hett arbete n

en hot work; work in a hot environment
de Hitzearbeit f

fr travail m a la chaleur; travail m au chaud;
travail m aux températures élevées

tyd, jossa tybntekijé altistuu tydn luonteen vuoksi kovalle kuumuudelle, vrt. altis-
tuminen

Kuumatyota tehdaan esimerkiksi valimoissa, lasiteollisuudessa, pesu-
loissa ja suurkeittidissa. Kuumatyodna ei pideta erityisen kuumalla saalla
tehtavaa tyota.
Kuumatyo voi aiheuttaa esimerkiksi hypertermiaa.
arbete dar arbetstagaren pa grund av arbetets natur exponeras for extrem hetta,
jfr exponering

Hetarbeten utfors till exempel i gjuterier, glasindustrin, tvattinrattningar och
storkok. Arbete som utférs under speciellt varma vaderleksférhallanden
betraktas inte som hetarbete.

Hetarbete kan till exempel orsaka hypertermi.

189

hypertermia

S hypertermi

en hyperthermia
de  Hyperthermie f
fr hyperthermie f

elimistén normaalia korkeampi lampétila
onormalt hég kroppstemperatur
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190

kylmatyo

sV kallt arbete n

en cold work; work in a cold environment
de Kaltearbeit f

fr travail m au froid

tyd, jossa tybntekijé altistuu tyon luonteen vuoksi kylmyydelle, vrt. altistuminen

Kylmatyota tehdaan esimerkiksi elintarviketeollisuudessa ja kaupan kylma-
varastoissa. Kylmatyona ei pideta ulkona kylmalla saalla tehtavaa tyota.

Kylmatyo voi aiheuttaa esimerkiksi hypotermiaa.

arbete dar arbetstagaren pa grund av arbetets natur exponeras for kyla, jfr expo-
nering
Kallt arbete utfors till exempel i livsmedelsindustrin och i affarernas kylla-
ger. Arbete som utférs utomhus under kalla vaderleksférhallanden
betaktas inte som kallt arbete.

Kallt arbete kan till exempel orsaka hypotermi.

191

hypotermia

sV hypotermi

en hypothermia

de  Hypothermie f, Unterkihlung f
fr hypothermie f

kylmyyden aiheuttama elimistdn normaalia alhaisempi lampétila

onormalt lag kroppstemperatur som férorsakas av kyla
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HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS
/\ <> A
193 altiste 192 altistuminen
terveytta mahdollisesti < joutuminen altisteen
vaarantava fysikaalinen, vaikutuksen alaiseksi
kemiallinen tai biologinen tekija 7 /\
- /0
T /o)
194 altistusannos 195 197 / \
altisteen méara, jolle altistustaso altistusaika / \
henkild altistuu altistusannos  altistumisen kesto
suhteutettuna \

valittuun arvoon

\|

199

4

196 198

annos-vaikutussuhde
altistusannoksen ja sen
elimistdssa aiheuttaman

tyéhygieeninen mittaus
mittaus, jolla selvitetdan
tydymparistdssa esiintyvan

biomonitorointi
mittaus, jolla selvitetdan
elimiston biologiset

biologiskt agens somkan
aventyra halsan

—
—
—
—
—

194 195

exponeringsdos
mangden av ett agens
som en person
exponeras for

196

dos-effektforhallande
relationen mellan
exponeringsdosen och dess
verkan i kroppen

exponeringsdos i
relation till ett valt varde pagar

—

—

197

exponeringsniva exponeringstid
den tid exponeringen /

/

¥

198 arbetshygienisk
matning

vaikutuksen valinen suhde fysikaalisen, kemiallisen tai altistumisarvot
biologisen tekijan maara tai pitoisuus
Kiésitekaavio 31. Altistuminen.
GENERISK PARTITV ASSOCIATV FLERDIMENSIONELLT
RELATION RELATION RELATION SYSTEM
A
193 agens 192 exponering
fysikaliskt, kemiskt eller o att bli utsatt for verkningarna

av ett agens

/

/

/
4

199 biomonitorering
matning for att utreda de

métning for att klarlagga méngd eller biologiska métvardena i

halt av fysikaliskt, kemiskt eller
biologiskt agens i arbetsmiljén

kroppen

Begreppsdiagram 32. Exponering.
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192

altistuminen,; altistus (1)

S exponering

en  exposure (1)

de  Exposition f; Exponierung f
fr exposition f (1)

joutuminen altisteen vaikutuksen alaiseksi

Tyontekijbiden altistumista voidaan selvittda kemiallisten, fysikaalisten ja
biologisten tekijéiden mittauksilla, joita ovat erilaiset tyéhygieeniset
mittaukset ja biomonitorointi. Altistumista arvioidaan mittaustuloksina
saatujen arvojen perusteella muun muassa vertaamalla tuloksia altisteen
haitalliseksi tunnettuun pitoisuuteen tai raja-arvoon.

Altistumisessa henkilé on kosketuksissa tekijaan ihon, hengitysteiden,
silmien tai suun kautta. Altistuminen voi johtaa aineen tai tekijan imeytymi-
seen elimistddn, jossa se voi riittdvan suurina pitoisuuksina vaikuttaa
terveyteen tai elimistéon toimintaan.

Suomen altistuminen- ja ruotsin exponering-kasitteiden valilla on I&dhinna

kielen luonteesta johtuva tarkastelukulman ero. Exponering kattaa altistu-
misen liséksi myods altistamisen eli vaikutuksen alaiseksi asettamisen.

att bli utsatt for verkningarna av ett agens

Arbetstagarnas exponering kan utredas med hjalp av méatningar av
kemiska, fysikaliska och biologiska agens, bland annat arbetshygieniska
métningar och biomonitorering. Exponeringen bedéms med hjalp av
uppmatta varden i matningarna, bland annat genom att jamféra resultatet
med agensets nivagrdnsvérde eller grénsvérde.

Vid exponering rakar en person i kontakt med ett agens via hud,
andningsvagar, 6gon eller via munnen. Exponeringen kan leda till att
agenset upptas i kroppen dar det i tillrackligt hég halt kan paverka halsan
eller kroppens funktioner.

Mellan det finska begreppet 'altistuminen' och svenskans 'exponering'
finns en skillnad som framst beror pa betraktelsesattet. Svenskans "expo-
nering" anvands bade i betydelsen utsatta fér exponering (altistaa) och
utsattas for exponering (altistua).
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193

altiste

sV agensn

en  exposure agent
de Agensn

fr agentm

terveyttd mahdollisesti vaarantava fysikaalinen, kemiallinen tai biologinen tekij

Altisteen vaikutus on yksildllinen. Lisdksi vaikutus riippuu muun muassa
altistumisreitista, altisteen vaikutustavasta, altistusajasta, altistus
annoksesta ja mahdollisesta eri altisteiden yhteisvaikutuksesta.

Altisteita ovat esimerkiksi kemikaalit, asbesti, homepdly ja melu.

fysikaliskt, kemiskt eller biologiskt agens som kan aventyra halsan

Verkningarna av ett agens ar individuella. Dessutom ar verkningarna
bland annat beroende av exponeringsvagar, verkningssatt, exponerings-
tid, exponeringsdos och en eventuell samverkan av olika agens.

Agens ar till exempel kemikalier, asbest, mégeldamm och buller.

194

altistusannos

ei: altistus (2)

Y exponeringsdos
en  exposure (2)

de Expositionsdosis f
fr exposition f (2)

altisteen maara, jolle henkilo altistuu, vrt. altistuminen

Altistusannos ilmaistaan useimmiten pitoisuuden tai voimakkuuden ja ajan
tulona.

Altistusannos-termi on vakiintunut kayttoon kemikaalien aiheuttaman altis-
tumisen yhteydessa.
mangden av ett agens som en person exponeras for, jfr exponering

Exponeringsdosen anges oftast som produkt av koncentration eller styrka
och tid.

Termen exponeringsdos har etablerat sig i samband med exponering
orsakad av kemikalier.
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195

altistustaso; altistumisen taso

S exponeringsniva

en level of exposure; exposure level

de Expositionsniveau n; Expositionspegel m
fr niveau m d'exposition

altistusannos suhteutettuna valittuun arvoon

Altistustaso voidaan mitata esimerkiksi suhteessa raja-arvoon. Altistus-
tasosta annetaan erilaisia ohjearvoja.

exponeringsdos i relation till ett valt varde

Exponeringsnivan kan matas till exempel i forhallande till grénsvérdet. For
exponeringsnivan anges olika riktvérden.

196

annos-vaikutussuhde

sV dos-effektforhallande n

en  dose-effect relationship; dose-effect ratio; exposure-effect relationship
de Dosis-Wirkung-Beziehung f

fr relation f dose-effet

altistusannoksen ja sen elimistdssa aiheuttaman vaikutuksen valinen suhde

relationen mellan exponeringsdosen och dess verkan i kroppen

197

altistusaika; altistumisaika

SV exponeringstid

en  exposure time; duration of exposure
de  Expositionszeit f; Expositionsdauer f
fr durée f d'exposition

altistumisen kesto

den tid exponeringen pagar

198
tyohygieeninen mittaus
sV arbetshygienisk matning
en  hygienic measurement
de  arbeitshygienische Messung f
fr mesures f pl de I'exposition; métrologie f des risques
mittaus, jolla selvitetaan tydympdristéssé esiintyvan fysikaalisen, kemiallisen tai
biologisen tekijan maara tai pitoisuus
Tybhygieeniselld mittauksella voidaan selvittdd esimerkiksi kemikaalin tai
pblyn esiintymista siséilmassa tai melup&éstééa.
matning for att klarlagga mangd eller halt av fysikaliskt, kemiskt eller biologiskt
agens i arbetsmiljén

Med en arbetshygienisk matning kan man till exempel utreda férekomsten
av en kemikalie eller damm i inneluften eller faststalla bulleremission.
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199

biomonitorointi

S biomonitorering

en  biomonitoring

de  Biomonitoring n

fr surveillance f biologique; monitoring m biologique

mittaus, jolla selvitetdan elimistdn biologiset altistumisarvot

Biologisia altistumisarvoja voidaan mitata esimerkiksi tydntekijdn veri- tai
virtsanaytteesta ja sen avulla voidaan arvioida tyontekijan elimistéon
kertyvaa ainekuormaa ja sen aiheuttamaa terveysvaaraa.

matning for att utreda de biologiska métvérdena i kroppen

Biologiska exponeringsvarden kan matas till exempel fran en arbets-
tagares blod- eller urinprov for att beddma dmnesbelastningen som
samlas i arbetstagarens kropp och dess halsorisk.

200

biologinen altistumisarvo

SV biologiskt méatvarde n; biologiskt exponeringsvarde n /Fl/
en biological exposure value

de  biologischer Expositionswert m

fr valeur f biologique d'exposition

arvo, joka kuvaa elimistdssa olevan vieraan aineen tai sen aineenvaihdunta
tuotteiden maaraa tai altistumisen aikaansaamaa biologista muutosta

Biologinen altistumisarvo mitataan esimerkiksi veri-, virtsa- tai

uloshengitysilmanaytteesta. Biologinen altistumisarvo voi joskus ilmaista
aineen elimistoélle aiheuttaman vaurion.

varde som anger mangden av ett frammande amne eller dess metaboliter i
kroppen, eller biologisk férandring som exponeringen gett upphov till

Biologiska matvarden mats till exempel fran blod- eller urinprov eller fran
prover av utandningsluften. Biologiska matvarden kan ibland ange den
skada amnet orsakat i kroppen.
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201

haitalliseksi tunnettu pitoisuus; HTP-arvo
ei: T enimmaistasoarvo

SV nivagransvarde n; halt som befunnits skadlig /FI/; HTP-varde /FI/
en  concentration known to be harmful
de  maximaler Arbeitsplatzkonzentrationswert m; MAK-Wert m

fr > valeur f moyenne d'exposition (durée d'exposition 8 h);
> valeur flimite d'exposition (durée d'exposition 15 min);
concentration f maximale au poste de travail

hengitysilman epapuhtauden pitoisuus, jonka katsotaan voivan vahingoittaa
tybntekijaa
Tydpaikan ilman epapuhtauden haitallisen vaikutuksen ilmaantuminen
riippuu pitoisuuden liséksi alfistusajasta. Siksi haitalliseksi tunnettuja pitoi-
suuksia vahvistetaan aineen tai aineryhman ominaisuuksien mukaan
ilman epapuhtauksille 8 tunnin, 15 minuutin ja hetkelliselle keski
pitoisuudelle.

Haitalliseksi tunnettuja pitoisuuksia kaytetaan ilman epapuhtauden
raja-arvoina.
halten av féroreningar i luften som anses kunna skada arbetstagaren

Uppkomsten av den skadliga inverkan som féroreningar i luften pa arbets-
platsen medfér beror férutom pa halten dven pa exponeringstiden. Darfor
faststalls nivagransvarden for fororeningar i luften utgédende fran amnets
eller amnesgruppens egenskaper fér genomsnittshalter for 8 timmar, 15
minuter och momentant.

Nivagransvarden anvands som grédnsvérden for fororeningar i luften.

202

allergeeni; herkistava aine; herkiste

sV allergen n

en  allergen; sensitizing agent; sensitizer
de Allergenn

fr allergéne m; sensibilisant m

allergiaa aiheuttava aine tai tekija
Allergeenit voivat olla kemikaaleja tai esimerkiksi kasveista tai eldimista
peraisin olevia tekij6ita.

amne eller faktor som férorsakar allergi

Allergener kan vara kemikalier eller till exempel faktorer med ursprung i
vaxter eller djur.
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203

mutageeni

SV mutagen n
en mutagen

de  Mutagen n
fr mutagéne m

mutaatiota aiheuttava aine tai tekija
Mutaatio tarkoittaa yhdessa tai useammassa geenissa tapahtuvaa raken-
teellista muutosta, joka sukusolussa tapahtuessaan voi siirtya jalkelaisille.
amne eller faktor som férorsakar mutation

Mutation innebar en strukturell forandring i en eller flera gener som, da
den ager rum i en kénscell kan éverforas till avkomman.

204

karsinogeeni

sV karcinogen

en  carcinogen

de  Karzinogen n

fr cancérogéne m; carcinogéne m; cancérigene m

syopaa aiheuttava aine tai tekija

amne eller faktor som fororsakar cancer

HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS

205 raja-arvo

muuttuvan suureen arvo, joka maaraoloissa
rajoittaa toimintaa tai tapahtumista ja joka on
madritelty kokemusten, kokeiden ja laskennallisten
tulosten perusteella

206 sitova raja-arvo 207 viiteraja-arvo 208 biologinen muu
saadoksissa maaritetty raja-arvo, joka tydnantajan raja.arvo

raja-arvo, jonka ylittyessa tai on otettava huomioon biologisesta naytteesta
alittuessa tyénantajan on tydoloja, tyontekijdiden mitattavan

ryhdyttava valittdmin altistumista ja altistusindikaattorin
toimenpiteisiin altistumisen  altistusmittausten tuloksia raja-arvo

vahentamiseksi arvioitaessa

Késitekaavio 33. Raja-arvo.
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206 bindande gransvarde 207 indikativt gransvarde

i forfattningarna faststallt gransvéarde gransvarde som arbetsgivaren bor
somvid dver- eller underskridande beakta i beddmningen av

forpliktar arbetsgivaren att omedelbart  arbetsférhallandena, arbetstagarnas
vidta atgarder for att minska exponering och resultaten av
exponeringen exponeringsmatningarna

GENERISK PARTITIV ASSOCIATIV FLERDIMENSIONELLT
RELATION RELATION RELATION SYSTEM

A
205 gransvarde
vardet av en variabel storhet som under bestdmda
forhallanden begransar viss funktion eller

handelse och som bestadms utgaende fran
erfarenhet, tester och utrakningar

208 biologiskt gransvarde
gransvarde for exponeringsindikator
som mats fran biologiskt prov

owrig

Begreppsdiagram 34. Grénsvérde.

205
raja-arvo
sv gransvarde n
en limit value
rather than: limiting value
de  Grenzwert m
fr valeur f limite

muuttuvan suureen arvo, joka maaraoloissa rajoittaa toimintaa tai tapahtumista
ja joka on maaritelty kokemusten, kokeiden ja laskennallisten tulosten perus-

teella

Raja-arvo on usein lakiin tai viranomaismaaraykseen perustuva suureen
arvo, jota ei saa ylittaa tai alittaa.

Raja-arvoja on maaritetty esimerkiksi térinélle, melulle, kemikaaleille ja
joillekin biologisille tekijéille.

vardet av en variabel storhet som under bestdmda férhallanden begransar viss
funktion eller handelse och som bestams utgaende fran erfarenhet, tester och
utrakningar

Gransvardena ar ofta storhetsvarden som grundar sig pa lagar och
myndighetsbestammelser och som inte far 6verskridas eller underskridas.

Gransvarden har faststallts bland annat for vibrationer, buller, kemikalier
och vissa biologiska agens.
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206

sitova raja-arvo

ei: hygieeninen raja-arvo

sV bindande gransvarde n; hygieniskt gransvarde n
en  binding limit value

de  verbindlicher Grenzwert m

fr valeur f limite de caractére contraignant

sdadoksissa maaritetty raja-arvo, jonka ylittyessa tai alittuessa tydnantajan on
ryhdyttava valittdmiin toimenpiteisiin altistumisen vahentamiseksi

Sitovana raja-arvona voidaan pitaa esimerkiksi ilmassa olevan vahingol-
lisen aineen suurinta sallittua pitoisuutta.

Sitovia biologisia raja-arvoja kutsutaan toimenpideraja-arvoiksi tai toimen-
piderajoiksi. Sateilyn sitovia raja-arvoja kutsutaan toimenpidearvoiksi.

i forfattningarna faststallt grédnsvérde som vid over- eller underskridande
forpliktar arbetsgivaren att omedelbart vidta atgarder for att minska expone-
ringen
Till exempel den hogsta tillatna halten av farliga @mnen i luften kan vara
ett bindande gransvarde.

Bindande biologiska grédnsvérden kallas atgardsgransvarden eller atgards-
granser.

207

viiteraja-arvo

SV indikativt gransvarde n

en indicative limit value

de indikativer Grenzwert m

fr valeur f limite indicative

raja-arvo, joka tydnantajan on otettava huomioon tydoloja, tyéntekijbiden altistu-

mista ja altistusmittausten tuloksia arvioitaessa
Viiteraja-arvoina voidaan kayttaa esimerkiksi haitalliseksi tunnettuja pitoi-
Suuksia.

grédnsvéarde som arbetsgivaren bor beakta i bedémningen av arbetsférhal-

landena, arbetstagarnas exponering och resultaten av exponeringsmatningarna
Som indiktiva gransvarden kan till exempel nivagrénsvéardet anvandas.

208

biologinen raja-arvo

sV biologiskt gransvarde n
en  biological limit value

de  biologischer Grenzwert m
fr valeur f limite biologique

biologisesta naytteesta mitattavan altistusindikaattorin raja-arvo
gransvérde for exponeringsindikator som mats fran biologiskt prov
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209

kynnysarvo

sV troskelvarde n
en  threshold value
de Schwellenwert m
fr valeur-seuil f(2)

suureen tai sen muutoksen pienin arvo, joka aiheuttaa tai mahdollistaa jonkin
tapahtuman

Kynnysarvon saavuttaminen saattaa aiheuttaa esimerkiksi aistittavan tai
mitattavan havainnon.

minsta vardet av en storhet eller en storhets férandring som ger upphov till eller
mdjliggdr en viss handelse

Nar ett troskelvarde uppnas kan det innebara att en fornimbar eller matbar
observation ar magjlig.

210

huippuarvo

sv  toppvarde n

en  peak value

de  Spitzenwert m; Hoéchstwert m
fr valeur f de créte

vaihtelevan suureen itseisarvon maksimi, joka lasketaan suureen aritmeettisesta
keskiarvosta

Tydpaikan melulle on maaritetty Suomen lainsdadanndssa ddnenpaineen
painottamaton huippuarvo, jonka ylittyessa tyonantajan on ryhdyttava
toimenpiteisiin.
varierande storhets maximala egenvarde som beraknas fran storhetens aritme-
tiska medelvarde

| finlandsk lagstiftning faststalls for buller pa arbetsplatsen ett toppvarde
for ljudtrycksnivan. Om toppvardet 6verskrids bor arbetsgivaren vidta
atgarder.

211

viitearvo

sv referensvarde n

en reference value

de Referenzwert m

fr valeur f de référence

muuttuvan suureen arvo, joka sijoittuu arvojoukkoon, johon valtaosa kohde-
ryhman edustajista tutkitusti sijoittuu

vardet av en variabel storhet som ingar i den vardegrupp i vilken den stérsta
delen av malgruppens foretradare enligt undersokningar ingar
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212

ohjearvo

sV riktvarde n

en  guideline value
de Richtwert m

fr valeur findicative

tutkimukseen tai kokemukseen perustuva suositusarvo

Ohjearvona voi olla esimerkiksi raja-arvo tai haitalliseksi tunnettu pitoi-
suus.

Tybhygieenisissa tarkasteluissa terveysriskien arvioinnin perustana kayte-
tadan ohjearvoja, jotka jo pitavat sisallaan kyseisen altisteen terveysriskien
arviointeja.

rekommenderat varde som baserar sig pa forskning eller erfarenhet
Som riktvarde kan till exempel ett grdnsvérde eller nivagrénsvérde
tilampas.
Som utgangspunkt vid bedémning av halsorisker i arbetshygieniska

betraktelser anvands riktvarden som redan i sig innehaller bedémningar
av halsorisker som agenset medfor.
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4.31 Sisailmasto
Inneklimat

HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS

N D

186 lampoolot
ilman lampétilan, kosteuden
ja virtausnopeuden seka
ympardivien pintojen
lampétilojen ja
infrapunasateilyn
muodostama kokonaisuus

213 sisdailmasto
sisdymparistdn osa, joka
muodostuu rakennuksen
lampooloista ja sisdilmasta

\ ,\e\,\l\\.

214 sisailma
sisatiloissa oleva ilma

ulkoilma

Uee’\“\'u

219 ilmastointi

muu
sisdilmaston saatelyyn
tarkoitettu jarjestely, johon 215 kierratysilma 216 palautusilma
kuuluu koneellinen ilmanvaihto, sisailma, jota kierratetédan sisdilma, joka
iiman lampétilan saately ja samassa tilassa tai joka johdetaan tilaan
kosteuden hallinta johdetaan takaisin samaan  kahdesta tai

| tilaan puhdistuksen jalkeen useammasta eri tilasta

ilman kosteuden
lampdtilan hallinta
saately

220 ilmanvaihto 217 tuloilma
sisailman laadun
yllapitdminen imaa
vaihtamalla

sisatilaan sisatilasta

koneellinen . f .
224 teollisuusiilmanvaihto muu

ilmanvaihto iimanvaihto, jonka tarkoitus on
poistaa iman epapuhtaudet
teollisuusymparistossa

221 yleisilmanvaihto 222 kohdeilmanvaihto

iimanvaihto, jonka tarkoitus on  ilmanvaihto, jonka tarkoitus on

poistaa tilassa yleisesti poistaa tietysta paastolahteesta

esiintyvat ilman epapuhtaudet  syntyvat ilman epapuhtaudet

223 kohdepoisto kohdepuhallus
kohdeilmanvaihdon vaihe, jossa ilman epapuhtaus poistetaan
lahteestaan tai lahteen valittdméasta laheisyydesta

218 poistoilma

johdettava ilma poistettava ilma

Kiésitekaavio 35. Sisdilmasto.
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GENERISK PARTITIV ASSOCIATIV FLERDIMENSIONELLT
RELATION RELATION RELATION SYSTEM

<> < T

186 varmeforhallanden
helhet som utgérs av luftens luft

213 inneklimat

i - . temperatur, fukthalt och
del av innemiljé som utgérs av strémningshastighet samt
byggnadens — omgivande ytors temperatur
varmeférhallanden och inneluft och infraréd strélning

214 inneluft
luften inomhus

uteluft

219 luftkonditionering
anordning avsedd att reglera
inneklimatet och som omfattar
maskinell ventilation, reglering
av luftens temperatur och

owrig
215 cirkulationsluft 216 aterluft
inneluft som cirkulerar inneluft somtillfors

fukthantering inne i ett rumeller som  ett rumfran tva
aterfors til sammarum  eller flera rum
I efter rening
reglering av  fukt- 220 ventilation 217 tilluft 218 franluft
luftens hantering proc?durn for att . luft somfillférs luft som leds ut
uppréatthalla god kvalitet ett rum ur ett rum
temperatur pa inneluft genom
luftombyte

224 industriventilation  dwig
ventilation avsedd att avlagsna
fororeningar i luften i

industrimiljéer

maskinell
ventilation

221 allmanventilation 222 punktventilation
ventilation avsedd att avldgsna ventilation avsedd att avlagsna

allmént férekommande fororeningar i luften som uppstar
fororeningar i luften i rummet i en bestamd emissionskalla
I
223 punktsug punktutblasning

skede i punktventilation dar féroreningarna i luften avlagsnas
direkt fran kallan eller fran kallans omedelbara narhet

Begreppsdiagram 36. Ventilation.

140



Tybsuojelusanasto — Arbetarskyddsordlista

213

sisdilmasto

sV inneklimat n; inomhusklimat n
en indoor climate

de Raumklima n; Innenklima n

fr climat m intérieur

sisédympéristén osa, joka muodostuu rakennuksen ldmpdoloista ja sisdilmasta

del av innemiljé som utgoérs av byggnadens vdrmeférhéllanden och inneluft

214

sisdilma

SV inneluft

en indoor air

de Innenluft f

fr air m intérieur

sisatiloissa oleva ilma

Tybsuojelun nakokulmasta erityisesti hengitettavan sisailman terveyteen
vaikuttavat ominaisuudet ovat oleellisia.

Sisailman laatuun vaikuttavat erilaiset fysikaaliset, kemialliset ja biologiset
tekijat.
luften inomhus

Ur arbetarskyddets synvinkel ar speciellt egenskaper som paverkar den
inandade luftens kvalitet viktiga.

Olika fysikaliska, kemiska och biologiska agenser paverkar inneluftens
kvalitet.

215

kierratysilma

sv  cirkulationsluft
en  secondary air
de  Umluftf

fr air m recyclé (1)

sisdilma, jota kierratetddn samassa tilassa tai joka johdetaan takaisin samaan
tilaan puhdistuksen jalkeen

inneluft som cirkulerar inne i ett rum eller som aterfors till samma rum efter
rening

216

palautusilma

sv aterluft

en recirculation air; return air
de Ruckluft f

fr air m repris; air m recyclé (2)

sisdilma, joka johdetaan tilaan kahdesta tai useammasta eri tilasta

inneluft som tillférs ett rum fran tva eller flera rum
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217

tuloilma

sv ftilluft; inloppsluft /FI/

en  supply air

de  Zuluftf

fr air m neuf; air m soufflé; air m frais

sisatilaan johdettava iima
luft som tillfors ett rum

218

poistoilma

sv franluft

en extract air; > exhaust air

de  Abluft f

fr air m d'extraction; air m extrait; air m expulsé

sisatilasta poistettava ilma

luft som leds ut ur ett rum

219
ilmastointi
SV luftkonditionering

en  air conditioning
not: air treatment

de Klimatisierung f
fr conditionnement d'air m; climatisation f

sisdilmaston saatelyyn tarkoitettu jarjestely, johon kuuluu koneellinen ilman-
vaihto, ilman lampdtilan saately ja kosteuden hallinta

anordning avsedd att reglera inneklimatet och som omfattar maskinell ventilation,
reglering av luftens temperatur och fukthantering

220

ilmanvaihto

sV ventilation

en ventilation

de Ventilation £, Bellftung f; Liftung f
fr ventilation f

sisdilman laadun yllapitdminen iimaa vaihtamalla

procedur for att uppratthalla god kvalitet pa inneluft genom luftombyte
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221

yleisilmanvaihto

S allmanventilation; basventilation

en  general ventilation

de allgemeine Liftung f; allgemeine Bellftung f; allgemeine Ventilation f
fr ventilation f générale

ilmanvaihto, jonka tarkoitus on poistaa tilassa yleisesti esiintyvat ilman epa-
puhtaudet
Yleisilmanvaihto poistaa muun muassa ihmisten, rakennusmateriaalien ja
kalusteiden aiheuttamat ilman epapuhtaudet.

ventilation avsedd att avlagsna allmant forekommande féroreningar i luften i
rummet
Basventilationen avlagsnar bland annat féroreningar som manniskan,
byggnadsmaterial och mdbler ger upphov till.

222

kohdeilmanvaihto; paikallisilmanvaihto
SV punktventilation; lokal ventilation

en local ventilation

de lokale Ventilation f

fr ventilation f locale

ilmanvaihto, jonka tarkoitus on poistaa tietysta paastélahteesta syntyvat ilman
epapuhtaudet

ventilation avsedd att avlagsna fororeningar i luften som uppstar i en bestamd
emissionskalla

223
kohdepoisto; paikallispoisto
SV punktsug n; punktutsugning

en local exhaust ventilation
not: local air extraction

de  Punktentliftung f; lokale Absaugung f
fr ventilation f par aspiration localisée; systéeme m d'aspiration localisée

kohdeilmanvaihdon vaihe, jossa ilman epapuhtaus poistetaan lahteestaan tai
lahteen valittdmasta laheisyydesta

skede i punktventilation dar féroreningarna i luften avldgsnas direkt fran kallan
eller fran kallans omedelbara narhet
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224

teollisuusilmanvaihto

sv industriventilation; > processventilation; > tillsatsventilation
en industrial ventilation

de  Industrieliftung f

fr ventilation f industrielle

ilmanvaihto, jonka tarkoitus on poistaa ilman epapuhtaudet teollisuusymparis-
tossa
Teollisuudessa ilman epapuhtauksia syntyy esimerkiksi materiaalin-
kasittelyssa ja tuotantoprosesseissa.
ventilation avsedd att avlagsna fororeningar i luften i industrimiljéer
| industrin uppstar féroreningar i luften till exempel i materialhantering och i

produktionsprocesser.
225
veto
SV drag n
en  draught; draft /US/
de Zugm
fr courant m d'air

henkilén tuntema paikallinen kylmyyden aistimus, jonka ilman liike ja Iampédtila tai
kylman pinnan laheisyys tai nama yhdessa aiheuttavat

lokal kénsla av kyla som manniskan fornimmer och som orsakas av luftrérelser
och temperatur eller narhet till kall yta eller av bada tillsammans
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4.3.2 Aerosolit ja polyt

Aerosoler och damm

HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS
/\ <> m
226 aerosoli
pienten kiinteiden hiukkasten tai 241
nestepisaroiden ja kaasun ienhiukk
muodostama seos plen fu ) anen
hiukkanen, joka on

kooltaan muutamasta
anometrista 10

mikrometriin
\
\ 242
\ nanohiukkanen
. hiukkanen, joka on
231 bioaerosoli muu \  hiukkanen kooltaan alle 100
aerosoli, joka sisaltaa \ nanometria
elollista alkuperaa olevia \ muu
hiukkasia tai pisaroita .
232 poly
pienet kiinteat 240
227 sumu 228 huuru 230 savu hiukkaset, jotka polypitoisuus
aerosoli, joka  aerosoli, joka aerosoli, joka voivat leijua ilman pSlyn maara
koostuu kiintean koostuu ilmassa tilavuusyksikkoa
kohti (mg/m?)

koostuu
nestepisaroista aineen
tai jaakiteista ja hiukkasista ja
imasta iimasta

palokaasuista,

hiukkasmaisista
palamistuotteista ja
pienista pisaroista

229 hitsaushuuru muu
metallia hitsattaessa
syntyva huuru

alkuperan j5 Synt

238 muu

234 orgaaninen

233
epdorgaaninen pély pély hiontapdly
elottomasta luonnosta elollisesta luonnosta tai hlottaes"sa"
peraisin oleva poly orgaanisesta aineesta syntyvéa poly
‘ 239 kuitupoly muu

peraisin oleva poly
_— - I \ pély, jonka
hiukkasten pituus on

235 muu |
biologinen poly 236 h 51 muu moninkertainen
elavasta eliosta omepoly 5 leveyteen verrattuna
orgaaniseen pdlyyn 237 pu_ypol__y - Y
puuta tydstettédessa

peraisin oleva

i Bly, i mahdollisesti sisaltyvat
orgaaninen poly, joka I I Sisaltyv syntyva pély

home- ja sadesienten itiét

syntyy ilman ihmisen
ja naiden rihmaston osat

aktiivista vaikutusta

Kiésitekaavio 37. Aerosoli.
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GENERISK PARTITV ASSOCIATIV FLERDIMENSIONELLT
RELATION RELATION RELATION SYSTEM
A
226 aerosol
blandning av sma partiklar i fast 241
form eller blandning av mikropartikel
partikel vars storlek ar

véatskedroppar och gas
fran nagra nanometer

till 10 mikrometer

242
nanopartikel
partikel vars storlek

AN partikel
\ ar mindre an 100
231 bioaerosol ovng N nanometer
aerosol sominnehaller N L
partiklar eller droppar av N owig
organiskt ursprung 232 damm
sma fasta

227 dimma 228 rék (1) 230 rék (2) partiklar somkan

aerosolsom aerosolsom  aerosol sombestar ay Svavailuften
bestar av bestar av forbranningsgaser och \

vatskedroppar partiklar av fast forbranningsrester i
eller iskristaller amne och luft partikelformoch sma
och luft droppar c 240
) dammbhalt
- 2 mangden dammii
8l= %, luften per
2 ‘gg volymenhet
229 svetsrok dwrig g2
o o . 12 Ke}
rok (1) som uppstar vid s5iE
svetsning ks B3
IS
(&)
233 234 238 Owrig
oorganiskt damm organiskt damm slipdamm
damm fran den oorganiska  damm fran den damm som N\
organiska naturen eller uppstar vid owvrig

naturen S
fran organiskt amne slipning - 239 fiberdamm

—_— | dammvars partiklars
ong langd &r mangdubbel

235
biologiskt damm .. owri i f5rha i
g " 236 mogeldamm 9 iférhallande til
organiskt damm fran . bredden
. sporer av mogel- och .
levande organismer " 237 tridamm
N . stralsvamp samt delar av
som uppstar utan aktiv d i K damm som uppstar vid
) kan fran essas mycelium somkan X .
mver férekomma i organiskt damm ~ bearbetning av tra
manniskan

Begreppsdiagram 38. Aerosol.
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226

aerosoli

sV aerosol
en aerosol
de Aerosol n
fr aérosol m

pienten kiinteiden hiukkasten tai nestepisaroiden ja kaasun muodostama seos
Suomessa kaytetdan aerosoli-termia myds viitattaessa paineenalaiseen,
venttiililld varustettuun pakkaukseen, jota ei saa tayttaa uudelleen.

blandning av sma partiklar i fast form eller blandning av vatskedroppar och gas

| Finland anvands termen aerosol dven for férpackningar som innehaller
under tryck l6st gas och som ar forsedda med ventiler och som inte far
fyllas pa nytt.

227

sumu

SV dimma

en fog; mist (1)

de  Nebelm

fr brouillard m

aerosoli, joka koostuu nestepisaroista tai jaakiteista ja iimasta

aerosol som bestar av vatskedroppar eller iskristaller och luft

228

huuru

SV rok (1)

en  vapour; vapor /US/; mist (2); fume

de Rauchm (1)

fr fumée f (1); vapeur f

aerosoli, joka koostuu kiintean aineen hiukkasista ja ilmasta
Huuru syntyy joko lammitys- tai kemiallisella prosessilla tai molemmilla
tiivistymalld aineen kaasumaisesta tilasta.

aerosol som bestar av partiklar av fast amne och luft

ROk uppstar antingen i en varme- eller kemisk process eller i bada genom
att koncentreras fran amnets gasform.
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229

hitsaushuuru
mieluummin kuin: metallihuuru

sV svetsrok

en  welding fume
rather than: metal fume

de  Schweilrauch m
fr fumée f de soudage; fumée f de soudure

metallia hitsattaessa syntyva huuru
rék (1) som uppstar vid svetsning

230
savu
Y rok (2)
en  smoke; fumes pl/
de Rauchm(2)
fr fumée f(2)
aerosoli, joka koostuu palokaasuista, hiukkasmaisista palamistuotteista ja
pienista pisaroista
Savuksi lasketaan myos kemiallisissa ja metallurgisissa prosesseissa
syntyvat hiukkasia sisaltavat kaasut.
aerosol som bestar av forbranningsgaser och forbranningsrester i partikelform
och sma droppar

ROk (2) ar aven gaser som innehaller partiklar och som uppstar i kemiska
och metallurgiska processer.

231

bioaerosoli

sV bioaerosol

en bioaerosol

de Bioaerosol n

fr bioaérosol m; aérosol m biologique

aerosoli, joka siséaltaa elollista alkuperaa olevia hiukkasia tai pisaroita
Bioaerosoli saattaa sisaltaa esimerkiksi mikro-organismeja, siitepdlya tai
hydnteisten, punkkien tai jyrsijdiden eritteita.

aerosol som innehaller partiklar eller droppar av organiskt ursprung

Bioaerosol kan innehalla till exempel mikroorganismer, pollen eller sekret
av insekter, kvalster eller gnagare.
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232

poly

sV damm n
en dust

de Staub m

fr poussiéere f

pienet kiinteat hiukkaset, jotka voivat leijua ilmassa

Polyhiukkasen halkaisija on kooltaan 1—100 mikrometria tai pienempi.
Polyhiukkasen aerodynaamisista ominaisuuksista riippuu, kauanko se voi
leijua ilmassa.

Pélyn ja ilman seos on aerosoli.
Pdly voi olla epaorgaanista tai orgaanista tai sisaltaa seka epaorgaanisia
etta orgaanisia aineksia.

sma fasta partiklar som kan svava i luften

Dammpartiklar har en diameter pa 1—100 mikrometer eller mindre. Hur
lange dessa kan svava i luften beror pa deras aerodynamiska egen-
skaper.

En blandning av damm och luft kallas aerosol.

Dammet kan vara organiskt eller icke-organiskt eller innehalla bade
organiska och icke-organiska amnen.

233

epaorgaaninen poly

SV oorganiskt damm n

en inorganic dust

de  anorganischer Staub m

fr poussiére finorganique

elottomasta luonnosta peraisin oleva pély
Epédorgaanista pdlya ovat esimerkiksi mineraalipdlyt, kuten kivipoly, seka
metallipdlyt, kuten lyijypoly ja kadmiumpdly.

damm fran den oorganiska naturen

Oorganiskt damm &r till exempel mineraldamm, till exempel stendamm
och metalldamm sasom blydamm och kadmiumdamm.
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234

orgaaninen poly

S organiskt damm n

en  organic dust

de  organischer Staub m
fr poussiére f organique

elollisesta luonnosta tai orgaanisesta aineesta peraisin oleva pély
Orgaanisia polyja ovat esimerkiksi paperipoly, selluloosapdly, tekstiilipdly,
maalista syntyva hiontapdly seka kasviperaiset polyt, kuten jauhopdlyt.
damm fran den organiska naturen eller fran organiskt amne

Organiskt damm &r till exempel pappersdamm, cellulosadamm, textil-
damm, slipdamm fran malfarg och vegetabiliska damm, till exempel mjol-
damm.

235
biologinen poly
sV biologiskt damm n
en biological dust
de  biologischer Staub m
fr poussiéere f biologique
elavasta elidsta peraisin oleva orgaaninen pély, joka syntyy ilman ihmisen aktii-
vista vaikutusta
Biologista pdlya syntyy esimerkiksi homeista, sddesienista, bakteereista,
punkeista ja siitepolysta.
organiskt damm fran levande organismer som uppstar utan aktiv inverkan fran
manniskan

Biologiskt damm uppstar till exempel fran mogel, stralsvamp, bakterier,
kvalster och pollen.

236
homepdly
sv mogeldamm n
en  mould dust; mold dust /US/
de  Schimmelstaub m
fr poussiére f de moisissure
orgaaniseen pélyyn mahdollisesti sisaltyvat home- ja sddesienten itiét ja ndiden
rihmaston osat
Homepdlya esiintyy esimerkiksi maataloudessa.
sporer av mogel- och stralsvamp samt delar av dessas mycelium som kan fore-
komma i organiskt damm
Mogeldamm férekommer till exempel inom lantbruket.
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237

puupoly

sV tradamm n

en  wood dust

de Holzstaub m

fr poussiere f de bois

puuta tyOstettdessa syntyva pdly
Puupdly saattaa sisaltda itse puusta peraisin olevan orgaanisen pélyn
lisdksi epdorgaanista pdlyd, kuten liima- tai maalipolya.

damm som uppstar vid bearbetning av tra

Foérutom att trdadamm innehaller organiskt damm med ursprung i sjélva
tramaterialet kan det aven innehélla oorganiskt damm, till exempel damm
fran lim eller malfarg.

238
hiontapoly
SV slipdamm n
en  abrasive dust
de  Schleifstaub m
fr poussiére f abrasive
hiottaessa syntyva pély
Hiontapdlya syntyy hiottaessa esimerkiksi metallia, puuta tai tasoitteita.

damm som uppstar vid slipning
Slipdamm uppstar vid slipning av till exempel metall, tra eller spackel.

239

kuitupoly

sv  fiberdamm n; fiberhaltigt damm n

en fibrous dust

de fibrogener Staub m

fr poussiére f fibreuse

pdbly, jonka hiukkasten pituus on moninkertainen leveyteen verrattuna
Esimerkiksi vuorivillasta syntyva poly ja asbestipdly ovat kuitupolya.

damm vars partiklars langd ar mangdubbel i férhallande till bredden
Damm fran stenull och asbestdamm &r exempel pa fiberhaltigt damm.
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240

polypitoisuus

S dammbhalt

en  dustlevel

de  Staubgehalt m

fr teneur f en poussiére; quantité f de poussiére

ilman p6lyn maara tilavuusyksikk6a kohti (mg/m?)
Pélypitoisuus ilmoitetaan tavallisesti kokonaispdlyna eli kaikkena ilmassa
olevana pdlyna tai hienopolypitoisuutena eli alle 5 mikrometria (um) olevia
hiukkasia sisaltavan polyn pitoisuutena.

mangden damm i luften per volymenhet (mg/m?)

Dammbhalten anges vanligen som totaldamm, det vill sdga halten av allt
luftburet damm eller halten av findamm, det vill sdga halten av damm som
innehaller partiklar mindre an 5 mikrometer (um).

241

pienhiukkanen

sv mikropartikel

en microparticle; ultra-fine particle

de  Mikropartikel n

fr particule f ultrafine; microparticule f

hiukkanen, joka on kooltaan muutamasta nanometristd 10 mikrometriin
Aerosoliin voi siséltya pienhiukkasia.

partikel vars storlek &r fran nadgra nanometer till 10 mikrometer
Aerosol kan innehalla mikropartiklar.

242

nanohiukkanen

S\ nanopartikel

en nanoparticle

de  Nanopartikel n; Nanoteilchen n
fr nanoparticule f

hiukkanen, joka on kooltaan alle 100 nanometria

partikel vars storlek ar mindre an 100 nanometer
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4.3.3 Fysikaaliset tekijat
Fysikaliska agens

243

fysikaalinen tekija

sv  fysikaliskt agens n; fysikalisk faktor

en  physical factor

de  physikalischer Faktor m

fr agent m physique

henkil6on ja hanen terveyteensa ja turvallisuuteensa tydympdéristéssé vaikuttava

akustinen tai mekaaninen véréhtely, séteily, ldmpdolot, ulkoinen paine ja voima,
sahkdvirrat ja -varaukset seka kipindinti

akustisk eller mekanisk svédngning, stralning, varmeférhallanden, yttre tryck och
kraft, elektrisk strom, elektrisk laddning samt gnistbildning som paverkar en
persons halsa och sadkerhet i hans eller hennes arbetsmiljé

4.3.3.1 Melu
Buller

244

aaniymparisto

sv  ljudmiljo

en  acoustic environment

de  akustische Umgebung f

fr environnement m acoustique

ymparistdssa olevien aanien kokonaisuus

helhet som utgérs av ljuden i en miljé
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HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS
/\ <> m
244 aaniymparistdo 259 danenpaine 260 danenpainetaso
ymparistdssa olevien hetkellisen < aanenpaineen suhteellinen
aanien kokonaisuus iimanpaineen ja arvo, joka mitataan
j staattisen suhteessa vertailuarvoon
iimanpaineen ero //\
H\ . 261 aanitaso muu
aani 265 jalkikaiunta -aika taajuuspainotettu
aika, jona danenpainetaso Aanenpainetaso
aanilahteen vaiettua alenee

60 desibelid

264 keskidanitaso muu
262 melutaso muu aanitaso, jota laskettaessa

melun danitaso voimakkuudeltaan vaihteleva
aani muutetaan
245 ? matemaattisesti
infradani ultradani voimakkuudeltaan tasaiseksi
aani, jonka aani, jonka 263
melukartta

taajuus on alle  taajuus onyli art.
20 hertsiaja 20 000 hertsia faf“a tY_OP?_'_ka“ 253 meluannos
jotaihminen ei  ja jota ihminen alymparision  , istusannos, jonka altisteena on melu

yleensé kuule i yleensa kuule melutasoista 254 melunmittaus
muu \ ¢—Mittaustapahtuma, jolla selvitetaan

melun voimakkuutta ja laatua
247 melu g
hairitseva tai haitalinen ani <~ ——_ 255 melulédhde

melua aiheuttava tekija

: 'V \ A

@

c e un .

3 252 melualtistus 256 melupaasto

2. henkiln altistuminen ~ Melun siityminen

S melulle meluldhteestad ymparistéon
248 &
taustamelu ]
muu kuin 257 meluntorjunta
tarkasteltavasta toimet melupaaston ja melualtistuksen

meluldhteesta
aiheutuva melu

\ vahentamiseksi tai poistamiseksi

249 muu 250 héiritsevd 251 terveydelle 258

. : melu vaarallinen melu meluntorjuntaohjelma
impulssimelu . ) . . -

U ioka DAAoS] melu, jonka henkild melu, joka saattaa ohjelma, jossa esitetaan toimet
EE u,th a"paaoksm . kokee hairitsevana aiheuttaa kuulovaurioitameluntorjunnaksi ja melun
koots"u.uta" e sekunnin tai muutoin vaarantaa haitallisten terveysvaikutusten

estavisid, terveytta vahentamiseksi

iskumaisista aanista

Kiésitekaavio 39. Melu.
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GENERISK PARTITIV ASSOCIATV FLERDIMENSIONELLT
RELATION RELATION RELATION SYSTEM
A
244 ljudmiljo 259 ljudtryck 260 ljudtrycksniva
helhet som utgérs av skillnaden mellan relativt varde av ljudtrycket
ljuden i en miljé momentant och matt i férhallande till ett
statiskt lufttryck referensvarde
265 efterklangstid 261 ljudniva ovrig
tid som atgar for frekvensvagd
ljud ljudtrycksnivan att sjunka 60 ljudtrycksniva
8

decibel sedan ljudkallan
upphort att verka

264 ekvivalent
262 bullerniva owig kontinuerlig ljudniva

ljudniva hos buller ljudniva, som vid berakning
matematiskt omvandlas
& fran ljud av varierande
styrka till ljud med jamn
245 infraljud 246 263 styrka

ud somhar en ultraljud

bullerkarta
frekvens lagre  fjud som har 253 bullerdos

u karta éver : N
an 20 hertz och en frekvens arbetsplatsens exponeringsdos vars agens &r
sommanniskan - gver 20 000 eller omradets buller

vanligtvis inte  hertz och som ljudnivaer 254 bullermatning

kan héra ménniskan métning for att utreda styrka
vanligtvis intg Y hos och typ av buller
kan hora éwrig 255 bullerkilla
247 buller aktor som ger upphov
stérande eller /{ill buller
hélsoskadligt ljud
248 o = .
bakgrunds- \\256 bulleremission
buller - 252 spridnipg av buller fran
buller som bullerexponering bullerkallan till omgivningen
orsakas av en persons exponering
annan &n for buller \/
studerad 257 bullerbekdmpning
bullerkalla

atgarder avsedda att minska eller eliminera
250 251 . bulleremission eller bullerexponering
storande halsofarligt

) buller buller 258

249 impulsbuller buller som  buller som kan
buller som huvudsakligen en person  férorsaka

bestar av starka upplever  hdrselskador eller
ljudimpulser som varar som annars aventyra
under en sekund stérande  halsan

bullerbekdmpningsprogram
lagstadgat program dar atgarder for
bullerbekédmpning och minskning av
bullers halsofarliga
skadeinverkningar anges

ovrig

Begreppsdiagram 40. Buller.
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245

infradani

sv  infraljud n
en infrasound
de Infraschall m
fr infrason m

aani, jonka taajuus on alle 20 hertsia (Hz) ja jota ihminen ei yleensa kuule

ljud som har en frekvens lagre an 20 hertz (Hz) och som manniskan vanligtvis
inte kan hdra

246

ultraaani

S ultraljud n

en ultrasound
de Ultraschall m
fr ultrason m

aani, jonka taajuus on yli 20 000 hertsia (Hz) ja jota ihminen ei yleenséa kuule

ljud som har en frekvens éver 20 000 hertz (Hz) och som manniskan vanligtvis
inte kan hora

247

melu

sV buller n
en noise

de Larm m
fr bruit m

hairitseva tai haitallinen aani

Melu saattaa estaa tai vaikeuttaa tarpeellisten danien kuulemista ja
aiheuttaa kuulovaurioita, tapaturman vaaran tai stressia seka hairita
tydsuoritusta.

stérande eller halsoskadligt ljud

Buller kan hindra eller férsvara en persons mojlighet att héra nédvandiga
ljud. Buller kan orsaka horselskador, olycksfallsrisk eller stress och kan
stora arbetsprestationen.

248

taustamelu

Y bakgrundsbuller n

en  background noise; ambient noise

de  Hintergrundgerdusch n; Hintergrundlarm m; Fremdgerausch n
fr bruit m de fond; bruit m ambiant

muu kuin tarkasteltavasta meluldhteesta aiheutuva melu
buller som orsakas av annan an studerad bullerkélla
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249

impulssimelu; iskumelu

sv impulsbuller n

en  impulse noise

de Impulslarm m

fr bruit m impulsionnel; bruit m impulsif

melu, joka paaosin koostuu alle sekunnin kestavista, iskumaisista danista

Impulssimelun altistusraja eli sallittu hetkellinen huippuarvo on 200
pascalia (Pa) eli noin 140 desibelia (dB).

Impulssimelua aiheuttavat esimerkiksi laukaukset, mekaaniset iskut ja
valokaaret.
buller som huvudsakligen bestar av starka ljudimpulser som varar under en
sekund

Exponeringsgransen for impulsbuller (tillatet momentant toppvérde) ar 200
pascal (Pa), det vill sdga cirka 140 decibel (dB).

Till exempel skott, mekaniska slag och ljusbagar alstrar impulsbuller.

250

hairitseva melu; melusaaste

Y stérande buller n; bullerférorening

en  disturbing noise

de stérende Larm m; Larmverschmutzung f
fr nuisance f sonore; pollution f sonore

melu, jonka henkild kokee hairitsevana
Hairitseva melu saattaa hairitd esimerkiksi ty6tehtévéé (1) tai lepoa.
Melun luonne vaikuttaa voimakkaasti sen hairitsevyyteen.

buller som en person upplever som stérande

Stérande buller kan stéra utférandet av en arbetsuppgift (1) eller en
persons vila.

Hur stérande bullret ar beror i hdg grad pa dess art.

251

terveydelle vaarallinen melu

SV halsofarligt buller n; halsoskadligt buller n
en  noise that is hazardous to health

de  gesundheitsgefahrdender L&rm m

fr bruit m nocif

melu, joka saattaa aiheuttaa kuulovaurioita tai muutoin vaarantaa terveytta
buller som kan férorsaka hérselskador eller annars aventyra halsan
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252

melualtistus

S bullerexponering

en  noise exposure

de Larmbelastung f; Larmexposition f
fr exposition f au bruit

henkildn altistuminen melulle
Melualtistus maaritetdan joko kahdeksan tunnin tydajalle tai 40 tunnin
tyoéviikolle.

en persons exponering for buller

Bullerexponeringen faststalls antingen for en arbetstid pa 8 timmar eller
for en arbetsvecka pa 40 timmar.

253

meluannos

sV bullerdos

en noise dose

de Larmdosis f
fr dose fde bruit

altistusannos, jonka altisteena on melu
Meluannos on vertailuaikana korvaan kohdistuneen taajuuspainotetun
melun kokonaisenergia.

exponeringsdos vars agens ar buller

En bullerdos utgérs av den sammanlagda frekvensvagda bullerenergin
som under jamférelseperioden riktas mot orat.

254

melunmittaus; melumittaus

Y bullermétning

en  noise level measurement

de  Schallmessung f; Larmmessung f

fr mesure f du bruit

mittaustapahtuma, jolla selvitetddn melun voimakkuutta ja laatua
Melunmittauksella mitataan esimerkiksi melualtistusta tai melupééstéa.

matning for att utreda styrka hos och typ av buller
Med bullerméatning mats till exempel bullerexponering eller bulleremission.
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255

meluldhde

sV bullerkalla

en noise source

de Larmquelle f

fr source f de bruit

melua aiheuttava tekija
Ty6ympéristéssd melulahteita ovat esimerkiksi koneet, pinnat, tyd, ihmiset
tai elaimet.

faktor som ger upphov till buller

Bullerkallor i arbetsmiljén ar till exempel maskiner, ytor, arbete, manniskor
eller djur.

256

melupaasto

sV bulleremission; bullerutslapp n

en noise emission

de Gerauschemission f; Larmemission f
fr émission f sonore; émission f de bruit

melun siirtyminen meluléhteestéd ymparistoon

spridning av buller fran bullerkéllan till omgivningen

257

meluntorjunta

sv  bullerbekdmpning

en  noise control; noise attenuation; noise reduction; lowering the noise level

de  Larmminderung f; Larmbekampfung f; Larmbegrenzung f

fr lutte f contre le bruit; réduction f du bruit; mesures f p/ anti-bruit;
maitrise f du bruit

toimet melupé&éstén ja melualtistuksen vahentdmiseksi tai poistamiseksi
Meluntorjuntaan kuuluu muun muassa melun syntymisen estaminen,
aanen levidmisen estaminen ja erilaiset tyon jarjestelyt.

atgarder avsedda att minska eller eliminera bulleremission eller bullerexponering

Bullerbekampning omfattar stravan att hindra buller fran att uppsta, hindra
ljud fran att sprida sig och olika arbetsarrangemang.
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258
meluntorjuntaohjelma
S bullerbekdmpningsprogram n
en  noise-control programme
de  Larmminderungsprogramm n; La&rmbekdmpfungsprogramm n
fr programme m de lutte contre le bruit
ohjelma, jossa esitetdan toimet meluntorjunnaksi ja melun haitallisten terveys-
vaikutusten vahentamiseksi
Tybnantajan on riskien arvioinnin perusteella laadittava ja toimeenpantava
meluntorjuntaohjelma, jos tydntekijén melualtistus ylittda saadetyn arvon.
lagstadgat program dar atgarder for bullerbekdmpning och minskning av bullers
halsofarliga skadeinverkningar anges

Arbetsgivaren bor utgaende fran riskbedémning géra upp och genomféra
ett bullerbekdmpningsprogram om arbetstagarens bullerexponering éver-
skrider lagstadgat varde.

259

aanenpaine

sv  ljudtryck n

en  sound pressure

de  Schalldruck m

fr pression f acoustique

hetkellisen ilmanpaineen ja staattisen ilmanpaineen ero
Aanenpaine ilmaistaan desibeleina (dB).

skillnaden mellan momentant och statiskt lufttryck
Ljudtryck anges i decibel (dB).

260

aanenpainetaso

sv  ljudtrycksniva

en  sound pressure level

de  Schalldruckpegel m

fr niveau m de pression acoustique; niveau m de pression sonore

aédnenpaineen suhteellinen arvo, joka mitataan suhteessa vertailuarvoon
Vertailuarvoksi on sovittu 20 mikropascalin tehollisarvo ilmassa.
Aanenpainetason mittauksilla pystytddn mittaamaan melun aiheuttamia
riskejé.

relativt varde av Jjudtrycket matt i férhallande till ett referensvarde
Referensvardet ar faststallt till 20 mikropascal effektivvarde i luft.
| ljudtrycksméatningar mats de risker som buller ger upphov till.
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261

aanitaso

sv  ljudniva

en sound level

de  bewerteter Schalldruckpegel m
fr niveau m sonore

taajuuspainotettu d&nenpainetaso

Aanitason mittauksessa voidaan kayttaa erilaisia mittalaitteen taajuus-
vastetta muuttavia painotussuodattimia, joiden avulla mittaustulokset
saadaan vastaamaan korvan luontaista kuuloherkkyytta ja pystytadan nain
arvioimaan meluun liittyvaa kuulovaurioriskia. Kaytetty painotussuodatin
nakyy myds aanitason nimessa: A-suodattimella mitattua danitasoa kutsu-
taan A-aanitasoksi ja C-suodattimella mitattua aanitasoa C-aanitasoksi.

frekvensvagd ljudtrycksniva

| matningar av ljudnivan anvands olika slag av frekvensfilter som forandrar
matningsanordningens frekvensmotstand. Med hjalp av frekvensfiltren
kommer matresultaten att efterlikna drats naturliga hérselkanslighet.
Salunda ar det majligt att bedéma riskerna for hérselskador orsakade av
buller. Ljudnivannamnet anger vilket slag av filter som har anvants: en
ljudniva som har matts med A-filter kallas A-ljudniva, en ljudnivd matt med
C-filter kallas C-ljudniva.

262

melutaso

sv bullerniva

en noise level

de Larmpegel m; Schallpegel m; Larmniveau n
fr niveau m de bruit

melun &énitaso
ljudnivéa hos buller
263

melukartta

sV bullerkarta
en noise map

de Larmkarte f
fr carte f de niveaux sonores; carte f de bruit; cartographie f du bruit

kartta tydpaikan tai ymparistén melutasoista
karta over arbetsplatsens eller omradets ljudnivéaer
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264

keskiaanitaso; ekvivalenttidganitaso

S ekvivalent kontinuerlig ljudniva

en  equivalent continuous sound level

de  aquivalenter Dauerschallpegel m

fr niveau m acoustique continu équivalent

&énitaso, jota laskettaessa voimakkuudeltaan vaihteleva dani muutetaan mate-
maattisesti voimakkuudeltaan tasaiseksi

Keskidanitaso mitataan integroivalla danitasomittarilla.

ljudniva, som vid berakning matematiskt omvandlas fran ljud av varierande
styrka till ljud med jamn styrka

Medelljudnivan mats med integrerande ljudnivamatare.

265

jalkikaiunta-aika

sv  efterklangstid

en reverberation time

de  Nachschallzeit f

fr temps m de réverbération; durée f de réverbération

aika, jona dédnenpainetaso aanilahteen vaiettua alenee 60 desibelia (dB)

tid som atgar for ljudtrycksnivan att sjunka 60 decibel (dB) sedan ljudkallan
upphort att verka

266

kuuloalue

sv  horselomrade n

en hearing zone

de  Horbereich m

fr zone f d'audibilité; zone f d'audition; gamme f audible

kuulokynnyksen ja melukipukynnyksen rajaama alue

Kuulokynnys tarkoittaa pieninta d&4nenpainetta, joka saa aikaan kuulo-
aistimuksen, ja melukipukynnys pieninta ddnenpainetta, joka saa aikaan
kipuaistimuksen.

omrade vars granser ar horseltroskeln och smarttroskeln

Horseltroskeln ar det lagsta ljudtryck som ger upphov till en fornimmelse
av ljud och smarttréskeln for buller det Iagsta ljudtryck som ger upphov till
smartférnimmelse.
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4.3.3.2 Tarina
Vibration

HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS

267 varahtely
kiintedn kappaleen

268 269 270 tarina muu

ominaisvardhtely pakkovardhtely  kinteassa

varahtely, joka varahtely, joka kappaleessa esiintyv 2715

tapahtuu pienimmalld  tapahtuu ulkoisen mekaaninen varahtely \tarln:':laltlstus

kappaleelle ominaisella voiman vaikutuksesta henkilén

varahtelytaajuudella altistuminen
tarinalle

276
tirindnvaimennus
tarinan syntymisen ja
etenemisen estaminen
tai vaimentaminen

271
kehotérina kasitarina
alustan tai istuimen tarisevasta

valitykselld koko  tyokalusta tai

vartaloon tydkappaleesta 277 tarinéntorjunta
kohdistuva tarind  kasiin johtuva toimet tarinaaltistuksen
tarina vahentamiseksi tai

273 runkoaani muu
tarina, joka
aiheuttaa iimadanta

poistamiseksi

f

278 tarinantorjuntaohjelma
ohjelma, jossa esitetaan toimet
tarinantorjunnaksi ja tarinan
terveydelle haitallisten vaikutusten
ehkaisemiseksi

274 tarinapaasté  muu
tydvalineen kaytosta
syntyva tarina

Kiésitekaavio 41. Téarina.
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GENERISK PARTITIV ASSOCIATIV FLERDIMENSIONELLT
RELATION RELATION RELATION SYSTEM

<> < T

267 svdngning
en fast kropps rorelse
fram och tillbaka

268 egensvingning 269 270 vibration 6wrig
svangning som sker pa  patvingad  mekanisk svangning i
en kropps minsta svangning fast kropp 275

~<—__vibrationsexponering
en persons exponering for
vibration

egensvangningsfrekvens svéngning som

276
vibrationsdampning
férhindrande av att vibration
uppstar eller sprids eller
dampning av vibration

enligt vibrationens
folider

2
g,

A

[e)

2
%
5 277
vibrationsbekdampning
atgarder for att minska eller
férhindra
vibrationsexponering

271
helkroppsvibration
vibration somvia
underlag eller sate
overfors till kroppens
alla delar

owvrig

273 stomljud o6wig
vibration som ger
upphov till luftljud

272 handvibration
vibration somfran
vibrerande verktyg eller
arbetsstycke dverfors til
hander

274 vibrationsemission 0owig
vibration som uppstar vid
anvandning av verktyg

278 vibrationsbekdmpningsprogram
program som anger atgarder for
vibrationsbekdmpning och férbyggande av
halsofarligt paverkan av vibration

Begreppsdiagram 42. Vibration.
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267

vardhtely

S svangning

en  vibration (1)

de  Schwingung f (1)

fr vibration f (1); oscillation f

kiintedn kappaleen edestakainen liike
en fast kropps rérelse fram och tillbaka

268

ominaisvarahtely

SV egensvangning

en  natural vibration

de  Eigenschwingung f

fr vibration f propre; oscillation f propre

véréhtely, joka tapahtuu pienimmalla kappaleelle ominaisella varahtely
taajuudella
Kappaleella voi olla useita ominaistaajuuksia.

svéngning som sker pa en kropps minsta egensvangningsfrekvens
En kropp kan ha ett flertal egenfrekvenser.

269

pakkovaridhtely

sv  patvingad svangning

en forced vibration

de  erzwungene Schwingung f

fr vibration f forcée; oscillation f forcée

véréhtely, joka tapahtuu ulkoisen voiman vaikutuksesta
svéngning som sker pa inverkan av yttre kraft
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270

tarina

S vibration

en  vibration (2)

de  Vibration f; Schwingung f (2)
fr vibration f (2)

kiintedssa kappaleessa esiintyva mekaaninen véréhtely

Ty6ympéristésséa tarinda syntyy yleensa epatasaisen alustan tai liikkuvien
koneenosien massavoimien vaikutuksesta. Tarinda aiheuttavat esimer-
kiksi epdkeskeiset massat, edestakaisin liikkuvat osat, pyorteiset kaasu- ja
nestevirrat, vialliset laakerit tai hammaspydrat. Tarina voi myos edeta
runko&édnené ja muuttua ilmadaneksi, joka saattaa aiheuttaa melua.

mekanisk svdngning i fast kropp

| arbetsmiljén uppstar vibrationer vanligtvis vid ojamt underlag eller pa
grund av av rorliga maskindelars masskraft. Vibrationen orsakas till
exempel av excentriska massor, delar som ror sig fram och tillbaka,
virvlande gas- och vatskestrommar, felaktiga lager eller kugghjul. Vibra-
tioner kan aven fortplanta sig som stomljud och dverga i luftljud som kan
orsaka buller.

271

kehotérina; koko kehon tarina

sV helkroppsvibration

en  whole-body vibration

de  Ganzkorpervibration f; Ganzkérperschwingung f

fr vibrations f p/ corps entier; vibration f globale du corps

alustan tai istuimen valityksella koko vartaloon kohdistuva tériné
Kehotarinan haitat kohdistuvat usein liikkuvien tydkoneiden tai ajo-
neuvojen kuljettajiin.

vibration som via underlag eller sate overfors till kroppens alla delar

Personer som kor rorliga arbetsmaskiner eller fordon utsatts ofta for
helkroppsvibration.
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272

kasitarina; kasiin kohdistuva térina

sV handvibration

en hand-arm vibration; hand-transmitted vibration; local vibration
de  Hand-Arm-Vibration f; Hand-Arm-Schwingung f

fr vibrations f p/ main-bras; vibrations f p/ transmises par la main

tarisevasta tyokalusta tai tybkappaleesta kasiin johtuva tériné
Kasitarinan haittavaikutukset kohdistuvat erityisesti pydrivien tai vasaroi-
vien ty6kalujen kayttdjiin, kuten autokorjaamoalan tydntekijéihin, pora-
reihin, metsatydntekijoihin ja valunpuhdistajiin.

vibration som fran vibrerande verktyg eller arbetsstycke overférs till hander

Det ar oftast personer som anvander roterande eller hamrande arbets-
redskap som utsatts for skadlig handvibration. Hit hor arbetstagare inom
bilmekanikerbranschen, borrare, skogsarbetare och gjutgodsrensare.

273

runkoaani

S stomljud n

en structure-borne sound

de  Korperschall m

fr bruit m de structure; bruit m solidien

térind, joka aiheuttaa ilmaaanta
Runkodani syntyy esimerkiksi koneen tarinan siirtyessa Kiinteisiin rakentei-
siin ja voi edetd muun muassa palkistossa tai vesijohdossa.

vibration som ger upphov till luftljud

Stomljud uppstar till exempel nar maskinvibrationer éverfors till fasta
konstruktioner och kan fortplantas till exempel via bjalklag och vatten-
ledningar.

274

tarinapaasto

sV vibrationsemission

en vibration emission

de Vibrationsemission f; Schwingungsemission f
fr émission f vibratoire

tyovalineen kaytosta syntyva tariné

vibration som uppstar vid anvandning av verktyg
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275

tarinaaltistus

sv  vibrationsexponering

en  vibration exposure

de  Vibrationsexposition f; Schwingungsexposition f
fr exposition f aux vibrations

henkilon altistuminen térinélle

Tarinaaltistus maaritetaan joko 8 tunnin paivittaiselle tai 40 tunnin viikottai-
selle altistumiselle.

en persons exponering for vibration

Vibrationsexponeringen faststalls antingen som 8 timmars exponering per
dag eller som 40 timmars exponering per vecka.

276

tarinanvaimennus

sv  vibrationsddmpning

en  reducing the vibration; attenuating the vibration

de  Vibrationsdampfung f; Schwingungsdampfung f

fr réduction f des vibrations; atténuation f des vibrations

tarindn syntymisen ja etenemisen estaminen tai vaimentaminen

forhindrande av att vibration uppstar eller sprids eller ddmpning av vibration

277

tarinéntorjunta

sv  vibrationsbekdmpning

en  vibration control

de Vibrationsbekampfung f; Schwingungsbekampfung f
fr lutte f contre les vibrations

toimet térindaltistuksen vahentamiseksi tai poistamiseksi

Tarinantorjunta voidaan toteuttaa teknisin toimenpitein seka esimerkiksi
ty6tapaa muuttamalla, paivittaista altistusaikaa vahentamalla tai tyota
tauottamalla. Tydntekijan toimenpiteet, kuten tupakoinnin vahentdminen ja
tydssa lampimana pysyminen, voivat myos vahentaa térindn aiheuttamia
terveysriskeja.

atgarder for att minska eller forhindra vibrationsexponering

Vibrationsbekampning kan genomféras med hjalp av tekniska atgarder till
exempel genom andrade arbetsmetoder, minskad daglig exponeringstid
eller genom pauser i arbetet. Arbetstagaren kan vidta atgarder, till
exempel roka mindre och halla sig varm i arbetet, vilket kan minska de
halsorisker som vibrationer orsakar.
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278
tarindntorjuntaohjelma
sv  vibrationsbekdmpningsprogram n
en  vibration control programme; vibration control program /US/
de  Programm n zur Minimierung der Exposition gegentber Vibrationen
fr programme m de lutte contre les vibrations
ohjelma, jossa esitetdan toimet térindntorjunnaksi ja térinén terveydelle haital-
listen vaikutusten ehkaisemiseksi
Tybnantajan taytyy laatia tarinantorjuntaohjelma, jos tydntekijé altistuu
tyossaan tietyt rajat ylittavalle tarinalle.
program som anger atgarder for vibrationsbekdmpning och férbyggande av
halsofarligt paverkan av vibration

Arbetsgivaren bor utarbeta ett vibrationsbekdmpningsprogram om arbets-
tagaren i arbetet exponeras for vibrationer som éverskrider faststallda
granser.

4.3.3.3 Valaistus

Belysning
HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS
> A
286 hadikaisy
279 valo nakokohteen suunnasta tulevan liian
nakyva sateily valon aiheuttama niakokyvyn héirid
\287 valon heijastuminen
pinnan aiheuttama valon suunnan
kéantyminen valon tulosuuntaan
280 luonnonvalo 281 keinovalo 282 valaistus
auringosta séateileva  teknisin keinoin valon kéyttéminen tilan tai
valo aikaansaatu valo kohteen valaisemiseen

283 yleisvalaistus 284 kohdevalaistus muu 285 turvavalaistus muu

valaistus, jolla taataan  yleisvalaistusta tdydentava valaistus, jota kdytetaan

rittdvé ndkeminen valaistus tilan osassa, normaalin valaistuksen

yleisesti tietyssa tilassa jossa vaaditaan virransyoéton
yleisvalaistusta suurempi héirintyessa

valaistusvoimakkuus

Kiésitekaavio 43. Valaistus.
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GENERISK PARTITIV ASSOCIATIV FLERDIMENSIONELLT
RELATION RELATION RELATION SYSTEM

<> T

286 blandning
279 ljus L storning i synférmagan som
synlig stralning e orsakas av for mycket ljus fran
synobjektets hall

287 ljusreflektion
aterkastning av ljus fran en yta mot
det hall liuset kommer ifran

280 naturligt ljus 281 artificiellt ljus 282 belysning

lius fran solen lius som producerats med anvandning av ljus for att
hjglp av tekniska medel belysa ett rumeller ett objekt

283 allmanbelysning 284 punktbelysning
belysning som garanterar  belysning som kompletterar

owrig

mojlighet att allmant se allménbelysningen i sadana

tilr&ckligt i ett visst rum delar av rummet dar det 285 sikerhetsbelysning 6wig
kravs kraftigare belysning somanvands da
belysningsstyrka &n stromtillférseln till den normala
allmanbelysning belysningen stérs

Begreppsdiagram 44. Belysning.

279

valo

SV ljus n

en light

de Licht n

fr lumiere f

nakyva séteily
Valon aallonpituus on 400—780 nanometria (nm).
Voimakas valo saattaa aiheuttaa haittaa esimerkiksi televisiostudiossa tai
television lahetysautossa tydskenteleville henkilGille.
synlig stralning
Ljusets vaglangd ar 400-780 nanometer (nm).

Starkt ljus kan medféra olagenhetr till exempel for personer som arbetar i
televisionsstudior eller sdndningsbilar.
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280

luonnonvalo

S naturligt ljus n

en natural light

de naturliches Licht n; Naturlicht

fr lumiére f du jour; lumiére f naturelle

auringosta sateileva valo
ljus fran solen

281

keinovalo

SV artificiellt lijus n

en artificial light

de Kunstlicht n; kiinstliches Licht n
fr lumiére f artificielle

teknisin keinoin aikaansaatu valo

ljus som producerats med hjalp av tekniska medel

282

valaistus

Y belysning

en lighting

de  Beleuchtung f
fr éclairage m

valon kayttdminen tilan tai kohteen valaisemiseen

anvandning av Jjus for att belysa ett rum eller ett objekt

283

yleisvalaistus

SV allmanbelysning

en  general lighting

de  Alilgemeinbeleuchtung f

fr éclairage m général

valaistus, jolla taataan riittava nakeminen yleisesti tietyssa tilassa
Yleisvalaistuksen suunnittelussa ei oteta huomioon tilan osien tai ty6-
tehtdvén (1) erikoisvaatimuksia.

belysning som garanterar méjlighet att allmant se tillrackligt i ett visst rum

Vid planering av allmanbelysning beaktas inte sarskilda krav som rummet
eller arbetsuppgiften (1) staller.
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284

kohdevalaistus

S punktbelysning; tillsatsbelysning; lokal belysning

en local lighting

de  Punktbeleuchtung f; Platzbeleuchtung f

fr éclairage m localisé

yleisvalaistusta tdydentava valaistus tilan osassa, jossa vaaditaan yleisvalais-
tusta suurempi valaistusvoimakkuus

Kohdevalaistusta tarvitaan erityisesti tarkkuutta vaativien ja usein toistu-
vien tyétehtévien (1) yhteydessa. Kohdevalaistuksen voimakkuus on
yleensa vahintaan 400 luksia (Ix).

belysning som kompletterar allménbelysningen i sddana delar av rummet dar det
kravs kraftigare belysningsstyrka &n allmanbelysning

Punktbelysning behdvs dar repetitiva arbetsuppgifter (1) som kraver
sarskild exakthet skall utféras. Punktbelysningsstyrkan skall i allménhet
vara minst 400 lux (Ix).

285

turvavalaistus

S sékerhetsbelysning; nédbelysning
en  emergency lighting

de  Notbeleuchtung f

fr éclairage m de secours

valaistus, jota kdytetddn normaalin valaistuksen virransyoton hairiintyessa

belysning som anvands da stromitillférseln till den normala belysningen stors

286

haikaisy; haikaistyminen

SV blandning

en  (glare; dazzling

de Blendungf

fr éblouissement m

nakokohteen suunnasta tulevan liian valon aiheuttama nakdkyvyn hairid
Hyvaan valaistukseen kuuluu haikaisyn ehkaiseminen tai valttaminen.

stérning i synféormagan som orsakas av foér mycket /jus fran synobjektets hall
God belysning innebar att blandning férebyggs och undviks.
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287

valon heijastuminen; valon heijastus
sv ljusreflektion; reflektion; reflexion
en reflection; reflection of light

de Reflexion f; Lichtreflexion f

fr réflexion f; réflexion f de la lumiére

pinnan aiheuttama valon suunnan kadantyminen valon tulosuuntaan

Valon heijastuminen saattaa aiheuttaa héikéisya. Valon heijastuminen
haittaa tydntekoa etenkin tarkkuutta vaativissa toissa.

Valon heijastuminen aiheuttaa valon polarisoitumisen eli valon aalto
likkeen muuttumisen pallomaisesta janamaiseksi. Polarisoiduilla aurinko-
laseilla voidaan vahentaa valon heijastumisen vaikutuksia nakemiseen.

aterkastning av Jjus fran en yta mot det hall ljuset kommer ifran
Ljusreflektionen kan orsaka bldndning. Utférandet av arbetsuppgifter (1),
sarskilt shidana som kraver exakthet, kan férsvaras pa grund av att ljuset
reflekteras.
Ljusreflektioner orsakar en polarisering av ljuset vilket innebar att ljusets
vagrorelser andras fran att svanga i alla plan till att svanga i bara ett plan.
Polariserande solglaségon minskar ljusreflektionernas inverkan pa syn-
formagan.
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4.3.3.4 Siteily

Stralning
HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS
/\ <> m
288 sateily 301 siteilytyd
sateilemalla eteneva <€—sjteilyn tai ydinenergian kayttoon
hiukkasjoukko tai

littyva tyo tai tehtava, jossa tyodntekija
voi altistua siina maarin sateilylle, etta
tyopaikalla on jarjestettava
sateilyaltistuksen seuranta

sahkémagneettinen aaltolike

294 ionisoimaton siteily 295 ionisoiva sateily
sateily, joka ei pysty tuottamaan sateily, joka pystyy

ioneja aineessa tuottamaan ioneja aineessa
suoraan tai valilisesti

289 sahkomagneettinen hiukkassateily

sateil wo

seké séyhkaisié etta 296 sateilyannos
magneettisia ominaisuuksia  alfasateily beetasateily massaa kOht,I absorboitunut )
omaavista aaltoliikkeista satelly"ene.rglg k.appalee.z.ss.a, joka
koostuva séteily on alttiina ionisoivalle sateilylle

é;- 293 lasersidteily muu

§ stimuloidun emission 300 annosrajoitus 299
synnyttaméa yhdensuuntainen annosrajaa alhaisempi __y,  annosraja
ja samanvaiheinen séteilyannoksen séteilyannoksen
sahkémagneettinen sateily raja-arvo enimmaisarvo

staattiset magneettikentat
staattiset sdhkokentat

gamma-
sateily ientaajuiset

sdhkdmagneettiset kentat
radiotaajuinen sateily

292 mikroaaltosateily
sahkdmagneettinen sateily, jonka
aallonpituus on 1-1000 millimetria

rontgensateily

\
290 ultraviolettisidteily

sahkémagneettinen sételly, 291 infrapunasateily .
jonka aallonpituus on \ sahkémagneettinen sateily, jonka aallonpituus
100—400 nanometrié \ on 780 nanometria — 1 millimetri

279 valo

nakyva sateily

Késitekaavio 45. Sételly.
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GENERISK PARTITV ASSOCIATV FLERDIMENSIONELLT
RELATION RELATION RELATION SYSTEM
A
288 stralning 301 stralningsarbete
partikelskur eller elektromagnetisk < arbete i anslutning till anvandning av
vagrorelse som fortskrider genom stralning eller karnenergi dar
stralning

arbetstagaren kan bli utsatt for

stralning till den grad att exponeringen
g for stralning maste dvervakas pa
33 arbetsplatsen
3
£ 294 icke-joniserande stralning 295 joniserande
% stralning sominte kan alstra joner i ett

stralning
amne strélning som kan alstra joner
i ett amne direkt eller indirekt
289 elektromagnetisk
stralning D 296 straldos
strélning som bestar av - L absorberad stralningsenergi per
vagrorelser med bade alfastralning betastralning | assaien kropp utsatt fér
elektriska och magnetiska joniserande stralning
egenskaper

(R

300 dosrestriktion 299

partikelstralning

. . gransvarde for straldos > dosgrans

OVNG som ar lagre an maximalt
monokrom och koheroen.t dosgransen varde for
elektromagnetisk stralning som straldos
alstras genom stimulerad emission

statiska magnetiska falt

gamma- statiska elektriska falt
stralning lagfrekventa

réntgen- elektromagnetiska falt
stralning

radiovagsstralning
290 ultraviolett

292 mikrovagsstralning
stralning \ elektromagnetisk stralning med
elektromagnetisk \ vaglangd inom omradet 1-1000
stralning med vagléngd \ millimeter
inom onradet 100-400 79 |jys 291 infraréd stralning
nanometer

synlig stralning elektromagnetisk stralning med vagléangd inom
omradet 780 nanometer — 1 millimeter

Begreppsdiagram 46. Stralning.
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288

sateily

sv  stralning

en radiation

de  Strahlung f

fr rayonnement m

sateilemalla eteneva hiukkasjoukko tai sdhkdmagneettinen aaltoliike
partikelskur eller elektromagnetisk vagrorelse som fortskrider genom stralning

289

sahkomagneettinen siteily

SV elektromagnetisk stralning

en electromagnetic radiation

de elektromagnetische Strahlung f

fr rayonnement m électromagnétique

seka sahkdisia ettd magneettisia ominaisuuksia omaavista aaltoliikkeista koos-
tuva séteily
Sahkoémagneettinen sateily voi olla gammasateilya, rontgensateilya, ultra-
violettiséteilya, valoa, infrapunaséteilyd, mikroaaltoséteilya, radiotaajuista
sateilya, pientaajuisia sahkdmagneettisia kenttia tai staattisia sahko- tai
magneettikenttia.

Sahkémagneettisen sateilyn eri lajit eroavat taajuuksiltaan toisistaan.
strélning som bestar av vagrorelser med bade elektriska och magnetiska egen-
skaper

Elektromagnetisk stralning kan vara gammastralning, réntgenstralning,
ultraviolett stralning, ljus, infraréd strélning, mikrovagsstralning, radiovags-
stralning, lagfrekventa elektromagnetiska falt eller statiska elektriska eller
magnetiska falt.

De olika typerna av elektromagnetisk stralning kdnnetecknas av olika
vaglangsomraden.
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290

ultraviolettisateily; UV-sateily

sv ultraviolett stralning; UV-stralning

en ultraviolet radiation; UV radiation

de ultraviolette Strahlung f; Ultraviolettstrahlung f; UV-Strahlung f
fr rayonnement m ultraviolet

sdhkémagneettinen séteily, jonka aallonpituus on 100—400 nanometria (nm)
Ultraviolettisateily nopeuttaa ihon vanhenemista ja lisda ihosyopariskia.
Haitalliselle ultraviolettisateilylle altistuvat erityisesti hitsaajat ja heidan

l&helldan tydskentelevat seka laboratoriossa ja ulkona tydskentelevat
henkil6t.

elektromagnetisk stralning med vaglangd inom omradet 100—400 nanometer
(nm)
Ultraviolettstralning paskyndar hudens aldrande och 6kar risken for
hudtumorer.
Sarskilt svetsare och personer som arbetar i deras narhet och personer
som arbetar i laboratorier och utomhus utséatts for skadlig ultraviolett stral-
ning.

291

infrapunasateily; lamposateily

mieluummin kuin: IR-sateily

sv infrardd stralning; varmestralning

en infrared radiation; heat radiation

de Infrarotstrahlung f, Warmestrahlung f

fr rayonnement m infrarouge; rayonnement m thermique

sdhkémagneettinen séteily, jonka aallonpituus on 780 nanometria (nm) — 1 milli-
metri (mm)

Valon tavoin infrapunasateilykin voi aiheuttaa silmavaurioita, jos infrapuna-
sateily on erityisen voimakasta.

Haitalliselle infrapunasateilylle altistuvat esimerkiksi henkilot, jotka tyds-
kentelevat teollisuudessa kuumennus- ja sulatusuunien lahella metallin,
lasin kasittelyssa tai valssaamoissa, joissa kasitelladn hehkuvia metalleja.

elektromagnetisk stralning med vaglangd inom omradet 780 nanometer (nm) — 1
millimeter (mm)

Liksom Jjus kan infrarédstralning orsaka 6gonskador om den infrar6da
stralningen ar sarskilt stark.

For skadlig infrardd stralning utsatts till exempel personer som inom
industrin hanterar metaller och glas i narheten av uppvarmnings- och
smaltugnar och som arbetar med glédande metaller i valsverk.
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292

mikroaaltosateily

sv  mikrovagsstralning

en  microwave radiation

de  Mikrowellenstrahlung f

fr rayonnement m micro-ondes; micro-ondes f p/

sdhkémagneettinen séteily, jonka aallonpituus on 1-1000 millimetria (mm)

Mikroaaltosateily voi aiheuttaa silman tai sisaelinten vahingollisen lampe-
nemisen aiheuttamatta kipua iholla.

elektromagnetisk stralning med vaglangd inom omradet 1-1000 millimeter (mm)

Mikrovagsstralning kan foérorsaka skadlig uppvarmning i dgonen eller de
inre organen utan att det medfér smarta i huden.

293
lasersateily
ei: laserisateily
sv  laserstralning
en laser beam
rather than: laser radiation
de Laserstrahlung f
fr rayonnement m laser; laser m

stimuloidun emission synnyttdma yhdensuuntainen ja samanvaiheinen séhko-
magneettinen séteily

Jokaisella lasersateella on ainoastaan yksi aallonpituus, joka eri lasereilla
on erilainen. Kaikki sateet etenevat lisdksi samassa tahdissa. Laser-
sateiden aallonpituus voi olla 100 nanometristéa (nm) 1 millimetriin (mm).
Lasersade on kapea ja keskittynyt, ja silla on suuri intensiteetti eli energia
pinta-alayksikk6a kohti, minkd vuoksi se voi aiheuttaa palovammoja verk-
kokalvolle ja iholle.

Lasersateily on jionisoimatonta séteilya.

Lasersateilylle voi altistua monenlaisissa tehtavissa esimerkiksi tutkimuk-
sessa, teollisuudessa, |aaketieteessa, sotilaskaytdssa, rakennustdissa,
autokorjaamoissa ja graafisen alan toissa.

monokrom och koherent elektromagnetisk strélning som alstras genom stimu-
lerad emission

Laserstralar har en enda vaglangd. Vaglangden &r olika for olika lasrar.
Alla laserstralar sands ut i samma fas. Laserstralarnas vaglangd ligger
mellan 100 nanometer (nm) och 1 millimeter (mm). Laserstralen ar smal
och koncentrerad och har hog intensitet, det vill sdga stor energimangd
per ytenhet. Den kan darfér ge upphov till brannskador pa nathinnan och
huden.

Laserstralning ar icke-joniserande stralning.

Manga olika arbeten kan medféra exponering for laserstralning, till
exempel forskning, industri, lakarvetenskap, militart bruk, byggarbeten,
bilverkstader och grafiska branscher.
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294

ionisoimaton sateily

S icke-joniserande stralning

en  non-ionizing radiation; non-ionising radiation

de nichtionisierende Strahlung f; nicht ionisierende Strahlung f
fr rayonnement m non ionisant

séteily, joka ei pysty tuottamaan ioneja aineessa
lonisoimaton sateily aiheuttaa paaasiassa palautuvia solutason muutoksia,
kuten ldmpédtilan kohoamisen.

lonisoimatonta sateilyd on esimerkiksi ultraviolettiséteily, valo, infrapuna-
séteily, mikroaaltoséteily, radiotaajuinen sateily seka pientaajuiset ja staat-
tiset séhkdmagneettiset kentat. lonisoimattomaan sateilyyn sisallytetaan
usein my0s ultradéni, jonka taajuus vastaa radioaaltoja.

stralning som inte kan alstra joner i ett amne
Den icke-joniserande stralningen orsakar huvudsakligen reversibla forand-
ringar pa cellniva till exempel héjd kroppstemperatur.
Icke-joniserande stralning ar till exempel ultraviolett stréining, ljus, infraréd
stralning, mikrovagsstralning, radiovagsstralning samt lagfrekventa och
statiska elektromagnetiska falt. Icke-joniserande stralning omfattar ofta
aven ultraljud vars vaglangd motsvarar radiovagornas.

295

ionisoiva sateily

sv  joniserande stralning

en ionizing radiation; ionising radiation

de ionisierende Strahlung f

fr rayonnement m ionisant

séteily, joka pystyy tuottamaan ioneja aineessa suoraan tai valillisesti
lonisoiva sateily voi olla séhkémagneettista séteilyé tai hiukkassateilya.
lonisoivaa sateilya ovat gamma- ja rontgensateily seka alfa- ja beeta-
sateily.
lonisoivan sateilyn lahteitd ovat muun muassa radioaktiiviset aineet,
rontgenlaitteet ja hiukkaskiihdyttimet. Radioaktiivisia aineita kaytetaan
esimerkiksi ydintutkimuksessa. Lisaksi niité esiintyy monissa laitteissa.

stralning som kan alstra joner i ett amne direkt eller indirekt
Joniserande stralning kan vara elektromagnetisk strélning eller partikel-
stralning.
Gamma- och réntgenstralning samt alfa- och betastralning ar joniserande
stralning.
Kallor for joniserande stralning ar bland annat radioaktiva @amnen, rontgen-
apparater och partikelaccelatorer. Radioaktiva @mnen anvands till

exempel i karnforskningen. Dessutom forekommer de i ett flertal appara-
ter.
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296

sateilyannos

sV straldos

en radiation dose

de  Strahlendosis f

fr dose fde rayonnement; dose f d’irradiation

massaa kohti absorboitunut sateilyenergia kappaleessa, joka on alttiina ionisoi-
valle séateilylle
Sateilyannoksella voidaan kuvata ionisoivan sateilyn aiheuttamaa tervey-
dellista haittaa.

Séteilytyén yhteydessa taytyy tarkkailla tyéntekijbiden saamia sateily-
annoksia ekvivalenttiannoksina ja efektiivisind annoksina.

absorberad stralningsenergi per massa i en kropp utsatt for joniserande stralning
Den joniserande stralningens héalsoskadliga verkan kan beskrivas med
straldoser.

De straldoser som arbetstagare exponeras for vid strélningsarbete bor
foljas upp som ekvivalenta doser och som effektiva doser.

297

ekvivalenttiannos

Y ekvivalent dos; ekvivalentdos

en  equivalent dose

de  Aquivalentdosis f

fr équivalent m de dose; dose f équivalente

ionisoivasta séteilystd kudokseen tai elimeen massayksikkda kohti keskimaarin
siirtyneen energian ja ionisoivan sateilyn painotuskertoimen tulo

produkten av den energi per massenhet som i genomsnitt dverfors fran den
Joniserande strélningen till vavnaden eller organet och den joniserande stral-
ningens viktningskonstant

298

efektiivinen annos

sV effektiv dos

en effective dose
de effektive Dosis f
fr dose f efficace

ionisoivalle séteilylle alttiiksi joutuneiden kudosten ja elinten ekvivalenttiannosten
painotettu summa

den viktade summan av ekvivalenta doserna for de vavnader och organ som
exponerats for joniserande stralning
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299

annosraja

S dosgrans

en radiation dose limit
de Dosisgrenzwert m
fr limite f de dose

séteilyannoksen enimmaisarvo
Annosrajat maaritelladn saadoksissa.

maximalt varde for stréldos
Dosgranserna anges i forfattningarna.

300

annosrajoitus

sV dosrestriktion

en dose limitation; dose constraint
de  Dosisbeschrankung f

fr limitation f de dose

annosrajaa alhaisempi séteilyannoksen raja-arvo

Sateilyturvakeskus asettaa annosrajoitukset silloin, kun ne ovat perustel-
tuja terveydelle haitallisen sateilyaltistuksen pitdmiseksi niin alhaisena kuin
se on kaytanndllisin toimenpitein mahdollista tai eri sateilylahteista aiheu-
tuvan altistumisen huomioon ottamiseksi.

gréansvaérde for straldos som ar lagre an dosgrédnsen

Stralskyddscentralen faststaller dosrestriktioner nar de ar motiverade for
att den halsovadliga stralningsexponeringen skall hallas sa lag som det
med hjalp av praktiska atgarder ar majligt eller for att kunna beakta den
exponering som olika stralningskallor orsakar.

301

sateilytyo

S stralningsarbete n

en radiation work

de  Arbeit funter Strahlenbelastung

fr travail m sous rayonnement

séteilyn tai ydinenergian kayttéon liittyva tyo tai tehtava, jossa tyéntekija voi
altistua siind maarin sateilylle, etta tyopaikalla on jarjestettava sateilyaltistuksen
seuranta

arbete i anslutning till anvandning av stralning eller karnenergi dar arbetstagaren
kan bli utsatt for stralning till den grad att exponeringen for stralning maste éver-
vakas pa arbetsplatsen
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4.3.4 Kemialliset tekijat
Kemiska agens

HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS
/\ <> A
303 kemikaali 312 kemikaaliturvallisuus
aine tai aineiden seos, joka on tuotettu tai jota / toimet, joilla pyritaan torjumaan
kaytetédan kemiallisessa prosessissa tai joka kemikaalien aiheuttamia vaaroja ja

syntyy kemiallisessa tai muussa tydprosessissa halitsemaan kemikaaliriskeja

\313 kemikaaliluettelo

saadosten mukaisesti tyopaikalla laadittu
kauppanimien mukainen luettelo kaikista
tyopaikalla kaytettavistd kemikaaleista

Y

314 kayttoturvallisuustiedote
asiakirja, joka sisaltaa tiedot vaarallisen
kemikaalin koostumuksesta ja vaarallisista
ominaisuuksista, luokituksesta ja
paallysmerkinndista seka kemikaalin
turvallisesta kaytosta ja kasittelysta

302 kemiallinen
tekija
tydymparistossa
kaytettava tai muuten
esiintyva kemikaali

vaaraton
kemikaali

304 vaarallinen kemikaali
kemikaali, joka voi aiheuttaa
terveysvaaraa, palo- ja rdjahdysvaaraa
tai vaaraa ymparistélle

T~

305 onnettomuuden vaaraa muu
aiheuttava aine

vaarallinen kemikaali, jonka kaytt66n

littyy erityinen onnettomuuden vaara

306 paallysmerkinta
tuotteen ominaisuuksista
kertova merkintad pakkauksessa

307 varoitusmerkinta muu
kemikaalin vaarallisuudesta
ja kemikaalin kayttoon
liittyvista turvatoimenpiteista
kertova paallysmerkinta
7~
- s T~
— ~
< — ¥ N
308 varoitusmerkki 309 turvallisuustoimenpiteitd 310 vaaraa osoittava
turvamerkki, joka vittaa ~ osoittava standardilauseke standardilauseke
kemikaalin tiettyyn vaarallisen kemikaalin yhteydessa vaarallisen kemikaalin
vaaralliseen ominaisuuteen kaytettava merkkiyhdistelma, joka yhteydessé kaytettava
viittaa kemikaalin kasittelyohjeeseen  merkkiyhdistelma, joka viittaa
tiettyyn vaaraan

Kiésitekaavio 47. Kemikaalli.
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GENERISK PARTITV ASSOCIATIV FLERDIMENSIONELLT
RELATION RELATION RELATION SYSTEM
303 kemikalie 312 kemikaliesikerhet
amne eller amnesblandning som producerats eller atgarder som strévar efter att
somanvands i kemisk process, eller sombildas i & ——f5rebygga faror som kemikalier
kemisk eller annan arbetsprocess orsakar och kontrollera

kemikalierisker
\313 forteckning over kemikalier

enligt handelsnamn uppgjord lagstadgad
forteckning som utarbetas pa
arbetsplatsen dver alla kemikalier som
anvands pa arbetsplatsen

|
¥

314 siakerhetsinformationsblad
handling som innehaller uppgifter om en
farlig kemikalies sammansattning, farliga
egenskaper, klassificering och paskrifter,
samt anvisningar for trygg anvandning
och hantering av kemikalien

302 kemiskt owrig
agens

kemikalie som
anvands eller som
annars forekommer i

arbetsmiljion ofarlig

kemikalie

304 farlig kemikalie
kemikalie som fororsakar halsofara,
brand- eller explosionsfara eller fara

. o 306 paskrift
for omgivningen

mérkning pa emballage som ger
information om produktens egenskaper
305 dmne som orsakar owvrig

fara for olycka
farlig kemikalie vars anvandning

307 varningspaskrift

skall hanteras

innebar sarskild fara for olycka T : o éwrig
paskrift som informerar om en kemikalies
farlighet eller om skyddsatgarder som boér
vidtas vidﬂ]véndning av kemikalien
— - / - —
- = 4 T oen
308 varningssymbol 309 standardfras som anger 310 standardfras som
sékerhetsmérkning som  sikerhetsatgéarder anger fara
hénvisar till en viss farlig  kombination av symboler som kombination av symboler som
egenskap hos en kemikalie anvands i samband med farliga anvands i samband med farliga

kemikalier for att ange hur kemikalien kemikalier for att ange viss fara

Begreppsdiagram 48. Kemikalie.
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302

kemiallinen tekija

S kemiskt agens n; kemisk faktor

en  chemical agent

de chemischer Arbeitsstoff m; chemischer Stoff m
fr agent m chimique

tybympadristéssé kaytettava tai muuten esiintyva kemikaali

Kemiallinen tekija voi esiintya tydymparistdssa eri olomuodoissa, kuten
kaasuna, nesteena tai kiinteana aineena. Kemiallisia tekijoita kaytetaan ja
syntyy erilaisissa tydprosesseissa.

kemikalie som anvands eller som annars férekommer i arbetsmiljén

Kemiska agens kan férekomma i olika former i arbetsmiljon, till exempel
som gas, vatska eller fast amne. Kemiska agens anvands och uppstar i
olika arbetsprocesser.

303

kemikaali

SV kemikalie

en chemical

de  Chemikalie f

fr produit m chimique

aine tai aineiden seos, joka on tuotettu tai jota kaytetdan kemiallisessa proses-
sissa tai joka syntyy kemiallisessa tai muussa tydprosessissa

Kemikaali voi olla joko peraisin luonnosta tai ihmisen valmistama el
synteettinen kemikaali. Koostumukseltaan kemikaali voi olla alkuaine,
yhdiste tai seos.

Kemikaalit voivat olla vaarattomia tai haitallisia. Haitallinen aine voi siséltya

kemikaaliin tai haitallista ainetta saattaa syntya kemikaalin kayton
seurauksena.

amne eller amnesblandning som producerats eller som anvands i kemisk
process, eller som bildas i kemisk eller annan arbetsprocess

Kemikalier kan ha sitt ursprung i naturen eller vara tillverkade av
manniskan, det vill sdga syntetiska kemikalier. Till sin konsistens kan
kemikalierna vara ett grundamne, en kemisk férening eller en blandning.
Kemikalier kan vara ofarliga eller skadliga. Ett skadligt &mne kan inga i en
kemikalie eller uppkomma som f6ljd av att kemikalien anvands.

184



Tybsuojelusanasto — Arbetarskyddsordlista

304

vaarallinen kemikaali; vaarallinen aine

sv  farlig kemikalie; farligt &mne n

en  dangerous chemical; dangerous substance

de Gefahrstoff m; gefahrlicher Stoff m

fr substance f dangereuse; produit m chimique dangereux

kemikaali, joka aiheuttaa terveysvaaraa, palo- ja rajahdysvaaraa tai vaaraa
ymparistolle
Suomessa vaaralliset kemikaalit luokitellaan kemikaalin ominaisuuksien
mukaan terveydelle vaarallisiin, ymparistolle vaarallisiin seka palo- ja
rajahdysvaarallisiin kemikaaleihin.
Terveydelle vaaralliset kemikaalit jaetaan edelleen erittain myrkyllisiin,
haitallisiin, sydvyttaviin, arsyttaviin, herkistaviin, sydopaa aiheuttaviin,
perimaa vaurioittaviin ja lisdantymiselle vaarallisiin kemikaaleihin.
Palo- ja rajahdysvaaralliset kemikaalit jaetaan rajahtaviin, hapettaviin, erit-
tain helposti syttyviin ja syttyviin kemikaaleihin.
Vaarallinen aine -termid kaytetdan sdaddksissa yleisesti vaarallisen kemi-
kaalin synonyymina, vaikka vaaralliset aineet voivat muissa yhteyksissa
tarkoittaa my6s muita aineita kuin kemikaaleja.

kemikalie som férorsakar halsofara, brand- eller explosionsfara eller fara for
omgivningen
| Finland klassificeras kemikalierna utifran sina egenskaper som halso-
farliga, miljéfarliga och brandfarliga och explosiva kemikalier.
Halsofarliga kemikalier indelas vidare i mycket giftiga, giftiga, skadliga,
fratande, allergena, cancerframkallande, kemikalier som kan orsaka gene-
tiska skador och kemikalier som &r farliga for fortplantningen.

Brandfarliga och explosiva kemikalier indelas i explosiva, oxiderande,
ytterst brandfarliga och brandfarliga kemikalier.

Termen farligt @amne anvands allmant i forfattningarna som synonym till
termen farlig kemikalie fastan ett farligt &mne i andra sammanhang aven
kan omfatta andra amnen an kemikalier.
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305

onnettomuuden vaaraa aiheuttava aine; OVA

sv  amne n som orsakar fara for olycka

en substance that entails risk of accident; hazardous substance
de Gefahrstoff m mit erhéhtem Unfallrisiko

fr matiére f dangereuse

vaarallinen kemikaali, jonka kayttoon liittyy erityinen onnettomuuden vaara

Suomalainen asiantuntijaryhma on laatinut OVA-turvallisuusohjeita, joista
kukin sisaltaa tiedot tietyn onnettomuuden vaaraa aiheuttavan aineen
koostumuksesta, kayt6sta ja vaaroista seka toiminnasta aineen aiheutta-
massa onnettomuustilanteessa.

farlig kemikalie vars anvandning innebar sarskild fara fér olycka

En finlandsk expertgrupp har utarbetat sdkerhetsanvisningar for amnen
som orsakar fara for olycka. Anvisningarna innehaller information om
amnets sammansattning och anvandning samt om atgarder i olycks
situationer som dmnet kan férorsaka.

306

paallysmerkinta; pakkausmerkinta
sV paskrift

en marking; package marking

de  Verpackungsaufschrift f

fr étiquetage m; marquage m

tuotteen ominaisuuksista kertova merkinta pakkauksessa

markning pa emballage som ger information om produktens egenskaper

307

varoitusmerkinta

sv  varningspaskrift /FI/

en  warning

de Warnung f

fr étiquette f de mise en garde; étiquette f d'avertissement; étiquette f

kemikaalin vaarallisuudesta ja kemikaalin kayttoon liittyvista turvatoimenpiteista
kertova paéllysmerkinta

Vaarallisten kemikaalien varoitusmerkintdina kaytetaan varoitusmerkkié ja
sen nimea seka turvallisuustoimenpiteitd osoittavia standardilausekkeita ja
vaaraa osoittavia standardilausekkeita.

paskrift som informerar om en kemikalies farlighet eller om skyddsatgarder som
boér vidtas vid anvandning av kemikalien

Som varningspaskrift pa farliga kemikalier anvands varningssymboler och
deras namn samt standardfraser som anger sékerhetsatgérder och
standardfraser som anger fara.
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308

varoitusmerkki

sv  varningssymbol

en  warning symbol

de  Gefahrensymbol n

fr symbole m d'avertissement; symbole m de mise en garde

turvamerkki, joka viittaa kemikaalin tiettyyn vaaralliseen ominaisuuteen
Varoitusmerkit on nimetty ja lisaksi jokaiselle varoitusmerkille on annettu
kirjaintunnus, jota kaytetdan vaarallisten aineiden luettelossa kuvaamaan
varoitusmerkkia.

sédkerhetsmérkning som hanvisar till en viss farlig egenskap hos en kemikalie
Varningssymbolerna har faststéllts och varje varningssymbol har tilldelats

en bokstavsbeteckning som anvands i férteckningen 6ver farliga @mnen
for att beskiriva varningssymbolen.

309
turvallisuustoimenpiteitad osoittava standardilauseke; S-lauseke
S standardfras som anger sakerhetsatgarder;
standardfras som anger skyddsatgarder; S-fras
en  standard phrase providing safety advice; S-phrase
de  Sicherheitsratschlag m; Sicherheitssatz m; S-Satz m
fr phrase f S

vaarallisen kemikaalin yhteydessa kaytettava merkkiyhdistelma, joka viittaa
kemikaalin kasittelyohjeeseen

Turvallisuustoimenpiteitd osoittavia standardilausekkeita kaytetadan
esimerkiksi vaarallisten aineiden luettelossa ja kemikaalien pé&éllys-
merkinnobissa.

Turvallisuustoimenpiteita osoittavia standardilausekkeita ovat esimerkiksi
S7 (Sailytettava tiiviisti suljettuna.) ja S26 (Roiskeet silmista huuhdeltava
valittdmasti runsaalla vedella ja mentava ladkariin.).

Yhdistetyissa turvallisuustoimenpiteitad osoittavissa standardilausekkeissa
eli yhdistetyissa S-lausekkeissa lausekkeeseen on yhdistetty kahden tai
useamman lausekkeen sisaltd, kuten S7/9 (Sailytettava tiiviisti suljettuna
paikassa, jossa on hyva ilmanvaihto.).

kombination av symboler som anvands i samband med farliga kemikalier for att
ange hur kemikalien skall hanteras
Standardfraser som anger sakerhetsatgarder anvands till exempel i
férteckningen 6ver farliga &mnen och i kemikaliernas paskrifter.
S7 (Forvaras val tillsluten) och S26 (Vid stank i 6gonen spola genast med
mycket vatten och kontakta lakare.) ar exempel pa standardfraser som
anger sakerhetsatgarder.

| standardfraser med kombinerade skyddsanvisningar, det vill sdga kombi-
nerade S-fraser kombineras innehallet i tva eller flera fraser; till exempel
S7/9 (Forvaras val tillsluten pa val ventilerad plats.).
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310

vaaraa osoittava standardilauseke; R-lauseke
sv  standardfras som anger fara; R-fras

en  R-phrase describing hazard

de  Gefahrenhinweis m; Risikosatz m; R-Satz m
fr phrase fR

vaarallisen kemikaalin yhteydessa kaytettava merkkiyhdistelma, joka viittaa
tiettyyn vaaraan

Vaaraa osoittavia standardilausekkeita kaytetdan esimerkiksi vaarallisten
aineiden luettelossa ja kemikaalien pdéllysmerkinndissé.

Vaaraa osoittavia lausekkeita ovat esimerkiksi R7 (Aiheuttaa tulipalon
vaaran) ja R20 (Terveydelle vaarallista hengitettyna.).

Yhdistetyissa vaaraa osoittavissa standardilausekkeissa eli yhdistetyissa
R-lausekkeissa lausekkeeseen on yhdistetty kahden tai useamman
lausekkeen sisalto, kuten R14/15 (Reagoi voimakkaasti veden kanssa
vapauttaen helposti syttyvia kaasuja.).

kombination av symboler som anvands i samband med farliga kemikalier for att
ange viss fara

Standardfraser som anger fara anvands till exempel i férteckningen éver
farliga &mnen och i paskrifterna pa emballagen for kemikalier.
Standardfraser som anger fara ar till exempel R7 (Kan orsaka brand.) och
R20 (Farligt vid inandning.).

| kombinerade standardfraser som anger fara, det vill siga kombinerade

R-fraser kombineras innehallet i tva eller flera fraser; till exempel R14/15
(Reagerar haftigt med vatten varvid extremt brandfarliga gaser bildas.).

311
vaarallisten aineiden luettelo; aineluettelo
sv  forteckning over farliga amnen; amnesforteckning
en list of dangerous substances
de Liste fder gefahrlichen Stoffe
fr liste f des substances dangereuses
luettelo, joka sisaltéaa vaarallisten aineiden merkinnat ja luokitukset, vrt. vaaral-
linen kemikaali
Vaarallisten aineiden luokitus ja merkinnat on yhdenmukaistettu Euroopan
yhteisdissa.
Suomessa vaarallisten aineiden luettelosta saadetdan sosiaali- ja terveys-
ministeridn asetuksella vaarallisten aineiden luettelosta (509/2005).
forteckning som omfattar markningar och klassificeringar av farliga amnen, jfr
farlig kemikalie

Klassificeringen och markningen av farliga &mnen har harmoniserats inom
Europeiska gemenskaperna.

| Finland ar det social- och halsovardsministeriets férordning (509/2005)
som innehaller bestdmmelser om forteckningen over farliga @mnen.
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312

kemikaaliturvallisuus

sV kemikaliesakerhet

en  chemical safety

de  Chemikaliensicherheit f

fr prévention f des risques chimiques

toimet, joilla pyritdan torjumaan kemikaalien aiheuttamia vaaroja ja hallitsemaan
kemikaaliriskeja

atgarder som stravar efter att forebygga faror som kemikalier orsakar och
kontrollera kemikalierisker

313
kemikaaliluettelo
sv  forteckning 6ver kemikalier

en list of chemicals
de Chemikalienverzeichnis n
fr liste f des produits chimiques

saadosten mukaisesti tydpaikalla laadittu kauppanimien mukainen luettelo
kaikista tyopaikalla kaytettavistd kemikaaleista

Kemikaaliluettelossa ilmoitetaan kemikaalien kayttotarkoitus, tarkeimmat
aineosat, luokitustiedot ja tieto siitd, onko kemikaalista saatavilla kéytté-
turvallisuustiedote.

enligt handelsnamn uppgjord lagstadgad férteckning som utarbetas pa arbets-
platsen over alla kemikalier som anvands pa arbetsplatsen

| férteckningen over kemikalier anges anvandningsomrade, de viktigaste
bestandsdelarna och klassificeringsuppgifter. | férteckningen anges dess-
utom om sékerhetsinformationsblad ar tillgangliga for kemikalien.
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314

kayttoturvallisuustiedote

ei: T TVATM

sv sakerhetsinformationsblad n; skyddsinformationsblad n (i finlandsk lagstiftning)
en  material safety data sheet; safety data sheet

de  Sicherheitsdatenblatt n

fr fiche f de données de sécurité

asiakirja, joka sisaltaa tiedot vaarallisen kemikaalin koostumuksesta ja vaaralli-
sista ominaisuuksista, luokituksesta ja pdéllysmerkinndistéd seka kemikaalin
turvallisesta kaytosta ja kasittelysta

Vaarallisen kemikaalin luovuttaja on velvoitettu laatimaan kaytto-
turvallisuustiedotteet kayttéon luovuttamistaan vaarallisista kemikaaleista
ja toimittamaan tiedotteen kemikaalin vastaanottajalle ensimmaisen kemi-
kaalitoimituksen yhteydessa.

handling som innehaller uppgifter om en farlig kemikalies sammansattning,
farliga egenskaper, klassificering och paskrifter, samt anvisningar for trygg
anvandning och hantering av kemikalien

Den som introducerar en farlig kemikalie pa marknaden ar skyldig att
sammanstalla ett sakerhetsinformationsblad dver de farliga kemikalier
som han eller hon 6verlater for anvandning och éverlata sakerhets-
informationsbladet till mottagaren av kemikalien i samband med den forsta
kemikalieleveransen.
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4.3.5

315

Biologiset tekijat
Biologiska agens

biologinen tekija

sv
en
de
fr

biologiskt agens n; biologisk faktor

biological agent

biologisches Agens n; biologischer Arbeitsstoff m
agent m biologique

mikro-organismi, soluviljelma tai ihmisen loinen

TyOpaikalla biologisia tekijoita ovat esimerkiksi erilaiset sienet, bakteerit,
virukset ja loiset. Biologisiin tekijdihin voidaan lukea myos mikro-organis-
meista peraisin olevat yhdisteet, kuten entsyymit ja myrkyt. My6s muunto-
geeniset mikro-organismit luokitellaan biologisiksi tekijoiksi.

Biologinen tekija voi aiheuttaa muun muassa tartuntataudin, tulehduksen,
allergian tai myrkytyksen. Esimerkiksi terveydenhoitohenkilékunta ja
siivoojat altistuvat neulanpistotapaturmille, joissa biologinen tekija
aiheuttaa tartunnan. Tydperaisen tartuntavaaran kannalta merkityksellisia
tauteja ovat muun muassa toksoplasmoosi, listerioosi, vihurirokko, herpes,
vesirokko, hepatiitti, sytomegalotulehdus ja HIV-tartunta.

Tydntekija voi altistua biologisille tekijoille esimerkiksi sairaanhoito- ja
laboratoriotydssa, siivoustydssa, maataloustydssa ja teollisuustydssa seka
mikro-organismien vaurioittamissa rakennuksissa.

mikroorganism, cellodling eller invartesparasit hos manniskan

316
virus
sV

en
de

fr

Biologiska agens pa arbetsplatsen ar till exempel olika svampar, bakterier,
virus och parasiter. Som biologiska agens kan féreningar med ursprung i
mikroorganismer betraktas, till exempel enzymer och gifter. Aven
genmodifierade mikroorganismer klassificeras som biologiska agens.

Biologiska agens kan bland annat orsaka smittosamma sjukdomar, infek-
tioner, allergi eller forgiftning. Till exempel hdlsovards- och stadpersonal
utsatts for risk for nalstick som kan innebara smitta pa grund av ett biolo-
giskt agens. Smittosamma sjukdomar som arbetstagare kan drabbas av
pa grund av sitt arbete ar till exempel toxoplasmos, listerios, réda hund,
herpes, vattkoppor, hepatit, cytomegalovirusinfektion och HIV.
Arbetstagare kan exponeras for biologiska agens till exempel inom sjuk-
varden och i laboratorier, inom lantbruk och i industriarbete och i bygg-
nader som skadats av mikroorganismer.

virus n

virus

Virus n

virus m

Merkittavimpia tydntekijéiden terveydelle haittaa aiheuttavia viruksia ovat
hepatiitti A ja hepatiitti B seka HIV.

Bland de viktigaste virus som ar skadliga for arbetstagarnas halsa finns
hepatit A och hepatit B och HIV.
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317

bakteeri

S bakterie

en  bacterium

de  Bakterie f

fr bactérie f
Merkittavimpia tyontekijéiden terveydelle haittaa aiheuttavia bakteereja
ovat esimerkiksi tuberkuloosia aiheuttava Mycobacterium tuberculosis ja
pernaruttoa aiheuttava Bacillus anthracis. Bakteerit saattavat erittdd myrk-
kyja, joita ovat esimerkiksi endotoksiini, jota voi vapautua bakteerin sisalta
sen hajotessa, ja eksotoksiini, jota bakteeri voi vapauttaa solun ulko-
puolelle jo eldessaan.
Mycobacterium tuberculosis som orsakar tuberkulos och Bacillus
anthracis som orsakar mjaltbrand hor till de mest betydande bakterierna
som kan aventyra arbetstagares halsa. Bakterier kan utsdndra gifter; till
exempel endotoxin kan utséndras da bakterien bryts ner och exotoxin kan
levande bakterier utsdndra utanfor cellen.

318

sieni

sV svamp

en  fungus

de Pilzm

fr champignon m

192

Sienet voivat muodostaa mykotoksiineja eli homesienimyrkkyja, joita
esiintyy paaosin itidissa ja vahaisemmassa maarin myos rihmastossa.
Homesienet ovat yleisesti tydntekijéiden terveydelle haittaa aiheuttavia
sienid. Tunnetuimpia homesienid ovat Penicillum ja Aspergillus.

Svampar kan bilda mykotoxiner eller mégelgifter som huvudsakligen fore-
kommer i sporer och dven i mindre grad i mycel. Mégelsvampar hor till de
mest betydande svampar som kan aventyra arbetstagares hélsa. Till de
mest kdnda mogelsvamparna hoér Penicillum och Aspergillus.
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319

punkki

sV kvalster
en mite

de Milbe f
fr tique f

yleensa pieni ja pallomainen hdmahakkielain, joka voi elda vapaasti joko kuivalla
maalla tai vesiymparistdssa tai ihmisten tai eldinten sisa- tai ulkoloisena

Loisena esiintyva punkki saattaa aiheuttaa muun muassa ihosairauksia,
kuten ihotulehduksia tai syyhytautia.

Pélypunkit ovat mikroskooppisen pienid punkkeja, joiden eritteissa esiin-
tyva valkuaisaine saattaa aiheuttaa ihmiselle allergisia reaktioita.
i allmanhet ett klotrunt spindeldjur som lever antingen fritt pa torra land eller i
vattenmiljo eller som utvartes- eller invartesparasit hos ett varddjur

Kvalster som lever som parasit kan orsaka bland annat hudsjukdomar
som till exempel hudinfektoner eller skabb.

Dammkvalster ar mikroskopiskt sma kvalster vars proteinhaltiga sekret
kan ge upphov till allergiska reaktioner hos manniskan.

320

patogeeni

SV patogen

en  pathogen

de  Krankheitserreger m
fr agent m pathogéne

sairautta aiheuttava loinen, bakteeri, virus tai prioni
Tartuntavaaran aiheuttavista riskitekijoistad merkittavin on se, onko biolo-
ginen tekijg patogeeni.

parasit, bakterie, virus eller prion som kan framkalla sjukdom

Avgodrande riskfaktor fér smittorisken ar om det biologiska agenset ar av
patogen natur.
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321
infektioannos; infektoiva annos
sv infektionsdos
en infection dose
de Infektionsdosis f
fr dose finfectieuse
altistusannos, jonka altisteena on isantaelimistédn sen ulkopuolelta tunkeutuva
tai isdntaelimistdn osasta toiseen siirtyva tartuntatekija
Infektioannos maarittaa tartuntavaaran vakavuuden.

Infektioannoksen vaikutus vaihtelee suuresti sen mukaan, miten annos
joutuu elimistédn. Vaikutus saattaa olla esimerkiksi suurempi hengitys-
teitse saatuna kuin ruoansulatuskanavan kautta saatuna.

exponeringsdos vars agens ar en smittfaktor som trénger in i vardorganismen
utifran eller som flyttar sig fran en del av vardorganismen till en annan
Infektionsdosen bestammer hur allvarlig smittorisken ar.

Infektionsdosens verkningar beror i hog grad pa hur dosen hamnar in i
organismen. Exponering via andningsvagarna kan ha allvarligare verk-
ningar an exponering via matsmaltningskanalen.

322

pandemia

sv pandemi

en pandemic
de Pandemie f
fr pandémie f

laajalle levinnyt epidemia, johon suuret ihmismaarat sairastuvat

vitt utbredd epidemi i vilken ett stort antal manniskor insjuknar i
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5 RISKIENHALLINTA
RISKHANTERING

olemassa oleva vaara kasvattaa riskia

A 3261dheltd piti  muu
tilanne
vaaratilanne, joka olisi
saattanut aiheuttaa
ruumiinvamman tai
aineellisen vahingon

HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS
5 A
323 vaara < 327 vaaravyohyke
vaaratekija tai vaaratilanne alue, jossa esiintyy vaara
324 vaaratekija 325 vaaratilanne 329 riski
mahdollisen haitallisen tilanne, jossa haitallisen tapahtuman

tapahtuman lahde ~<€—henkiléén kohdistuu  todennakdisyys

yksi tai useampi
vaaratekia / \

328 vaaran

tunnistaminen

toimenpiteet, joiden avulla 330 riskitekija 331 riskiviestinta
tunnistetaan ja maaritellaan tekija, joka riskiin littyvien tietojen

ja mielipiteiden
aktiivinen, hallittu ja
vastavuoroinen
valittaminen niille, joita
riski koskee

332 riskienhallinta
jarjestelmallinen toiminta, joka sisaltaa
riskien arvioinnin seka tarvittavien
toimenpiteiden suunnittelun, toteutuksen,
seurannan ja korjaavat toimenpiteet

333 riskien
arviointi

vakavuudesta ja

todennakodisyydesta

tanittavien tanittavien tanittavien korjaavat

toimenpiteidentoimenpiteiden toimenpiteiden toimenpiteet

vaaran tunnistamisen ja suunnittelu  toteutus seuranta
riskitekijdiden perusteella
tehtava arvio haitan

Kiésitekaavio 49. Vaara ja riski.
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GENERISK PARTITV ASSOCIATIV FLERDIMENSIONELLT
RELATION RELATION RELATION SYSTEM
A
323 fara < 327 farozon
riskfaktor eller farlig situation onrade dar fara
forekommer
A
324 riskfaktor (1) 325 farlig 329 risk
kallan fér en eventue*€<—sjtuation sannolikheten av att en
vadlig handelse situation i vilken en vadlig handelse intraffar
person utsatts for
en eller flera
328 riskidentifiering riskfaktorer (1)

atgarder genomvilka en .
befintlig fara identifieras och 330 riskfaktor (2) 331

definieras faktor som kar risken riskinformation
aktiv, kontrollerad och
Omsesidig spridning av
information och asikter
kring en risk som
formedlas till alla som
berors av risken

A 326 tillbud Bvrig
farlig situation som
kunde ha gett
upphov till
kroppsskada eller
materiell skada

332 riskhantering

systematisk verksamhet som omfattar
riskbeddmning och planering, genomférande
och uppfolining av behévliga atgarder samt
korrigerande atgarder

333 planering av genomférande  uppfoljning av  korrigerande
riskbedomning behdviga av behdéviga behoviga atgarder
utvérdering av hur  atgarder atgarder atgarder

allvarlig en skada ar
och med vilken
sannolikhet den
kommer att intraffa
som gors utgaende
fran riskidentifiering
och riskfaktorer (2)

Begreppsdiagram 50. Fara och risk.
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323

vaara

sv fara

en hazard
de Gefahr f
fr danger m

vaaratekija tai vaaratilanne

riskfaktor eller farlig situation

324

vaaratekija

Y riskfaktor (1)

en  risk factor (1)

de  Gefahrdungsfaktor m
fr facteur m de risque (1)

mahdollisen haitallisen tapahtuman lahde
Tybterveyteen ja tyoturvallisuuteen liittyva vaaratekija on tydssa tai tyo-
tilanteessa oleva tekija, joka voi uhata tyéntekijéan terveytta.

kallan for en eventuell vadlig handelse

Riskfaktorna i anslutning till arbetshélsa och arbetssdkerhet forekommer i
arbetet eller i arbetssituationen och kan aventyra arbetstagarnas halsa.

325

vaaratilanne

sv farlig situation

en  hazardous incident; exposure (3)

de  Gefahrdungssituation f; Gefahrsituation f
fr situation f dangereuse

tilanne, jossa henkil66n kohdistuu yksi tai useampi vaaratekijéa
situation i vilken en person utsatts for en eller flera riskfaktorer (1)
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326
lahelta piti -tilanne
sV tillbud n; incident

en near-accident; incident
rather than: near miss

de Beinaheunfall m
fr quasi-accident m; presqu’accident m; presque-accident m

vaaratilanne, joka olisi saattanut aiheuttaa ruumiinvamman tai aineellisen
vahingon
Lahelta piti -tilanteesta pitaa tehda tydpaikalla selvitys, joka kasitellddn
yhteisesti tyOpaikalla ja jonka perusteella paatetaan tarpeellisista toimen-
piteista.
Lahestapaturma-termilla viitataan lahelta piti -tilanteeseen, joka olisi saat-
tanut johtaa fapaturmaan.

farlig situation som kunde ha gett upphov till kroppsskada eller materiell skada

Pa arbetsplatsen bor det goras utredning over tillbud som tas upp Hill
gemensam behandling pa arbetsplatsen och utgaende fran vilken
nédvandiga atgarder vidtas.

Med den finsksprakiga termen lahestapaturma hanvisar man till ett tillbud
som nastan ledde till ett olycksfall.

327

vaaravyohyke

sV farozon

en  danger zone; risk zone

de  Gefahrenbereich m; Gefahrenzone f
fr zone f dangereuse; zone f de risque

alue, jossa esiintyy vaara
VaaravyOhyke voi olla esimerkiksi koneen nielu tai alue, johon liikkkuva osa
voi ulottua.

omrade dar fara forekommer

Farozonen kan utgdras till exempel av en maskins 6ppning eller det
omrade som en rorlig del omspéanner.

328

vaaran tunnistaminen

Y riskidentifiering

en  hazard identification; identification of hazards
de  Gefahrenerkennung f

fr identification f des dangers

toimenpiteet, joiden avulla tunnistetaan ja maaritelldén olemassa oleva vaara

atgarder genom vilka en befintlig fara identifieras och definieras
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329

riski

sV risk

en risk

de Risiko n
fr risque m

haitallisen tapahtuman todennakaoisyys

Ty6suojelun nakokulmasta riskit liittyvat henkilon terveyden menetyksen
mahdollisuuteen tai mahdollisuuteen aiheuttaa vahinkoa tydssa.

sannolikheten av att en vadlig handelse intraffar

Ur arbetarskyddets perspektiv hanfor sig riskerna till méjligheten att en
person forlorar halsan eller férorsakar skador i arbetet.

330

riskitekija

sv  riskfaktor (2)

en  risk factor (2)

de  Risikofaktor m

fr facteur m de risque (2)

tekija, joka kasvattaa riskié
faktor som okar risken

331

riskiviestinta; riskin viestinta

SV riskinformation

en  communication concerning a specific risk
de Risikokommunikation f

fr communication f sur les risques

riskiin liittyvien tietojen ja mielipiteiden aktiivinen, hallittu ja vastavuoroinen valitta-
minen niille, joita riski koskee

aktiv, kontrollerad och 6msesidig spridning av information och asikter kring en
risk som férmedlas till alla som berérs av risken

332

riskienhallinta; riskinhallinta

SV riskhantering

en  risk management

de  Risikomanagement n

fr gestion f du risque; gestion f des risques

jarjestelmallinen toiminta, joka sisaltaa riskien arvioinnin seka tarvittavien
toimenpiteiden suunnittelun, toteutuksen, seurannan ja korjaavat toimenpiteet

systematisk verksamhet som omfattar riskbedémning och planering, genom-
forande och uppféljning av behovliga atgarder samt korrigerande atgarder
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333

riskien arviointi; riskin arviointi; riskianalyysi

S riskbeddémning; riskutvardering

en risk assessment; risk analysis

de  Gefahrdungsbeurteilung f; Risikobewertung f
fr évaluation f des risques; analyse f des risques

vaaran tunnistamisen ja riskitekijéiden perusteella tehtédva arvio haitan vakavuu-
desta ja todennakdisyydesta

Riskien arvioinnin tavoitteena on 16ytaa tarkeimmat tydolojen ja tydturvalli-

suuden kehittdmisalueet, joihin voidaan tehokkaasti keskittaa suunniteltuja
ja ennaltaehkaisevia riskienhallinnan toimenpiteita.

utvardering av hur allvarlig en skada ar och med vilken sannolikhet den kommer
att intraffa som gors utgaende fran riskidentifiering och riskfaktorer (2)

Malet for riskbeddmningen ar att hitta de viktigaste utvecklingsobjekten i
arbetsférhallandena och inom arbetssdkerhet som man kan forbattra
genom riktade planerade och férebyggande atgarder for riskhantering.
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6 TYOELAMAN HALLINTA
ADMINISTRATION AV ARBETSLIVET

6.1 Tyosuhde
Anstallningsforhallande

HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS
<> m
334 tydésuhde 338 tyosopimus
tyOnantajan ja tyontekijan valinen > sopimus, jolla tyOntekija sitoutuu
oikeussuhde, joka syntyy henkilbkohtaisesti tekemaan tydnantajalle
tyésopimuksen tekemisella ty6ta tdméan johdon ja valvonnan alaisena
palkkaa tai muuta vastiketta vastaan
A A A \L \L
335 tyontekija 339 palkka
henkild, joka tekee tydta ——————>korvaus
palkkaa vastaan tehdysta tyosta
340 tyoehtosopimus
tydnantajia ja tyontekijoita
edustavien tahojen sopimus
tydsuhteissa noudatettavista
ehdoista
341 tyosuhdevalvonta 337 nuori tyontekija muu
ty6suhteen ehtojen alle 18-vuotias tyontekija
noudattamisen valvonta
342 tyésuhdeturva 336 vuokratydntekija muu
saadosten ja sopimusten tyontekija, joka on tydsuhteessa
muodostama kokonaisuus, jonka tydnantajaan, joka vuokraa hanet
tarkoituksena on suojata tekemaan tiettya tyota tyon
tyontekijaa tyonantajan teettdjan johdon ja valvonnan
yksipuoliselta tyésuhteen alaisena
muuttamiselta tai paattamiselta
343 irtisanomissuoja muu
tydsuhdeturva, joka suojaa
tydntekijad perusteetonta
irtisanomista vastaan

Késitekaavio 51. Tyésopimus.
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GENERISK PARTITIV ASSOCIATV FLERDIMENSIONELLT
RELATION RELATION RELATION SYSTEM
A
334 anstédllningsforhallande (1) 338 arbetsavtal

rattsligt forhallande mellan arbetsgivare

eller annat vederlag
A i,

A
335 arbetstagare — > 33916n
person som utfér arbete mot I6n ersattning for
utfort arbete
340 kollektivavtal
avtal omyvillkoren i
anstallningsfoérhallanden (1)
som ingatts av foretradare
for arbetsgivarna och
arbetstagarna
. owrig
341 tillsyn 6ver arbetstagare
anstillningsférhallanden arbetstagare under
tillsyn dver att villkoren i 18 ar
anstallningsfoérhallandet (1) iakttas

342 anstédllningsskydd
helhet som utgérs av
bestammelser och avtal vars syfte
ar att skydda arbetstagaren mot
arbetsgivarens ensidiga andringar
eller upphavande av
anstallningsforhallandet (1)

336 hyrpersonal owvrig
arbetstagare som star i
anstallningsférhallande (1)

till arbetsgivare som hyr ut

personal som utfor visst

arbete under 6vervakning

och ledning av den som

later utfora arbete

343 uppsidgningsskydd owrig
anstallningsskydd som skyddar
arbetstagaren mot ogrundad

uppséagning

- avtal enligt vilket en arbetstagare forbinder sig
och arbetstagare som uppstar genom att att personligen utfora arbete for arbetsgivare
de ingar ett arbetsavtal under dennes ledning och dvervakning mot I6n

Begreppsdiagram 52. Arbetsavtal.
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334
tyosuhde; tyosopimussuhde

sv  anstaliningsforhallande n (1); arbetsavtalsférhallande n
inte: arbetsforhallande n

en  employment relationship; contractual employment relationship
de  Arbeitsverhaltnis n; Beschaftigungsverhaltnis n
fr relation f de travail; rapports m p/ employeurs-employés

tydnantajan ja tydntekijén valinen oikeussuhde, joka syntyy tyésopimuksen teke-
misella

rattsligt forhallande mellan arbetsgivare och arbetstagare som uppstar genom att
de ingar ett arbetsavtal

335

tyontekija

S arbetstagare; anstélld; medarbetare
en employee; worker

de Arbeitnehmer m

fr employé m; travailleur m; salarié m

henkild, joka tekee tyota palkkaa vastaan
Tyontekijat voidaan jaotella tyésopimuksen tyypin mukaan toimihenkilihin
ja muihin tyéntekijoihin.

person som utfér arbete mot /6n

Arbetstagare kan indelas enligt arbetsavtalets art i tjansteman och 6vriga
arbetstagare.

336

vuokratyontekija

sV hyrpersonal; uthyrd personal; uthyrningspersonal
en  agency worker

de Leiharbeitnehmer m; Leiharbeiter m

fr travailleur m intérimaire; intérimaire m/f

tybntekija, joka on tyésuhteessa tydnantajaan, joka vuokraa hanet tekemaan
tiettya tyota tyon teettdjan johdon ja valvonnan alaisena

arbetstagare som star i anstélliningsférhallande (1) till arbetsgivare som hyr ut
personal som utfor visst arbete under évervakning och ledning av den som later
utféra arbete
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337

nuori tyontekija

SV ung arbetstagare

en  young worker; juvenile employee

de junger Arbeitnehmer m; junge Arbeitskraft f
fr jeune travailleur m; jeune m au travail

alle 18-vuotias tyéntekija

Suomen lainsdddanndssa nuoreksi tyontekijaksi maaritellaan alle 18-vuo-
tias henkild, joka tekee tyota tydsuhteessa. Nuorin henkild, jonka saa
ottaa tydhon, on saman kalenterivuoden aikana vahintdan 14 vuotta tayt-
tava henkild. Nuorten tyontekijoiden tydntekoa on rajoitettu Suomessa
saadoksilla.

arbetstagare under 18 ar
Enligt Finlands lagstiftning ar en ung arbetstagare en person under 18 ar
som utfor arbete i ett anstéllningsférhallande (1). Den yngsta personen
som det ar tillatet att anstalla ar en person som under samma kalenderar
fyller minst 14 ar. Det arbete som unga arbetstagare far utféra begrénsas i
Finland genom forfattningar.

338
tyosopimus
SV arbetsavtal n; anstéllningsavtal n

en  employment contract; contract of employment; work contract
not: labour contract

de  Arbeitsvertrag m

fr contrat m de travail (2)

sopimus, jolla tydntekijé sitoutuu henkildkohtaisesti tekemaan tyonantajalle ty6ta

taman johdon ja valvonnan alaisena palkkaa tai muuta vastiketta vastaan
Tybsopimus voi olla toistaiseksi voimassa oleva tai maaraajan voimassa-
oleva (maaraaikainen tydsopimus).

avtal enligt vilket en arbetstagare forbinder sig att personligen utfora arbete for

arbetsgivare under dennes ledning och évervakning mot /6n eller annat vederlag

Arbetsavtalet kan galla tillsvidare eller for en viss tid (avtal for viss tid eller
tidsbegransat avtal).

339

palkka; palkkaus

S I6n; avlibning

en pay; > wages pl; > wage; > salary; < remuneration

de  Arbeitsentgelt n; Lohne und Gehalter p/; > Gehalt n (Angestellte);
> Lohn m (Arbeiter)

fr salaire m; rémunération f; traitement m

korvaus tehdysta tydsta

ersattning for utfort arbete

204



Tybsuojelusanasto — Arbetarskyddsordlista

340

tyoehtosopimus; TES; tes

S kollektivavtal n; > arbetskollektivavtal n; > tjdnstekollektivavtal n

en  collective agreement; collective labour agreement;
collective bargaining agreement

de Tarifvertrag m

fr < convention f collective; convention f collective des agents contractuels;
contrat m collectif de travail

tyénantajia ja tyéntekijéitd edustavien tahojen sopimus tydsuhteissa noudatetta-
vista ehdoista

Tybehtosopimus on yleissitova eli sitd noudattavat my®és liittoihin kuulu-
mattomat tyontekijat ja tydnantajat, jos riittdvan moni taho on sen hyvaksy-
nyt.
avtal om villkoren i anstélliningsférhallanden (1) som ingatts av foretradare for
arbetsgivarna och arbetstagarna

Ett kollektivavtal ar allmant bindande, det vill sdga aven sadana arbets-
tagare och arbetsgivare som inte hor till férbunden féljer det, om tillrackligt
manga organ har godkant det.

341

tyosuhdevalvonta

sv tillsyn éver anstallningsforhallanden

en  supervision of employment relationship

de  Behdrdenaufsicht f Gber Arbeitsverhaltnisse
fr contréle m des relations de travail

tybsuhteen ehtojen noudattamisen valvonta
Tydsuhdevalvonnasta vastaavat viranomaiset ja tydmarkkinajarjestot.

tillsyn 6ver att villkoren i anstéllningsférhallandet (1) iakttas

Myndigheterna och arbetsmarknadsorganisationerna svarar for tillsynen
over anstallningsférhallandena.
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342
tyosuhdeturva
S anstallningsskydd n; anstallningstrygghet

en  protection against unjustified termination of employment;
~ employment protection
not: job security (1)

de allgemeiner Kindigungsschutz m
nicht: Arbeitsplatzschutz m

fr protection f de la relation d'emploi; garantie f d'emploi

saadosten ja sopimusten muodostama kokonaisuus, jonka tarkoituksena on
suojata tydntekijéa tydnantajan yksipuoliselta tyé6suhteen muuttamiselta tai paat-
tamiselta
Tydsuhdeturvaan kuuluvat muun muassa tyénantajan ja tydntekijan valiset
yhteistoimintaneuvottelut, irtisanomisperusteet, irtisanomisaika, mahdol-
linen korvaus laillisesta tai laittomasta irtisanomisesta, tyontekijan takaisin-
ottovelvollisuus seka tyottomyysturvan kesto, maara ja saamisedellytykset.

helhet som utgérs av bestdmmelser och avtal vars syfte ar att skydda arbets-

tagaren mot arbetsgivarens ensidiga andringar eller upphavande av anstéall-

ningsférhallandet (1)
Anstaliningsskyddet omfattar bland annat arbetsgivarens och arbets-
tagarnas férhandlingar om samverkan, uppsagningsgrunder, upp-
sagningstid, eventuell gottgorelse for laglig eller olaglig uppsagning,
arbetsgivarens skyldighet till ateranstallning och arbetsloshetsskyddets
omfattning och varaktighet samt férutsattningarna for att fa arbetsléshets-
skydd.

343
irtisanomissuoja
Y uppsagningsskydd n

en  protection against unjustified dismissal
not: job security (2)

de  Kundigungsschutz m
fr protection f contre le licenciement;
protection f contre les licenciements abusifs

tybsuhdeturva, joka suojaa tydntekijaa perusteetonta irtisanomista vastaan
anstéllningsskydd som skyddar arbetstagaren mot ogrundad uppsagning
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aika, jonka tyontekija kayttaa
tydntekoon tai jonka tyontekija on
velvollinen olemaan tydnantajan
kaytettavissa

345 saannollinen
tyoaika

tyoaika, jonka pituus tiettya
ajanjaksoa kohden on
saadetty laissa tai sovittu
virka- tai
tybehtosopimuksessa tai
tyosopimuksessa

7N

muu

346 ylityo 347 hatatyo
tyd, jonka tydntekija tyd, jonka tyontekija
tekee tydnantajan tekee

hatatilanteessa
saanndllisen tyoajan
ylittdvana aikana

pyynnésta saannéllisen
tydajan ylittdvana aikana

HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS
/\ < m
344 tyGaika 352 lepotauko

<<——yhytaikainen ty6n
keskeytys tybaikana

lepoaika

355 viikoittainen
vapaa-aika

tydajan katkaisemiseksi
viikoittain annettava
yhdenjaksoinen
lepoaika

353 paivittainen
lepoaika

tydajan katkaisemiseksi
paivittain annettava
lepoaika

354 vuorokausilepo

kunkin tyévuoron alkamista seuraavien
24 tunnin aikana ennen seuraavan
tydvuoron alkamista annettava lepoaika

348 tybaikamuoto
tapa, jolla tydntekijan tydaika
maaritetdan suhteessa
tiettyyn ajanjaksoon

349 vuorotyo 350 ymparivuorokautinen tyé 351 yotyd

tydaikamuoto, jossa tyontekija on tydaikamuoto, jossa tyéntekija on

tyonantajan kéytettavissa tyénantajan kéytettavissa koko
saanndllisesti vaihtuvissa ja vuorokauden ajan

ennakolta sovituin ajanjaksoin

muuttuvissa vuoroissa

tydaikamuoto, jossa
tydntekija on
tydnantajan
kaytettavissa yolla

Késitekaavio 53. Tybaika.
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till arbete eller under vilken

till arbetsgivarens férfogande

345 ordinarie arbetstid 6wig
arbetstid vars langd for en

bestamd period bestams i lag

eller i ett tjianste- eller

kollektivavtal eller av ett

arbetsavtal

7

arbete somen
arbetstagare u

arbete somen
arbetstagare pa
begéaran av

arbetsgivaren utfor utbver den
utdver den ordinarie ordinarie
arbetstiden arbetstiden
349

skiftarbete

arbetstidsformi vilken arbetstagaren
star till arbetsgivarens forfogande i
skiften som avléser varandra
regelbundet och vaxlar vid pa férhand
dverenskomna tidpunkter

GENERISK PARTITV ASSOCIATIV FLERDIMENSIONELLT
RELATION RELATION RELATION SYSTEM
<>
344 arbetstid

tid som arbetstagaren anvander

346 overtidsarbete 347 nodarbete

en nodsituation

352 arbetspaus
<<——kort uppehall i arbetet

under arbetstid

arbetstagaren ar skyldig att sta

vilotid

353 daglig vilotid
vilotid som bér ges
dagligen i syfte att
avbryta arbetstiden

355 ledighet per
vecka

oavbruten vilotid som
bor ges per vecka i
syfte att avbryta
arbetstiden

354 dygnsvila
vilotid som bor ges under de 24
timmar som forflyter fran borjan
av ett arbetspass, fore foljande
. arbetspass inleds
tfor i
348 arbetstidsform
satt pa vilket arbetstagarens
arbetstid faststalls i férhallande
till en viss tidsperiod

350
24-timmarsskift
arbetstidsformi vilkken arbetstidsformi vilkken
arbetstagaren star till arbetstagaren star till
arbetsgivarens forfogande arbetsgivarens férfogande
under ett helt dygn pa natten

351
nattarbete

Begreppsdiagram 54. Arbetstid.
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344

tyoaika

S arbetstid

en  working time; working hours p/

de  Arbeitszeit f

fr temps m de travail; durée f du travail; horaires m pl de travail;
heures f pl de travail; horaires m pl/

aika, jonka tydntekija kayttaa tydntekoon tai jonka tydntekija on velvollinen
olemaan tydnantajan kaytettavissa
Paivittaiset lepoajat eivat kuulu tydaikaan, jos tyontekija saa niiden aikana
esteettomasti poistua tyopaikalta. Tybaikaan ei kuulu myéskaan matkaan
kaytetty aika, jos sitd ei samalla ole pidettava tydsuorituksena.

tid som arbetstagaren anvander till arbete eller under vilken arbetstagaren ar
skyldig att st till arbetsgivarens forfogande
Dagliga vilotider raknas inte som arbetstid om arbetstagaren under dessa
tider obehindrat kan avlagsna sig fran arbetsplatsen. Den tid som anvands
for resa eller fard réknas inte in i arbetstiden om den inte samtidigt skall
anses vara en arbetsprestation.

345

saanndollinen tyoaika

S ordinarie arbetstid

en  regular working hours pl; normal working hours p/

de regelmaRige Arbeitszeit f

fr temps m de travail réglementaire; durée flégale du travail;
~ durée f normale du travail

tybaika, jonka pituus tiettya ajanjaksoa kohden on saadetty laissa tai sovittu
virka- tai tyéehtosopimuksessa tai tydsopimuksessa
Saanndllisen tydajan pituus voidaan saataa tai sopia esimerkiksi vuoro-
kautta ja viikkoa kohden tai pidempaa ajanjaksoa kohden.
arbetstid vars l1angd for en bestdmd period bestadms i lag eller i ett tjanste- eller
kollektivavtal eller av ett arbetsavtal

Det ar majligt att reglera eller avtala om den ordinarie arbetstiden till
exempel for ett dygn eller en vecka eller f6r en langre period.
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346

ylityo

sv Overtidsarbete n; dvertid

en  overtime; overtime work

de  Uberstunden fpl

fr heures f pl supplémentaires; dépassement m du temps de travail

tyd, jonka tydntekija tekee tydnantajan pyynnosta sdédnndllisen tybajan ylittavana
aikana
Ylityota saa teettaa vain tydntekijan kutakin kertaa tai lyhyehkoa ajan-
jaksoa varten erikseen antamalla suostumuksella. Ylitydn maarasta
saadetaan saadoksilla tai tydehtosopimuksilla. Ylitydsta maksettava
palkka voidaan sopia vaihdettavaksi osittain tai kokonaan vastaavaan
vapaa-aikaan tydntekijan saannollisena tyéaikana.

arbete som en arbetstagare pa begaran av arbetsgivaren utfér utdver den
ordinarie arbetstiden
Overtidsarbete far utféras endast sé& att arbetstagaren sérskilt for varje
gang eller for en kortare tidsperiod ger sitt samtycke. Hogstgranserna for
Overtidsarbete bestams i lagen eller i kollektivavtal. Lén som betalas for
Overtidsarbete kan genom avtal delvis eller helt ersattas med motsvarande
ledig tid att ta ut under arbetstagarens ordinarie arbetstid.

347

hatatyo

sv nodarbete n; nodfallsarbete n /SE/

en emergency work

de  Notarbeiten f p/

fr travail m en cas de force majeure; réquisition f

tyd, jonka tydntekija tekee hatatilanteessa sdénndllisen tybajan ylittdvana aikana

Hatatyota saa teettda ennalta arvaamattomien syiden vuoksi poikkeuksel-
lisissa tilanteissa, esimerkiksi luonnontapahtuman tai tapaturman seurauk-
sena.

arbete som en arbetstagare utfor i en nddsituation utdver den ordinarie arbets-
tiden

Nodarbete far utféras i avvikande situationer pa grund av pa férhand
oférutsedda skal till exempel pa grund av foljderna av en naturhandelse
eller ett olycksfall.
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348

tyoaikamuoto; tyoaikamalli

S arbetstidsform; arbetstidsmodell
en  form of working hours

de  Arbeitszeitform f

fr organisation f du temps de travail

tapa, jolla tydntekijén tyéaika maaritetdan suhteessa tiettyyn ajanjaksoon
Tybaikamuoto voi maarittaa tydajan pituuden suhteessa tiettyyn ajan-
jaksoon (kuten paivaan tai viikkoon) tai tyon ajoittamisen tiettyyn ajan-
jakson (kuten vuorokauden) osaan.

satt pa vilket arbetstagarens arbetstid faststalls i férhallande till en viss tidsperiod

Arbetstidsformen kan faststalla arbetstidens langd i férhallande till en
bestdmd tidsperiod (till exempel en dag eller en vecka) eller tidssattningen
av arbetet inom en bestamd tidsperiod (till exempel ett dygn).

349
vuoroty6

sV skiftarbete n
inte: skiftesarbete n

en  shift work

de  Schichtarbeit f

fr travail m posté; travail m en équipes successives;
travail m par postes /CA/

tybaikamuoto, jossa tydntekija on tydnantajan kaytettavissa sdanndllisesti vaihtu-
vissa ja ennakolta sovituin ajanjaksoin muuttuvissa vuoroissa

Vuorotyd voi olla esimerkiksi kaksivuoroty6ta tai kolmivuoroty6ta.
arbetstidsform i vilken arbetstagaren star till arbetsgivarens férfogande i skiften

som avldser varandra regelbundet och vaxlar vid pa férhand 6verenskomna
tidpunkter

Skiftarbete kan utforas till exempel som tva- eller treskiftarbete.

350
ymparivuorokautinen tyo
sv  24-timmarsskift n; dygnsskift n
en  24-hour work
de  24-Stunden-Tag m
fr journée f de travail de 24 heures
tybaikamuoto, jossa tydntekija on tydnantajan kaytettavissa koko vuorokauden
ajan
Ymparivuorokautista tyota tehdaan paivystysta vaativilla aloilla, kuten palo-
ja pelastusalalla ja kunnossapitotydssa.
arbetstidsform i vilken arbetstagaren star till arbetsgivarens férfogande under ett
helt dygn

24-timmarsskift tillampas pa branscher med jourarbete till exempel inom
brand- och raddningsvasendet och underhall och service.

211



Tybsuojelusanasto — Arbetarskyddsordlista

351

yotyo

sV nattarbete n

en  night work

de Nachtarbeit f

fr travail m de nuit

tybaikamuoto, jossa tydntekijd on tydnantajan kaytettavissa yolla

Suomen lainsaadanndssa yotyoksi maaritellaan kello 23:n ja 6:n valisena
aikana teetettava tyo.

arbetstidsform i vilken arbetstagaren star till arbetsgivarens férfogande péa natten

Enligt Finlands lagstiftning ar nattarbete arbete som utférs mellan klockan
23 och klockan 6.

352

lepotauko; elpymistauko

sV arbetspaus; paus; rast; aterhdmtningspaus
en  break in the work

de  Arbeitspause f, Ruhepause f

fr pause f (1)

lyhytaikainen tyon keskeytys tydaikana
kort uppehall i arbetet under arbetstid

353
paivittdinen lepoaika; lounastauko; ruokatauko
sV daglig vilotid; lunchrast

en  daily rest break; lunch break
rather than: lunch hour

de  tagliche Ruhepause f; Mittagspause f
fr temps m de pause (1); pause f déjeuner; ~ pause f (2)

tybajan katkaisemiseksi paivittain annettava lepoaika
vilotid som bdr ges dagligen i syfte att avbryta arbetstiden

354

vuorokausilepo

SV dygnsvila

en  daily rest period
de  Ruhezeitf

fr repos m quotidien

kunkin tydvuoron alkamista seuraavien 24 tunnin aikana ennen seuraavan
tybvuoron alkamista annettava lepoaika

vilotid som bér ges under de 24 timmar som forflyter fran borjan av ett arbets-
pass, fore féljande arbetspass inleds
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355

viikoittainen vapaa-aika; viikkolepo
S ledighet per vecka; veckovila
en  weekly rest period

de  wochentliche Ruhezeit f

fr repos m hebdomadaire

tybajan katkaisemiseksi viikoittain annettava yhdenjaksoinen lepoaika
oavbruten vilotid som bor ges per vecka i syfte att avbryta arbetstiden

356

tyoaikakirjanpito

Y arbetstidsbokféring

en record of working hours

de  Arbeitszeitbuchhaltung f

fr décompte m et suivi m du temps de travail;
registre m des heures de travail

kirjanpito, johon ty6nantajan on kirjattava tydntekijan tekemat tyétunnit ja niista
suoritetut korvaukset

bokforing i vilken arbetsgivaren for in de arbetstimmar som arbetstagaren har
gjort och de ersattningar som har betalts fér arbetet

357

tydaikarikkomus

sV arbetstidsforseelse (i finlandsk lagstiftning)

en  violation of working-hour regulations

de  Arbeitszeitverstold m

fr infraction f a la réglementation sur le temps de travail

rikkomus tyGaikalain sdanndksia tai maarayksia vastaan
Tyobaikarikkomuksesta voidaan tuomita sakkoon.

forseelse som bryter mot bestdmmelserna i arbetstidslagen
Straffpaféljden for arbetstidsforseelse kan vara boter.

358

sairauspoissaolo; sairausloma
ei: sairasloma

sV sjukfranvaro; sjukledighet; sjukskrivning

en  sickness absence; sick leave

de  Abwesenheit f wegen Krankschreibung;
krankheitsbedingte Abwesenheit f; krankheitsbedingte Fehlzeit f;
Krankheitsurlaub m

fr congé m de maladie; absence-maladie f
tyokyvyttdbmyydesté johtuva poissaolo tyosta
befrielse fran arbetet pa grund av arbetsoférmaga
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359

erityisditiysvapaa

S sarskild moderskapsledighet
en  special maternity leave

de  Mutterschaftssonderurlaub m

fr congé m extraordinaire de maternité;
congé m extraordinaire de grossesse

aitiysvapaa, joka mydnnetaan raskaana olevalle naiselle, kun tyétehtavat (1) tai
tybolot vaarantavat hanen tai sikién terveyden eikad vaaratekijgé voida poistaa

Erityisaitiysvapaa voi alkaa raskauden alusta ja jatkua enintdan aitiys-
vapaan alkamiseen asti. Erityisaitiysvapaan ajalta maksetaan erityisaitiys-
rahaa.

moderskapsledighet som beviljas gravida kvinnor nar arbetsuppgifterna (1) eller
arbetsférhallandena aventyrar hennes eller fostrets halsa och riskfaktorerna (1)
inte kan elimineras

Den sarskilda moderskapsledigheten kan inledas fran graviditetens borjan
och fortsatta fram till moderskapsledigheten. For tiden for den sarskilda
moderskapsledigheten betalas sarskild moderskapspenning.
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6.2 Tyon organisointi
Arbetets organisering

HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS
/\ S m

360 tyon organisointi
kokonaisuus, johon kuuluu ty6n
tavoitteiden maarittely ja tyon
jarjestaminen tarkoituksenmukaisesti

363 tiimityo 366 yksintyoskentely muu
tyén organisointi, jossa ty®n organisointi, jossa
tyontekijdistd muodostetaan  tyontekija tekee ty6ta tai
itsendisesti tyonsa jarjestava tyotehtavaa (1)

ryhma sosiaalisesti tai fyysisesti
eristyneena

361 etityd 362 liikkuva tyo
tyon organisointi, josta tyén organisointi, jossa
ty6nantaja ja tyontekija ovat tyontekija tydskentelee
tehneet erillisen sopimuksen merkittdvan osan

ja jossa tyontekija tydajastaan muualla kuin
tyoskentelee tyopisteessaan
valitsemassaan paikassa

muualla kuin tydnantajan 364 asiantuntijatiimi 365 tiimi (1)

organisaation yksikkd, joka organisaation yksikko,

toimitiloissa
tekee timity6ta ja jonka joka tekee timity6ta ja
jasenet ovat tietyn alan jonka jasenilléa on
asiantuntijoita yhteinen tehtava ja
tavoite

Késitekaavio 55. Tyon organisointi.

360

tyén organisointi

sV arbetets organisering; organisering av arbetet; arbetsorganisation
en  organization of work

de  Arbeitsorganisation f

fr organisation f du travail

kokonaisuus, johon kuuluu tydn tavoitteiden maarittely ja tyon jarjestaminen
tarkoituksenmukaisesti

helhet som utgors av faststallandet av malen i arbetet och &ndamalsenligt
ordnande av arbetet
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GENERISK
RELATION

PARTITIV
RELATION

ASSOCIATIV
RELATION

<> < T

FLERDIMENSIONELLT
SYSTEM

363 lagarbete

sjalvstandigt

361 distansarbete
arbetets organisering
som arbetsgivaren och
arbetstagaren har ingatt
ett sarskilt avtal omoch
dar arbetstagaren utfor
arbetet pa en plats
denne sjalv har valt
utanfor arbetsgivarens
lokaler

362 mobilt arbete
arbetets organisering sa
att arbetstagaren under
en betydande del av
arbetstiden utfor sitt
arbete pa andra stallen
an pa sin arbetsplats (2)

arbetets organisering sa att
arbetstagarna bildar en grupp
som arrangerar sitt arbete

360 arbetets organisering
helhet som utgérs av faststéallandet av
malen i arbetet och andamalsenligt
ordnande av arbetet

366 ensamarbete
arbetets organisering
sa att arbetstagaren
utfor arbete eller sin
arbetsuppgift (1)
isolerad i socialt och
fysiskt hanseende

owrig

364 expertgrupp 365 lag

enhet inom enhet inom organisation
organisation som som utfor lagarbete och
utfor lagarbete och  vars medlemmar har en
vars medlemmar ar  gemensam uppgift och
sakkunniga inomen  ett gemensamt mal

viss bransch

Begreppsdiagram 56. Arbetets organisering.
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361

etatyo

sV distansarbete n

en telework; distance work; telecommuting; teleworking
de Telearbeit f

fr travail m a distance; télétravail m

tyén organisointi, josta tydnantaja ja tybntekija ovat tehneet erillisen sopimuksen
ja jossa tyontekija tydskentelee valitsemassaan paikassa muualla kuin tyon-
antajan toimitiloissa

Etatyon tekija voi usein paattaa tybajastaan joustavasti.

Etatyohon viitataan toisinaan myds termilla joustotyd.

arbetets organisering som arbetsgivaren och arbetstagaren har ingatt ett sarskilt
avtal om och dar arbetstagaren utfor arbetet pa en plats denne sjalv har valt
utanfor arbetsgivarens lokaler

Arbetstagare som arbetar pa distans kan ofta bestamma flexibelt dver sin
arbetstid.

For distansarbete anvands aven ofta termen flexibelt arbete.

362

liikkuva ty6; mobiili tyo

sV mobilt arbete n

en mobile work

de mobiles Arbeiten n

fr travail m itinérant; travail m mobile

ty6n organisointi, jossa tydntekija tydskentelee merkittdvan osan tydajastaan
muualla kuin tydpisteessédéan

Liikkuvaa ty6ta tehdaan esimerkiksi likematkoilla ja kenttatyossa.
arbetets organisering sa att arbetstagaren under en betydande del av arbets-
tiden utfor sitt arbete pa andra stallen an pa sin arbetsplats (2)

Mobilarbete utfors till exempel pa arbetsresor och i faltarbete.

363

tiimityo

sv lagarbete; teamarbete n

en  team work

de  Teamarbeit f

fr travail m d'équipe; travail m en équipe

tyén organisointi, jossa tydntekijbistd muodostetaan itsendisesti tydonsa jarjestava
ryhma

arbetets organisering sa att arbetstagarna bildar en grupp som arrangerar sitt
arbete sjalvstandigt
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364

asiantuntijatiimi; tiimi (2)
SV expertgrupp

SV expertteam n

en expert team

de Expertenteam n

fr groupe m d'experts

organisaation yksikko, joka tekee tiimity6té ja jonka jasenet ovat tietyn alan
asiantuntijoita

enhet inom organisation som utfor lagarbete och vars medlemmar ar sakkunniga
inom en viss bransch

365

tiimi (1)

sV lag; team n
en team

de Team n
fr équipe f(2)

organisaation yksikko, joka tekee tiimity6té ja jonka jasenillda on yhteinen tehtava
ja tavoite

enhet inom organisation som utfor lagarbete och vars medlemmar har en
gemensam uppgift och ett gemensamt mal
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366

yksintyoskentely; yksin tyoskentely

S ensamarbete n

en isolated work; working alone; lone working
de Alleinarbeit f

fr travail m isolé

ty6n organisointi, jossa tydntekija tekee tyota tai tybtehtdvéa (1) sosiaalisesti tai

fyysisesti eristyneena
Fyysiseksi yksintydskentelyksi kutsutaan yksintydskentelya, jossa tyon-
tekija joko ei voi saada yhteytta tydpaikan muihin tydntekijoihin lainkaan tai
saa yhteyden vain kayttamalla teknista viestinta, kuten radiopuhelinta.
Psyykkiseksi yksintydskentelyksi kutsutaan yksintydskentelya, jossa tyon-
tekija tydskentelee muiden joukossa, mutta tydpaikan olosuhteet ovat
sellaiset, ettd vaaratilanteessa muista tyopaikan tyontekijoista ei ole apua
tai jossa henkilo jaa ilman tydyhteisén psyykkista tai ammatillista tukea,
vaikka hanen tyotehtavansa (1) sita ainakin ajoittain edellyttaisivatkin.
Jos yksintydskentelyyn liittyy ilmeinen haitta tai vaara tyontekijan turvalli-
suudelle tai terveydelle, tydnantajan on huolehdittava haitan tai vaaran
poistamisesta tai pitamisesta mahdollisimman vahaisena.

arbetets organisering sa att arbetstagaren utfor arbete eller sin arbetsuppgift (1)
isolerad i socialt och fysiskt hanseende
Fysiskt ensamarbete ar ensamarbete i vilket arbetstagaren antingen inte
kan kontakta dvriga arbetstagare pa arbetsplatsen alls eller i vilket han
eller hon endast kan kontakta andra med hjalp av teknisk appartur som till
exempel radiotelefon.
Psykiskt ensamarbete ar ensamarbete i vilket arbetstagaren arbetar bland
andra men férhallandena péa arbetsplatsen ar sddana att arbetstagaren
inte kan fa hjalp av arbetsplatsens andra arbetstagare i en farlig situation
eller att arbetstagaren inte finner psykiskt eller yrkesmassigt stéd i arbets-
gemenskapen fastan arbetsuppgifterna (1) atminstone tidsvis forutsatter
det.
Om ensamarbetet innebar en uppenbar olagenhet eller risk fér arbets-
tagarens halsa och sdkerhet bor arbetsgivaren se till att olagenheten eller
risken undanrdjs eller att den halls sa liten som majlig.

367
tietotyo; tietokeskeinen tyo; tietointensiivinen tyo
sv informationsarbete n; kunskapsintensivt arbete n

en information work; information-intensive work
not: knowledge work; knowledge-based work; knowledge-intensive work

de informationsintensive Arbeit f
fr traitement m de l'information

tyd, jossa on keskeista tiedon vastaanottaminen ja kasittely sekd uuden tiedon
tuottaminen

arbete som kannetecknas av mottagande och hantering av information och
produktion av ny information
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368
tyon hallinta
S kontroll dver arbetet; arbetshantering; hantering av arbetet

en autonomy at work; control over one's work
not: work management

de  Arbeitsmanagement n
fr contrdle m sur son travail; maitrise f de son activité

tybntekijdn mahdollisuudet vaikuttaa tydhonsa ja tydympéristéénsé
Tyon hallinta liittyy toiminnan jarjestykseen, aikatauluun ja sisaltéon.

arbetstagarens mojligheter att paverka sitt arbete och sin arbetsmiljé

Kontroll éver arbetet hér samman med ordningen, tidtabellerna och
innehallet i arbetet.

369

tyon tauottaminen

sV pauser pl i arbetet

en  work pauses p/

de Einlegen n von Pausen zwischen der Arbeit
fr ~ temps m de pause (2); ~ pause f(3)

tybntekijdn ajan jakaminen tyon tekemiseen ja elpymiseen
indelning av arbetstagarens tid i arbete och aterhamtning

370
tyon ja perhe-elaman yhteensovittaminen
sV sammanjamkning av arbete och familjeliv
en  reconciliation of work and family life; balancing work and family life
de  Vereinbarkeit f von Beruf und Familie
fr conciliation f du travail et de la vie familiale;
équilibre m vie professionnelle - vie familiale

periaate, jonka mukaan seka lainsdadanndssa etta kaytadnndn tyén organisoin-
nissa otetaan huomioon tyéntekijan vastuu perheestaan

princip enligt vilken arbetstagarens ansvar for sin familj beaktas bade i lag
stiftningen och i arbetets organisering i praktiken
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371

tyopaikka

sv  arbetsplats (1); arbetsstalle n

en  workplace (1); place of employment
de  Arbeitsstatte f; Arbeitsplatz m (1)

fr lieu m de travail; local m de travail

paikka, jossa tydntekija tydskentelee
Mikali tydntekijalla ei ole kiinteda toimipaikkaa, hanen tydpaikkanaan
voidaan pitaa esimerkiksi paikkaa, josta han hakee tydmaarayksensa tai
jossa han sailyttaa tydvalineensa.

plats dar arbetstagaren utfor sitt arbete

Om arbetstagaren inte har en fast stationeringsort kan till exempel en
plats dar arbetstagaren far sina arbetsuppdrag eller dar arbetstagaren
forvarar sin arbetsredskap betraktas som arbetsplats (1).

372

yhteinen tyopaikka

sv  gemensam arbetsplats

en  shared workplace

de  Arbeitsplatz m mit Beschaftigten mehrerer Arbeitnehmer

fr lieu m de travail collectif

tydpaikka, jossa toimii samanaikaisesti tai perakkain useiden tydnantajien alaisia

tybntekijéité tai itsenaisia tydnsuorittajia, jossa tydsuojeluvastuun kantaa yksi
tybnantaja ja jossa kaikkien tulee huolehtia yhteisesta tyoturvallisuudesta

arbetsplats dar flera an en arbetsgivares arbetstagare eller sjalvstandiga utférare
arbetar samtidigt eller efter varandra och dar en arbetsledare bar arbetarskydds-
ansvar och dar alla skall se till den gemensamma arbetssékerheten

373

tyopiste

Y arbetsplats (2)

en work site; work place; workplace (2)

de  Arbeitsplatz m (2)

fr poste m de travail (2)

tybntekijalle varattu tyétila varusteineen
TyOpiste voi olla esimerkiksi koneen tai pdydan aaressa.
TyoOntekijan taytyy voida saataa tyopiste itselleen sopivaksi.

arbetsutrymme med kringutrustning som reserverats fér en arbetstagare

En arbetsplats (2) kan utgdras till exempel av en maskin eller utrymme vid
ett bord.

Arbetstagaren maste kunna fa justera arbetsplatsen (2) sa att den ar
[dmplig fér honom eller henne.
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374

henkilostotilat p/; sosiaalitila

sv  personalrum n

en  personnel rooms pl; staff room for workers

de  Sanitar- und Sozialrdume m pl; Sanitar- und Sozialeinrichtungen f p/
fr salle f du personnel; local m du personnel

tydpaikalla tai sen valittdmassa l1aheisyydessa olevat henkildstdon kaytdssa
olevat, muuhun kuin tydntekoon tarkoitetut tilat
Tyo6paikan henkildstotilat suunnitellaan tydn luonteen ja keston seka tyén-
tekijéiden lukumaaran mukaan. Henkiléstétiloja ovat esimerkiksi peseyty-
mis-, pukeutumis- ja vaatteidensailytystilat seka ruokailu-, lepo- ja kdyma-
[atilat.

rum pa arbetsplatsen eller i dess omedelbara narhet som anvands av arbets-
tagarna for andra andamal an arbete

Personalrummen pa arbetsplatsen planeras med beaktande av arbetets

art och varaktighet och antalet arbetstagare. Personalrum ar till exempel

tvatt- och omkladningsrum, forvaringsskap for klader och mat- och vilrum
samt toaletter.

375

tyotehtava (1)

sV arbetsuppgift (1)
en  work task

de  Arbeitsaufgabe f
fr tache f

tehtava, joka tydntekijén on tydssa suoritettava
uppgift som arbetstagaren skall utfora i arbetet
376

tyomenetelma

SV arbetsmetod

en  work method

de Arbeitsmethode f
fr méthode f de travail

tietyssa tybtehtdvésséa (1) noudatettava menettelytapa tai tyojarjestys

handlingssatt eller arbetsordning som tillampas vid utférandet av en viss arbets-
uppgift (1)
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377

tyontutkimus

sv arbetsstudie

en  work study; work research (2); research on work (2)
de  Arbeitsstudie f

fr étude f du travail; recherche f sur le travail

tyon tai tyOprosessin jarjestelmallinen tutkiminen tyémenetelmén parantamiseksi

Kehittava tydontutkimus on tyontutkimusta, joka pyrkii jarjestelmallisesti
ratkaisemaan tyon muutokseen liittyvid ongelmia ja joka tuottaa kaytannon
kehittamistydhdn uudenlaisia valineita ja laajaa nakemysta tydsta toiminta-
jarjestelmana, johon liittyy tydn tekija, valineet, kohde, sdannét, yhteiso ja
tyénjako.

systematisk undersdkning av ett arbete eller en arbetsprocess for att kunna
forbattra arbetsmetoden

En utvecklande arbetsstudie innebar undersdkning av arbetet i vilken man
systematiskt stravar efter att I6sa problem i anslutning till férandringar i
arbetet och som producerar nya instrument for det paktiska utvecklings-
arbetet och breda perspektiv om arbetet som ett verksamhetssystem som
omfattar den som utfér arbetet, redskapen, arbetsobjektet, regler, arbets-
gemenskapen och arbetsférdelningen.
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6.3 Henkiloston kehittaminen

Personalutveckling

HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS

/\ <> m
378 henkiloston kehittiminen 379
toimet, joilla perehdytetadn ja opastetaan tyon vaatimukset
tyontekijat tydhon seka yllapidetaan ja ——> tietyntyon tai

kehitetaan tydntekijoiden ammattitaitoa ja
joiden tarkoituksena on parantaa
tydntekijdiden mahdollisuuksia vastata
tydn vaatimuksiin

380 tyhon
perehdyttiminen
perustietojen antaminen
tyontekijalle
tyborganisaatiosta ja
sen tavoitteista seka
tydoloista

381 tyonopastus

tyontekijan tutustuttaminen
tyotehtaviinsa (1), tydbmenetelmiin
ja tyovalineisiin seka turvallisiin ja
terveellisiin toimintatapoihin ty6ssa

ty6tehtavan (1)
suorittamisen
edellytykset

T — N 385 tydkierto
tyontekijan kiertdminen
tyotehtavasta (1) toiseen joko
sovitun jarjestelman mukaan
N tai oma-aloitteisesti
AN
A

384 uudelleensijoitus
tyontekijan sijoittaminen
toiseen ty6tehtavaan (1)

382 ammattitaidon yllapito
henkilbn ammattitaidon kehittdminen
vastaamaan tyétehtavien (1) vaatimuksia
ja ennakoimaan ty6tehtavien (1) muutoksia

383 ammattitaito

koulutuksen ja kokemuksen tuloksena
saavutetut tietynlaisen tyon
suorittamiseen vaadittavat tiedot ja taidot

Kiésitekaavio 57. Henkil6ston kehittdminen.
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GENERISK PARTITIV ASSOCIATV FLERDIMENSIONELLT
RELATION RELATION RELATION SYSTEM
A
378 personalutveckling 379 arbetskrav
atgarder genom vilka arbetstagarna gors fortrogna forutsattningarna for att
med och far handledning i arbetet och genomvika ~———— ett visst arbete eller en
arbetstagarnas yrkesskicklighet uppratthalls och viss arbetsuppgift (1)
utvecklas och vars syfte ar att forbattra skall kunna utféras
arbetstagarnas mojligheter att uppfylla
arbetskraven

™ N 385 arbetsrotation
arbetstagarens vaxling mellan olika
N arbetsuppgifter (1) antingen enligt ett
N Overenskommet system eller pa eget

380
arbetsintroduktion
verksamhet genom vilken
arbetstagaren ges
grundlaggande information
om arbetsorganisationen,
dess malsattningar samt om
arbetsforhallandena

initiativ

384 omplacering
placering av en arbetstagare i andra
arbetsuppgifter (1)

382 utveckling av

yrkeskunskapen
utvecklandet av en persons

381 i yrkesskicklighet sa att den motsvarar
arbetshanfllednjng arbetskraven som stélls i arbetsuppgiften
verksamhet for att gora (1) och fér att férutse forandringar i

arbetstagaren fértrogen med  grpetsuppgifterna (1)

sina arbetsuppgifter (1),

arbetsmetoderna och

arbetsredskapen samt med

handlingssétt i arbetet som 383 yrkesskicklighet

gynnar sakerheten och genom utbildning och erfarenhet

halsan uppnadda kunskaper och fardigheter for
att utfora ett visst arbete

Begreppsdiagram 58. Personalutveckling.
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378

henkiloston kehittaminen

S personalutveckling

en human resources development; HRD; personnel development
de  Personalentwicklung f

fr développement m des ressources humaines;
développement m du personnel

toimet, joilla perehdytetaan ja opastetaan tyéntekijét tydhon seka yllapidetaan ja
kehitetdan tydntekijdiden ammattitaitoa ja joiden tarkoituksena on parantaa tyon-
tekijéiden mahdollisuuksia vastata tyén vaatimuksiin, vrt. tyéhdn perehdytta-
minen, tybnopastus, ammattitaidon yllépito
Tyodntekijdiden mahdollisuuksia vastata tyon vaatimuksiin voidaan
parantaa esimerkiksi uudelleensijoituksen ja tydkierron avulla ja kannusta-
malla tyontekijoita kouluttautumaan.

atgarder genom vilka arbetstagarna gors fortrogna med och far handledning i
arbetet och genom vilka arbetstagarnas yrkesskicklighet uppratthalls och
utvecklas och vars syfte ar att forbattra arbetstagarnas mojligheter att uppfylla
arbetskraven, jfr arbetsintroduktion, arbetshandledning, utveckling av yrkes-
kunskapen
Arbetstagarnas majligheter att uppfylla kraven i arbetet kan forbattras till
exempel genom omplaceringar och arbetsrotation och genom att
uppmuntra arbetstagarna att utbilda sig.

379
tyon vaatimukset p/
SV arbetskrav n pl; kraven n pl i arbetet
en requirements p/ for the work
de  Arbeitsanforderungen f p/
fr exigences f p/ de I'emploi; exigences f p/ du poste; qualités f p/ requises
tietyn tyon tai tyétehtdvén (1) suorittamisen edellytykset
TyOntekija vastaa tydn vaatimuksiin tarjolla olevien tyén hallinnan mahdol-
lisuuksien ja omien edellytystensa mukaan.
forutsattningarna for att ett visst arbete eller en viss arbetsuppgift (1) skall kunna
utféras

Arbetstagaren uppfyller arbetskraven med hjalp av de mdjligheter till
kontroll éver arbetet som erbjuds och sina egna férutsattningar.
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380
tyohon perehdyttaminen
S arbetsintroduktion; inskolning
en  orientating a new worker to the workplace
de  Arbeitseinflihrung f
fr accueil m des nouveaux embauchés
au lieu de: initiation f au travail

perustietojen antaminen tyéntekijélle tydorganisaatiosta ja sen tavoitteista seka
tyboloista

verksamhet genom vilken arbetstagaren ges grundlaggande information om
arbetsorganisationen, dess malsattningar samt om arbetsférhallandena

381

tyonopastus

S arbetshandledning

en  occupational instruction and guidance

de  Einarbeitung f

fr formation f des nouveaux embauchés

tybntekijén tutustuttaminen tyotehtéviinsé (1), tybmenetelmiin ja tyovalineisiin
seka turvallisiin ja terveellisiin toimintatapoihin tytssa

verksamhet for att gora arbetstagaren fortrogen med sina arbetsuppgifter (1),
arbetsmetoderna och arbetsredskapen samt med handlingssatt i arbetet som
gynnar sakerheten och halsan

382
ammattitaidon yllapito
sv utveckling av yrkeskunskapen;
uppratthallande n av yrkesskickligheten /Fl/;
uppratthallande n av yrkeskunskap /FI/
en  maintenance of professional skills;
maintenance of professional competence
de  Aufrechterhaltung f der beruflichen Fahigkeiten
fr maintien m de la compétence professionnelle; formation f continue;
formation f permanente

henkildbn ammattitaidon kehittdminen vastaamaan tyétehtévien (1) vaatimuksia ja
ennakoimaan tyétehtavien (1) muutoksia

utvecklandet av en persons yrkesskicklighet sa att den motsvarar arbetskraven
som stalls i arbetsuppgiften (1) och for att férutse forandringar i arbets
uppgifterna (1)
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383

ammattitaito

sv  yrkesskicklighet; yrkeskunskap; professionalism

en professional skills pl; professional competence

de berufliche Fahigkeiten f pl; berufliches Kénnen n

fr qualification f professionnelle; compétence f professionnelle; expertise f

koulutuksen ja kokemuksen tuloksena saavutetut tietynlaisen tyon suorittami-
seen vaadittavat tiedot ja taidot

genom utbildning och erfarenhet uppnadda kunskaper och fardigheter for att
utfora ett visst arbete

384

uudelleensijoitus

sv omplacering

en relocation; transfer to other work tasks
de  Umsetzung f

fr mutation f; reclassement m; changement m de poste;
changement m d’affectation

tybntekijén sijoittaminen toiseen tyotehtévéén (1)
Uudelleensijoituksen syyna voi olla henkilon tyékyvyn muutos tai tyo
tehtavien (1) uudelleenorganisointi.

placering av en arbetstagare i andra arbetsuppgifter (1)

Orsaken till omplacering kan vara férandringar i en persons arbets-
férmdaga eller omorganisering av arbetsuppgifterna (1).

385

tyokierto; tyonkierto

sv arbetsrotation; arbetsvaxling
en job rotation; work rotation
de  Arbeitsrotation f

fr rotation f des postes; rotation f des postes de travail; rotation f des taches;
roulement m des taches

tybntekijén kiertaminen tyotehtévésta (1) toiseen joko sovitun jarjestelman
mukaan tai oma-aloitteisesti

arbetstagarens vaxling mellan olika arbetsuppgifter (1) antingen enligt ett
Overenskommet system eller pa eget initiativ
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386

tyon rikastaminen

S horisontell arbetsutvidgning

en  job enrichment

de  Arbeitsbereicherung f

fr enrichissement m des taches; valorisation f des taches

tybntekijan tyétehtévien (1) kokonaisuuden muuttaminen yhdistamalla aikai-
sempaa vaativampia ja vastuullisempia tehtavia

forandring i helheten av arbetstagarens arbetsuppgifter (1) genom att tillagga
mera kravande och ansvarsfulla uppgifter an tidigare

387

tyon laajentaminen

sv  vertikal arbetsutvidgning

en  job enlargement

de  Arbeitserweiterung f

fr élargissement m des taches

tybntekijan tydtehtévien (1) kokonaisuuden muuttaminen yhdistamalla siihen
uusia tyOvaiheita

forandring i helheten av arbetstagarens arbetsuppgifter (1) genom att tilldgga nya
arbetsmoment till den

388

patevyys

Y kompetens; behdrighet

en  competence; qualifications p/

de  Kompetenz f

fr capacité f, compétence f; aptitude f, qualification f

tybntekijalta edellytettavat kelpoisuusvaatimukset tiettyyn tehtdvaan
Patevyys vaaditaan esimerkiksi rajahdetydssa, asbestin purkutydssa ja
vaarallisten aineiden kuljetuksessa.

krav pa lamplighet som en arbetstagare skall uppfylla for att kunna skota en viss

uppgift
Kompetens kravs bland annat for explosivt arbete, asbestrivningsarbete
och transport av farliga @mnen.
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7 TYOSUOJELUN ORGANISOINTI
ORGANISERING AV ARBETARSKYDDET

7.1 Tyosuojelun organisointi ja toimijat tyopaikalla
Organisering av arbetarskyddet och

arbetsplatsens aktorer inom arbetarskyddet

HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS

399 tyosuojelun
toimintasuunnitelma
tyésuojelun yhteistoiminnassa

389 yhteistoimintatyopaikka
toiminnallisesti tai alueellisesti tarkoituksenmukainen
kokonaisuus, jossa edellytetdan toteutettavan
tydsuojelun yhteistoimintaa tai tydpaikalla vuosittain laadittava
tydsuojeluviranomaisten tarkastustoimintaa toimintasuunnitelma, jossa
otetaan huomioon tydsuojelun
ﬁ toimintaohjelma ja muu
tydsuojelua koskeva suunnittelu

390 tyosuojeluvastuu 391 tyésuojelun
kehittdmisesityksineen

ty6nantajan vastuu huolehtia yhteistoiminta
saadosten mukaisesta tybnantajan ja

tyésuojelusta tyontekijdiden

yhteistoimintaty Spaikalla yhteistoiminta
tydsuojelun 398 tyosuojelun
edistamiseksi toimintaohjelma
s&adosten

tydnantajan laadittavaksi
saadetty ohjelma, jossa
tyopaikan johto maarittelee
tydpaikalla noudatettavat
tydsuojelun toimintalinjat

edellyttamalla tavalla

A

397 tyosuojelupari

simies ja tyontekijoiden
keskuudestaan valitsema
edustaja, jotka yhdessa
osallistuvat tydsuojelun
yhteistoimintaan alueensa
tydsuojelun erlliskysymyksissa

392 393

tyosuojelupaillikké tyosuojeluvaltuutettu
tydnantaja tai tydnantajan tyontekijdiden valitsema
nimeama henkild, joka edustaja, joka edustaa
edustaa tyonantajaa heita tyésuojelun
tydsuojelun yhteistoiminnassa seka
yhteistoiminnassa ja suhteessa

vastaa tydpaikalla tydsuojeluviranomaisiin
tyésuojelun

yhteistoiminnasta

394 tyosuojeluvaravaltuutettu
tydsuojeluvaltuutetun varahenkild

396 tyosuojelutoimikunta
yOnantajan ja tyontekijdiden
edustajista koottu toimikunta,
jonka tehtdvana on kasitella
tydsuojelun yhteistoimintaan
littyvia asioita

395 tyosuojeluasiamies
tietyn toimialueen tyontekijdiden
valitsema henkild, joka edustaa
heita tyOpaikan tydsuojelun
yhteistoiminnassa

Kiésitekaavio 59. Tydsuojelun organisointi tydpaikalla.
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GENERISK PARTITIV ASSOCIATV FLERDIMENSIONELLT
RELATION RELATION RELATION SYSTEM

<> >

389 arbetsplatser i samverkan 399 verksamhetsplan for arbetarskyddet

funktionellt eller omradesmassigt verksamhetsplan som utarbetas arligen inom
sammansatt andamalsenlig helhet i vilken arbetarskyddssamarbetet pa arbetsplatsen och i
arbetarskyddssamarbete utévas eller vilken verksamhetsprogrammet fér arbetarskyddet
arbetarskyddsmyndigheternas och 6vrig planering och utveckling av arbetarskyddet
tillsynsverksamhet genomférs beaktas
390 391 398 verksamhetsprogram
arbetarskyddsansvar arbetarskyddssamarbetefor arbetarskyddet
arbetsgivarens ansvar att arbetsgivarens och program som arbetsgivaren bor
skota arbetarskyddet pa arbetstagarnas samarbete i utarbeta och i vilket

arbetsplatser i samverkan i syfte att framja arbetarskyddet iarbetsplatsens ledning faststaller
enlighet med forfattningarna enlighet med forfattningarna de verksamhetslinjer for
arbetarskyddet som bor féljas pa
arbetsplatsen

397 arbetarskyddspar
overordnad och féretradare for
arbetstagarna som dessa valt
bland sig, som tilsammans
deltar i arbetarskydds-
samarbetet i fragor som beror
arbetarskyddet inom den egna
branschen

396 arbetarskyddskommission
kommission som bestar av foretréadare
for arbetsgivare och arbetstagare och
som har till uppgift att behandla fragor i
anslutning till arbetarskyddssamarbetet

392 arbetar-

skyddschef .
arbetsgivaren eller 393 arbetarskyddsfullmaktig

av arbetsgivaren v arbetstagarna vald foretradare,
utsedd person som Somrepresenterar demi

representerar arbetarskyddssamarbetet och i 395 arbetarskyddsompud
arbetsgivaren inom forhallande till person som arbetstagarn? inom
arbetarskyddssam- arbetarskyddsmyndigheterna ett visst verksamhetsomrade
arbetet och svarar utser till att foretrada demi

for arbetarskydds- arbetarskyddssamarbetet pa
samarbetet pa T arbetsplatsen

arbetsplatsen

394 vice arbetarskyddsfullméaktig
arbetarskyddsfullmaktigs suppleant

Begreppsdiagram 60. Organisering av arbetarskyddet pa arbetsplatsen.
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389

yhteistoimintatyopaikka

sv arbetsplatser i samverkan

en  comprehensive system of joint action in workplace safety

toiminnallisesti tai alueellisesti tarkoituksenmukainen kokonaisuus, jossa edelly-
tetdan toteutettavan tydsuojelun yhteistoimintaa tai tyésuojeluviranomaisten
tarkastustoimintaa

Yhteistoimintatydpaikka voi muodostua yhdesta tai useammasta tyé-
paikasta.

funktionellt eller omradesmassigt sammansatt &ndamalsenlig helhet i vilken
arbetarskyddssamarbete utdvas eller arbetarskyddsmyndigheternas tillsyns-
verksamhet genomfors

En samarbetsplats kan besta av en eller flera arbetsplatser (1).

390
tyosuojeluvastuu; tyénantajan yleinen huolehtimisvelvoite

sv  arbetarskyddsansvar n; ansvar n for arbetarskyddet /FI/;
arbetsgivarens allmanna omsorgsplikt /FI/; arbetsmiljdansvar n /SE/

en  occupational safety and health liability

de  Arbeitsschutzverantwortung f; Arbeitgeberverantwortung f

fr responsabilité f juridique en matiére de santé et de sécurité au travail;
responsabilité f juridique en santé-sécurité

tyénantajan vastuu huolehtia sdadosten mukaisesta tydsuojelusta yhteistoiminta-
tybpaikalla

Tydsuojeluvastuun kantavat tydpaikalla linjaorganisaatiot.
arbetsgivarens ansvar att skdta arbetarskyddet pa arbetsplatser i samverkan i
enlighet med forfattningarna

Arbetarskyddsansvaret bars pa arbetsplatsen av linjeorganisationen.

391
tyosuojelun yhteistoiminta; tydsuojeluyhteistoiminta
sV arbetarskyddssamarbete n /FI/; arbetsmiljésamarbete n /SE/
en  cooperation in occupational safety and health matters
de  Zusammenarbeit fim Arbeitsschutz
fr collaboration f en santé-sécurité;
collaboration f en matiére de santé et de sécurité au travail

tydnantajan ja tyontekijéiden yhteistoiminta tyésuojelun edistamiseksi saaddsten
edellyttdmalla tavalla
Tydsuojelun yhteistoiminnan tarkoituksena on lisata tydntekijan mahdolli-
suuksia vaikuttaa tydpaikkansa tydsuojeluun.
arbetsgivarens och arbetstagarnas samarbete i syfte att framja arbetarskyddet i
enlighet med forfattningarna

Syftet med samarbete i arbetarskyddsfragor ar att 6ka arbetstagarnas
mojligheter att inverka pa arbetarskyddet pa sin arbetsplats.
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392
tyosuojelupaallikko
sv  arbetarskyddschef /FI/; skyddschef /SE/
en labour protection officer; occupational safety officer;
occupational safety and health manager; labour protection manager
de  Arbeitsschutzleiter m; Leiter m Arbeitsschutz
fr directeur m de la santé et sécurité du travail;
responsable m/f santé-sécurité

tydnantaja tai tydbnantajan nimeama henkild, joka edustaa tyénantajaa tyé-
suojelun yhteistoiminnassa ja vastaa tydpaikalla tydsuojelun yhteistoiminnasta

arbetsgivaren eller av arbetsgivaren utsedd person som representerar arbets-
givaren inom arbetarskyddssamarbetet och svarar for arbetarskyddssamarbetet
pa arbetsplatsen

393

tyosuojeluvaltuutettu

Y arbetarskyddsfullmaktig /FI/; skyddsombud n /SE/

en labour protection representative; occupational safety representative;
occupational safety and health representative; labour protection delegate

de  Arbeitsschutzbeauftragter m

fr délégué m a la santé et a la sécurité au travail;
représentant m du personnel chargé de la santé et de la sécurité au travail

tybntekijbiden valitsema edustaja, joka edustaa heitd tydsuojelun yhteistoimin-
nassa seka suhteessa tydsuojeluviranomaisiin
Tydsuojeluvaltuutettu on lain mukaan valittava tyépaikassa, jossa sdanndl-
lisesti tydskentelee vahintddn kymmenen tyontekijaa.

Tietyilla toimialoilla tydsuojeluvaltuutetut nimeavat keskuudestaan paa-
tyésuojeluvaltuutetun, joka edustaa kaikkia toimipaikan tydsuojeluvaltuu-
tettuja.

av arbetstagarna vald féretradare, som representerar dem i arbetarskydds-
samarbetet och i forhallande till arbetarskyddsmyndigheterna

Enligt lag bor en arbetarskyddsfullmaktig véljas pa arbetsplatser dar minst
tio arbetstagare regelbundet arbetar.

Inom vissa branscher utser arbetarskyddsfullmaktige bland sig en huvud-
arbetarskyddsfullmaktig som foretrader alla arbetarskyddsfullmaktige pa
arbetsplatsen.
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394

tyosuojeluvaravaltuutettu; varavaltuutettu

sv  vice arbetarskyddsfullmaktig /FI/

en  deputy safety representative

de stellvertretender Arbeitsschutzbeauftragter m

fr délégué m adjoint a la santé et a la sécurité au travail

tyésuojeluvaltuutetun varahenkild

TyOpaikassa, jossa saannodllisesti tydskentelee vahintdan kymmenen
tyontekijaa, on lain mukaan valittava kaksi tydsuojeluvaravaltuutettua.

arbetarskyddsfullméktigs suppleant

Pa arbetsplatser dar minst 10 arbetstagare regelbundet arbetar skall enligt
lag véljas tva vice arbetarskyddskyddsfullmaktige.

395
tyosuojeluasiamies
sV arbetarskyddsombud n /FI/

en  worker nominated to represent a certain work unit or occupation in safety

matters
not: T ombudsman

fr < médiateur m
tietyn toimialueen tyéntekijéiden valitsema henkild, joka edustaa heita tydpaikan
tyésuojelun yhteistoiminnassa

Tydsuojeluasiamies saattaa edustaa esimerkiksi tietyn yksikon tai osaston
henkilostda. Tydsuojeluasiamiehen tehtaviin kuuluu osallistua toimialuet-
taan koskevien tydsuojeluasioiden kasittelyyn ja toteutukseen.

TyOsuojeluasiamies valitaan tydmarkkinasopimusten perusteella.
person som arbetstagarna inom ett visst verksamhetsomrade utser till att
foretrada dem i arbetarskyddssamarbetet pa arbetsplatsen

Arbetarskyddsombudet kan féretrada personalen till exempel inom en
bestamd enhet eller avdelning. Till arbetsraskyddsombudets uppgifter hor
att delta i behandlingen av arbetarskyddsfragor som berér hans eller
hennes eget verksamhetsomrade.

Arbetarskyddsombudet valjs utgdende fran arbetsmarknadsavtal.
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396

tyosuojelutoimikunta

S arbetarskyddskommission

en  occupational safety and health committee; labour protection committee;
safety and health committee

de  Arbeitsschutzausschuss m

fr comité m d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail; CHSCT m

tybnantajan ja tyéntekijéiden edustajista koottu toimikunta, jonka tehtdvana on
kasitella tydsuojelun yhteistoimintaan liittyvia asioita
Tydsuojelutoimikunta on lain mukaan oltava vahintdan 20 tyontekijan
tydpaikoilla.
kommission som bestar av féretradare for arbetsgivare och arbetstagare och
som har till uppgift att behandla fragor i anslutning till arbetarskyddssamarbetet

Enligt lag skall det finnas en arbetarskyddskommission pa arbetsplatser
med minst 20 arbetstagare.

397

tyosuojelupari

SV arbetarskyddspar n

en  supervisor and workers' representative who, as a pair, handle safety
questions

fr binbme m en santé-sécurité au travail

esimies ja tydntekijbiden keskuudestaan valitsema edustaja, jotka yhdessa osal-
listuvat tyésuojelun yhteistoimintaan alueensa tydsuojelun erilliskysymyksissa

Tydsuojeluparissa tydntekijoitéd edustaa yleensa kyseisen alueen ty6-
suojeluasiamies. Tydsuojeluparin tarpeesta sovitaan paikallisesti tyo-
paikalla.

Tydsuojelupari edustaa tydpaikan osastoa tai muuta toiminnallista
osa-aluetta.

Overordnad och foretradare for arbetstagarna som dessa valt bland sig, som till-
sammans deltar i arbetarskyddssamarbetet i fragor som berér arbetarskyddet
inom den egna branschen

| ett arbetarskyddspar foretrads arbetstagarna vanligtvis av arbetar-
skyddsombudet inom sektorn. Om behovet av arbetarskyddspar ingas
lokala avtal pa arbetsplatsen.

Arbetarskyddsparet representerar en avdelning eller ett annat funktionellt
delomrade pa arbetsplatsen.
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398

tyosuojelun toimintaohjelma; tyosuojeluohjelima

sv  verksamhetsprogram n for arbetarskyddet

en  occupational safety and health policy
rather than: prevention policy

de  Arbeitsschutzpolitik f

fr programme m en matiére de santé et de sécurité au travail;
programme m santé-sécurité;
politique f en matiére de santé et de sécurité au travalil

tydnantajan laadittavaksi sdadetty ohjelma, jossa tydpaikan johto maarittelee
tydpaikalla noudatettavat tyésuojelun toimintalinjat
Tydsuojelun toimintaohjelmasta johdettavat tavoitteet turvallisuuden ja
terveellisyyden edistamiseksi seka tydkyvyn yllapitamiseksi on otettava
huomioon tyépaikan kehittdmistoiminnassa ja suunnittelussa ja niitéa on
kasiteltava tydntekijiden tai heidan edustajiensa kanssa.

program som arbetsgivaren bor utarbeta och i vilket arbetsplatsens ledning fast-

stéller de verksamhetslinjer for arbetarskyddet som bor foljas pa arbetsplatsen
De mal for framjande av sakerhet och halsa samt bevarande av arbets-
férmagan som kan harledas ur verksamhetsprogrammet for arbetar-
skyddet skall beaktas vid utvecklandet av arbetsplatsen och i planeringen,
och de skall behandlas tillsammans med arbetstagarna eller foretradare
for dem.

399

tyosuojelun toimintasuunnitelma; toimintasuunnitelma;

tyosuojelusuunnitelma

sv  verksamhetsplan fér arbetarskyddet; arbetarskyddsplan

en  occupational safety and health plan

de  Jahresplan m flr den betrieblichen Arbeitsschutz

fr plan m en matiére de santé et de sécurité au travail;
plan m santé-sécurité; plan m SST

tybsuojelun yhteistoiminnassa tydpaikalla vuosittain laadittava toiminta
suunnitelma, jossa otetaan huomioon tyésuojelun toimintaohjelma ja muu
tybsuojelua koskeva suunnittelu kehittamisesityksineen
Tydsuojelun toimintasuunnitelma laaditaan tydsuojelutoimikunnassa tai
muussa sité korvaavassa yhteistoimintamenettelyssa.

verksamhetsplan som utarbetas arligen inom arbetarskyddssamarbetet pa
arbetsplatsen och i vilken verksamhetsprogrammet fér arbetarskyddet och 6vrig
planering och utveckling av arbetarskyddet beaktas

Arbetarskyddsplanen utarbetas av arbetarskyddskommissionen eller inom
ett annat samarbetsorgan som motsvarar den.
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7.2 Tyosuojelun valvonta ja toimijat
Tillsyn over arbetarskyddet och aktorer inom

tillsynen
HIERARKIA KOOSTUMUS FUNKTIO MONIULOTTEISUUS
400 tyosuojeluviranomainen 408 tyosuojelun valvonta
tydsuojelua ja tydsuhdetta koskevia c tydsuojeluviranomaisille kuuluvien
s&adoksia valmisteleva seka niiden s&adodsten noudattamisen valvonta
noudattamista valvova viranomainen
< - - __ 409 markkinavalvonta
viranomaisen suorittama valvonta, jonka
tavoitteena on selvittaa, tayttaako tietty
markkinoille luovutettu tuote voimassa
7 n . . . . olevien sdadosten vaatimukset
sosiaali- ja 401 tyosuojelutoimisto . . o
terveysministeric alueellinen 402 tyosuojelupiiri
tydsuojeluviranomainen, joka hallinnoliinen alue, jolla
valvoo tydsuojeluun ja <«<— tyGsuojelutoimisto
tybsuhteeseen littyvien harjoittaa valvontaa

saaddsten noudattamista

404 405 403
tyosuojeluneuvottelukunta tyosuojeluhallinto tyésuojelulautakunta
sosiaali- ja terveysministerion sosiaali- ja tydsuojelupiirin

asettama neuvottelukunta, jossa terveysministerion ja neuvoa-antava elin, joka
kasitelldan tyésuojelun periaatteita tydsuojelupiirien kasittelee tydsuojelun

ja edistamista seka tydsuojelun muodostama hallinto valvonnan yleisia
yhteistoiminnan kehittamista periaatteita

406 tyosuojelutarkastaja
tydsuojelulainsaddannon
noudattamista tydpaikoilla valvova
tydsuojeluhallinnon virkamies

A
|

407 tyosuojelutarkastus

toimitus, jonka tarkoituksena on selvittaa, onko
tietylla tyOpaikalla noudatettu tydsuojelua ja
tydsuhdetta koskevia sdannoksia ja maarayksia

Késitekaavio 61. Julkiset toimijat.
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GENERISK PARTITIV ASSOCIATV FLERDIMENSIONELLT
RELATION RELATION RELATION SYSTEM
A
400 arbetarskyddsmyndighet 408 tillsyn 6ver
myndighet som bereder forfattningar = arbetarskyddet
som galler arbetarskydd och Svervakning dver att
anstallningsfoérhéallanden (1) och som arbetarskyddsmyndigheternas
Overvakar att dessa foljs forfattningar folis
‘

~ __ 409 marknadsovervakning
myndighetstillsyn i syfte att utreda om
en viss produkt som slappts pa
marknaden fyller de krav som stalls
pa den i forfattningarna

social- och 401 arbetarskyddsbyra 402 arbetarskyddsdistrikt
halsovards- regional arbetarskyddsmyndighete———— forvaltningsomréde inom vilket
ministeriet  Somodvervakar att forfattningar arbetarskyddsbyran utévar tillsyn

som géller arbetarskydd och
anstalliningsforhallanden (1) fojs/ \

404 405 arbetarskydds- 403 arbetarskyddsnamnd
arbetarskyddsdelegationen forvaltningen arbetarskyddsdistriktens interna
delegation tillsatt av social- och férvaltning bestadende av  radgivande organ som behandlar
halsovardsministeriet som social- och allménna principer inom illsynen
behandlar principiella fragor inom  halsovardsministeriet och Over arbetarskyddet
arbetarskyddet, framjande av arbetarskyddsdistrikten

arbetarskyddet och utvecklingen av

arbetarskyddssamarbetet ¢

406 arbetarskyddsinspektor

tjdnsteman inom arbetarskyddsférvaltningen som
Overvakar att arbetarskyddslagstiftningen féljs pa
arbetsplatserna

A

\
407 arbetarskyddsinspektion
utredning i syfte att klarldagga om bestammelser som
géller arbetarskyddet och anstallningsforhallanden (1)
har iakttagits pa en viss arbetsplats

Begreppsdiagram 62. Offentliga aktérer.
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400

tyosuojeluviranomainen

sv  arbetarskyddsmyndighet /FI/; arbetsmiljomyndighet /SE/
en  occupational safety and health authority

de  Arbeitsschutzbehdrde f

fr autorité f en charge de la santé et de la sécurité au travail;
> inspection f du travail (1)

tybsuojelua ja tydsuhdetta koskevia sdadoksia valmisteleva seka niiden noudat-
tamista valvova viranomainen

Ty6suojeluviranomaisia ovat Suomessa sosiaali- ja terveysministerio ja
tybsuojelupiirien tyésuojelutoimistot.

Tydsuojeluviranomainen voi asettaa vaaraa aiheuttavan koneen, tyévali-
neen tai muun teknisen laitteen, tuotteen tai tyémenetelmén kayttdkieltoon
tai kieltda tydnteon jatkamisen, kunnes vaaran aiheuttaja on poistettu tai
korjattu. Jos hengen tai terveyden menettamisen vaara on valitdn, tyo-
suojelutarkastaja voi antaa valiaikaisen kayttokiellon, jota on noudatettava
heti.

myndighet som bereder forfattningar som galler arbetarskydd och anstéllnings-

férhallanden (1) och som 6vervakar att dessa foljs
Arbetarskyddsmyndigheterna i Finland ar social- och halsovardsministeriet
och arbetarskyddsdistriktens arbetarskyddsbyréaer.
Arbetarskyddsmyndigheten kan satta farliga maskiner, arbetsredskap eller
andra tekniska anordningar, produkter eller arbetsmetoder under
anvandningsforbud eller forbjuda att farligt arbete fortgar tills de farliga
forhallandena har rattats till eller undanréjts. En arbetarskyddsinspektér
kan genast meddela ett temporart anvandningsférbud om det finns en
omedelbar fara for liv eller fara for forlorad halsa.

401

tyosuojelutoimisto

sv  arbetarskyddsbyra

en regional occupational safety and health authority
de  Arbeitsschutzamt n

fr autorité frégionale en charge de la protection des travailleurs;
autorité f régionale en charge de la santé et de la sécurité au travail

alueellinen tyésuojeluviranomainen, joka valvoo tydsuojeluun ja tyésuhteeseen
littyvien sdaddsten noudattamista

regional arbetarskyddsmyndighet som Overvakar att férfattningar som galler
arbetarskydd och anstéliningsférhallanden (1) foljs
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402

tyosuojelupiiri

sv  arbetarskyddsdistrikt n /FI/; arbetsmiljodistrikt n /SE/

en  Occupational Safety and Health Inspectorate; labour protection district
de  Amtsbezirk m des Arbeitsschutzamtes

fr section f de l'inspection du travail

hallinnollinen alue, jolla tydsuojelutoimisto harjoittaa valvontaa

férvaltningsomrade inom vilket arbetarskyddsbyrén utévar tillsyn

403
tyosuojelulautakunta
sV arbetarskyddsnamnd

en  Advisory Committee on Occupational Safety and Health;
labour protection board

de Bezirksausschuss m fiir Arbeitsschutz
fr comité m consultatif en matiére de santé et de sécurité au travail

tyésuojelupiirin neuvoa-antava elin, joka kasittelee tydsuojelun valvonnan yleisia
periaatteita

Tydsuojelulautakunta koostuu tydmarkkinajarjestéjen ja alan asiantunti-
joiden edustajista.

arbetarskyddsdistriktens interna radgivande organ som behandlar allmanna
principer inom tillsynen éver arbetarskyddet

Arbetarskyddsnamnden bestar av féretradare for bade arbetsmarknadens
organisationer och specialister pa respektive amnesomrade.

404

tyosuojeluneuvottelukunta

sv  arbetarskyddsdelegationen

en  Advisory Board for Labour Protection

de  beratender Ausschuss m fur Arbeitsschutz

fr commission f consultative en matiére de santé et de sécurité au travail
sosiaali- ja terveysministerién asettama neuvottelukunta, jossa kasitellaan

tyésuojelun periaatteita ja edistdmista seka tydsuojelun yhteistoiminnan kehitta-
mista

delegation tillsatt av social- och halsovardsministeriet som behandlar principiella
fragor inom arbetarskyddet, framjande av arbetarskyddet och utvecklingen av
arbetarskyddssamarbetet
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405

tyosuojeluhallinto

S arbetarskyddsforvaltningen
en Labour Inspectorate

de  Arbeitsschutzverwaltung f
fr inspection f du travail (2)

sosiaali- ja terveysministerion ja tyésuojelupiirien muodostama hallinto
Suomi on jaettu tydsuojelupiireihin maantieteellisin perustein.

forvaltning bestaende av social- och halsovardsministeriet och arbetarskydds-
distrikten

Finland ar indelat i arbetarskyddsdistrikt pa geografiska grunder.

406

tyosuojelutarkastaja

sV arbetarskyddsinspektor /Fl/; arbetsmiljdinspektor /SE/

en  occupational safety and health inspector; OS&H inspector;
labour inspector

de  Arbeitsschutzinspektor m

fr inspecteur m du travail

tydsuojelulainsdadannén noudattamista tyopaikoilla valvova tydsuojeluhallinnon
virkamies

tiansteman inom arbetarskyddsférvaltningen som dvervakar att arbetarskydds-
lagstiftningen foljs pa arbetsplatserna

407

tyosuojelutarkastus; tyopaikkatarkastus

sV arbetarskyddsinspektion /FI/; arbetsmiljdinspektion /SE/
en  occupational safety and health inspection

de  Arbeitsschutzinspektion f

fr inspection f du travail

toimitus, jonka tarkoituksena on selvittda, onko tietylla tyopaikalla noudatettu

tybsuojelua ja tybsuhdetta koskevia sdanndksia ja maarayksia
Tydsuojelutarkastus voi koskea tydsuhdetta, tybympérista, tuotetta,
tybmenetelmaa, tybntekijan terveytta tai muuta tydsuojeluun tai tydsuhtee-
seen kuuluvaa asiaa.

Tydsuojelutarkastuksia tekevat tyésuojelutarkastajat ja niita tehdaan usein
tydpaikoilla omaehtoisesti.

utredning i syfte att klarldagga om bestdmmelser som galler arbetarskyddet och
anstéllningsférhallanden (1) har iakttagits pa en viss arbetsplats

Arbetsplatsinspektionen kan galla anstéliningsférhéllanden (1), arbets-
miljén, en produkt, arbetsmetoder, arbetstagarnas halsa eller andra fragor
som berdér arbetarskydd eller anstallningsférhallanden (1).
Arbetarskyddsinspektionerna genomfoérs av arbetarskyddsinspektérer och
gors ofta pa eget initiativ.

241



Tybsuojelusanasto — Arbetarskyddsordlista

408

tyosuojelun valvonta; tyopaikkavalvonta

sv tillsyn 6ver arbetarskyddet /FI/; arbetarskyddstillsyn /F1/;
arbetsmiljotillsyn /SE/

en  supervision of occupational safety and health

de  Arbeitsschutzaufsicht f

fr contréle m de la santé et de la sécurité au travail;
surveillance f de la santé et de la sécurité au travail

tyésuojeluviranomaisille kuuluvien saaddsten noudattamisen valvonta

Tydsuojelun valvontaa toteutetaan tydsuojelutarkastuksilla ja tarkastus-
kohteissa alan asiantuntijoilla teetettavilla tyésuojelua koskevilla tutkimuk-
silla.

Overvakning av att arbetarskyddsmyndigheternas forfattningar foljs

Arbetarskyddstillsynen bedrivs genom arbetarskyddsinspektioner och olika
undersdkningar som géller arbetarskydd och som sakkunniga anlitas for.

409

markkinavalvonta

SV marknadsoévervakning; marknadstillsyn
en market surveillance

de  Marktiberwachung f

fr surveillance f du marché

viranomaisen suorittama valvonta, jonka tavoitteena on selvittaa, tayttaako tietty

markkinoille luovutettu tuote voimassa olevien sdaddsten vaatimukset
Tybsuojeluviranomaisten tekema markkinavalvonta koskee tydssa kaytet-
tavia koneita, laitteita ja henkilénsuojaimia.

myndighetstillsyn i syfte att utreda om en viss produkt som slappts pa mark-
naden fyller de krav som stalls pa den i forfattningarna

Den marknadsoévervakning som arbetarskyddsmyndigheterna utovar
galler maskiner, anordningar och personlig skyddsutrustning som anvands
i arbete.

410

STUK - Sateilyturvakeskus

Y STUK - Stralsakerhetscentralen, Finland

en  STUK - Radiation and Nuclear Safety Authority, Finland

de  STUK - Zentralamt n fir Strahlenschutz und nukleare Sicherheit, Finnland
fr STUK — Autorité f de Radioprotection et Sareté Nucléaire, Finlande

sosiaali- ja terveysministerion hallinnonalalla toimiva viranomainen, jonka tehta-
vana on séteilyn vahingollisten vaikutusten estdminen ja rajoittaminen, sateilyn ja
ydinenergian kaytdn turvallisuusvalvonta seka naihin liittyva tutkimus, koulutus ja
tiedottaminen

myndighet inom social-och halsovardministeriets forvaltningsomrade vars uppgift
ar att forhindra och begransa skadliga inverkningar av stralning, évervaka
sakerheten vid anvandning av stralning och karnenergi och darmed relaterad
forskning, utbildning och informationsspridning
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411

Sosiaali- ja terveydenhuollon tuotevalvontakeskus; STTV

S Social- och halsovardens produkttillsynscentral

en  National Product Control Agency for Welfare and Health

fr Centre m national de contrdle des produits en matiere sanitaire et sociale

sosiaali- ja terveysministerion hallinnonalalla toimiva viranomainen, jonka tehta-
vana on ehkaista alkoholijuomista ja alkoholipitoisista aineista seka tupakasta ja
kemikaaleista ja niiden kaytdsta aiheutuvia yhteiskunnallisia, sosiaalisia ja
terveydellisia haittoja ja varmistaa niita koskevien maaraysten noudattaminen

Sosiaali- ja terveydenhuollon tuotevalvontakeskus yllapitaa kemikaali-
rekisterin tuoterekisteria.

centralambetsverk inom social- och halsovardsministeriets forvaltningsomrade
vars uppgift ar att forebygga saddana samhalleliga, sociala och halsorelaterade
skadeinverkningar som alkoholdrycker, alkoholhaltiga @mnen, tobak och

kemikalier medfor och att sékerstalla att darmed forbundna bestammelser foljs

Social- och halsovardens produkttillsynscentral uppratthaller Kemikalie-
registrets produktregister.

412

Tyoterveyslaitos

sV Arbetshalsoinstitutet

en  Finnish Institute of Occupational Health

sosiaali- ja terveysministerion alainen itsendinen julkisoikeudellinen yhteiso,
jonka tehtavana on tydsuojelu- ja tydterveysalan tutkimus- ja palvelutoiminta ty6-
ikdisen vaeston tyd- ja toimintakyvyn, kokonaisterveyden ja elaméanlaadun edis-
tamiseksi

Tyoterveyslaitoksen organisaatio muodostuu valtakunnallisista osaamis-
keskuksista. Tyoterveyslaitoksella on alueellisia toimipisteita.

sjalvstandigt offentligrattsligt samfund som lyder under social- och halsovards-
ministeriet och vars uppgift ar forskning och serviceverksamhet inom arbetar-
skyddet och foretagshalsovarden for att framja arbets- och funktionsférmagan,
héalsan och livskvalitet hos befolkningen i arbetsfor alder

Arbetshalsoinstitutets organisation bestar av riksomfattande kompetens-
centra. Arbetshélsoinstitutet har regionala verksamhetsstallen.
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413

Tyosuojelurahasto; TSR

sv  Arbetarskyddsfonden

en Finnish Work Environment Fund

sosiaali- ja terveysministerién valvonnassa toimiva rahasto, joka rahoittaa
tyboloja parantavaa ja tydyhteiséjen toiminnan turvallisuutta ja tuottavuutta edis-
tavaa tutkimus-, kehitys- ja tiedotustoimintaa

Tydsuojelurahasto saa varat toimintaansa tyétapaturmavakuutuksen
maksutulosta.

fond under social- och halsovardsministeriets évervakning som finansierar forsk-
nings-, uvecklings och informationsverksamhet som forbattrar arbetsférhal-
landena och framjar sékerheten och produktiviteten i arbetsgemenskaperna

Andelar av betalda arbetsolycksfallférsakringspremier bildar Arbetar-
skyddsfondens verksamhetsmedel.

414

Tapaturmavakuutuslaitosten liitto; TVL

sv  Olycksfallsforsakringsanstalternas Forbund n; OFF n
en Federation of Accident Insurance Institutions

lakisaateisen tapaturmavakuutuksen keskuselin, joka koordinoi lakisdateisen
tapaturmavakuutuksen toimeenpanoa ja yllapitada tapaturmatilastoja
Suomessa lakisaateista tapaturmavakuutusta harjoittavan vakuutusyhtion
on oltava Tapaturmavakuutuslaitosten liiton jasen.

den lagstadgade olycksfallsférsdkringens centralorgan som koordinerar verkstal-
landet av den lagstadgade olycksfallsforsakringen och for statistik 6ver olycksfall

Ett forsakringsbolag som bedriver lagstadgad olycksfallsforsakring i
Finland maste vara medlem i Olycksfallsforsakringsanstalternas Férbund.

415

tyoneuvosto

sv arbetsradet

en Labour Council

de  Arbeitsschutzrat m

fr conseil m de la santé et sécurité du travail

tydministerion alainen riippumaton erityisviranomainen, joka antaa pyynndsta
lausuntoja tiettyjen tyolainsaadannon alaan kuuluvien lakien soveltamisesta ja
tulkinnasta seka kasittelee ja ratkaisee tyésuojelutoimiston poikkeuslupa-
asioissa antamia paatoksia koskevat oikaisuvaatimukset

oberoende specialmyndighet som lyder under arbetsministeriet och som pa
begaran ger utlatanden om tillampningen och tolkningen av vissa lagar inom
arbetslagstiftningen och behandlar och avgor rattelseyrkanden som galler beslut
av arbetarskyddsbyraer i dispensarenden
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416

Turvatekniikan keskus; TUKES

sv Sakerhetsteknikcentralen; TUKES

en  Safety Technology Authority; TUKES

de  Zentralamt n fir Sicherheitstechnik; TUKES

fr Office m national de la technologie de sécurité; TUKES

kauppa- ja teollisuusministeridon hallinnonalalla toimiva viranomainen, jonka
tehtavana on valvoa ja edistda teknista turvallisuutta ja luotettavuutta henkild-,
omaisuus- ja ymparistdvahinkojen estamiseksi
TUKESIn toimialoja ovat kemikaali- ja prosessiturvallisuus, sdhkoé- ja
painelaiteturvallisuus, pelastustoimen laitteet, jalometallituotteet, CE-mer-
kityt rakennustuotteet ja mittaaminen.

ambetsverk som verkar inom handels- och industriministeriets férvaltnings-
omrade vars uppgift ar att dvervaka och framja teknisk sakerhet och tillforlitlighet
i syfte att forhindra person-, egendoms- och miljéskador

TUKES verksamhetsomraden omfattar kemikalie- och processéakerhet,
elsakerhet, tryckbarande anordningars sakerhet, anordningar inom
raddningsvasendet, adelmetallprodukter, CE-markta byggprodukter och
legal metrologi.

417
VTT

ei: T Valtion teknillinen tutkimuskeskus
sV VTT
en VTT Technical Research Centre of Finland

kauppa- ja teollisuusministeridn alainen asiantuntijaorganisaatio, joka tuottaa
tutkimus-, kehitys-, testaus- ja tietopalveluita yrityksille ja julkiselle sektorille

expertorganisation som lyder under handels- och industriministeriet och som
producerar tjanster inom forskning, utveckling, testning och information for
foretag och for den offentliga sektorn

418

Tyoturvallisuuskeskus

sv Arbetarskyddscentralen

en  Centre for Occupational Safety

tydmarkkinaosapuolten toimija, joka tuottaa tyéyhteisdille ajankohtaiseen tietoon
perustuvaa koulutusta, tiedotusta, julkaisuja ja kehittamispalveluja tavoitteenaan
tybolojen seka tydn terveellisyyden, turvallisuuden ja tuloksellisuuden paranta-
minen

arbetsmarknadsparternas aktér som producerar utbildning, information, publika-
tioner och utvecklingstjanster for arbetsgemenskaperna utifran aktuell informa-
tion med malet att forbattra arbetsférhallandena, arbetshalsa, sdkerhet och
resultat
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419

tyoalatoimikunta
ei: T turvallisuustydn tyoalatoimikunta

sV branschkommitté
en  Occupational Safety Committee
de Komitee n fur Arbeitssicherheit

fr comité m de sécurité au travail;
comité m technique de santé et de sécurité au travail;
comité m de branche

tietyn toimialan tydnantaja- ja tyontekijaliittojen yhteistyoelin, joka seuraa toimia-
lansa tydsuojelun kehitysta, suunnittelee ja toteuttaa alakohtaisia tydsuojelutoi-
menpiteita ja kehittdd alansa tydsuojelua kouluttamalla, tiedottamalla ja tuotta-
malla aineistoa

Tyobalatoimikunnat toimivat Tyéturvallisuuskeskuksen yhteydessa.

arbetsgivar- och arbetstagarférbundens samarbetsorgan inom viss bransch som
foljer med utvecklingen av arbetarskyddet inom sin bransch, planerar och
genomfor branschspecifika arbetarskyddsatgarder och utvecklar arbetarskyddet i
den egna branschen genom utbildning och information och genom att producera
material

Branschkommittéerna verkar i anslutning till Arbetarskyddscentralen.

420

Suomen Pelastusalan Keskusjarjesto ry; SPEK

sV Raddningsbranschens Centralorganisation i Finland; SPEK
en  Finnish National Rescue Association SPEK

de  Finnische Zentralorganisation f flr Rettungstatigkeiten

palo-, pelastus- ja vaestdnsuojelualan valtakunnallinen keskusjarjesto, joka
valistaa ja opastaa onnettomuuksien ehkaisyssa ja omatoimisessa varautumi-
sessa

Suomen Pelastusalan Keskusjarjesto yllapitaa rekisteria tulitybkortin ja
tyéturvallisuuskortin haltijoista.

riksomfattande centralorganisation inom brand-, raddnings- och befolknings-
skyddsbranschen som ger information och handledning om férebyggandet av
olyckor och om egen beredskap

Raddningsbranschens Centralorganisation i Finland uppratthaller register
Over innehavarna av hetarbetsertifikat och arbetssékerhetskort.
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421

Suomen Standardisoimisliitto SFS ry; SFS

sv  SFS; Finlands Standardiseringsforbund n SFS rf

en Finnish Standards Association SFS; SFS

de Finnischer Standardisierungsverband m SFS; SFS m
fr Association f finlandaise de normalisation

suomalainen standardisoinnin keskusjarjesto, joka ohjaa ja koordinoi kansallista
standardisointity6ta
Suomen Standardisoimiliitto SFS ry osallistuu Kansainvélisen standardi-
soimisjérjesté ISOn ja Eurooppalaisen standardisoimisjérjesté CENiIn
toimintaan Suomen edustajana.

centralorganisationen for standardisering i Finland som styr och koordinerar den
nationella standardiseringsverksamheten
SFS deltar i Internationella Standardiseringsorganisationen ISOs och
Europeiska Standardiseringskommittéen CENs verksamhet som Finlands
representant.

7.3 Tyosuojelun kansainvalisia toimijoita
Internationella aktorer inom arbetarskyddet

422

Euroopan tyoterveys- ja tyoturvallisuusvirasto

sV Europeiska arbetsmiljobyran

en  European Agency for Safety and Health at Work

de  Europaische Agentur ffir Sicherheit und Gesundheitsschutz am
Arbeitsplatz

fr Agence f européenne pour la sécurité et la santé au travail

Euroopan unionin organisaatio, johon kuuluu hallitusten, tydnantajajarjestdjen ja
ammattiliittojen edustajia kaikista Euroopan unionin jasenvaltioista ja jonka
tarkoituksena on tehda Euroopan tyopaikoista turvallisempia, terveellisempia ja
tuottavampia

organisation inom Europeiska unionen i vilken féretradare for regeringar, arbets-
givarorganisationer och fackférbund fran alla medlemslander i Europeiska
unionen ingar och vars syfte ar att arbeta for att gora arbetsplatserna i Europa
sakrare, halsosammare och mer produktiva
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423

Euroopan elin- ja tyoolojen kehittimissaatio; Dublin-instituutti

sV Europeiska fonden for forbattring av levnads- och arbetsvillkor
en  European Foundation for the Improvement of Living and Working

Conditions

de  Europaische Stiftung f zur Verbesserung der Lebens- und
Arbeitsbedingungen

fr Fondation f européenne pour I'amélioration des conditions de vie et de
travail

Euroopan yhteisdjen jarjestelmaan kuuluva saatio, jonka tavoitteena on edistaa
parempien elin- ja tydolojen suunnittelua ja luomista toimilla, joilla on tarkoitus
kehittaa ja levittaa tata kehitysta tukevaa tietamysta

fond inom Europeiska gemenskapen vars mal ar att framja planering och
skapande av battre levnads- och arbetsférhallanden med atgarder vars syfte ar
att utveckla och sprida kunskap som stéder denna utveckling

424

Euroopan kemikaalivirasto; Kemikaalivirasto

sV Europeiska kemikaliemyndigheten

en  European Chemicals Agency

de  Europaische Agentur ffur chemische Stoffe
fr Agence f européenne des produits chimiques

Euroopan unionin organisaatio, joka valvoo kemikaalien rekisterdintiin, arviointiin
ja lupamenettelyyn liittyvia tekijoitd sekad pyrkii varmistamaan, etta yhteison tason
paatdksenteko on johdonmukaista

Yhtenaista jarjestelmaa kemikaalien rekisterdintia, arviointia ja lupamenet-
telya varten Euroopan unionissa kutsutaan REACHiksi (Registration,
Evaluation and Authorisation of Chemicals).

organisation inom Europeiska unionen som 6vervakar fragor i anslutning till
registrering, utvardering och tillstandsprovning av kemikalier och stravar efter att
sakerstalla att beslutsfattandet pa gemenskapsniva ar systematiskt

Det gemensamma systemet inom Europeiska unionen for registrering,
utvardering och tillstandsprévning av kemikalier kallas REACH
(Registration, Evaluation and Authorisation of Chemicals).
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425

tyoturvallisuuden ja tyoterveyshuollon neuvoa-antava komitea

sV Radgivande kommittén for arbetarskyddsfragor

en  Advisory Committee on Safety and Health Protection at Work

de  Beratender Ausschuss m fiir Sicherheit und Gesundheit am Arbeitsplatz

fr Comité m consultatif pour la sécurité et la protection de la santé sur le lieu
de travalil

Euroopan unionin komitea, jonka tehtdvana on tukea Euroopan komissiota
tyéturvallisuuteen ja tydterveyteen liittyvien kysymysten valmistelussa ja toteutta-
misessa seka edistaa kansallisten viranomaisten ja tyontekija- ja tydnantaja-
jarjestdjen yhteistyota

kommitté inom Europeiska unionen vars uppgift ar att stédja Europeiska
kommissionen i beredningen och verkstallandet av fragor i anslutning till

arbetssékerhet och arbetshélsa och framja de nationella myndigheternas och
arbetstagar- och arbetsgivarorganisationernas samarbete

426

johtavien tyosuojelutarkastajien komitea; SLIC

sv  Yrkesinspektorskommittén; SLIC

en  Senior Labour Inspectors Committee; SLIC

de  Ausschuss m Hoher Arbeitsaufsichtsbeamter; SLIC m

fr Comité m des hauts responsables de l'inspection du travail; CHRIT m

Euroopan unionin komitea, jonka tehtavana on tukea Euroopan komissiota
tyéturvallisuutta ja tydterveyttd koskevien tydnvalvonnan periaatteiden maaritte-
lyssa seka kehittdd menettelytapoja kansallisten tydnvalvontajarjestelmien
arviointiin naiden periaatteiden mukaisesti

kommitté inom Europeiska unionen vars uppgift ar att stddja Europeiska
kommissionen i faststallandet av principerna for tillsynen 6ver arbetet nar det
galler arbetssékerhet och arbetshélsa och i enlighet med dessa principer
utveckla handlingssatt for att utvardera nationella tillsynssystem
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427

kemiallisten aineiden tyOperaisen altistuksen raja-arvoja kasitteleva

tiedekomitea; SCOEL

sv Vetenskapliga kommittén for yrkeshygieniska gransvarden for kemiska
agens; SCOEL

en  Scientific Committee on Occupational Exposure Limits; SCOEL

de  Wissenschaftlicher Ausschuss m fiir Grenzwerte berufsbedingter
Exposition gegeniber chemischen Arbeitsstoffen; SCOEL m

fr Comité m scientifique en matiere de limites d'exposition professionnelle a
des agents chimiques; CSLEP m

Euroopan unionin komitea, jonka tehtavana on neuvoa tieteellisesti Euroopan
komissiota ja luoda perusta komission laatimille lainsdadanndllisille ehdotuksille,
jotka liittyvat tydpaikan kemikaalien altistustason raja-arvoihin

Komitean jasenet ovat riippumattomia tieteellisia asiantuntijoita kemian,

toksikologian, epidemiologian, ty6lédédketieteen ja tybhygienian aloilta.
kommitté inom Europeiska unionen vars uppgift ar att bistd Europeiska kommis-
sionen med vetenskapliga rad och skapa en grund for de lagférslag som
kommissionen utarbetar i anslutning till grdnsvérdena for exponeringsnivan for
arbetsplatsens kemikalier

Kommitténs medlemmar ar oberoende vetenskapliga experter inom kemi,

toxikologi, epidemiologi, yrkesmedicin och arbetshygien.

428

Kansainvilinen ty6jarjesto; ILO

SV Internationella arbetsorganisationen; ILO

en International Labour Organisation; ILO

de Internationale Arbeitsorganisation f; ILO

fr Organisation f Internationale du Travail; OIT f

Yhdistyneiden kansakuntien erityisjarjesto, joka pyrkii edistamaan sosiaalista
oikeudenmukaisuutta ja kansainvalisesti tunnustettuja ihmisoikeuksia seka tyén-
tekij6iden oikeuksia

specialorganisation inom Fdrenta nationerna som stravar efter att framja social
rattvisa och internationellt erkdnda manskliga rattigheter och arbetstagarnas
rattigheter

429

Maailman terveysjarjesto; WHO

SV Varldshalsoorganisationen; WHO

en  World Health Organization

de  Weltgesundheitorganisation f

fr Organisation f mondiale de la Santé; OMS f

Yhdistyneiden kansakuntien erityisjarjestd, jonka tavoitteena on mahdollisimman
hyvan terveyden saavuttaminen kaikille ihmisille

specialorganisation inom Foérenta nationerna vars mal ar att uppna en sa bra
halsa som mojligt for alla manniskor
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430

Kansainvilinen syovantutkimusjarjesto; IARC

S Internationella cancerforskningsinstitutet n IARC

en International Agency for Research on Cancer; IARC

de Internationales Krebsforschungszentrum n; IARC n

fr Centre m International de Recherche sur le Cancer; CIRC m

Maailman terveysjérjestén alainen jarjesto, joka koordinoi ihmisilla esiintyvan
syovan syiden ja karsinogeenien mekanismien tutkimusta seka kehittaa tieteel-
lisia strategioita syévan hallintaan

organisation som lyder under Vérldshélsoorganisationen och som koordinerar
forskningen av orsakerna till cancer som upptrader hos manniskan och karsino-
gena mekanismer samt utvecklar vetenskapliga strategier for hanteringen av
cancer

431

Kansainvailinen sosiaaliturvajarjesto; ISSA

SV Internationella socialférsakringsorganisationen; ISSA

en International Social Security Association; ISSA

de Internationale Vereinigung ffur Soziale Sicherheit; IVSS f
fr Association finternationale de la sécurité sociale; AISS f

kansainvalinen jarjestd, joka kokoaa yhteen maailman eri maiden sosiaaliturvaa
kasittelevia instituutioita ja hallintoelimia ja jonka tavoitteena on olla mukana
tukemassa ja kehittdmassa koko maailman sosiaaliturvaa

internationell organisation i vilken institutioner och administrativa organ som
behandlar socialskydd i olika Iander i hela varlden samlas och vars syfte ar att
stédja och utveckla socialskyddet i hela varlden

432
Kansainvilinen tyéterveyskomissio; ICOH
sv ICOH

en International Commission on Occupational Health; ICOH
de Internationale Arbeitsschutzkommission f
fr Commission f Internationale de la Santé au Travail; CIST f

kansainvalinen yhdistys, joka pyrkii edistamaan tytterveys- ja tyéturvallisuusalan
tieteellistd edistymista, tietdmysta ja kehitysta

internationell organisation som stravar efter att framja vetenskapliga framsteg,
kunskap och utveckling inom branschen for arbetssdkerhet och arbetshalsa
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433
Kansainvilinen ty6suojelutarkastajien yhdistys; IALI
S IALI

en International Association of Labour Inspection; IALI
de Internationale Vereinigung f fir Arbeitsinspektion; IALI f
fr Association f Internationale de I'lnspection du Travail; AlIT f

kansainvalinen tydsuojelutarkastajien yhdistys, joka tarjoaa ammattimaista tukea
kaikkien maiden tyosuojeluorganisaatioille

arbetarskyddsinspektérernas internationella férening som erbjuder professionellt
stod for arbetarskyddsorganisationerna i alla lander

434
Kansainvalinen ergonomiayhdistys; IEA
sv IEA

en International Ergonomics Association; IEA
de Internationaler Verband m fir Ergonomie; IEA m
fr Association f Internationale d’Ergonomie; AIE f

kansainvalinen ergonomiayhdistysten liitto, jonka tavoitteena on kehittaa ja
edistda ergonomian teoriaa ja soveltamista ja parantaa ihmisten elamanlaatua

internationellt férbund av egonomiféreningar vars syfte det ar att utveckla och
frdmja ergonomiska teorier och deras tilldmpningar och férbattra manniskornas
livskvalitet

435

Pohjoismainen tyéomarkkina- ja tydympadristopolitiikan virkamieskomitea

sv Nordiska ambetsmannakommittén for arbetsmarknads- och
arbetsmiljopolitik

en Permanent committee for senior officials within Labour Market and
Working environment

Pohjoismaiden ministerineuvostoon kuuluva komitea, jossa kasitelldan pohjois-
maisia tydmarkkina- ja tydsuojeluasioita

kommitté inom Nordiska ministerrddet som behandlar nordiska arbetsmarknads-
och arbetarskyddsfragor

436

Pohjoismainen tydsuojelukoulutusinstituutti; NIVA

SV Nordiska institutionen for vidareutbildning inom arbetsmiljbomradet; NIVA
en  Nordic Institute for Advanced Training in Occupational Health

pohjoismainen koulutusinstituutti, joka pyrkii edistamaan tydterveytta ja tyéoloja
kouluttamalla tutkijoita ja ammatinharjoittajia tyéterveyden ja tyéturvallisuuden
alalla

nordiskt utbildningsinstitut som stravar att framja arbetshélsan och arbets
férhallandena genom att ordna fortbildning for forskare och andra sakkunniga
inom omradena arbetshalsa och arbetssdkerhet
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437

Eurooppalainen standardisoimisjarjesto CEN

sV Europeiska Standardiseringskommittéen CEN

en European Committee for Standardization; CEN
de  Europaisches Komitee n flir Normung; CEN n

fr Comité m Européen de Normalisation; CEN m

eurooppalainen standardisoinnin keskusjarjestd, joka ohjaa ja koordinoi euroop-
palaista standardisointity6ta

europeisk centralorganisation for standardisering som styr och koordinerar det
europeiska standardiseringsarbetet

438

Kansainvilinen standardisoimisjarjesté ISO

Y Internationella Standardiseringsorganisationen ISO
en International Organization for Standardization; ISO
de Internationale Organisation f fur Normung; ISO n

fr Organisation finternationale de normalisation; ISO f

kansainvalinen standardisoinnin keskusjarjesto, joka ohjaa ja koordinoi kansain-
valista standardisointitytta

internationell centralorganisation fér standardisering som styr och koordinerar
det internationella standardiseringsarbetet

439

Eurooppalainen sahkoalan standardisoimisjarjesto CENELEC

sv Europeiska elektrotekniska standardiseringskommittéen; CENELEC
en  European Committee for Electrotechnical Standardization; CENELEC
de  Europaisches Komitee n fur elektrotechnische Normung; CENELEC n
fr Comité m Européen de Normalisation Electrotechnique; CENELEC m

eurooppalainen sdhko- ja elektroniikka-alan standardisoimisjarjestd
europeisk standardiseringorganisation inom el- och elektronikbranschen
440

IEC

sv Internationella elektrotekniska kommissionen IEC

en International Electrotechnical Commission; IEC

de Internationale Elektrotechnische Kommission f; IEC f
fr Commission f Electrotechnique Internationale; CEI f

kansainvalinen sahko- ja elektroniikka-alan standardisointijarjesto

internationell standardiseringorganisation inom el- och elektronikbranschen
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8 REKISTEREITA JA MENETELMIA
REGISTER OCH METODER

441

tyosuojeluhenkilorekisteri

sv personregister n for arbetarskyddet

en  Register of Occupational Safety Personnel
de  Personenregister n fir Arbeitssicherheit

fr registre m des personnels SST

lakisaateinen rekisteri, johon kootaan tydnantajien ilmoitusten perusteella
tyépaikkojen tyésuojelun yhteistoimintaan osallistuvan henkiléston yhteystietoja

Ty0Osuojeluhenkildrekisteriin ilmoitetaan muun muassa tydsuojelupééllikén,
tybsuojeluvaltuutetun, tydsuojeluvaravaltuutetun, tyésuojelutoimikunnan
jasenten ja tydsuojeluasiamiesten nimet seka tydterveyshuollon yhteys-
tiedot.

Tydsuojeluhenkildrekisterin tarkoituksena on edistaa erilaisen tyd-
suojeluun liittyvan tiedon levittdmista seka tydsuojelun tydpaikkakohtaista
valvontaa ja tarkastustoimintaa.

Tydsuojeluhenkildrekisteria yllapitaa yksityis- ja kuntasektorilla Tydturvalli-
suuskeskus ja valtionhallinnossa Valtiokonttori sosiaali- ja terveys-
ministeridon valvonnassa.

lagstadgat register i vilket kontaktuppagifter till personal som deltar i arbetar-
skyddssamarbetet pa arbetsplatserna samlas utgaende fran arbetsgivarnas
anmalningar
Till personregistret for arbetarskyddet anmals bland annat arbetarskydds-
chefens, arbetarskyddsfullméktiges, vice arbetarskyddsfullméktiges,
arbetarskyddskommissionens medlemmars och arbetarskyddsombudens
namn och féretagshélsovardens kontaktuppgifter.

Avsikten med personregistret for arbetarskyddet ar att framja formed-
lingen av olika slag av arbetarskyddsinformation och tillsynen éver och
kontrollen av arbetarskyddet pa arbetsplatserna.

Personregistret for arbetarskyddet fors under évervakning av social- och
halsovardsministeriet inom den privata och kommunala sektorn av
Arbetarskyddscentralen och inom statsférvaltningen av Statskontoret.

442

vaurio- ja onnettomuusrekisteri; VARO

sV olycks- och skaderegister n; VARO

en  Accident and Damage Database; VARO

Turvatekniikan keskuksen yllapitama rekisteri, johon tallennetaan Turvatekniikan
keskuksen toimialalla sattuneita onnettomuuksia ja vaaratilanteita

register som fors av Sédkerhetsteknikcentralen och som innehaller information
om olycksfall och farliga situationer som intraffat inom Sékerhetsteknikcentralens
verksamhetsomrade
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443
tapaturmaselostusrekisteri; TAPS
S register n 6ver utredningar av olycksfall TAPS

en  Register of occupational accidents and diseases of the District Safety
Authority

de  Register n der Arbeitsschutzverwaltung Uber Arbeitsunfalle und
Berufskrankheiten

rekisteri, johon kootaan tydsuojelun piirihallinnon tarkastajien laatimia tapaturma-
ja ammattitautiselostuksia

register 6ver utredningar om olycksfall och yrkessjukdomar vilka gjorts av
inspektérerna inom distriktsforvaltningen fér arbetarskydd

444
tyotapaturma- ja ammattitautirekisteri; tapaturmakuvausrekisteri
sV register n dver olycksfall i arbetet och yrkessjukdomar

Tapaturmavakuutuslaitosten liiton yllapitama rekisteri tyétapaturmista ja ammatti-
taudeista seka niihin liittyvista vakuutuksista ja korvauksista

register som fors av Olycksfallsférsdkringsanstalternas Férbund och som
innehaller information om arbetsolycksfall och yrkessjukdomar samt férsakringar
och ersattningar

445

sahko- ja hissiurakoitsijarekisteri

sV el- och hissentreprendrsregister n

en Electrical and Elevator Contractors Register

Turvatekniikan keskuksen yllapitdma rekisteri, johon tallennetaan tietoa sahko- ja
hissialan toiminnanharjoittajista

Sahkdalan toita saavat tehda ainoastaan sdhkdalan ammattilaiset, joilla on
riittdva pétevyys ja jotka ovat ilmoittaneet toiminnastaan Turvatekniikan
keskukselle.

register som fors av Sédkerhetsteknikcentralen och som innehaller information
om yrkesutdvare inom el- och hissbranschen

Elektriska arbeter far utforas endast av yrkesutbildade personer med till-
racklig kompetens inom elbranscen som har anmalt sin verksamhet hos
Sakerhetsteknikcentralen.

255



Tybsuojelusanasto — Arbetarskyddsordlista

446

ASA-rekisteri

sv  ASA-register n

en  Finnish Registry of Workers Exposed to Carcinogenic Substances

Tyoterveyslaitoksen yllapitdma rekisteri, johon tallennetaan tydnantajien vuosit-
taisiin ilmoituksiin perustuvaa tietoa tyopaikalla kaytetyista tai esiintyneista
sydpasairauden vaaraa aiheuttavista aineista ja naille aineille altistumisesta

Tybnantajan on pidettava luetteloa tydpaikalla kaytettavista ja esiintyvista
sybpasairauden vaaraa aiheuttavista tekijoista ja niita sisaltavista tuot-
teista seka niista tybntekijbisté, jotka altistuvat sydpasairauden vaaraa
aiheuttaville tekijoille tydssaan merkittdvasti enemman kuin muut.

register som fors av Arbetshélsoinstitutet och som innehaller information fran
arbetsgivarnas arliga anmalningar om vilka @mnen som féranleder risk for
cancersjukdomar som anvants eller forekommit pa arbetsplatsen, eller om expo-
nering for dessa amnen skett

Arbetsgivaren skall féra en férteckning dver agens som anvands och fore-
kommer pa arbetsplatsen och som féranleder risk for cancersjukdom
samt dver produkter som innehaller sddana agens och éver arbetstagare
som i sitt arbete exponeras fér namnda agens i betydligt hégre grad an
sadana personer som inte i sarskild man exponeras fér sddana agens.

447

tyoperaisten sairauksien rekisteri; TPSR

Y register n dver arbetsrelaterade sjukdomar
en  Finnish Registry of Occupational Diseases

Tyoterveyslaitoksen yllapitama rekisteri, johon tallennetaan vakuutuslaitoksille
iimoitetut uudet ammattitautitapaukset seka laakarien tyésuojelutoimistoille
iimoittamat uudet ammattitautitapaukset ja tydsta johtuneet muut sairaalloiset
tilat

TyOperaisten sairauksien rekisterin tarkoituksena on edistda ammatti-
tautien ja muiden tyéhén liittyvien sairauksien tutkimusta, selvittelya, diag-
nosointia, hoitoa ja ehkaisya.

register som fors av Arbetshélsoinstitutet och som innehaller information om nya
yrkessjukdomsfall som anmalts for forsakringsanstalterna och nya yrkes-
sjukdomsfall och dvriga arbetsrelaterade sjuktillstand som lakare har anmalt for
arbetarskyddsbyran

Syftet med registret over arbetsrelaterade sjukdomar ar att framja forsk-
ning, utredning, diagnosticering, vard och forebyggande av yrkessjuk-
domar och dvriga arbetsrelaterade sjukdomar (1).
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448
panostajarekisteri
S register n dver laddare

tyésuojeluviranomaisen yllapitdma rekisteri, johon tallennetaan panostajan péte-
vyyskirjian saaneiden henkildiden tiedot seka panostajan patevyyskirjasta ilme-
nevan oikeutuksen laajuus ja voimassaoloaika

Ainoastaan panostajan patevyyskirjan saanut henkil6 tai tallaisen henkilén
valvonnassa oleva henkild saa kasitelld ja kayttaa rajahteitd tydssa.

register som fors av arbetarskddsmyndigheterna och som innehaller information
om personer som beviljats kompetensbrev fér laddare och omfattningen och
giltighetstiden for befogenheterna som framgar av kompetensbrevet for laddare

Endast personer som beviljats kompetensbrev fér laddare eller personer
under 6vervakning av en person med kompetensbrev for laddare far
hantera och anvanda explosiva amnen i arbetet.

449

annosrekisteri

S dosregister n

en  Dose Register

de  Strahlenschutzregister n
fr relevé m des doses

Séteilyturvakeskuksen yllapitama rekisteri, johon tallennetaan tietoa séteily-
ty6ssé toimivien henkildiden séteilystd saamista séteilyannoksista

register som fors av Stralsdkerhetscentralen och som innehaller information om
straldoser som personer i stralningsarbete har fatt av stralning
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450

kemikaalirekisterin tuoterekisteri; KETU

Sv
en

Kemikalieregistrets produktregister n
Product Register of the Chemicals Register

Sosiaali- ja terveydenhuollon tuotevalvontakeskuksen tuoterekisteriyksikon ylla-
pitama rekisteri, johon tallennetaan tietoja Suomessa markkinoilla olevista kemi-
kaaleista

Kemikaalirekisterin tuoterekisterissa julkaistaan paaosin samat tiedot kuin
kéyttoturvallisuustiedotteessa.

Kemikaalirekisterin tuoterekisteriin toimitetaan tiedot kemikaaleista, jotka
on luokiteltu palo- tai rdjahdysvaarallisiksi tai terveydelle tai ymparistolle
vaarallisiksi. lImoitus toimitetaan myds valmisteista, joita ei ole luokiteltu
vaarallisiksi, mutta jotka sisaltavat terveydelle tai ymparistolle vaarallista
ainetta tai ainetta, jolle on maaratty tydperaisen altistumisen raja-arvo.
Tiedot toimitetaan sekd ammatissa kaytettavista etta yleiseen kulutukseen
tarkoitetuista kemikaaleista.

Kemikaalirekisterin tuoterekisteria kaytetaan padasiassa myrkytysten
hoidon ja ennaltaehkaisyn kannalta tarpeellisen tiedon keraamiseen.
Rekisteria kaytetaan myds kemikaalivalvonnan apuvalineena seka lain-
sdadanndn valmistelussa. Rekisteristd annetaan ohjeita, laaditaan tiedot-
teita, tehdaan kartoituksia ja julkaisuja seka selvitetaan ammattitauti-
tapauksia.

register som fors av produktregisterenheten vid social- och halsovardens
produkttillsynscentralen och som innehaller information om kemikalier pa den
finlandska marknaden
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| Kemikalieregistrets produktregister publiceras i huvudsak samma
information som i sdkerhetsinformationsbladen.

| kemikalieregistrets produktregister fors uppgifter in om kemikalier som
klassificeras som brand- eller explosionsfarliga eller som utg6r en fara for
hélsan eller miljon. Produkter som inte klassificerats som farliga men som
innehaller amnen som ar farliga for halsan eller miljon eller &mnen for vilka
ett grédnsvérde for den arbetsrelaterade exponeringen har faststallts
anmals ocksa till registret. Uppgifter lamnas bade for kemikalier som
anvands yrkesmassigt och for kemikalier avsedda for allmant bruk.

Kemikalieregistrets produktregister anvands framst for insamling av
information som behdvs for att varda och férebygga fall av forgiftning.
Registret utnyttjas aven som hjalpmedel inom kemikalietillsynen och i
beredningen av lagstiftning. Utgadende fran informationen i registret ges
rad, utarbetas meddelanden, gors kartlaggningar, publiceras material och
utreds yrkessjukdomsfall.
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451

TUTTAVA

sv.  TUTTAVA

en  TUTTAVA housekeeping programme
de  TUTTAVA-Programm n

fr programme m TUTTAVA

Tyoterveyslaitoksen kehittdma tydpaikan turvallisuuden seka tydpaikan jarjes-
tyksen ja siisteyden kehittdmiseen tarkoitettu ohjelma

TUTTAVAnN peruslahtdkohtia ovat pienryhmatydskentely, yhdessa asetettu
tavoite, jarjestelmallinen toteutus ja myonteinen palaute motivointikeinona.

TUTTAVA on lyhenne turvallisesti tuottavista tyotavoista.
programvara utvecklat av Arbetshélsoinstitutet som ar avsedd att anvandas vid
utveckling av arbetsplatsens sdkerhet samt arbetsplatsens ordning och reda

Utgangspunkterna for TUTTAVA ar arbete i smagrupper, gemensam
malsattning, systematisk omsattning i praktiken och positiv respons som
motiveringsmetod.

TUTTAVA ar forkortning av finska orden turvallisesti tuottavat ty6tavat.

452
ELMERI
sv  ELMERI

en ELMERI observation method
de ELMERI-Beobachtungsmethode f
fr méthode f ELMERI

teollisuuden tyéympéristén havainnointimenetelma, jolla arvioidaan tyétapojen ja
tydympariston turvallisuutta seka tydssa esiintyvid kuormitustekijéita

Elmeri tarkastelee ovatko tietyt tydympariston osa-alueet kunnossa vai
eivat. Tarkasteltavat osa-alueet ovat tydskentely, jarjestys ja siisteys,
kone- ja laiteturvallisuus, tydymparistotekijat, ergonomia, kulkutiet seka
ensiapu- ja pelastusvalmius. Tulokseksi saadaan tyopaikan
Elmeri-indeksi.

observationsmetod for den industriella arbetsmiljén varmed utvardering av
arbetssatten och sakerheten i arbetsmiljon samt belastningsfaktorerna som fore-
kommer i arbetet sker

Med hjalp av ELMERI-metoden kan man understka om vissa delomraden
i arbetsmiljon ar i ordning eller inte. Delomradena som undersoks ar
arbete, ordning och reda, sédkerheten hos maskiner och anordningar,
arbetsmiljofaktorer, ergonomi, forbindelseleder och férstahjalpen och
raddningsberedskap. Resultatet utgors av arbetsplatsens ELMERI-index.

259



Tybsuojelusanasto — Arbetarskyddsordlista

453

Nappara

sv Nappara

en Nappara assessment method

de  Nappara-Einschatzungsmethode f
fr méthode f Nappara

nayttépaatetydpaikan arviointimenetelma, jolla arvioidaan ja dokumentoidaan
fyysinen tybympéristd, tydasennot, laitteet ja kalusteet seka tyéhén perehdytté-
minen ja tybnopastus

Nappéara perustuu havainnointiin ja haastatteluun.

beddmningsmetod for arbete vid bildskédrm varmed utvardering och doku-
mentering av den fysiska arbetsmiljén, arbetsstallningar, anordningar och mébler
och arbetsintroduktionen och arbetshandledningen sker

Nappara-metoden grundar sig pa observationer och intervjuer.

454

TR-mittari

sv TR-mataren

en TR Safety observation method
fr indice m TR

rakennustydmaan turvallisuustason havainnointimenetelma, jolla saadaan
selville tydmaan tyéturvallisuuden taso

TR-mittarissa arvioidaan, onko tydskentelytavat, telineet, koneet ja vali-
neet, putoamissuojaus, sdhkéturvallisuus, valaistus, jarjestys ja jatehuolto
toteutettu oikein vai vaarin. Tulokseksi saadaan TR-indeksi. Menetelmalla
voidaan korvata lakisaateinen viikoittainen kunnossapitotarkastus.

observationsmetod for sakerhetsnivan pa byggarbetsplatser som anvands for att
klarlagga pa vilken niva arbetssédkerheten pa byggarbetsplatsen ar

Med hjalp av TR-mataren utvarderas om arbetssattena, stallningarna,
maskinerna och redskapen, fallskydden, elsédkerheten, belysningen,
ordningen och avfallshanteringen har ordnats ratt eller fel. Resultatet ar ett
TR-index. Byggplatsen kan ersatta den lagstadgade veckovisa inspek-
tionen med TR-metoden.
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455

Pk-yrityksen riskien hallinta; pk-rh
sv  riskhantering i SM-foretag

en  Risk Management in SMEs

monipuolinen ja laaja materiaali, joka koostuu riskienhallinnan kirjasta, tieto-
korteista, tyovalineista (tarkistuslistat tai menetelmat), kirjallisuusluetteloista ja
kalvosarjasta

Riskienhallinnan tyévalineitd on kehitetty yrityksen haavoittuvuuden analy-
soimiseen, liikeriskien, sopimus- ja vastuuriskien, tuoteriskien, henkilo-
riskien, ymparistoriskien ja muiden riskilajien hallintaan. Kukin osa-alue
sisaltdad useita lomakkeita, joiden avulla voidaan arvioida tilannetta kysy-
mysten ja tarkistuslistojen avulla ja tehda johtopaatokset jatkotoimia
varten.

mangsidigt och omfattande material som bestar av en bok éver riskhantering,
faktakort, arbetsredskap (checklistor eller metoder), litteraturférteckningar och
stordiaserier

Arbetsredskapen for riskhanteringen har utvecklats for analys av foreta-
gens sarbarhet och hanteringen av foretags-, avtals-, ansvars-, produkit-,
person-, miljo- och dvriga riskarter. Vart och ett av delomradena omfattar
blanketter med fragor och checklistor med hjalp av vilka situationen kan
utvarderas och slutledningar dras, med tanke pa vidare atgarder.
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456

KEMI-ARVI

S Kemi-Arvi

en  Kemi-Arvi chemical assessment programme

de  Kemi-Arvi-Programm n zur Risikobewertung von Chemikalien
fr logiciel m Kemi-Arvi

tietokoneohjelma, joka auttaa erityisesti pienia ja keskisuuria yrityksia kemikaali-
riskien arvioinnissa ja vaarojen valttdmisessa

Ohjelmaan voidaan tallentaa joko kemikaalin kdyttoturvallisuustiedote
kokonaisuudessaan tai olennaisin tieto kemiallisen tekijén vaarallisista
ominaisuuksista. Siihen tallennetaan myos tietoja siitd, missa ja mihin
ainetta kaytetaan. Vaaran arviointi tydéntekijbiden altistumisesta kemialli-
sille tekijoille tehdaan kemikaaliluetteloon tallennettujen tietojen ja
yrityksen oman tietdmyksen avulla. Ohjelma sisaltaa kysymyssarjoja, joita
voidaan kayttaa arvioitaessa tyopaikan kemiallisten tekijéiden aiheuttamaa
riskig tyontekijoiden terveydelle ja turvallisuudelle. Kemi-Arvi ottaa
huomioon myds kemikaalionnettomuudet niin tyontekijéiden kuin ymparis-
tonkin kannalta.

dataprogram som bistar framst sma och medelstora féretag nar det galler att
beddéma kemikalieriskerna och undvika faror

Programmet kan innehalla informationen i kemikaliens sékerhetsinforma-
tionsblad i sin helhet eller endast vasentlig information om farliga egen-
skaper hos ett kemiskt agens. | programmet sparas aven information om
var och for vilket andamal agenset anvands. Riskbedémningen av arbets-
tagarnas exponering for kemiska agens fullféljs med hjalp av data som
sparats i forteckning 6ver kemikalier och foretagets egen kunskap.
Programmet omfattar frageblock som kan utnyttjas i bedémningen av
riskerna pa arbetsplatsen som de kemiska agensen medfér for halsan och
sakerheten. | Kemi-Arvi beaktas dven kemikalieolyckorna bade ur arbets-
tagarnas och miljéns synvinkel.

457

Tyokykyindeksi

sV Index for arbetsférmaga

en  Work Ability Index; WAI

mittari, jonka avulla voidaan selvittda, miten henkilé kokee tybkykynsé suhteessa
tybn vaatimuksiin, terveyteensa, tydssa jatkamiseen ja psyykkisiin voima
varoihinsa

Tyokykyindeksi on rekisterdity tavaramerkki.
matare for att klarlagga hur manniskan upplever sin arbetsférmaga i relation till

arbetskraven, sin halsa, sina mojligheter att stanna kvar i arbetslivet och sina
psykiska resurser

Index for arbetsformaga ar ett registrerat varumarke.
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9 TYOSUOJELUALAN
YHTEISTYOORGANISAATIOITA
SAMARBETSORGAN INOM
ARBETARSKYDDET

458
Tyosuojelupaallikot ry
sv  Arbetarskyddscheferna rf

tyésuojeluasiantuntijoiden ja -osaajien yhdistys, jonka tarkoituksena on edistaa
turvallisuutta, tyéhyvinvointia ja tydymparistétoimintaa, lisata jasentensa tietoutta
turvallisuuteen, tyohyvinvointiin ja tydympéristdén liittyvissa kysymyksissa,
valittaa jasenilleen alaan liittyvaa tietoa seka kotimaassa etta ulkomailla, luoda
jasenilleen mahdollisuuksia osallistua alan koulutustoimintaan seka toimia jasen-
tensa ammatillisena yhteis6na ja edustajana annettaessa lausuntoja alaan liitty-
vissa kysymyksissa

férening for arbetarskyddsexperter och -sakkunniga med syfte att framja
sakerheten, vélbefinnandet i arbetet och arbetsmiljdverksamheten, 6ka medlem-
mars kunskap i fragor som ber6r sakerheten, valbefinannde i arbetet och arbets-
miljén, férmedla medlemmarna inhemsk och utldndsk information om
branschen, erbjuda medlemmarna méjligheter att delta i branschspecifika utbild-
ningar och i egenskap av medlemmarnas fackinstans och yrkesgemenskap ge
utlatanden i fragor som uppstar inom branschen

459

Tyofysioterapeutit ry

sv  Arbetsfysioterapeuterna rf

en Finnish Association of Occupational Physiotherapists

tyéterveyshuollossa toimivien tyofysioterapeuttien yhdistys, jonka tavoitteena on
kehittda tydfysioterapiaa yhteistydssa alan tutkimusta ja koulutusta tuottavien
tahojen kanssa, tehdd moniammatillista yhteisty6ta muiden tydhyvinvointipalve-
luja kehittavien ja tuottavien asiantuntijoiden ja ammattilaisten kanssa, tukea
tybterveyshuollossa toimivia fysioterapeutteja ammatillisesti seka jakaa heille
tietoa tydsuhteeseen liittyvissa asioissa

forening for féretagsfysioterapeuter som arbetar inom féretagshélsovarden med
syfte att utveckla arbetsfysioterapin i samarbete med parterna som producerar
forskning och utbildning inom branschen, samarbeta 6ver yrkesgranserna med
ovriga sakkunniga och yrkesutbildade personer som utvecklar och producerar
arbetshalsotjanster, yrkesmassigt stédja fysioterapeuter som arbetar inom
foretagshalsovarden och sprida information bland dessa i fragor som galler
anstéllningsférhallanden (1)
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460

Suomen Tyoterveyslaakariyhdistys ry; STLY

sV Finlands Foretagslakarforening rf

en  Finnish Association of Occupational Health Physicians

aatteellinen yhdistys, jonka tavoitteena on kehittda suomalaista tyéterveys-
huoltoa sen kaikilla toimialoilla seka tukea tyéterveyshuoltoon liittyvaa tutkimus-
tyota

ideell férening med syfte att utveckla den finlandska féretagshélsovarden inom

alla dess sektorer och stddja forskningarbete som utférs i anslutning till
foretagshalsovarden

461

Suomen tyosuojelualan yritysten liitto ry; STYL

Y Finlands Arbetarskyddsféretags Forbund n r.f.

en  Association of Finnish Suppliers of Labour Safety Equipment

tyésuojelualan yritysten yhdistys, jonka tehtdvana on kouluttaa jasenistéaan ja
vaikuttaa tyésuojelun yleiseen kehitykseen yhdessa viranomaisten kanssa

férening for foretag inom arbetarskyddsbranschen vars uppgift det ar att utbilda
sina medlemmar och medverka i den allmanna utvecklingen av arbetarskyddet
tillsammans med myndigheterna

462
Suomen riskienhallintayhdistys
en  Risk Management Society of Finland

yhdistys, jonka tavoitteena on kehittaa yritysten riskienhallinnan ammatillista
osaamista seka tukea ja edistaa riskienhallinta-ajattelua ja alan tietouden levia-
mista koko yhteiskunnassa

férening vars syfte det ar utveckla yrkeskunskapen inom féretagens
riskhantering och stodja och framja riskhanteringstankesatt och spridningen av
branschkdnnedomen i hela samhallet

463

Suomen Tyohygienian Seura; STHS

en  Finnish Occupational Hygiene Society; FOHS

tyéhygieenikkojen ja muiden tybhygienian asiantuntijoiden yhteistyéfoorumi,
jonka tavoitteena on tydhygieenisen tiedon ja ammattitaidon edistaminen ja
ammattikunnan arvostuksen lisddaminen

samarbetsforum for arbetshygieniker och andra sakkunniga inom arbetshygien
med syfte att framja information och yrkesskicklighet om arbetshygien och hoja
yrkeskarens prestige
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464

Suomen Tyoterveyshoitajaliitto ry

sV Finlands Foretagshalsovardareférbund n

en  Finnish Association of Occupational Health Nurses; FAOHN

tybterveyshoitajien valtakunnallinen etujarjestd, jonka tehtdvana on valvoa tyoter-
veyshoitajien ammatillisia ja palkkauksellisia etuja

féretagshélsovardarnas nationella intresseorganisation vars uppgift det ar
bevaka foretagshalsovardarnas yrkes- och avtalsintressen

465

Tyoterveyden Edistamisyhdistys ry; TEY

sV Foreningen for beframjandet av arbetraskyddet r.f.
en  Association for Promotion of Occupational Health

yhdistys, jonka tarkoituksena on tydterveyden ja tydsuojelun edistaminen
forening vars syfte det ar att framja arbetshélsa och arbetarskydd
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Ranskankielinen hakemisto / Index francais

Ranskankielinen hakemisto / Index frangais

Les numéros de l'index renvoient aux numéros des fiches terminologiques.

A
absence-maladie .........ccccccoeiiiiiinineen. 358
accident ..., 145
accident de la circulation

professionnelle ..................cccoune 148
accident de trajet .........cccccooiiiie 149
accident du travail .............ccccccceen. 146
accident grave .........cccoovcieeiinieneeen 150
accident majeur ..o 164
accident sur le lieu de travail .............. 147
accueil des nouveaux embauchés ..... 380
ACOUPNENE .....ceviiiiiiiiee e 66
actions en milieu de travail ................... 16
F= 1] o 1o SR 226
aérosol biologique ..........ccccceeviiiiennns 231
affections provoquées par le bruit ........ 65
Agence européenne des produits

Chimiques .........ccccveiiiiiiiiiieeeeee, 424
Agence européenne pour la sécurité

et la santé au travail ...................... 422
AGENT ..o 193
agent biologique ..........ceeevevevvieiiieiiinnns 315
agent chimique .........ccccocevviiiiiieenn. 302
agent pathogeéne .......cccceevvvvvvveveiiinnnns 320
agent physique ........ooovvvveveveeivivieeeenenns 243
AlE 434
AT e 433
air d'extraction ...........ccccooiiiiiiiiiennenn. 218
air eXpUISe .....oevveiciceeeieeee e 218
airextrait ........occoooiiiiii 218
air frais ..o 217
airintérieur ..........cccooeiiiiiiiie 214
airNeuf ..o 217
air recyClé (1) oo 215
air recyclé (2) ....ocoeeeeeeeeeeeeeeeee 216
=1 =T o] 4 RS PRP 216
airsoufflé ... 217
AISS .., 431
alarme ... 46
allergene .......cccceevviieee i 202
allergie des voies respiratoires ............. 72
allergie professionnelle ......................... 62
allergie respiratoire ............ccccceevvieeeens 72
alvéolite allergique .........ccccvvveeeeeeiiinnns 73
alvéolite allergique extrinséque ............ 73
ambiance de travail ...........ccccccoeennie 173
ambiance thermique ............cccccceeee. 186
analyse des risqUES ........cccccecuunnnnnnnnn. 333
appareil de protection respiratoire ...... 115

appel d’'urgence ... 46
appel de secours ..........ccceeeeveeeiiieeeeen, 46
aptitude ...ccooeeeeee 388
aptitude au travail ............cccevvvviiinnnnnn. 32
armoire de premiers soins ................... 43
arrét d'urgence ... 142
Association finlandaise

de normalisation ...........cccceeeeeeennn. 421
Association Internationale

d’Ergonomie ......ccccccovviciineeeneeenn. 434
Association Internationale

de I'Inspection du Travail ............... 433
Association internationale de la

sécurité sociale .........ccccccevveeennnnn. 431
assurance accidents .........cccccceeeeeeennn. 163
assurance accidents du travail ........... 163
asthme ..., 75
astreinte .............c 52
atmospheére explosible ....................... 132
atteinte des membres supérieurs

due aux vibrations ..........ccccccceennnnns 83
atténuation des vibrations ................... 276
autorité en charge de la santé et

de la sécurité au travail ................. 400
autorité régionale en charge de la

protection des travailleurs ............. 401

autorité régionale en charge de la
santé et de la sécurité au travail ....401

B

[0 7= 163 () 4 [T 317
baromeétre des conditions de travail ....176
bien-étre au travail ............cc...coouee. 168
binbme en santé-sécurité au travail ....397
bioaérosol ........ccocovveviiiiiiieiie e 231
boite de premiers soins ........................ 44
boite de secours .........ccoeeeveeviiiiiiiiereenn. 44
bonnes pratiques de santé au travail ....15
botte de protection .............ccccoecc 119
botte de sécurité ..........ccoeevviiiiieeinen. 120
bouchon d'oreille .........cccoceveeiieiiennnnn. 109
brouillard ........cooveveeeiiee e, 227
Druit .o 247
bruit ambiant ..........coooiiiiiii 248
bruitde fond .......coocovviiiiiiii, 248
bruit de structure .........c.cooovveiiii. 273
bruit impulsif .........ccooei 249
bruit impulsionnel .............ccceeveeeeenns 249
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bruitnocif ..............ccccc 251
bruit solidien ........ccccceeeeiiiiiiiini 273
C
cancer professionnel ............cc.ccoooes 63
CaNCENIgENE ...ocevuieiieeeiiieee e 204
CaNCErOGENE ......ovveiiiiieeiiiiiee e 204
CaAPACIHE ..vveeeeeeeeee e 388
capacité de travail ..........cccoeceeeiiinnnn, 32
(or=] o loToT=T o - NP 204
carte de bruit ..., 263
carte de niveaux sonores ................... 263
cartographie du bruit ...........cccevveinnnes 263
casque antibruit ..........ccccceeeiiiiiiiinnnnnn. 111
casque de protection ..........cccceeeeeennn. 107
catastrophe ................... 164
CEl e 440
ceinture de sécurité ..................... 128
ceinture de travail ...........ccccevvvvvinnnnnns 126
CEN ..o 437
CENELEC ..o, 439
Centre International de Recherche

surle Cancer .......ccceceeeeeeeeeceeeeeennn. 430

Centre national de controle des
produits en matiére sanitaire et

SOCIAIE ..o, 411
certificat de boutefeu ...............cooouveen.... 95
certificat de préposé au tir .................... 95
certificat de sécurité au travail .............. 93
champignon ........cccccceeeiiiniiiiiieeeeeen 318
changement d’affectation ................... 384
changement de poste ...........cccevueeeeee 384
charge de travail ..........cccooviiiiiinns 47
charge mentale .................................. 166
charge mentale de travail ................... 166
chaussure de protection .................... 119
chaussure de sécurité ..........cccccee...... 120
CHRIT o 426
CHSCT o 396
CIRC e 430
CIST e 432
climat de travail ...........c.coooeiiiinernnnnnn. 173
climat intérieur ........ccoooviveeiiiiieiiis 213
climatisation ........c.cooeeiiiiiiiiii 219
collaboration en matiére de santé et

de sécurité au travail ..................... 391
collaboration en santé-sécurité ........... 391
collectif de travail ..........cccooovvvieenenn. 171
comité consultatif en matiére de

santé et de sécurité au travail ....... 403

Comité consultatif pour la sécurité et
la protection de la santé sur le lieu
detravail ... 425

comité d'hygiéne, de sécurité et des

conditions de travail ....................... 396
comité de branche ..........ccccceeeeeiinienen. 419
comité de sécurité au travail ............... 419
Comité des hauts responsables de

l'inspection du travail ..................... 426

Comité Européen de Normalisation ....437
Comité Européen de Normalisation
Electrotechnique .........cccovvveeeeees 439
Comité scientifique en matiére de
limites d'exposition professionnelle

a des agents chimiques ................ 427
comité technique de santé et de

sécurité au travail ..............cooueee. 419
commande a deux mains ................... 140
commande bimanuelle ....................... 140

commission consultative en matiére
de santé et de sécurité au travail ...
Commission Electrotechnique

Internationale ...........cccoeeevevennnnnn. 440
Commission Internationale de la

Santé au Travail ..........cceeeveennnnnenn. 432
communication sur les risques ........... 331
COMPELENCE ... 388
compétence professionnelle ............... 383
concentration maximale au poste

detravail .....cooovviviiiiiiiiie, 201
conciliation du travail et de la

vie familiale ...........cccocoeeeiiiiiiinnnnnnn. 370
conditionnement d'air .............cc.euuen..... 219
conditions de travail ...........c.ccoeevvvvnennnnn. 2
confort thermique ...........ccccceeeiiieee 187
congé de maladie .............ceeeeeeeeeee. 358
congé extraordinaire de grossesse .... 359
congé extraordinaire de maternité ...... 359
conseil de la santé et sécurité du

travail ......ooevieeiie 415
contrainte ........ooviviiei i 51
contrat collectif de travail .................... 340
contrat de travail (2) .......cc.ceccveveennen. 338
contravention a la réglementation sur

la santé et la sécurité au travail ....... 99
contrdle de la santé et de la sécurité

au travail ........ccoevvieiiii, 408
contrdle des relations de travail .......... 341
controle périodique (1) .....ooovvvverernnnnen. 24
contrOle périodique (2) .........cccveveennee 143
contréle sur son travail ....................... 368
convention collective ..............ccuuueen.... 340
convention collective des agents

contractuels .......cccoooveeeeeiieeeeenns 340
coquilles antibruit .............cccoeiie 110
courant d'air .......ccceeeeviiiiiiiiiiieeeeee, 225
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colts des accidents ..........ccceeeeeeeeeenne. 157
CSLEP ... 427
culture de la sécurité ............oooevveeeeeeenn 4
culture de sécurité ........ccccoeeevieiiieineeeen. 4
D
danger ..o 323
déclaration d'accident ......................... 161
décompte et suivi du temps de

travail .....ooeviiieeee e, 356
délégué a la santé et a la sécurité au

travail .....ooeevieei e, 393
délégué adjoint a la santé et a la

sécurité au travail ...........c.occeuueeeee. 394

délit de non respect de la réglementation
sur la santé et la sécurité au travail . 98

dépassement du temps de travail ...... 346
dermatite allergique de contact ............ 81
dermatite d’irritation ............cccceeveiiinns 80
dermatite de contact allergique ............ 81
dermatite irritative de contact ............... 80
dermatite professionelle ....................... 79
dermatose professionnelle ................... 79
développement des ressources

humaines ............cccciii, 378
développement du personnel ............. 378
directeur de la santé et sécurité

dutravail ..........ccocc 392
discrimination au travail ..................... 178
dispositif anti-chute ..............ccccccee. 124
dispositif d'alarme ............ccccoeeeeeenn 141
dispositif de blocage .........cccceevveeeennns 138
dispositif de protection ................c....... 138
dispositif de protection respiratoire ..... 115
dispositif de sécurité .............ccccoeeee. 136
distance de sécurité ...........ccccvnennnnnn. 139
dose d'irradiation ............ccccoeceeiennnnn. 296
dose de bruit .......ccccoeeeiiiii 253
dose de rayonnement ..........cccceeeeennnnn. 296
dose efficace ......coccceeeeeiiiiiiciniiinnen. 298
dose équivalente .................oeoee 297
dose infectieuse ........cccceeeeeiciiiiiieennnn. 321
douche d’'urgence ..........ccccccceeeeeeeiiinnnns 41
douche de Secours .......cccccceeeeiiicnienneen. 41
douche de sécurité ..........ccoeeeeeeeiiin. 41
douche oculaire d’urgence ................... 42
droitd'arrét ......cccoeeeeiiiiii 96
droitde retrait ....................... 97
durée d'exposition ............coeoecieeeen. 197
durée de réverbération ....................... 265
durée du travail ........cccccoeeiiiiiine. 344
durée légale du travail ............c........... 345
durée normale du travail .................... 345

E
éblouissement ........cccccoeeviiiiiiiiienen. 286
éclairage ......ccccvviieii i 282
éclairage de secours ........cccccveeereennn. 285
éclairage général ..........cccooevieeeinnnenn. 283
éclairage localisé ..........cccovveeeeinnenn. 284
économie du milieu de travail ............... 13
écran de protection ........ccc.ccceeveunnnnnn. 137
écran de soudage ...........ccceeeeeeninnennn. 123
écran facial .......ccccocceeeiiiee e 112
écran facial pour casque .................... 113
effets reprotoxiques ............ccccccvvveeeen.. 60
€galite (1) .o 181
€galite (2) ..o 182
élargissement des taches ................... 387
émission de bruit ...............cco 256
€MISSION SONOTE ....ccceeviiiiiiiiiieeeeeeenn, 256
émission vibratoire ...............cccccccee 274
employeé ... 335
enquéte d'accident des tiers (TOT) .... 160
enquéte d'accident TOT .........cccece...... 159
enrichissement des taches ................ 386
entretien de la capacité de travail ......... 33
environnement acoustique ................. 244
environnement de travail ........................ 3
environnement intérieur ...................... 184
environnement physique de travail ..... 183
environnement psychosocial de

travail ..o 165
EPI e, 101
épicondylite ........ccooviiiiiiii 70
épuisement professionnel .................... 61
équilibre vie professionnelle-vie

familiale ........cccccovveiii e, 370
€qUIPE (1) eveereeiiieee e, 171
EQUIPE (2) s 365
équipement de flottaison .................... 104
équipement de protection

individuelle .........cccccoovivieeeiiiienne 101
équivalentde dose ................oo 297
E€rJONOMIE ...vueiiiiiiiceeee e e e e e e e aaaean 85
ergonomie cognitive .........ccccceeeiinnneee 87
ergonomie des systémes ..................... 88
ergonomie du lieu de travail ................. 86
ergonomie du poste de travail .............. 86
ergonomie physique .........cccoccceeeeinnnen. 86
étiquetage ........cooviiiii e 306
étiquette ... 307
étiquette d'avertissement .................... 307
étiquette de mise en garde ................. 307
étude du travail ...........cccoiiinii, 377
évaluation de l'aptitude au travail ......... 27
évaluation des risques ............cccceeenee 333
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examen CE de type ......cccoovveveriinennn, 144
examen d'aptitude ............cccoeceirnnn. 22
examen de santé ............occccvieeeeneeeenn. 21
examen médical .........coevvviiiiiieneeennn. 21
examen médical d'embauchage (1) ..... 22
examen médical d'embauchage (2) ..... 23
examen médical d'embauche (1) ......... 22
examen médical d'embauche (2) ......... 23
examen médical périodique ................. 24
exigences de I'emploi ............eeveverennns 379
exigences du poste ..........cccceeeeeeeenn. 379
EXPErtiSe ...oovvveviveeeeeeeeieee s 383
eXPOSItioN (1) .oevvvvieeeiiiiie e, 192
€XPOSItIoN (2) ..vvvveeeeeeeieeiiciiieeeeeeee, 194
exposition au bruit ............................. 252
exposition aux vibrations .................... 275
F

facilité d'utilisation ............cccccveviiinen. 89
facteur de charge ........cccoooeeiiiiins 48
facteur de risque (1) ....ccooeveeeiieeeenee, 324
facteur de risque (2) .....cccceevieeeeenne 330
facteur de stress ..., 48
fiche de données de sécurité ............. 314

fonctionnement du collectif de travail . 172
Fondation européenne pour
I'amélioration des conditions de

vie et de travail .........ccccceeeveeeiinis 423
formation aux premiers secours ........... 45
formation aux premiers soins ............... 45
formation continue ...............ccccvnieeee. 382
formation des nouveaux embauchés . 381
formation des secouristes .................... 45
formation permanente ........................ 382
fréquence des accidents .................... 151
fréquence des accidents du travalil ..... 151
fumée (1) oo, 228
fumeée (2) .o 230
fumée de soudage ..........ccccoveeeeeeennn. 229
fumée de soudure ........cccoecvveereiiinnnn, 229
G
gamme audible ...........cccooiiiiinn. 266
gant de protection ........ccccceeeeiiiiiinnnnnn. 117
garantie d'emploi ...........ooocci 342
genouillere ..., 121
gestion de la sécurité et de la santé

au travail ... 174
gestionde la SST ... 174
gestion des risques ...........ccccceeeeeennn. 332
gestion du risque ........ccccceeeiiiieeeennne 332
gilet de sauvetage .........ccceeeeiiiienins 103
groupe d'experts .........cocoeeeeeeriiieeennnne 364

H
harcélement ...........cccociiiiieieis 179
harnais de sécurité ..............cccceeeee 125
heures de travail ..........cccoocveeeeiiinen. 344
heures supplémentaires ..................... 346
horaires ........ooovvvevieieieieiee, 344
horaires de travail ............ccccceeviieee 344
hygiéne du travail .............cccceeeeeeen. 185
hygiéne industrielle ..............ccccoeceee. 185
hyperthermie .............cccoevvireiies 189
hypothermie ..........cccccciiiiiiiiiin, 191
I
identification des dangers ................... 328
inaptitude au travail .............ccccceeeeennnnn. 34
incapacité de travail ............cccccceeeeen. 34
indice TR ...oooiiiiiie e 454
infimiére de santé au travail ................. 29
infimiére en santé au travail ................. 29
infirmier d'entreprise .........cccccccoeeeiinns 29
infirmier de santé au travail .................. 29
infirmier en santé au travail .................. 29
infirmiére d'entreprise .........ccc..ccccoeee 29
infraction a la réglementation sur la

santé et la sécurité au travail (1) ..... 98
infraction a la réglementation sur la

santé et la sécurité au travail (2) ..... 99
infraction a la réglementation sur le

temps de travail ..........cccooeeene 357
1911 = T<To] o KRR 245
initiation au travail .............ccccceeeeeiinis 380
inspecteur du travail ...........cccccceeee 406
inspection du travail ..............cccccceee. 407
inspection du travail (1) .....cccocoeeeenns 400
inspection du travail (2) ..........ccc......... 405
INtEriMAre .......ocoovvveiiiiieee e, 336
iNValidite ........occoeeeiiie e 34
ISO e 438
J
jeune au travail .........ccccooviviiiiiiennnnn, 337
jeune travailleur ...........cccceevvvvviiiiiinnn, 337
journée de travail de 24 heures .......... 350
K
kinésithérapeute .............cceeccvvveeeneeenn. 30
L
[@SEI ... 293
lave-yeux d'urgence ..........cccccceeeeeinnnns 42
Iésions dues aux gestes répétitifs ........ 68
1EVAQE .. 55
levage manuel ...........cccevvvveviveieiiinnnnnn. 55
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lieu de travail .......cccccoeviiiiiiii, 371 méthode NAppara .........ccoceevviieeeenns
lieu de travail collectif ......................... 372  métrologie des risques ..........cccocuueee..
ligne de vie .....ccccveeeeeieiiiiieee, 127  micro-ondes .........cccceeeviiieeeiiiieeeeee
limitation de dose ..........cccoevieeernnnen. 300 microparticule ...........cceoviieiiiiiienenns
limite d'explosiVité .........cc..ccceevunnnnneen. 133  milieu de travail ...,
limite de doSe ........ccooeviviiieeiiiieeee 299  monitoring biologique ...........cccoecuveeeen.
liste des produits chimiques ............... 313  motivation au travail ...........c.cccceeenn..
liste des substances dangereuses ..... 311 mutagéne ......cccoooeieiiiiieee e,
local de travail ..........cccvveeeeeiiiiiiiiiis 371 mutation ...
local du personnel .......cccccoeeeeeeeeieennnn. 374
logiciel Kemi-Arvi .......ccccoocvveeeiiiineeens 456 N
[UMIEIE ...veiiiiiiee e 279  nanoparticule .........ccceeeiieiiieiiiee e,
lumiére artificielle ...........cccccevcveeeenns 281 naturedelalésion .........cccocivernennnne.
lumiere dujour .......cccvveeeeieeiiiiiiine, 280 niveau acoustique continu équivalent .264
lumiére naturelle ...........ccocevveeeiiinennn. 280  niveau d'exposition .........cccccceererneennne
lunettes de sécurité .........cccceeeveveeeens 114 niveaude bruit .......cccoeeeveeiiiieiieee,
lutte contre le bruit ...........ccccccois 257 niveau de pression acoustique
lutte contre les vibrations .................... 277  niveau de pression sonore
NIVEAU SONOIE .....cooeiiiieeee e

M non-discrimination ............ccc..ccooiii
maintien de la compétence NUISANCE SONOIE .......vvvvvvernrnrennnnnannnnnns

professionnelle ............ccccccoeeene 382
maitrise de son activité ....................... 368 O
maftrise du bruit ... 257  objectif zéro accident ...........cccccenee
maladie a caractére professionnel ....... 58 Office national de la technologie de
maladie a composante SECUrité ...

professionnelle (1) ......cccoceeeeeeennnns 57  OIT e
maladie de Raynaud ..............cccuuuee. 84 OMS ...
maladie des doigts blancs .................... 84  organisation des premiers secours
maladie liée a 'amiante ..........cc.cceeeee. 82  organisation du temps de travail
maladie professionnelle (3) .................. 59 organisation du travail ........................

management de la santé et de la

sécurité au travail ........ccccceeeeenns 175 normalisation ..........ccccceeeveeiveiccnnns
MAFQUAGJE «.evvvveeeeeeeeeeeiiiirreeeeeeeeeeeeenns 306  Organisation Internationale du
marquage CE .........ccocviiviieieiieen 100 Travail .....occoeeeiiiieeeee e
MASQUE .eeveieeeiiiiieeeeieeeeeeeieeeeeseneeeeee s 112  Organisation mondiale de la Santé .... 429
masque de soudeur ............c..ccuveen.n. 123 oscillation ........c.cocoeeeeieiiieeeeee
matériel de premiers secours ............... 40 oscillation forcée .........ccccceeeieieeennnne.
matiére dangereuse .............cccceeeneen. 305  oscillation propre ........cccccceveiveiinenne
médecin du travail .............cccooiiiiinen. 28
médecine du travail (1) .....cccc.ocoevinnnnnen. 8 P
médecine du travail (2) ..........ccccceereene 14 pandémie ......cc.cooeveeveeeeeeeeeee e,
médecine du travail fondée sur des 012 141 (SRS

faitS oo 18  particule ultrafing ..........ccccoooveiiiennene
médecine factuelle ............cccoveveinnnen. 18 PAUSE (1) wevieeeeeeeeeeeee e
médecine fondée sur des faits ............. 18 PAUSE (2) oo
Médiateur .........cocoveiiiiie 395  PAUSE (3) eeieeeeeeeeeecee e
mesure du bruit ... 254  pause déjeuner ..........ccccceeveeeeeueennnnn.
mesures anti-bruit ............................. 257  permis defeu .......ccocevvviceeceeieen,
mesures de I'exposition ...................... 198 phrase R ....ccooeeeveeceeceeeeeeeeee
mesures techniques de sécurité ........... 90 Phrase S ....cccocoeeeeicieeeeee e

méthode de travail
méthode ELMERI
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plan de retour au travail ........................ 37
plan en matiére de santé et de

sécurité au travail ..........cccceeeenes 399
plan santé-sécurité ...........c.cccceeineen 399
plan SST ..., 399
pneumopathie d’hypersensibilité .......... 73
politique en matiére de santé et de

sécurité au travail ..........cc.ceceeenes 398
pollution sonore ..........ccccevvevvveivveenennns 250
poste de travail (2) .........cccccvvveeereeennn. 373
poumon du fermier ............ccccceeeeiiinii. 74
POUSSIEre .....ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 232
poussiére abrasive ............................. 238
poussiere biologique ......................... 235
poussiére de bois ...................... 237
poussiere de moisissure .................... 236
poussiére fibreuse ..........ccceeeeeeeeieeennnn. 239
poussiére inorganique ...........ccccceee..... 233
poussiére organique ............c.ccecueeeee. 234
Premiers SECOUNS .......uvuvuueueuunnniieaannn, 38
presqu’accident .........ccccooceeeiiiiiiienen, 326
presque-accident ...........ccccccciiiiiiii, 326
pression acoustique ............cccceeeennen. 259
prévention des accidents .................... 154
prévention des risques chimiques ...... 312
prévention des risques professionnels ... 1
prévention technique .................ccce... 90
produit chimique ..........cccceeevieeennnen. 303
produit chimique dangereux ............... 304
programme de lutte contre le bruit ..... 258
programme de lutte contre les

VIibrations .......cccccceeeiiiiiiiiiieeeeee e, 278
programme de prévention de la

toxicomanie et de l'alcoolisme ......... 19
programme de prévention des

addictions ........cceiiiiiiii 19
programme en matiére de santé et de

sécurité au travail ..........cccccoeeenne 398
programme santé-sécurité ................. 398
programme TUTTAVA ... 451
promotion de lasanté ........................... 20
promotion de la santé sur le lieu de

travail ..o 33
protecteur d'oreille ..........cccceeeeeeeeennnnnn. 108
protecteur de la jambe ....................... 118
protection auditive ... 108
protection contre le licenciement ........ 343
protection contre les coupures ........... 122
protection contre les licenciements

abusifs ... 343
protection contre les scies a chaine ... 122
protection de la relation d'emploi ........ 342
protection de latéte ...........coeeunnnneeen. 106

protection des genoux ..........cccceeeennn. 121
protection des mains ...........cccceeuneeen. 116
protection des pieds .......cc.cccoevvurnnen 118
protection des travailleurs ...................... 1
protection oculaire .............ccccvvveeeen... 114
Protege-genouX .......ccueeveerueeeeeriueeeenns 121
psychologie du travail ..............cccccuuenee. 11
psychologie industrielle ........................ 11
psychologue d'entreprise .........c.ccccc..... 31
psychologue du service de médecine
dutravail ... 31
psychologue du travail ...............c..eee. 31
Q
qualification .......ccccceeeeeiiiiiiiiieeeeeee, 388
qualification professionnelle ............... 383
qualités requises ........cccvvevueucceeeennn. 379
quantité de poussiére ..........cccceeeeennnnn. 240
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local lighting ........ccvvveiiiiiiiieee 284
local ventilation ..........ccccccoiiiiiiiieenn. 222
local vibration .......................... 272
lone Working ......cccoeeeeeeiiiiiiiiie, 366
lowering the noise level ...................... 257
lunchbreak ...........cccooiiiiiiiii, 353
lunch hour ..., 353
M
machine safety .........ccccccvvieiiiiiinnn 134
maintenance of professional

competence .........cccceceeeiieiiiieeeeennn. 382
maintenance of professional sKills ...... 382
maintenance of work ability .................. 33
major accident .........cccccovvieeeiiiieeene 164
market surveillance ............cccccceee. 409
MArking ...c.eveeeiieee e 306
material safety data sheet .................. 314
medical check-up .......ccoccoeeiiiinenne 21
mental disorder ... 64
mental health disorder .......................... 64
mental work load ...........cocceeiiiiiienn. 166
metal fume ......ccccceveeiiieie e 229
microparticle ..., 241
microwave radiation ..........ccccceeeeeeiis 292
MISt (1) weeeeeeeeeeeceee e 227
MISE (2) wveeeeeeee e 228
MIE e 319
mobile WOrK ..........ccooviiiiiiiiiis 362
mold dust ..., 236
monotonous WOrK ..........cccceeeeeeeeeeeeennn, 56
mould dust ... 236
musculoskeletal disease ...................... 67
musculoskeletal disorder ...................... 67
MUEAGEN ..o 203
N
nanoparticle ..............cccceeviiiiiiiiiiiieiens 242
Nappara assessment method ............ 453
National Product Control Agency for

Welfare and Health ....................... 411
natural light ........cccooiiiiiie 280
natural vibration ..........cccccceeiiiinnne 268
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NEANM MISS ..veieeeeeeeeee e e e e eeenas 326
near-accident ..........ccooeeveeiieiiiiiieeeeenn. 326
Night work ... 351
NOISE ..o e e 247
noise attenuation ...............ccoeoeveenn 257
NOISE CONLIOl ...vveeeeeeeeeeeeeeee e, 257
NOISE AOSE ....ovviieeeeeeee e, 253
NOISE EMISSION ...uviieeeieeiieeeie e 256
NOISE EXPOSUIE ......ceevvrerrrrrrnrnrnrennnnnnnns 252
NOISE INJUIY .eevvvviieieiiiiiieieies 65
NOISE IEVEl ....ccovveeiiiiiiiee e 262
noise level measurement ................... 254
NOISE MAP ...cceeeeeeveiiieeeeeeeeeeeeeeereeereeaens 263
noise reduction ..........ccoeeeeeviiiiiineennn. 257
NOISE SOUICE ....ceveeeeieieeeeee e e 255
noise that is hazardous to health ........ 251
noise-control programme ................... 258
non-ionising radiation ......................... 294
non-ionizing radiation ......................... 294

Nordic Institute for Advanced

Training in Occupational Health .... 436
normal working hours ...............ccc....... 345
o
occupational accident ...........c.c.c......... 146
occupational accident insurance ........ 163
occupational allergy ...........cocceevernunnenn. 62
occupational cancer ...........cccccveeeeeennn. 63
occupational discrimination ................ 178
occupational disease ..........cccceeeveveeeees 59
occupational health ..........ccccccceiiiiiniis 5
occupational health care ...................... 14
occupational health care plan ............... 17
occupational health nurse .................... 29
occupational health physician ............... 28
occupational health psychologist .......... 31
occupational health service .................. 14
occupational health service plan .......... 17
occupational health services ................ 14
occupational hygiene ...........ccccccceeeee. 185
occupational illness ................ccceoee 59
occupational injury or illness ................. 59
occupational instruction and

QuUIdanCe ........coovcveeiiiiiiieee e 381
occupational medicine .........ccccceevvvviennnes 8
occupational physiology ............c.cccceennee 9
occupational physiotherapist ................ 30
occupational psychology ...................... 11
occupational rhinitis .............ccccoeeeiiiins 77
occupational safety ..........ccccooceiiiiinnn, 6
occupational safety and health ............... 1
occupational safety and health

authority ....oocvveeeiii e, 400

occupational safety and health

committee .......ooooiiiiiie 396
occupational safety and health

INSPECHION ..o 407
occupational safety and health

INSPECLON ...oeeiiiiiiiee e 406
Occupational Safety and Health

Inspectorate .........ccccveveiiiiiiiiinee 402
occupational safety and health

lability .ooooveveeeeeeee e 390
occupational safety and health

(=T = To = SN 392

occupational safety and health plan ... 399
occupational safety and health policy . 398
occupational safety and health

representative ..........ccccceeeeiceiinnnn. 393
occupational safety card ....................... 93
Occupational Safety Committee ......... 419
occupational safety officer .................. 392
occupational safety representative ..... 393
occupational skin disease ................... 79
occupational sociology ...........cccceeevnnnee. 10
occupational traffic accident ............... 148
ODTS et 78
ombudsman ......ccccceeeeeiiiiiiiieee e 395
organic dust .........ccccceiiieiniiee 234
organic dust toxic syndrome ................. 78
organization of work ...........ccccevineeen. 360
organizational ergonomics ................... 88
orientating a new worker to the

WOrKpIace .........vevvveveeeeiiieeeeeeen, 380
OS&H ..., 1
OS&H inspector .......cccceeeveeiiiiciiiene. 406
OSH e 1
overload ........cccooviiiiiii 49
overloading .........ooovvviiiiiiiieee, 49
OVErstraining .......ccccooveviiiiiiiieieee e 49
OVEIIME ..o 346
overtime Work ... 346
OVEIWOIK ..oooiiiiiiieeee e 49
P
package marking .........cccccceeeieeiinninns 306
pPanNdemicC ......cccueeiiieieieieeeeee e 322
pathogen ........ccccccvieiiiiiiiieeeeeeee 320
PAY ettt 339
peak value ........cccevvvvveviiia, 210
periodic health check-up ...................... 24
periodic health examination .................. 24
periodic inspection (2) .........c.cccceeeene 143

Permanent committee for senior
officials within Labour Market and
Working environment .................... 435
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personal buoyancy aid ..............ce....... 104
personal flotation device ..................... 104
personal protective equipment ........... 101
personal protector ...........cccoeceeeennne 101
personal protector against cuts .......... 122
personnel development ..................... 378
personnel rooOmMs ........ccoeeeeeeeeeeeeeeeennn. 374
physical ergonomics .........ccccccevvvunnnee. 86
physical examination of applicant ......... 22
physical factor .............cccocvvieeeieennnns 243
physical work environment ................. 183
place of employment .......................... 371
plan to prevent drug and alcohol

abuSe ... 19
PNEUMOCONIOSIS ....cvvvvvrvreinriiirininaenaanannn 74

post-employment health examination ...25
pre-employment health examination .... 22
pre-employment physical examination . 22

pre-placement health examination ....... 23
pressure equipment safety ................. 131
prevention poliCy ........ccccceeeeriiereennnn 398
Product Register of the Chemicals
Register ... 450
professional competence ................... 383
professional skills ............ccccceevnneenn. 383
protection against unjustified
dismissal ..o 343
protection against unjustified termination
of employment ............cccecvvvieeen.n. 342
protective apron .........ccccceeeiiieeeenne 122
protective clothing .............................. 105
protective device ...........ccccceeveiiiiiis 138
protective footwear ..............ccceeeeeenin. 119
protective garment ...............ccccvveeee. 102
protective glove ........ccccccoviiiiiiiennn.n. 117
protective structure ..........ccccevvvvvnninns 135
protector against chainsaw ................. 122
psychosocial work environment .......... 165
Q
qualifications ...........cccocveeeeeeiiiiiis 388
R
R-phrase describing hazard ............... 310
radiation ... 288
radiation dose ..........ccccceeiiiiiiiiiiine 296
radiation dose limit ............................. 299
radiation WOrk .........ccccccoeiiiiiiiiiieennnenn. 301
RADS; see asthma............ccccvveeeeeeeeenne. 75
Raynaud's phenomenon ....................... 84
Raynaud's Sign .......ccoevvvvveviiiiiiiiiiiiininns 84
REACH; see European Chemicals
AGENCY...oiiiiiiiiiiiiee e 424

reactive airways dysfunction syndrome;

seeasthma.........ccccoveiiiiii 75
recirculation air ..........cccooiciiienn. 216
reconciliation of work and family life ... 370
record of working hours ...................... 356
FECOVEIY oiieiiiiiiiieeee e e e e eee e e 53
reducing the vibration ..............cc......... 276
reference value ............cccceeeiiiieeenns 211
reflection ... 287
reflection of light ..........cccccoiiiiiii 287
regional occupational safety and

health authority ..........ccccceeiniien. 401

Register of occupational accidents
and diseases of the District Safety

Authority .......coooveeiiiiiee e 443
Register of Occupational Safety

Personnel ........ccccccececiiiiiiiiiieieee, 441
regular working hours ............cccocceeee. 345
relocation .........ccccovviiiiiiiiene s 384
remuneration .........ccoeecciviieerene e e 339
repetitive strain injury ........................... 68
repetitive Work ..........cccceiiiiie 54
repetitive work task ................... 54
reproductive health disorder ................. 60
requirements for the work .................. 379
research on Work (1) ........cccoeeevvveeeeennnn. 7
research on work (2) .......cccceecveeeenne 377
respiratory allergy ..........ooevvvvevevevevnnnnnnns 72
respiratory mask .........ccooiiiinn. 115
respiratory protective device ............... 115
respiratory protective equipment ........ 115
return air ... 216
return to work plan ............cccooeiiiineeen. 37
reverberation time ...................c 265
FhINItS ..o 76
right to stop doing hazardous work ....... 97
right to stop hazardous work ................ 96
FISK e 329
risk analysis .......ccccoviieiiiiee, 333
risk assessment ..........coooeiiiiiieenennn. 333
risk factor (1) .c.eeeevvieeiiiee e 324
risk factor (2) ......coovceeeiiniiiiis 330
risk management ................oeeeee 332
Risk Management in SMEs ................ 455
Risk Management Society of Finland . 462
risk of iINJUIY ..o, 155
FISK ZONE ..oooiiiiiiieeeee e, 327
S
S-phrase .....cccocvveeeeeiiiiiieeee e, 309
safety and health at work ...................... 1
safety and health committee .............. 396
safety at Work ..........ccoeeeviieeeieiiiiiice, 6
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safety belt (1) cooeovveeieiieeees 126
safety belt (2) ...ooovviieiiis 128
safety clothing .......cccocoviiiiiii, 105
safety culture ..o, 4
safety data sheet .............ccccee 314
safety distance .......cccocoveiiiiennnn 139
safety engineering ..........ccccoceeeeeeeeieinn, 90
safety footwear ..........cococceiviiinnn, 120
safety glove ........ccccvveeeeeeiiiiie 117
safety harness .......cccccceveevveeciiiieennnn. 125
safety helmet ........cccooiiiiiiini 107
safety management (1) ..........cccveeeee. 174
safety management (2) .........cccveeens 175
safety of work equipment ................... 129
safety shower ... 41
safety Sign .....ocoeveii 92
safety technology ........cccooeeiiiiininns 91
Safety Technology Authority ............... 416
SAlAMY oo 339
Scientific Committee on

Occupational Exposure Limits ....... 427
SCOEL ...t 427
seatbelt ... 128
secondary air .......ccoeceeeeeeiiiieee e 215
Senior Labour Inspectors Committee .426
SENSItIZEr ....eveiiiiieieii 202
sensitizing agent ..........ccoociiien 202
serious accident ...........cccceeiiiieieennne 150
SFS 421
shared workplace ..........ccccoecueveennnen. 372
Shield ..o 137
shift work ..., 349
SICK l€aVve ........cooeviiiiiiiiiieee e 358
sickness absence ..........cccccceciiiiiiis 358
SLIC e 426
SMOKE ...vviieieieeiee e 230
sound level ... 261
sound pressure ........cccceeeeeeeeeeeeeeeeeen, 259
sound pressure level ......................... 260
special health examination of exposed

GIOUD ettt 26
special maternity leave ...................... 359
staff room for workers ........................ 374
standard phrase providing safety

AAVICE ..eeiieeiieeeee e 309
SErain .o 52
StrESS (1) weveiiiiee e 51
SHrESS (2) wevviiiiiieiiiee e 167
structure-borne sound ............ccco.eee. 273
STUK - Radiation and Nuclear

Safety Authority, Finland ............... 410
substance that entails risk of

accident ... 305

supervision of employment

relationship .........ccccevviiiiiinns 341
supervision of occupational safety
and health ... 408

supervisor and workers' representative
who, as a pair, handle safety

QUESHIONS ...vveeieeic e, 397
SUPPIY @I oo 217
survey of the workplace ........................ 16
system ergonomics ............cccceeeeeeeee. 88
T
team ..o 365
team WOrK ......oooviiiiiiiiiie e 363
technical protective device ................. 136
telecommuting .......cccoooiiiiiiiiiiin, 361
telework ... 361
teleworking ... 361
tendovaginitis ........ccccceeeiiiiiiiii, 69
tennis elbow ... 70
tenosynovitis ..o 69
thermal comfort ..........coooiii . 187
thermal conditions .............ccccccceeeeeen. 186
threat of violence at work ................... 180
threshing-dust pneumoconiosis ............ 74
threshold value ..........cccccoveeiiiiinnnnee. 209
HNNITUS 66
TOT accident investigation ................. 159
TOT investigation ...........cccevcievernnne 159
TR Safety observation method ........... 454
transfer to other work tasks ................ 384
TUKES ..o 416
TUTTAVA housekeeping

Programme ......ccooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenn, 451
two-hand control ...........cccccveiiiiinnnnn. 140
type of injury ....cccvveeeeeeiiiiiee, 156
U
ultra-fine particle ..........ccooveeeeeieeiiinins 241
ultrasound ..o 246
ultraviolet radiation .............ccccccceeeeee. 290
unfair treatment at work ..................... 177
unfitness for work ..........ccccoecvveeeviinenn. 34
unjust treatment at work ..................... 177
USADINItY .. 89
UV radiation .........cccccoeviniiiiiieennennn, 290
Vv
VAPOT ceetieceeeeeee e e e e e e e e e e e e e e e e aaeaaaaaaaaes 228
AT 01 ] U | 228
VARO ..ooiiiiiiiie e 442
ventilation ... 220
vibration (1) ..oooooie 267
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vibration (2) .....ooovviiiii 270
vibration control ...........cccccoiiiiiee 277
vibration control program .................... 278
vibration control programme ............... 278
vibration emission ............cccccceeeenn. 274
vibration exposure ..........cccccceviienns 275
vibration-induced disease ..................... 83
violation of occupational safety and

health regulations ..........ccccccevveeenns 99
violation of working-hour regulations .. 357
violence at work ............cccoecii, 180
VIFUS et 316
vocational rehabilitation ....................... 36
VTT Technical Research Centre

of Finland ..., 417
w
WAGJE .eeiiiiaeeeiiiiieiee e e e e e e e eeneeeeaaa e 339
WAGES .ueieeiieieeeaee e e aniieeeeeea e e e e e e 339
WAL Lo 457
WAINING coeieeiieiieeiiee e 307
warning deviCe .......ccccocceeeeeviiieeeennnen. 141
warning symbol ...........ccooiiiinenn. 308
weekly rest period ..........cccoeeeeieinnnen. 355
welder's hand screen ...........cccccc..... 123
welder's protective screen .................. 123
welder's protective shield ................... 123
welding fume .......ccccooviiiii, 229
well-being at work ... 168
white fingers .........ccccoviinii 84
white-finger syndrome ..............ccc.... 84
whole-body vibration ........................... 271
WOoOd dUSt ..oevveeiee i, 237
work ability ... 32
Work Ability Index ........ccccccviveveneennnn. 457
work accident ..., 146
work atmosphere .........ccccccoeeeiiinnnne. 173
WOrk capacity ........cccccveeeeeieeiiiniiiieeen, 32
work climate ........cccccoviiiiiiiiiin, 173
WOrk cCommunity ........ccceeeeeeeeeniniiinnnee 171
Wwork contract .........cccceeeeeiiiiiiiiiiienennn. 338
work disability .........cccccoiiiiiiiii 34
work environment ...........ccccceeiiiniiinne. 3
work in a cold environment ................. 190
work in a hot environment .................. 188
WOPK INJUIY e 146
work life barometer ............ccooocee 176
WOrK 10ad .....oeiiiiiieeiiiee e 47
work load factor ............cccoooii. 48
work management ............cccceeiiiieeenn. 368
work method ... 376

work motivation ..........cccccceveeiiiiins 169
WOPK PAUSES ...cooeiiiiieeiiiiieeeeeiieee e 369
work physiology ........ccceeeiiiiiiiiiiieee. 9
work physiotherapist ................cccco 30
WOrK Place .........evvvvvevveeeiiiiinn, 373
work research (1) .....cccceeeviiieeeiiiienenns 7
work research (2) .......ccccovvveeeeeeeeennn, 377
work rotation ..........cccceceiiiiiiiiiiii, 385
WOrK SIte ..o, 373
work study ... 377
WOrK task .......ooooviiiiiiie 375
work under load ..........ccccoiiiiiiieenn, 50
WOTK UNit ..o 171
work-induced disease ...........ccccccoeenee 58
work-induced illness .........ccccccceerininnnns 58
work-related accident ......................... 147
work-related disease (1) .......occveveennnen. 57
work-related disease (2) .........cccceeneee. 58
work-related illness (1) .....cooceeeeiinneen. 57
work-related illness (2) .....ccccccceeveeeeenns 58
WOTKET oo 335

worker nominated to represent a
certain work unit or occupation in

safety matters .........cccoiiiiiienn. 395
workers' protection ...........cccceeeiiiinenns 1
working ability ..........coccciiiii 32
working alone .........cccccccviiiiiiiinnnn, 366
working climate ........cccoceeeiiineinnnn. 173
working conditions ...........ccccceeeiiiiiiiiiennn. 2
working environment .............cccceeiiiieenn. 3
working hours ............oooovvvevviiiieiiiiiinn, 344
working life barometer ........................ 176
working time ..., 344
WOrKIoad .........ocovveeiiiiiiie e 47
workload factor ..........cccoveiiiiiiiinee, 48
workplace (1) ....cooocvvieeeeieeee e, 371
WOrKpIace (2) ...ooeevvcveeeeeiiiiiee e 373
workplace accident ... 147
workplace health ................................ 5
workplace health promotion ................. 33
workplace investigation ........................ 16
workplace survey .........cccccceeiiiiiiiiiinen 16
World Health Organization ................. 429
Y
YOUNG WOTKET ...t 337
YTOT accident investigation .............. 160
YTOT investigation .........ccccocceeeennnnnen. 160
V4
zero accidents objective ..................... 153
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24-timmarsskift .......ccccoeeveeiiiiee e 350
A
A-ljudniva; se ljudniva............ccccccuvee.. 261
E= =Y o 1T | R 226
AENS ..t 193
akut toxisk alveolit ............cccccceeririiniis 78
allergen ... 202
allergi i andningsvagarna ..................... 72
allergisk alveolit ............ccccveveeiiiiinnn, 73
allergisk kontaktdermatit ..................... 81
allergiskt kontakteksem ...........cccccccuue. 81
allmanbelysning ........ccccocceeeiiiieeennnnn. 283
allmanventilation ............ccooocn. 221
allvarlig olycka ...........ccooeeevvviieeeeneeenn. 150
allvarligt olycksfall .........cccccooeiviennnnen. 150
andningsskydd ..........ooevviiiiiiiiiiiiiinian, 115
ansiktsskydd .........cccoooiiiiiiiiiii 112
ansiktsskarm ........ccccooviiiiiiiiennn, 113
anstalld ... 335
anstallningsavtal ............ccccccceiiiiiiis 338
anstallningsférhallande (1) ................. 334
anstallningsférhallande (2); se
arbetsforhallanden............ccccovveennee 2
anstallningsskydd ..........cccccoviiieiennnn 342
anstallningstrygghet .......................... 342
ansvar for arbetarskyddet ................... 390
antidrogprogram ............ccceeeeeeeeeeeienen, 19
anvandbarhet ............ccccoeiiiiiicieen 89
anvandningsforbud; se
arbetarskyddsmyndighet................ 400
arbetarskydd .........occociiiiii, 1
arbetarskyddsansvar ..............ccceenee 390
arbetarskyddsbrott ..........cccceeeiiinnnnee. 98
arbetarskyddsbyra ...........cccccoeiie 401
Arbetarskyddscentralen ..................... 418
arbetarskyddschef .........ccccccoiinnnnn 392
Arbetarskyddscheferna rf ................... 458
arbetarskyddsdelegationen ................ 404
arbetarskyddsdistrikt ...........ccccccoeenn. 402
Arbetarskyddsfonden ..............cc.co..... 413
arbetarskyddsfullmaktig .................... 393
arbetarskyddsforseelse ........................ 99
arbetarskyddsforvaltningen ................ 405
arbetarskyddsinspektion .................... 407
arbetarskyddsinspektor ...........c.......... 406
arbetarskyddskommission .................. 396
arbetarskyddsmyndighet .................... 400
arbetarskyddsnamnd ...............cccc. 403

arbetarskyddsombud ............ccccceeei. 395
arbetarskyddspar .................... 397
arbetarskyddsplan ............ccccccoeenn. 399
arbetarskyddssamarbete ................... 391
arbetarskyddstillsyn ............ccccoceeeene 408
arbetets organisering ...........ccocccvnneee. 360
arbetsavtal ........cccooveiiiiiiii 338
arbetsavtalsforhallande ...................... 334
arbetsbelastning .........cccoceeiiieiennn. 47
arbetsfysiologi .......coovviiiiiiiiiie 9
arbetsfysioterapeut ...........coccceiiiiens 30
Arbetsfysioterapeuterna rf ................. 459
arbetsforhallande ...........ccccccoeevnennne 334
arbetsforhallanden ...........cccccooeevieeenneee, 2
arbetsformaga ........cccceeviiei i 32
arbetsgemenskap ......cccococeeiiiiiiennns 171
arbetsgivarens allmanna

omsorgsplikt .......occoeeiiiiiienin, 390
arbetshandledning ..........ccceevvvviveeeens 381
arbetshantering ........c..cccooiiiiiieen, 368
arbetshygien .............cccccr 185
arbetshygieniker; se arbetshygien....... 185
arbetshygienisk matning .................... 198
arbetshalsa .........cccoooiiiiiii 5
Arbetshalsoinstitutet ........................... 412
arbetsintroduktion ..............cccooee 380
arbetsklimat ..........ccoovecii 173
arbetskollektivavtal ..............ccccceee. 340
arbetskrav .........ccco i 379
arbetslivsbarometer ..............cccccoee. 176
arbetslivsinriktad rehabilitering ............. 36
arbetsloshetsskydd;

se anstallningsskydd..................... 342
arbetsmedicin ... 8
arbetsmetod ..o 376
arbetsmiljd ... 3
arbetsmiljdansvar ...........ccccoicieennn 390
arbetsmiljdarbete ..., 1
arbetsmiljdbrott ... 98
arbetsmiljodistrikt ..........cccooiininnnn 402
arbetsmiljdekonomi ...........cccceeeiiieennns 13
arbetsmiljdinspektion .............cccceeee 407
arbetsmiljdinspektor ..........ccccceeviineenn. 406
arbetsmiljdmyndighet ........................ 400
arbetsmiljosamarbete ............ccc........ 391
arbetsmiljotillsyn ..........cocceeviinnne 408
arbetsmotivation ............cocceeiiiiieens 169
arbetsoférmaga ........cccocceeiiiiineee 34
arbetsolycka ............ccccoe 146
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arbetsolycksfall ...........cccceeviiiiinnnnn. 146
arbetsolycksfallsférsakring ................. 163
arbetsorganisation .............cccccceeeeins 360
arbetspaus .......cccceviiiiiii 352
arbetsplats (1) .cccoovveeeeeeeeiiiiieeeee, 371
arbetsplats (2) ......coceeevviiiiiie 373
arbetsplatser i samverkan .................. 389
arbetsplatsergonomi ...........ccccceeveerinns 86
arbetsplatsklimat ................................ 173
arbetsplatsolycksfall ........................... 147
arbetsplatsutredning ..........cccccceeiiii. 16
arbetsplatsvald ...........ccooceeeeeeeiiiiinnn, 180
arbetsprestation;

se skadeklassificering.................... 158
arbetspsykolog; se psykolog inom

foretagshalsovarden......................... 31
arbetspsykologi ........oooviiiiiiiiiiii, 11
arbetspafrestning ........cccccceeeeeiiiiiinnen, 51
arbetsrelaterad cancer .............ccccc...... 63
arbetsrelaterad sjukdom (1) ................. 57
arbetsrelaterad sjukdom (2) ................. 58
arbetsrotation ............cccooiiiin 385
arbetsradet ........ccocceeveiiiii i, 415
arbetssjukdom ... 59
arbetssociologi .......evvviiiiiiiiiieee, 10
arbetsstress; se stress.........ccccovuveeeen. 167
arbetsstudie .........cccoceiiiiiiiii 377
arbetsstalle .......c.cocceeeiiii 371
arbetssakerhet ... 6
arbetssakerhetskort ............cccoiiiiin 93
arbetstagare ..........cccoiiiic i, 335
arbetstagare med funktionshinder ........ 35
arbetstid ... 344
arbetstidsbokforing ..........cccceeevicieeene 356
arbetstidsform ... 348
arbetstidsforseelse .........ccccoccveveennnen. 357
arbetstidsmodell ...............cccoccc. 348
arbetstillfredsstallelse ........................ 170
arbetsuppgift (1) eoeeeviiiii, 375
arbetsuppgift (2);

se skadeklassificering.................... 158
arbetsvetenskap .............cccocc 7
arbetsvillkor ... 2
arbetsvaxiing ........cccoeeeee 385
artificiellt Jus ........ocooeveeiiciee e 281
ASA-register ........coocvvvveeeeeeeeeeeee 446
asbestdamm; se fiberdamm................ 239
asbestsjukdom ..........cccceviiiiiiiiiienens 82
astma ... 75
ATEX; se explosionsfarligt omrade..... 132
avgangshalsoundersokning .................. 25
avldning .....ooooii e 339
avvikelse; se skadeklassificering......... 158

B
bakgrundsbuller ...........cccccooiiiiinnnn. 248
bakterie .......cccoovviiiiii 317
basventilation ............ccccoviiiini s 221
beddmning av arbetsférmagan ............. 27
behdrighet ... 388
bekédmpning av olycksfall ................... 154
belastningsfaktor ..........ccccccceeiiiiinnnee 48
belastningssjukdom ..........ccccocceiinnnne. 68
belysning ..., 282
benskydd ... 118
beredskap for forsta hjalpen ................. 39
o]1] o= 1 | (= RS 128
bindande gransvarde ..............cccc........ 206
bioaerosol .........cccccevvcvieiiiii e 231
biologisk faktor ...........ccccocvieviiiennnns 315
biologiskt agens ........ccccccoeeeeeeen. 315
biologiskt damm ..........cccccoiiiiiiiie 235
biologiskt exponeringsvarde ............... 200
biologiskt gransvarde ......................... 208
biologiskt matvarde ...............ccccco. 200
biomonitorering .........cccooieeiiiiienns 199
blydamm; se oorganiskt damm........... 233
blandning ... 286
branschkommitté ............cccccoeeeen. 419
BUlEr ... 247
bullerbekampning ........c..ccccoeeevvvieeen.n. 257
bullerbekdmpningsprogram ................ 258
bullerdos ..........ccoveeiiiiiiiien 253
bulleremission ........ccccccooiiiiiiiiennannnn. 256
bullerexponering ............ccccoevevevevieeens 252
bullerférorening ...........ccooeiiciieeenenn. 250
bullerkarta ... 263
bullerkalla ..o 255
bullermatning ... 254
bullerniva .........cccoeveeeiee e, 262
bullerskada .........cccccceiiiiiiiii 65
bullerutsI&pP ......ccovveeeiiie 256
C
C-ljudniva; se ljudniva...........ccc.cco...... 261
CE-marke; se CE-markning................ 100
CE-markning ........ccooceiiiiiiiiiiiiieeens 100
cellulosadamm; se organiskt damm....234
CENELEC .....oooiiiieeeeeee e 439
certifikat for heta arbeten .................... 94
cirkulationsluft ..........cccociiiiiiinien, 215
cytomegalovirusinfektion;

Se biologiskt agens...........cccccceeee. 315
D
daglig vilotid .........ccceeiiiiiieiie 353
damm ... 232
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dammhalt ........cccoceeeeeiiiii 240
dammkvalster; se kvalster................... 319
dimma ... 227
diskriminering i arbetslivet .................. 178
distansarbete ...........cccoiiiiiii 361
distansskydd; se skydd....................... 137
dos-effektforhallande ...............cc......... 196
dOSraNS ....cocoviuiieieiiiieee e 299
dosregister .......cccceeeieii 449
dosrestriktion ..........ccccviiiii 300
drag .o, 225
dygnsskift ....cooeeiiii 350
dygnsvila ... 354
E
effektiv dos .......coocieeiiie 298
efterklangstid ..........cccoooeeeeiiiiinnne, 265
EG-markning om 6verensstammelse .100
EG-typkontroll ...........cccooeeiiiiineenneen. 144
€genSVANGNING .....ccevreereiniiiiiiieeeaaaann 268
ekvivalent dos .........ccccciiiiiiiiie 297
ekvivalent kontinuerlig ljudniva ........... 264
ekvivalentdos ..........cccccceiiiiiiiiiine 297
el- och hissentreprendrsregister ......... 445
elektromagnetisk stralning ................. 289
ELMERI ...ooveiieieee e 452
ELMERI-index; se ELMERI................. 452
elsakerhet ... 130
endotoxin; se bakterie......................... 317
ensamarbete ... 366
epikondylit i dverarmen; se

belastningssjukdom............cccccevevee. 68
EIgONOMI .eevvieiiiiiiiiiiii et 85
Europeiska arbetsmiljobyran .............. 422
Europeiska elektrotekniska

standardiseringskommittéen ......... 439
Europeiska fonden for forbattring av

levnads- och arbetsvillkor .............. 423
Europeiska kemikaliemyndigheten ..... 424
Europeiska

Standardiseringskommittéen

CEN oo 437
evidensbaserad foretagshalsovard ....... 18
exotoxin; se bakterie.................couuun.... 317
EXPENGrUPP «.vvveeeeeeeeiiiiiiiiieee e e e 364
expertteam .......ccccoeeeeieiiiiiiee e, 364
explosionsfarligt omrade ................... 132
explosionsgrans .........cccceeeeeeeeeeeeeeeennn, 133
EXPONENING 1evvivieeeeeiiiiiiieieeeeeeeee e 192
exponeringsdos .........cccceeeeeiiiiiiieeeenn. 194
€XPOoNEringsniva ........ccceeeeeeeeeeiicnnnnee, 195
exponeringstid ........ccccoceiiiiiiiiiiiennn. 197

F
fallskydd .....ccoeeeiieiee e, 124
fara . 323
farlig kemikalie .........ccccoooeiiiiinnnns 304
farlig situation .........cccooiiiiiii 325
farligt@amne ........ccocoiviiiiiiii, 304
farozon .......cccceeeiiieici 327
fiberdamm ........cccooiiiii 239
fiberhaltigt damm ............cccccs 239
fickfoérpackning;

se forsta hjalpen-férpackning........... 44
filterskydd; se andningsskydd.............. 115
findamm; se dammhait........................ 240
fingerskydd; se handskydd.................. 116
Finlands Arbetarskyddsféretags

Forbund r.f. ..o 461
Finlands

Foretagshalsovardareforbund ....... 464
Finlands Foretagslakarforening rf ....... 460
Finlands Standardiseringsfoérbund

SES M o 421
flexibelt arbete; se distansarbete......... 361
fytdrakt ..o 104
flytoverall ........ocoeiiiiiii, 104
fIVEVASE .o 103
frisksugluftsapparat;

se andningsskydd............ccceeeennnen. 115
friskvard (1) .eoeeeveeeeeeeiee e, 20
friskvard (2) ...ovvveeeeeeeeiiieeeeee e, 33
franluft ..., 218
fungerande arbetsgemenskap ............ 172
fysikalisk faktor .........cccccceiiiiiiinnnnn. 243
fysikaliskt agens .........cccceeeevciereeenen, 243
fysisk arbetsmiljé ..........cccceviieiinnnnn. 183
fysiskt ensamarbete;

se ensamarbete..........ccccceviieeee 366
fardolycksfall .......cccoooviiiiii 149
forbudsskylt;

se sakerhetsmarkning...................... 92
Foéreningen for beframjandet av

arbetraskyddet r.f. ... 465
foretagsfysioterapeut ..........cccccceeeeeen. 30
foretagshalsovard ..........ccccceeieieiene 14
foretagshalsovardare .................c........ 29
foretagshalsovardens

verksamhetsplan ..............ccccocceee 17
foretagshalsovardslakare ..................... 28
foretagspsykolog; se psykolog inom

foretagshalsovarden..............cc..e.... 31
foretagssjukgymnast ..........ccccceeeiiinenn. 30
foretagsskoterska ........cccceveviiiienennee, 29
foretagssakerhet; se arbetssakerhet....... 6
forsta hjalpen ..., 38
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forsta hjalpen-beredskap ...................... 39
forsta hjalpen-férpackning .................... 44
forsta hjalpen-lada;

se forsta hjalpen-férpackning........... 44
forsta hjalpen-skylt;

se sakerhetsmarkning...................... 92
forsta hjalpen-skap .......cccccveiivenninen. 43
forsta hjalpen-vaska;

se forsta hjalpen-férpackning........... 44
forsta halsoundersokning ..................... 23
forteckning dver farliga @mnen ........... 311
forteckning Over kemikalier ................ 313
G
gasfilterskydd; se andningsskydd........ 115
gemensam arbetsplats .........c.cc.......... 372
god foretagshalsovardspraxis .............. 15
granslagesbrytare;

se skyddsanordning...........cccceeeee.. 138
GransVvarde .......cocoeeeeiniiieeeeeieee e 205
H
halt som befunnits skadlig .................. 201
handikappad arbetstagare .................... 35
handledsskydd; se handskydd............ 116
handskydd .........ccccoeeeiiiini, 116
handvibration ..............cccccciiie 272
hantering av arbetet .......................... 368
helkroppsvibration .............................. 271
helskyddsdrakt; se skyddsklader......... 102
hepatit A; s€ Virus.......cccccceveeeveiiinnnee. 316
hepatit B; se virus........cccccceeeeeivennnnnen, 316
hepatit; se biologiskt agens................. 315
herpes; se biologiskt agens................. 315
heta arbeten; se hetarbetscertifikat....... 94
hetarbete .......oooovviici 188
hetarbetscertifikat ..........cccccccviiiniins 94
hettarbete ......cccoooeviie 188
HIV; S€ VirUS......ccoooiiiiiiiiiiiiieeeee 316
hjalm med hdrselskydd ...................... 111
horisontell arbetsutvidgning ................ 386
HTP-Varde ......cccoioiiiiieeeeee e, 201
huvudarbetarskyddsfullmaktig;

se arbetarskyddsfullmaktig............. 393
huvudskydd ... 106
hygieniskt gransvarde ....................... 206
hypertermi .........ccocoeiiiiiiiiee 189
hypotermi ..........ouevevieieiiiiiin 191
hyrpersonal ..........cccoooeiiiiiiiiie. 336
halsofarligt buller ............cccccooiviiiis 251
hélsoframjande ..........cccccciiiieeiinen, 20
halsoframjande pa arbetsplatsen ......... 33
halsoframjande atgarder ...................... 33

halsokontroll ............cccovvveveeieiecciie, 21
halsoskadligt buller ..............ccccoociee. 251
halsoundersOkning ...........cccceevviieenenns 21
halsoundersokning for placering

iarbetet ... 22
halsoundersokning infor anstallning ..... 22
halsoundersdkning vid nyanstallning .... 22
horselomrade .......ccccceeeeevvcciiiinennennn. 266
horselskydd ...........ccoeoeiii 108
horselskyddskapa ........ccccccceeeeinnnneen, 110
horseltroskel; se horselomrade........... 266
|
TALL oo 433
icke-joniserande stralning ................... 294
ICOH .o 432
[EA e 434
ILO e 428
impulsbuller ... 249
incident ........ooovvvviiieiees 326
Index for arbetsformaga ..................... 457
indikativt gransvarde ............ccc........... 207
industriventilation .............ccccocceeneenn. 224
infektionsdos ........cccccevvvieiiiiiiee e 321
informationsarbete ...........cccccccoeeinne 367
informationsergonomi ..............cccc........ 87
informationsskylt;

se sakerhetsmarkning...................... 92
infraljud ... 245
infraréd stralning ..........cccoeeeeercnenneen. 291
ingreppsskydd; se skydd..................... 137
inloppsluft ... 217
inneklimat .........cccccooiiii 213
iNNeluft ..., 214
innemiljo ... 184
inomhusklimat ..............ccccccoiiie 213
iNSKoINING ..o 380

integrerande ljudnivamatare;

se ekvivalent kontinuerlig ljudniva.. 264
Internationella arbetsorganisationen ...428
Internationella

cancerforskningsinstitutet IARC .... 430
Internationella elektrotekniska

kommissionen IEC ........................ 440
Internationella

socialférsakringsorganisationen ....
Internationella

Standardiseringsorganisationen

431

ISO . 438
invaliditet ..........ccccoiiiiii 34
isolerande skydd;

se andningsskydd............ccceeeennen. 115
ISSA . 431
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J
joniserande stralning .........cccccccoeeennen. 295
jAmlikhet .....oooviiiiie e, 181
jamstalldhet ........ccccoeveeiiiiiceeee, 181
K
kadmiumdamm;

se oorganiskt damm...................... 233
kallt arbete ........ccccooiiiiiiiis 190
karcinogen ..........ccccoeeevieieieeeeeeeees 204
karpaltunnelsyndrom .............ccccccceee. 71
katastrof .........ccoceeivie 164
Kemi-Arvi ... 456
kemikalie ..o 303
Kemikalieregistrets produktregister .... 450
kemikaliesakerhet ..............ccccccce. 312
kemisk faktor .........cccoocieiiiiiiii 302
kemiskt agens ........ccccceviiieiiiniiienn, 302
klassificering av skada ............cc......... 158
knaskydd ........ccccveivciiiieiiee e 121
kognitiv ergonomi ..........ccceeeeiiiiieeenns 87
kollektivavtal ..........ccccceeiviiiiiiee. 340
kombinerade R-fraser;

se standardfras som anger fara..... 310
kombinerade S-fraser;

se standardfras som anger

sakerhetsatgarder.............ccccoe..... 309
kompetens .........occoceeiiiiiiine 388
kompetensbrev for laddare .................. 95
kontaktdermatit ........cccceeeveiiciiiiiinnnnnn, 80
kontroll dver arbetet ... 368
kort for heta arbeten .............occoceeeene. 94
kostnader for olycksfall ...................... 157
kraven i arbetet ...........cccccooviiiiiinnnnn. 379
krankande sarbehandling i arbetet ..... 177
kunskapsintensivt arbete .................... 367
kvalster ... 319
KAPA .. 110
kanselskydd; se skyddsanordning....... 138
L
@G oo 365
lagarbete ... 363
larmmeddelande ..............ccccoeeeee 46
laserstralning ........ccccooceeviieeiieenee 293
ledighet per vecka .............ccoceeeeeee. 355
likstalldhet ...........ccoooeeeiiiieieieee, 182
listerios; se biologiskt agens................ 315
HUdMIlO oo 244
UANIVA .o 261

ljudnivamatare;
se ekvivalent kontinuerlig ljudniva.. 264
HUALIYCK e 259

ljudtrycksniva ..........ccoceeviiniieeeee 260
[JUS oo 279
ljusreflektion ..........ccccoviiiiiiniiinne 287
ljusrida; se skyddsanordning............... 138
lokal belysning ......cccccccveiiiiiiiiie 284
lokal ventilation ...........ccccccooiiiiiiinnen. 222
luftkonditionering .........cccoocuvveeiiiiienene 219
lunchrast ..., 353
lyftarbete ... 55
o] o R TRR 339
M
manuellt utfort arbete ... 55
marknadstillsyn .........ccccoooeiiiiins 409
marknadsdévervakning ............cccoeeeee. 409
maskinsakerhet ............cccccoiii 134
medarbetare ..........cccccoiiin 335
medicinsk invaliditet ................cccoie. 34
mental storning .........cccoceviiiiiiieen 64
metalldamm; se oorganiskt damm...... 233
mikropartikel .............cccoeiiiii 241
mikrovagsstraining .............ccccoeeveenee 292
mineraldamm; se oorganiskt damm....233
missbruksprogram .........cccccccovviiiineeen. 19
mjoéldamm; se organiskt damm........... 234
mobbning (1) ...coooeeiiiiii e 178
mMobbning (2) ...cccceevvviiiiieeiiieee e, 179
mobilt arbete ... 362
monotont arbete ..........ccccociiiiiiiie. 56
mushand; se belastningssjukdom......... 68
muskuloskeletal sjukdom ..................... 67
MUEAGEN oo 203
mutation; se mutagen..............cccccoee.. 203
mykotoxin; se svamp.........ccccceeeeeeennn. 318
mogeldamm .......ccocceviiienie 236
mogelgift; se svamp..........cccoeecvvveneeen. 318
madgelsvamp; se svamp.........ccccceeee.... 318
N
nanopartikel ..........cccooeeiiiiiiieen, 242
nattarbete ..........c.coooiii 351
naturligt [jus ..o 280
NIVA e 436
NIVAgransvarde ..........cccccovcveeeeencneeenn 201
nollvision for olycksfall ........................ 153
Nordiska institutionen for vidareutbildning
inom arbetsmiljoomradet ............... 436

Nordiska ambetsmannakommittén for
arbetsmarknads- och

arbetsmiljopolitik .........ccccceeeeeeeeennn. 435
NE=T o] o= 1= 453
nodanmalan ...........cceeeeiiviiiiiiieeeee 46
nodarbete ........coooiiiiiiii 347
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NOAbelysning .......cccceevviieeeiiiieeee 285
NOAAUSCh ... 41
nodfallsarbete ..., 347
(910 5] (o] o] o RPN 142
nddutgangsskylt;

se sakerhetsmarkning.........c....c...... 92
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OFF e 414
olycks- och skaderegister ................... 442
olycksfall .......cocovcvieviiiiieeee e, 145
olycksfall i arbetet .........c.coccvveiriiienn. 146
olycksfall i arbetstrafiken ................... 148
olycksfall pa arbetsplatsen ................. 147
olycksfall under arbetsfard ................. 149
olycksfallsanmalan ............cccccoonneee. 161
olycksfallsbekdmpning ...........cccceeene 154
olycksfallsfrekvens ..........cccccovienenes 151
Olycksfallsférsakringsanstalternas

Forbund ..., 414
olycksfallsforteckning ........cc.coccceeennns 162
olycksfallskostnader .............ccccceeeee.n. 157
olycksfallskvot .........cccoviieiiiienennne 152
olycksfallsrisk ........cccccveeveeeeeiiiiiiinnne, 155
omedelbar faktor som orsakade

skadan; se skadeklassificering....... 158
omplacering .......ccccceeveeiiiiii 384
oorganiskt damm ..., 233
ordinarie arbetstid ............ccccoeiiiiennnn 345
organisering av arbetet ....................... 360
organiskt damm ..........cccoocviiiiiniiienn. 234
osakligt bemétande i arbetet .............. 177
oxygenapparat; se andningsskydd...... 115
P
0221 T (=1 o ¥ IR 322
pappersdamm; se organiskt damm.....234
partikelfilterskydd; se andningsskydd.. 115
PatOgeN ... 320
072 U< R 352
pauseriarbetet ................cccii 369
periodisk besiktning ..........cccccovveveeeens 143
periodisk hdlsoundersdkning ................ 24
Personalrum ..........ccevvvvvvvevevivennnnnnnenns 374
personalutveckling ...........cccoocueeeennn 378
personlig skyddsutrustning ................. 101
personregister for arbetarskyddet ....... 441
plan for atergang till arbetslivet ............. 37
polarisering; se ljusreflektion............... 287
processventilation .............ccccovieeeeenn. 224
professionalism ..............cccoceuvvveeennn.n. 383
psykisk belastning ..............ccocccvvnneen. 166
pSyKisk StOrning ..........cccccveiieeieeieininnnns 64

psykiskt ensamarbete;

se ensamarbete...........cocceviiieeee 366
psykolog inom foretagshalsovarden ..... 31
psykosocial arbetsmiljd ...................e. 165
punktbelysning ............cccoooiiiiie, 284
PUNKESUQ ..o 223
punktutsugning ........cccocceeeiiiineeene 223
punktventilation ................................. 222
pabudsskylt; se sakerhetsmarkning...... 92
pafrestning (1) ..oocoveveeeenee e 51
pafrestning (2) ........ccocevvveeeeieee e 52
PASKIft ..o 306
patvingad svangning ..............ccceccuune 269
R
R-fras ..o 310
RADS; se astma.......cccccoevvveeeeiiiiieeenns 75
T 352
Raynauds fenomen ...........ccccocceieennn 84
Raynauds syndrom ...........ccccocceeeennne. 84
referensvarde ..........oooccii i, 21
reflektion ..., 287
reflexion ... 287
register Over arbetsrelaterade

sjukdomar ........cccoeviieiiiiiieee 447
register Over laddare ............ccc.......... 448
register 6ver olycksfall i arbetet och

yrkessjukdomar ..............ccceeeee. 444
register 6ver utredningar av

olycksfall TAPS ......ccccoeeiiiiiine 443
rehabiliteringsplan ..........ccccceeeeeeeee. 37
repetitivt arbete ..., 54
reproduktionsstorning .........ccccevevvveeens 60
riktad halsoundersoékning ..................... 26
FKEVArde ..o 212
FINIE e 76
FISK et 329
riskbeddmning .........cccccoovieeiiiiiieeene 333
riskfaktor (1) ....ccocevevvcieeieiee e, 324
riskfaktor (2) .....cccccevviieiiie, 330
riskhantering ........cccccccoviiiiiiie, 332
riskhantering i SM-féretag .................. 455
riskidentifiering ........cccccooeiiiin 328
riskinformation ............ccocceiiiis 331
riskutvardering .......ccoocoeeee i, 333
Radgivande kommittén for

arbetarskyddsfragor ...........ccco....... 425
Raddningsbranschens

Centralorganisation i Finland ......... 420
raddningsvast .......ccccccoeiiiiiiiiieinneee, 103
ratt att avbryta arbetet ...........cccccceee 96
ratt att vagra utfora arbete ................... 97
réda hund; se biologiskt agens............ 315
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FOK (1) cooreeee e 228
FOK (2) cooereeee e 230
S
S-fras .o 309
samhallsansvar .........cccccceeeeeiiciivnnennn. 12
sammanjamkning av arbete och

familjeliv ..o 370
SCOEL ..ot 427
senskideinflammation ........................... 69
sexuella trakasserier;

se mobbning (2).....cccoceeeeeeeeiiiienns 179
SFS 421
sjukdomar i rérelseorganen .................. 67
SJUKFrANVAro .........cccccoeveeeeicnenceeen, 358
sjukledighet ...........ccccoeiiiiiiiiis 358
SJUKSKIIVNING ..eeeiiiiiiiiiiiiee e 358
sjalvantandningsgrans;

se explosionsgrans...........cccceeeneee. 133
skadans art ..........ccccceeiiiiiiii 156
skadeklassificering ............cccocveeeeee.n. 158
skadesatt; se skadeklassificering........ 158
skiftarbete ..o 349
skiftesarbete ..........cooeceiiie 349
SKYAd .o 137
skyddsanordning .........ccccceeeveeeeeiicnnnns 138
skyddsavstand ...........ccccceeiiieiiinennnen. 139
skyddsbage; se skyddskonstruktion.... 135
skyddsbalte ..........cccociiiiiiiii 127
skyddschef ... 392
skyddsforklade; se skyddsklader......... 102
skyddsglasdgon; se 6égonskydd........... 114
skyddshandskar ..........cccccconiiienn. 117
skyddshjalm .......ccccooiiiiiie, 107
skyddshytt; se skyddskonstruktion...... 135
skyddsinformationsblad ...................... 314
skyddsklader .........ccccooviiiiiiiinnennn 102
skyddskladsel ... 105
skyddskonstruktion .............ccccceeeeen. 135
skyddskapa; se skydd............cccceuunee. 137
skyddsnat; se skyddskonstruktion....... 135
skyddsombud ..............ooeiiiiiiiii 393
skyddsrack; se skyddskonstruktion..... 135
SKyddSSKO ....ooviiiiiiiiiiiiece e 119
skyddsteknik (1) ....ccoeeeiiiieeiiiiieeeee 90
skyddsteknik (2) .....ccccccoveievieiiiiieeee 91
skyddsteknisk anordning .................... 136
skyddsarm; se handskydd................... 116
skarskadeskydd ..........cccceeveveiiiiiiinnnns 122
slemsécksinflammation;

se belastningssjukdom..................... 68
SLIC e 426
slipdamm ..., 238

smarttroskel; se horselomrade............ 266
SNIttSKYdd ....oovvveeiiiiiin 122
L] 01U 1Y TR 76
Social- och halsovardens

produkttillsynscentral ..................... 411
SPEK ... 420
spiktrampskydd; se skyddssko............ 119
standardfras som anger fara .............. 310
standardfras som anger

skyddsatgarder ..........ccccoeeerinnnennn 309
standardfras som anger

sakerhetsatgarder ...........ccccceee. 309
stendamm; se oorganiskt damm......... 233
stomljud ... 273
storolycka ..., 164
SIFESS e 167
Straldos .....occvveeeiiee 296
StralNING ..o 288
stralningsarbete .........ccccccceiiiiniies 301
STUK - Stralsdkerhetscentralen,

Finland ..., 410
stodbalte .......oooevviieiii 126
stérande buller .........cccccovviiiiiiinn. 250
SVAMP eviiieieiee et 318
svetsmask; se svetsskarm.................. 123
SVELSIOK ... 229
svetsskydd .........oooviiiiiiiiie 123
SVetSSKArm ..o 123
SVANGNING e 267
syntetisk kemikalie; se kemikalie........ 303
systemergonomi ...........cccceeeeeiin 88
sagningsskydd .........ccooiiiiiiiini, 122
sakerhetiarbete ... 6
sakerheten hos arbetsutrustning ........ 129
sakerheten hos tryckbarande

anordningar .........cccceeeeeeeeeieieieee 131
sdkerhetsavstand ............ccccoecveeennee 139
sakerhetsbelysning ...........cccoooeiieneeen. 285
sékerhetsbalte (1) ......ccooceeviieiernne. 128
sdkerhetsbalte (2) .......ccoceeevvciieeeenne, 126
sékerhetshantering ..........cccoccceeene. 174
sakerhetsinformationsblad ................. 314
sakerhetskultur .............occcciiinis 4
sékerhetsledning .........cccccceviiieiiinnn. 175
sakerhetslina ........ccccceeeviiiiiiieennee, 127
sékerhetsmarkning ..........cccoecieeernnnnen. 92
sakerhetssele .......cccccevvvviciiiienneeennnn. 125
sakerhetssko .......cccooeeeeieiiiiiiiie 120
sakerhetsteknik (1) .....occovveeiiinenninn. 90
sakerhetsteknik (2) .......ccocoeeviieiinnnnnn. 91
Sakerhetsteknikcentralen ................... 416
sakringsbalte .........ccccoeeveiiiiineee 127
sarskild moderskapsledighet .............. 359
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termisk komfort ........cccccoeeiiiiiiiine,
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HNNITUS e
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toppVarde ......oevvvvieiiin
TOT-rapport; se TOT-undersékning....
TOT-undersokning ........cccceeevveeeennnee
totaldamm; se dammhait....................

toxiskt syndrom framkallat av

organiskt damm ...........................
toxoplasmos; se biologiskt agens......
TR-index; se TR-mataren..................
TR-mataren .......ccccoeeevvveviieeieeieeeinnne,
trakasserier .......cococveeeiiiiiiiiieee e,
treskiftsarbete; se skiftarbete.............
tryckluftsapparat; se andningsskydd...
tradamm ..o,
troskdammslunga ........cccooeeeeeeeennnnn.
troskelvarde .......cccooeevieiiiiiiiiiiiinn.
TUKES ...t
TUTTAVA e
tvdhandsmandvrering ...........cccoeeenneee.
tvaskiftsarbete; se skiftarbete............
tahatta; se skyddssko...........cccec....
taskydd; se sakerhetssko...................

U

ultraljud ......oooevii e,
ultraviolett stralning ............ccceeeeene
underbelastning ..........ccccciiis

undre antédndningsgrans;

se explosionsgrans...........ccceee......
ung arbetstagare ..........cccccceeiiiinnn
uppratthallande av yrkeskunskap ......

uppratthallande av

yrkesskickligheten ........................

uppsagningsgrund;

se anstallningsskydd...................... 342
uppsagningsskydd ...........ccccieeennn. 343
uppsagningstid; se anstallningsskydd. 342
utbildning i férsta hjélpen ..................... 45
utbrandhet ... 61
uthyrd personal .........cccccovviiiiieeeneennn, 336
uthyrningspersonal ...........cccccceevinneee. 336
utrustning for forsta hjalpen .................. 40
utveckling av yrkeskunskapen ............ 382
UV-stralning .......ccccceveeeeieiiiiieeeeeeee, 290
Vv
varningsanordning ...........cccceeveveeeennnnn. 141
varningspaskrift ...........ccccoiviiiiinnn. 307
varningssymbol .........ccccceeeeiiiiiieieenennn. 308
VARO ..o 442
vattkoppor; se biologiskt agens........... 315
veckovila ... 355
vegetabiliska damm;

se organiskt damm..........c.ccceeene 234
ventilation .........ccccoooiiiiiiii 220
verksamhet fér bevarande av

arbetsformagan ...........ccccceeevvcieennn. 33

verksamhetsplan for arbetarskyddet .. 399
verksamhetsprogram for
arbetarskyddet ...........ccccceiiiiiiiis 398
vertikal arbetsutvidgning ..................... 387
Vetenskapliga kommittén for
yrkeshygieniska gransvarden for

kemiska agens .........ccccceeiiiiiini. 427
WHO e 429
vibration ... 270
vibrationsbekdmpning ...........cccccoo. 277
vibrationsbekdmpningsprogram ......... 278
vibrationsdadmpning .........cccccceeeviinnen. 276
vibrationsemission ...........ccccocceeeeenee 274
vibrationsexponering ..........c..ccccoeunee 275
vibrationsskada ............ccccceiiiiininnnn. 83
vice arbetarskyddsfullmaktig .............. 394
VIFUS coveieeeeee et e e e 316
VISIT et 113
vita fingrar .......ccccoiiiiiii 84
VTT s 417
valdiarbetet ... 180
vald pa arbetsplatsen ........................ 180
valbefinnande i arbetet ....................... 168
Varldshalsoorganisationen ................. 429
varmeforhallanden ...........ccccccoeeenee 186
varmekomfort ... 187
varmestralning ........cccccoeceeeeeiiieeeee 291
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Y
yrkesallergi .......coccveeiiieieiiiieee e 62
yrkesastma; se astma..........cc...ccoeeeee 75
yrkesbetingad astma; se astma............. 75
yrkeshudsjukdom ..........cccoociiiiiniinenn, 79
yrkeshygien ........cccoocviiiiiiiinieee 185
yrkesinriktad rehabilitering .................... 36
Yrkesinspektorskommittén ................. 426
yrkeskunskap .......cccooceeeiiiniiiiniien, 383
yrkesmediCin ........oocceiiiiiiiiii 8
yrkessjukdom ..., 59
yrkesskicklighet ..........cccoceeeiiiiiiiiinnnnn, 383
YIKESSKO oo 119
YIKESSNUVA ...oceevevveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeiniee 77
YTOT-rapport;

se YTOT-undersokning.................. 160
YTOT-undersékning ........ccccceveeeeeeenn. 160
A
aterhamtning ........ccccceevviiiee i, 53
aterhdmtningspaus ..........cccceeieeeeienee 352
aterkommande besiktning .................. 143

aterkommande halsoundersokning ...... 24
aterluft ..o 216
atgardsgrans;

se bindande gransvarde................. 206
atgardsgransvarde;

se bindande gransvarde................. 206
A
amne som orsakar fara for olycka ...... 305
amnesforteckning ..........ccccoeeceeeennne. 311
o}
OgoNdUSCh ......oooiiiiiiiii e 42
Ogonskydd .......coocciiiiiii 114
fo]70] ] 0] ] o] o IR NUUU RS 109
OFONSUS ...eiiiiiiieeee e e e e e e e e e e e 66
overanstrangning ............ccceeeeeeeeeene, 49
Overbelastning .........ccccoeceeeiiiieneee 49
OVErtid .o 346
Overtidsarbete .........cccccevviiieeeiiienn, 346
Ovre antdndningsgrans;

se explosionsgrans........................ 133
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Hakemiston numerot viittaavat termitietuenumeroihin.

A

A-aanitaso; ks. aanitaso...........cc......... 261
ACTOSOli .cvvviiieieieie e 226
aineluettelo ..........oooeveeeiiiiiiiiiiiees 311
alempi syttymisraja; ks. rajahdysraja... 133
alikuormitus ........coeeeeiiiiiiiiiiieeceees 50
alkutarkastus ........cccooooviiiiiiiiinieii. 23
allergeeni .......cveveeiiiiiiiiiceee s 202
allerginen alveoliitti .............................. 73
allerginen kosketusekseema ................ 81
allerginen kosketusihottuma ................. 81
altiste ..o 193
altistuminen .........ooooeeiiiiiiii 192
altistumisaika ..........ccoveeieiiiiiiieee. 197
altistumisen taso ..........cceeevvvveiiiinnns 195
altistus (1) coveeeeeiee e 192
altistus (2) ..oeeeeeiieei 194
altistusaika ........cccooevvievieeeiiiiee, 197
altistusannos ........ccooovevieiiiiiiiieeeeann, 194
altistustaso ........ccceeeeeviiiiiiiiieee, 195
ammatillinen kuntoutus ........................ 36
ammatti-ihotauti ..............ccooeeieeL 79
ammattiastma; ks. astma...................... 75
ammattijalkine ... 119
ammattinuha ............oooeeeiiiiiii, 77
ammattitaidon yllapito ..............cce....e. 382
ammattitaito ..........cooceeviiiieiii, 383
ammattitauti .........cooooeiiiiii 59
annos-vaikutussuhde ......................... 196
ANNOSIAJA ..eeeeeiiiieeee e 299
aNNOSIAJOItUS .....ccovvuveeeeiiiiiieeiiiieeeeee 300
annosrekisteri .....ooovvvvvvveeeeeieeeeeee, 449
ASA-reKisteri .......ocuueeiiiieeieiieeeeeee 446
asbestipdly; ks. kuitupOly..................... 239
asbestisairaus ..........ooeeviiiiiiieiiiinnnn, 82
asiantuntijatiimi ................ccoooc 364
AStMA e, 75
ATEX; ks. rdjahdysvaarallinen tila....... 132
B

baKtEeri ... 317
bioaerosoli .......coooeeeeeiiiiieeieiiiieee, 231
biologinen altistumisarvo .................... 200
biologinen poly ........cccocoieiiiiieene 235
biologinen raja-arvo ............................ 208
biologinen tekijd ...........ccccoeeeiiienennnn 315
biomonitorointi ... 199

Cc

C-aanitaso; ks. aanitaso..........ccccc....... 261
CE-merkinta ........ccooooviiiiieeeee. 100
CE-merkki; ks. CE-merkinta................ 100
D

Dublin-instituutti ............ccccoeeeeeenn. 423
E

efektiivinen annos ....................... 298
eksotoksiini; ks. bakteeri..................... 317
ekvivalenttiannos ............ccccccveeeeeeeen, 297
ekvivalenttidanitaso ..............ccccceunnnn. 264
ELMERI ..., 452
Elmeri-indeksi; ks. ELMERI................. 452
elpyminen ... 53
elpymistauko ..., 352
endotoksiini; ks. bakteeri..................... 317
enimmaistasoarvo ..........cccceeeeeeeeeennnn. 201
ENSIAPU oo 38
ensiapUKaaPPI «...oeeeerrveeeieiiieeee e 43
ensiapukoulutus .........cccccoovviiiiiiiieeennnn. 45
ensiapulaukku; ks. ensiapupakkaus......44
ensiapumerkki; ks. turvamerkki............. 92
ensiapupakkaus ..........cccoceeeeiiiiieeenns 44
ensiapupakki; ks. ensiapupakkaus........ 44
ensiapuvalmius ...........cccceeeeeeeeeieeeenen, 39
ensiapuvarustus ..............ccccc, 40
epaasiallinen kohtelu tydssa ............... 177
epaorgaaninen poly ..........cccevvveeeennas 233
€rgoONOMIA .eeeveieiiiiiiiiieeee e 85

eristava suojain; ks. hengityssuojain... 115
erityinen sairastumisen vaara;

ks. tydhon liittyva sairaus.................. 57
erityisaitiysraha; ks. erityisaitiysvapaa. 359
erityisaitiysvapaa .........ccccceeeeeevennnne, 359
etaisyyssuojus; kS. SUQjUS................... 137
EtAtYO . 361
Euroopan elin- ja tydolojen

kehittdmissaatio .............coceveeene 423
Euroopan kemikaalivirasto ................. 424
Euroopan tyoterveys- ja

ty6turvallisuusvirasto ..................... 422
Eurooppalainen

standardisoimisjarjestd CEN ......... 437
Eurooppalainen sahkodalan

standardisoimisjarjesté CENELEC ......

439
EY-tyyppitarkastus ..........ccccoceienne. 144
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EY-vaatimustenmukaisuusmerkinta ... 100

F
fysikaalinen tekija ...........ccccooienrnnnn 243
fyysinen ergonomia ..........cccccoeviiieeeennns 86
fyysinen tydymparisto ...........cccceenee. 183
fyysinen yksintyOskentely;

ks. yksintyoskentely........................ 366
H
haitalliseksi tunnettu pitoisuus ............ 201
happilaite; ks. hengityssuojain............. 115
hengityksensuojain .............cccoeinnneee. 115
hengityssuojain .........cccccceeiiieeennnne. 115
hengitystieallergia ...............coevvvvvvvneenns 72
henkildnsuojain .........cccoccceeeiiiiienenns 101
henkildstdn kehittaminen .................... 378
henkilostotilat .........cccoeeeeiiiiciiiienen, 374
henkinen kuormittavuus ..................... 166
henkinen kuormitus .............cccccceeneee. 166
hepatiitti A; ks. virus............................ 316
hepatiitti B; ks. virus............................ 316
hepatiitti; ks. biologinen tekija.............. 315
herkiste ... 202
herkistava aine ..........cccccceeeiiiiinnen, 202
herpes; ks. biologinen tekija................ 315
hienopdlypitoisuus; ks. polypitoisuus...240
hiirikasi; ks. rasitussairaus.................... 68
hiontaplly ....cccooeeeeieiiii 238
hitsaushuuru ............cccoviiiiis 229
hitsausnaamari; ks. hitsaussuojain...... 123
hitsaussuojain ..........ccccccveeiiiiiiineen. 123
HIV; ks. VItUS.....oovveeeeeeeeeeee e, 316
homepoly ......cceeeiiiiii 236
homepdlykeuhKko ............ccoeeeeeei. 74
homesieni; ks. sieni..........ccccccceeeennne. 318
homesienimyrkky; ks. sieni.................. 318
HTP-arvo ......ooooveveieieeeeeeeeeeeeeies 201
hUIppUArVo ..., 210
RUUU 228
hygieeninen raja-arvo .............cccc........ 206
hypertermia ...................cc 189
hypotermia ..........ccccceeiiiiii 191
hyva tybéterveyshuoltokaytanto .............. 15
haikaistyminen ............ccccooiiiiiii, 286
haIKAISY ....vvveeeiiiiee e 286
hairinta ........cocooe e 179
hairitsevd melu ...........ccccooiiiinne 250
hatailmoitus ...........cccooi 46
hatapuhelu; ks. hatailmoitus.................. 46
hatapysaytin ......cccccvvveiiie e, 142
hatasuihku ..........ccooceiveiiii, 41
hatatyo ....oooveeeee e 347

hatauloskayntimerkki; ks. turvamerkki.. 92

I
TALL oo 433
IARC ... 430
ICOH oo 432
[EA 434
[EC oo 440
ilmanvaihto ... 220
ilmastointi .........cccccooiiiiiiii 219
ILO e 428
impulssimelu .......ooooviiiiiee 249
infektioannos ..........ccccccc . 321
infektoiva annos ..........cccooocccene. 321
informaatioergonomia ...............cccceees 87
infrapunasateily ..........c.cocceiiinene 291
INfradani ... 245
integroiva aanitasomittari;

ks. keskidanitaso..........cccccceeeeeennn. 264
ionisoimaton sateily .............ccccccoooi. 294
ionisoiva sateily .........c.oeevveveviiiiiiiinnnns 295
IR-SAEIIY ..o 291
irtisanomisaika; ks. tydsuhdeturva....... 342
irtisanomisperuste; ks. tydsuhdeturva. 342
irtisanomissuoja ..............cceeeeeeeeeeee. 343
iskumelu ... 249
ISSA L 431
itsesyttymislampdtila; ks. rajahdysraja.133
J
jalkojensuojain ........ccccccoeiiiiiiiieeenennn, 118
jauhopdly; ks. orgaaninen pdly............ 234
johtavien tyésuojelutarkastajien

komitea .......oooieiiiii 426
joustoty0; ks. etatyd.........cocveeeiinnnnnn, 361
jalkikaiunta-aika ..........ccoceeeiiiiiennn. 265
jannetupentulehdus ...........cccccceeeeeens 69
jannetuppitulehdus ...........cccooeevinienennn. 69
jarjestelmaergonomia ..........cccceeveeeeeens 88
K
kaasunsuodatinsuojain;

ks. hengityssuojain.............ccccuueeeee. 115
kadmiumpdly;

ks. epaorgaaninen pdly.................. 233
kaksinkasinkaytto ..........cccccevvvvvvevennns 140
kaksivuoroty®; ks. vuorotyo................. 349

Kansainvalinen ergonomiayhdistys .... 434
Kansainvalinen sosiaaliturvajarjesto ...431
Kansainvalinen

standardisoimisjarjesto 1SO .......... 438
Kansainvalinen
syovantutkimusjarjesto .................. 430

Hakemiston numerot viittaavat termitietuenumeroihin.
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Kansainvalinen tydjarjesto .................. 428
Kansainvalinen tydsuojelutarkastajien

YOAIStyS .o 433
Kansainvalinen tydterveyskomissio ....432
karpaalikanavaoireyhtyma .................... 71
karpaalitunnelioireyhtyma .................... 71
Karsinogeeni ............uevvveveveenennnnnnnnn, 204
kasviperainen poly;

ks. orgaaninen poly..........ccccceeunnne. 234
kasvojensuojain ..........cccccciiiiieenaeaenn. 112
kasvosuojain ..........cccceeeviiieeieiiiieeeens 112
kehittava tyontutkimus;

ks. tyOntutkimus...........cccoeceeenee 377
kehotaring ..........ccooveviiiieniceeee, 271
keinovalo ........cooooiiiiiiii 281
kelluntapuKing .........coovvvvvveviviiiviiiinnnns 104
KEMI-ARVI ..., 456
kemiallinen tekija .................ooeeeeee. 302

kemiallisten aineiden ty6peraisen
altistuksen raja-arvoja kasitteleva

tiedekomitea ........cccoooeeeviiiiiieninnnnn. 427
kemikaali .........ccoveeviiiiiiiiieieeee, 303
kemikaaliluettelo .............cccccoeeeeeeeeenee. 313
kemikaalirekisterin tuoterekisteri ........ 450
kemikaaliturvallisuus .......................... 312
Kemikaalivirasto ...........ccoeevveinieieennnnnns 424
keskeyttamisoikeus ..........cccccceeeeiiinnns 96
keskidanitaso .........cccoeveveiiiiiiiiiiis 264
KETU o 450
kieltomerkki; ks. turvamerkki................. 92
kierratysilma .........cooccoi 215
kiusaaminen; ks. hairinta..................... 179
kivipoly; ks. epaorgaaninen poly.......... 233
kognitiivinen ergonomia .............cccccuu... 87
kohdeilmanvaihto ............cccoeeevevnnnnnene. 222
[[(o] a0 [T 0 To] < (o R 223
kohdevalaistus .........ccc.coovveriiinierennnnn. 284
koko kehon tarina ..........ccccoovvveeieinnnnnns 271
kokonaispdly; ks. polypitoisuus........... 240
kokonaisturvallisuus;

ks. ty6turvallisuus..........cccccveeeeeeeennn. 6
kokosuojapuku; ks. suojavaate........... 102
kokovaljaat ..........cccceeveiiiiiiiiiie, 125
kolmivuorotyd; ks. vuorotyo................. 349
koneen turvallisuus ..........ccc.ccouueennen. 134
koneturvallisuus ...........ccooueeviiineennnnnn. 134
korvan humina ...........cceeeveiiiiiiiieenee. 66
korvan soiminen ..........cccoeeeeevveieeivnnenen. 66
korvatulppa ......cccceeveeiiiies 109
kotelo; kS. SUOJUS.....cceeeriiiiiiiiieeeee, 137
KUILUPOIY oo, 239
kuormittuneisuus ..........cccoeeveieivvneeennnnn. 52
kuormitustekija ..........ccccoeeeeeien 48

KUupUSUOJaiN ... 110
kuuloalue ... 266
kuulokynnys; ks. kuuloalue.................. 266
kuulonsuojain .............eevveveveviieinennnnnnn. 108
kuulonsuojauskypara ............cccceeeeen. 111
kuulosuojain .........cccceeeeiiiiiiiiiiienneeennn. 108
Kuumatyod .....cooovevieiiiiieie e 188
KYIMALYO ..o 190
KYNNYSarvo ........coccceeeeeiieeeennieee e 209
kasiensuojain ..........cccoceeiiieeiiiiis 116
kasiin kohdistuva tarind ...................... 272
KESItaring .........ooooiii 272
kaytettdvyys ..o 89
kayttokielto;

ks. tyésuojeluviranomainen............ 400
kayttéturvallisuustiedote ..................... 314
L
laserisateily ..........cccoveveviiiiiiiiee 293
lasersateily ......ccccoevviiiiiiiii s 293
lepotauko .......ccoooeviiiiii, 352
liKKUVA tyO .oooveeeeiiiee e 362
limapussin tulehdus; ks. rasitussairaus. 68
listerioosi; ks. biologinen tekija............ 315
lisdantymisterveyden hairio .................. 60
lopputarkastus ........ccccooeeeeeiiiinn. 25
lounastauko ...........cccceiiiiiii 353
luonnonNvalo .......cccceeeiiiiiiieeeeee 280
lyijypdly; ks. epdorgaaninen pdly......... 233
lahelta piti -tilanne ........cccccceoeevnnnnee, 326
lahestapaturma;

ks. lahelta piti -tilanne.................... 326
lampoolot ..., 186
[BMPOSALEIlY ..o 291
[Ampdviihtyvyys ... 187
M
Maailman terveysjarjesto ................... 429
markkinavalvonta ...............cccccoceee.. 409
MelU ..o 247
melualtistus ........ccccoceeeiiiiicii 252
Meluannos .......ccccceeveeeeeieieeeeeeen 253
melukartta ........cccceeeeviiciiiiee s 263
melukipukynnys; ks. kuuloalue............ 266
meluldhde ........cccoooiiiiiiis 255
melumittaus ... 254
melunmittaus ... 254
meluntorjunta ... 257
meluntorjuntaohjelma ..............cccec. 258
mMelup@asto ............ccooeeeveiiiiie 256
melusaaste ... 250
Melutaso ... 262
meluvamma ..., 65

Hakemiston numerot viittaavat termitietuenumeroihin.
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metallihuuru ...........coooeci s 229
metallipdly; ks. epaorgaaninen pdly.....233
mielenterveyden hairio ...........cc............ 64
mielenterveyshairio ............................. 64
mikroaaltosateily ...........cocceoeeeeeen. 292
mineraalipdly;

ks. epaorgaaninen poly.................. 233
MODIili tYO oo 362
monotoninen tyd ........ccccceveeeeeiiciinieeennn. 56
mutaatio; ks. mutageeni...................... 203
MUtAGEENT ... 203
mykotoksiini; kS. Sieni.........cccccceeeeenes 318
maaraaikainen tydsopimus;

ks. ty0SOPIMUS......ccocveeeeiiieeeenne 338
maaraaikaistarkastus (1) .......c.ccocoeeene 24
maaraaikaistarkastus (2) .................... 143
maaraysmerkki; ks. turvamerkki........... 92
N
nanohiukkanen ..............cccccoeiie 242
naulaanastumissuojus;

ks. suojajalkine..................c..oe 119
nenatulendus ... 76
nielunsuojus; kS. SUOJUS...........cceenneen. 137
NIVA e 436
nolla tapaturmaa -tavoite ................... 153
nollatapaturmatavoite ..............cc......... 153
LT01] (0] 1Y/ R 55
NUNA ..o 76
nuori tyontekija .............cccooi 337
[N E=T o] o1 - 1 453
nayttéon perustuva tydterveyshuolto .... 18
(0]
ONJEarvo ......cceveiiii 212
ohjemerkki; ks. turvamerkki.................. 92
oikeus pidattaytya tyon tekemisesta ..... 97
olkaluun sivunastan tulehdus; ks.

rasitussairaus...........cccoveeeeeeeeeennnns 68
ominaisvarahtely ..............ccccceeeveeennns 268
onnettomuuden vaaraa aiheuttava

AINE .o 305
orgaaninen polY ........ccccovvveeeriiiieeennns 234
orgaanisten polyjen toksinen

oireyhtyma ........oooeviiiiiiieee, 78
organisatorinen ergonomia ................... 88
OVA e 305
OVA-ohje; ks. onnettomuuden

vaaraa aiheuttava aine................... 305

OVA-turvallisuusohje; ks.
onnettomuuden vaaraa aiheuttava

P
paikallisiimanvaihto ............................ 222
paikallispoisto ........cccceeeiiiiciiiieeeeeeee, 223
paineilmahengityslaite;

ks. hengityssuojain............cccccuueee.. 115
painelaiteturvallisuus ......................... 131
painotussuodatin; ks. danitaso............ 261
pakkausmerkinta ............ccccooeiiinennn 306
pakkovarahtely ..........ccccoooveeiiiiinens 269
palautusilma ..........cooeiiiieee 216
Palkka .......oooiiiiiiiii e 339
palkkaus .........ccceeiiiiiieeeee 339
paloilmoitus; ks. hatailmoitus................. 46
palvelussuhde; ks. tydolot..............c..ee.... 2
PaNdemMIa .....ocuveeeeiiiiiee e 322
panostajan patevyyskirja ...................... 95
panostajarekisteri ..........c.coocccceiinnnenn. 448
paperipdly; ks. orgaaninen poly........... 234
patogeeni ......ooouveiiiiiiee e 320
pelastusliiVi ........ccccooeeeiiiiiiiiie, 103
pelastusliivit ................ccc 103
pienhiukkanen ...........ccccccvieiiiinnen. 241
PR-TN e 455
Pk-yrityksen riskien hallinta ................ 455
pohjehermon halvaus;

ks. rasitussairaus..........ccccoecveeeenee 68

Pohjoismainen tydmarkkina- ja
tydymparistopolitiikan

virkamieskomitea ............c.cccceouee. 435
Pohjoismainen

tydsuojelukoulutusinstituutti ........... 436
poikkeama;

ks. tyétapaturmien tilastointi........... 158
PoIStoilMa ......oevveeeiiiiieeee e 218
polarisoituminen;

ks. valon heijastuminen.................. 287
polvensuojain .......cccccoeeviiiiiiiiieenaeenn. 121
POIVISUOJAIN ...eeeeeiiiiieeeiiiiee e 121
psykososiaalinen tydymparisto ........... 165
psyykkinen kuormittavuus .................. 166
psyykkinen yksintydskentely;

ks. yksintydskentely..........c..occeee. 366
PUNKKI ..o 319
putoamissuojain .......cccccoeeeiiiiiieeeeeennn. 124
[0 U LU ol 1Y 237
paihdeohjelma .........ccccccooviiiiiiiicnnnnenn, 19
paivittainen lepoaika ........................... 353
PALEVYYS e 388
paallysmerkinta ............ccoocooien. 306
PAANSUOJAIN ...eeeeiiiiieeiiiiiee e 106
paatydsuojeluvaltuutettu; ks.

tydsuojeluvaltuutettu....................... 393
POIY et 232
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pélynsuodatinsuojain;

ks. hengityssuojain............cccocueee.. 115
POIYPItOISUUS ....eeveieeeeiiiiiiiiiieeeeeee e 240
polypunkki; ks. punkKi...........cccceeeunnnne. 319
R
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